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VORWORT

Innerhalb des von W. VoiaT herausgegebenen Gesamtwerks ,,Verzeichnis der oriens
talischen Handschriften in Deutschland* (vERzEIOHNIS DOHID) ist Band II, Katalog-
teil 1ff. fiir ,,Indische (und nepalische) Handschriften‘‘ vorbehalten, wovon bereits
folgende Katalogteile zu iibersehen sind:

11,1.1962 von K. L. Janert, hrsg. von W. Schubring mit den Hss.-Texten 1495,
11,2.1970 von K. L. Janert und N. N. Poti mit den Hss.-Texten 496-1000,
I1,3.1967 von E.R.S. Sarma (hrsg. v. K.L. J.) mit den Hss.-Texten [100]1-[1]113,

11,4.1974 von K.L.J. und N. N. Poti mit den Handschriftentexten 1114-1500
aus Indien und (1245, 1334-1337, 1483) aus Nepal. — Der Katalogteil

115 mit den Handschriftentexten 1501-2000 wird in Kéln vorbereitet?,

Ein kumulatives Gesamtregister soll folgen.

Den Ausfithrungen meiner Vorwérter zur Annotated Bibliography of the Catalogues
of Indian Manuscripts, Part 1 (VERZEICHNIS DOHID, Suppl. 1,1.1965) (4 BC) und zu den
Katalogteilen IT,1-3,% die sinngemiB auch hier gelten, ist hinzuzufiigen im Hinblick
auf die Wiedergabe von Textstellen in Sanskrit:

[ergéinzte] oder (iiberfliissige) Zeichen bei Dopplungen werden (auBer bei den ggf,
normalisierten tattva-, sattva-, dattva, pattra-, icchati usw.) vorzugsweise an
zweiter Stelle markiert (wie bei val[lJabha-, samt<t)i-; aber §u[d]dha-);

Siglen und Abkiirzungen von Sanskrittiteln folgen ggf. M. Monier-Williams:
Sanskrit-English Dictionary (1899 usw.), S. XXXTIT;

Akzente vedischer Textpartien ggf. nach Befund.

1 Der Verantwortlichkeiten meiner in Katalogteil I1,2,8.9,1 genannten DF G-Projekte bin
ich ledig: Mit D. Schuh konnten die von ihm erarbeiteten oder erworbenen erheblichen
Tibet-Textmaterialien (usw.) nach Bonn transferiert werden, die die iiber zweijihrige, einen
GroBteil meiner hiesigen Arbeitskraft bedeutende Unternehmung Ja 56/9 der Zentralasiato-
logie eingebracht hat; das von mir nach jahrelanger Vorbereitung unter Ja 56/5 realisierte
Nepal-German Manuscripts Preservation Project, dessen Verbindung mit Kéln mit Einsatz
der 1. Kampagne B. Kélver 15ste, ergab mit der jetzigen 3. Kampagne (1 Kélver, 2 Wezler,
3 Witzel) inzwischen 25.000 Mikrofilmhandschriftenkopien je zweifach (1 in National Archives
Kathmandu, 2 bei DMG treuhéinderisch unter Vertrag).

? Inzwischen habe ich die Bearbeitung unserer Rajatarangini-Handschriften durch Herrn
B. Kolver, unserer Kumarasambhava-Handschriften durch Herrn M. 8. N. Murti und der
Kaugitakibrahmana-Kopien durch Herrn E. R. 8. Sarma in die ‘Wege leiten kdnnen.
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Vorwort

Bei Tamil- oder Manipravéla-Transkriptionen war hinsichtlich der Dopplungen und
Zufiigungen (bei kacatapa, von y und v usw.) zwecks Vermeidung allzu vieler Binde-
striche einfacher als bei H.Beythan: Praktische Grammatik der Tamilsprache in
Umschrift (1943) zu verfahren, wozu unten 14841f.

Zu danken ist wiederum Herrn W. Voigt fiir seine stete Fiirsorge und Herrn K. Jost
fiir die sorgsame Fertigstellung des Buches.

Janert
Kln-Lindenthal
JIniversitit
Institut fiir Indologie
28.11. 1973
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1125: Zu Taittiriya-Sambhita, 4,5,1-11: Rudradhyaya, das Rudraprasnabhasya des Ahobala. Seite 63.
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1125. Seite 64.
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Grhyasiitra (1205-1208)

Kalpasiitra (1209)

Prayadcitta (1210)
1211-1213: Rituelle Verrichtungen:

Samdhya (1211)
Sraddha (1212-1213)
Rgveda
1114 Mu I 104. SuUB, Gottingen

63.11. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1116,
8) BL[23F-[27]v: ’
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Nr.1115—1116 1. Vedische Literatur —

Rgveda. Mandala 1,164: Asyavamasikta, nebst Sarvinukramani.

A.: o asya dvipaficisad alpastavan tv etat samsayotthapanaprasnaprativikyany
atra priyena jiianamoksiksaraprasamss ca ... sauri parjanyagnidevata vantya sara-
svat(e [stryaya va]).

o  asy4 vamaésya palitisya hétus
t4sya bhrita madhyamé asty 4énah
trtfyo bhrita ghrtaprstho asys-
trapadyam visp4tim saptéputram [1] ...

E.: divyam suparnim viyasém brhantam
apén girbhan dardatdm égadhinam <o)
abhipaté vrstibhis tarpdyantam
sirasvantam 4vase johavimi [52]

iti Asyavamiti nama Sarasvatyam siktam (o).

Randmarke: a° va°. Am Rand z.T. Notizen aus einem Komm. ~ Nach 4BC §1
Descr.Cat.Skt.Ms.As.Soc.Bengal 2.1923,8.235f.,Nr.162 als Vamanasikta. Vgl. 496, wo
Weiteres. .

1115 Mu I 104. SuUB, Géttingen

63.11. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1116.

13) BL[32]v-[35]v:
Rgveda. Mandala 1,164: Asyavamasiikta, nebst Sarvanukramani.
A.: oih asya dvipaficisad alpastavan tv etat samsayotthapanaprasnaprativikyany
atra ... vantya sarasvat(e [strydya va]).

om  asy4 vamasya palitasya h(6)tus ... [vgl. 1114] ...
E.: divyam suparnidm viyasam brhéntam ... [vgl. 1114] ...
kaya paficona samvidas trtiyadya[yuljo marutaim vakyam antyas trco ’gastyasya
gigta Indrasyaikadasi ca marut[v]ams tv Indro devata.
ity Asyavamamantras samaptah.

Zum SchluB die Anukramani zu RV 1,165, vgl. Katyayana’s Sarvanukramani ed.
Macdonell (1886),8.11f.

1116 MuI104. SuUB, Géttingen

Sammel-Hs. aus Partie I-III mit 13 Teilen (T. 1: in I, T. 2-8: in II, T. 9-13: in III).
63.11. Versch. Papiere: diinn, grau, (Bl. 1-2, 5-6, [9]-[10]:) rot, (Bl. 3—4, 7-8:) violett;
filzig, fleckig, beschiidigt, Textverlust. Insgesamt 35 Bl. (z.T. als Bogen, Bl1.[12]-{27] in
einer Lage). Neben durchgehender europ. Bleistiftzéhlung: [1]-[35] gibt es die drei Orig.-
Zihlungen: 1) 1-8 (T. 1), 2) 9-26 (T. 2-8), 3) 58-59, 64-69 (T.9-13). T.1: 16 X 27 cm,
10,6 X 19,5 cm, 16-18 Z.; T. 2-8: 24,6 X 16,6 cm, 19 X 11 cm, 11 Z,; T.9-13: 26 X 18 cm,
20,5 X 13 cm, 15 Z. Mehrere Hde. Sarada. — Undatiert.
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Samhita, RV Nr. 1117

1) Rgveda. Mandala 1,164,1—20: Asyavamasiikta. Mit dem Bhagya des Sayanpa.

Text-A.(1V): oth asya vamasya palitasya hotus
tasya bhratd madhyamo [asty asnah]
trtiyo bhrata ghrtaprstho asya-
trapasyam viSpatim saptaputram [1] ...
Komm.-A.: asya v@masyéti. atra dvitiyapade tacchabdasruteh prathamapade [prati-
vifesanam yogya]kriyarthasambaddho yacchabdo ’dhyaharyah ...

Text-E.(87): dva suparpa sayuja sakhaya
samanam vrksam pari sasvajate
tayor anyah pippalam svadv atty
ana$nann anyo abhi cakasiti [20]

Komm,-E.[9]: dv@ suparpd sayuja sakhdaya ... abhi cikasiti. (a)tra laukikapaksadva-
yadrstintena jivaparamatmanau stiiyete ... tatha catharvanika a(n)u{m)mantram
amniy(a)sya sandehanivartakam uttaram mantram evam dmananti:
saman(e) vrks(e) purugo nimagno
'nisaya Socati muhyamanah
justam yada pasya/// [MundaUp. 3.1.2]

Der Komm. bricht mit Blattende ab. Beginn des Komm. am Rand. Vgl. 496, wo
Weiteres. Die Hs. entspr. RV-Samhita with Sayanacarya ed. M. Miiller, Vol.1(18902 =
Chowkh.Skt.Ser.99.19662),S.695-70415, wonach obige Korr.

Es folgen: 2) BL[11]-[14]r: Rajyabhisekamantra (vgl 1129). 3) BL.[14]-[18]v:
Rgveda. Mandala 10,84,7—10,86,1: Siryavarga (vgl. 1117). 4) BL[18]V-[19]V: Rgve-
da. Manpdala 10,127: Ratrisikta (vgl. 1119). 5) BL[19]"—[20]¥: Ayusyasikta (vgl.
1121). 6) B1L.[20]V-[21]V: Rgveda. Mandala 10,125: Devisikta (vgl. 1118). 7) BL[21]"-
[23]r: Durgasikta (vgl. 1128). 8) B1.[23]-[27]V: Rgveda. Mandala 1,164: Asyava-
masiikta (vgl. 1114). 9) BL[28]r: Brhatpurusasikta (vgl 1135). 10) BL[28][29]:
Srisikta (vgl. 1120). 11) BL[29F—V: Ayusyasikta (vgl. 1122). 12) BL[30]—[32]":
Satadhyaya (vgl 1131). 13) BL[32]V-[35]V: Rgveda. Mandala 1,164: Asyavama-
sikta (vgl. 1115).

1117 Mu I 104. SuUB, Géttingen
63.11. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1116.
3) BL[14]-[18]v:
Bgveda. Mandala 10,84,7—10,86,1: Siiryavarga. Nebst Khilasikta und Sarvianukra-
mani.
A.: o satyena saptacatvariméat savitri sirydtmadaivatam dnugtubham paficabhis
somam astaut ... plrviparam iha priyam & na} prajam jagatyah.
samsrgtam iti vijieyas saury(a)b paficadatam rcah
adhyey(a)s ta vivahesu nayugbhir vedaparagaih [14]
o  simsrstan dhdnam ubhdyam samikrtam
asmébhyan dattam varunas ca manyth
bhiyan dddhana hfdayesu s4travah
pérajitaso 4pa ni layantam [10,84,7] ...
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Nr. 1118—1119 1. Vedische Literatur —

E.: dhrévaidhi p(6)sya mayi méhyan tv 4dad Bfhaspatih
mAya patyd prajivati safi jiva darddas satdmdo) [1E]
vi hi sétor asrksata néndran devim amamsata
yétramadad vrsédkapir arydh pustésu matsakhs
vi§vasmad Indra Gttarah [10,86,1]
iti Siiryavargas samaptah.

Randmarke: si°® va®. Titel nach Kol., vgl. auch Cat.Cat.1-2. Str.[14] von 2. Hd
korr. auf [14] am oberen Rand: satyenottéti® (RV 10,85). A. der Hs. entspr. Katya-
yana’s Sarvinukramani ed. Macdonell (1886),8.40f. Zu Str.[1E] vgl. Khilani ed. Schef-
telowitz,S.104.

1118 Mu I 104. SuUB, Géttingen
63.11.  Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1116.
6) Bl.[20]v-[21]v:

Rgveda. Mandala 10,125: Devisikta, nebst Sarvanukramani.

A.: om aham astau vig Ambh(rn)i tustdv atmanam, dvitiya jagatl.
om ah&m rudrébhir vasubhi$ caramy
ahdm adityair uté visvadevaih
ah&m mitridvirunobh4 bibharmy
aham Indragni ahdm a$vinobhé [1] ...
E.: ah4m ev4 vita iva pr4 vimy
arabhamana bhvanani vi§va
paré divé paré end prthivy-
4itdvati mahing s4m babhiiva [8]
iti Durgasiktam. o[m].

Am Rand einige Notizen. Titel nach 4 BC 149 Kat.Skt.-Hs.Leipzig S.2,Nr.13. Die
Hs. entspr. RV-Samhita with Sayanacarya ed. M. Miiller, Vol.4.18922=1966%,8.412-415.

1119 Mu I 104. SuUB, Géttingen
63.11.  Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1116.
4) B1.[18]v-[19]v:

Rgveda. Mandala 10,127: Ratristikta. Nebst Khilasikta 1-4.

A.: omh ratri Kusikas Saubharo Ratrir va Bharadvaji Ratristavo gayatram.
om rétri vy akhyad ayati purutra. devy aksabhih
vi$va adhi ériyo ’dhita [1] ... [7] .
E.: rétri stéman n4 jigyas(e) ... [8]
[Khila:] 4 ratri[h] parthivam rajah ... [1] ... [3]
samve$anim samyaménin grahdnaksatramélinim {o)
prapanno ’ham sivam ratrim bhadré param asimahi [4]

iti Ratrisiktam.
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Sambhita, RV Nr. 1120—1121

Zum Prosastiick in A. vgl. Katydyana's Sarvanukramani ed. Macdonell (Anecdota
Oxoniensia, Aryan Ser.1,4.1886),8.43. Vgl. 604, wo Weiteres. Akzentfehler wie oft.

1120 Mu I 104. SuUB, Gottingen
63.11. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1116.

10) BL.[28]r-[29]:
Sristikta. 19 Strophen. (Ein Khila nach RV, Mandala 5.) Nebst Anukramani.

A.: oh hiranyavarnam ekond srir bhargavi érir alaksmighnam $raiyyam anustu-
bham ... brhati ériputral pare sat.
om hfranyavarnam harinim suvérnarajatésrajam
candrim hirdnmayim Laksmim Jitavedo m4m4 vaha [1] ...

E.: dccha n(o) mitramaho deva devén
4gne vécas sumatim rédasyoh
vihi svastim suksitin divé nin
dvis6 4mhamsi durit tarema
t4 tarema t4vévasa tarema [19]

iti Laksmisiiktam.

Die Hs. mit Anukramani entspr. Khilani ed. Scheftelowitz,S.69 und 72f. Vgl. 6 und
5041f., wo Weiteres.

Blatt [28]° auf TAFEL 1

1121 Mu I 104. SuUB, Géttingen
63.11. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1116.

5) BL[19]v-[20]":

Ayusyasiikta. 10 Strophen. (Ein Khila nach RV, Mandala 10,128.) Nebst Anukra-
mani.
A.: o ayusyan dasa daksdyanayaikarca[s] Sanakas Sanatanas Sanandanas ...
paficamyastaminavamyas tristubhas saptami akvari.
orh aytsyam varcasyam rayéspésam atudbhidam
iddm hiranyam varcasvaj jaitrays visatad (u) mém (o) [1] ...

E.: priydm ma kuru devésu priydm rijasu ma kuru
priydm visvesu goptrésu m4yi dhehi rucé racam (o) [10]
ity Ayusyasiktam.
Titel nach Kol. Die Hs. entspr. Khilani ed. Scheftelowitz,S.117f. Zur Anukramani

in A. vgl. op.cit.,S.109f. — (Fiir gleichnamiges anderes Sikta vgl. 4 BC 201 Triennial
Cat.Gov.Or.Ms.Libr. Madras 1,1.1913,8.91,Nr.61[h].)

Blatt [19]°—[20]° auf Ta¥EL 1-2
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Nr. 1122—1124 1. Vedische Literatur —

1122 Mu I 104, SuUB, Géttingen

63.11. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1116.

11) BL[29]-V:
Ayugyasiikta. 10 Strophen. (Ein Khila nach RV, Mandala 10,128.) Nebst Anukra-
mani.

A.: olh ayug[ylam dasa daksdyanayaikarcas Sanakas Sanatanas Sanandanas ...
paficamyagtaminavamyas tristubhas saptami §akvari.
orm dyugyam varcasyam rayaspésam dudbhidam
idém hiranyam véarcasvaj jaitrayd visatad (u) mém [1] ...

E.: priydm md kuru devésu priydm rijasu mj kuru
priyam visvesu goptrésu mayi dhehi rucé racam [10]
ity Ayugyasiktam.
Vgl. 1121,
Yajurveda
1123 Cod.Palmbl. I 5. StUB, Hamburg

35.3005. 40 Palmblitter, wurmstichig, beschéddigt; 2 ungez. Schutzbl. am A.., Bl. 37-[40]
leer. Orig.-Zéhlung: 1-38 neben durchgehender europ. Bleistiftzéhlung: [1]-[40]. 4 X 44,5
cm. 3X40,6cm. 7-9Z. Grantha-Schrift, ungeschwirzt. — dhétu-ndma samvatsaram
maéi-masam 8 nayatti-kilamai cayantiram mani 3 kku eluti mukificittu (= 3.2.1577).

Taittiriya-Samhita. Padapatha. Kanda 4.
A.(Ir): ~ yumjanah, prathamam, manah, tattvaya, savita, dhiyah, agnim, jyotih,
ni, ciyya, prthivyah, adhi iti, abharat. yuktaya, manasa, devan, suvah, yatah, dhiya,
divam, brhat, jyotih, karigya[tah], savitd, préti, suvati, tan ...
E.(36v): yatha, ha, tat, vasavah, gauryyam, cit, padi, sitdm, amuificata, yajatrah,
eva, tvam, asmat, préti, mufica, v(i)ti, ahah, préti, atari, agne, pr(a)taram, nah, ayuh.
agna-Vigni® prataran na ayuh.

Kol. fehlt. Zum Sambhitapatha des Textes vgl. ed. Satavalekara (Svadhyaya-
mandala, Paradi) 19572,S.143-197. Fiir Ed. s. ferner Cat.1.0.Skt.Books S.2691ff.

1124 Mu I 51. SuUB, Gottingen

Sammelband aus 3 Teilen. 62.16. Papier: diinn, verbréunt, filzig; abgenutzt. 18 Bl.
156x 28 cm. 9Xx19cm. 14 Z. Sarada. — Undatiert.

1) Zu Taittiriya-Samhita, 4,5,1—11 und 4,7,1—11: Rudradhyaya, das Bhagya des

Sayanicarya.

A.(1V): ~ Rudrah tapatrayatmakam samsaraduhkham rut, duhkhahetur va rut, rudam

dravayatiti Rudrah ... evam-adibhih prakarair bahudha Rudra-Sabdo niriipyate.
yasya niéévasitam Veda yo Vedebhyo ’khilam jagat
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Sambhita, YV Nr. 1125

nirmame tam aham vande vidyatirtham Mahesvaram [1]

istakacitayah sarvah caturthe hi samapitah

Rudradhyaye paficame tu cityagnau homa ucyate [2] ... [6]
kalpah: Satarudriyam juhoti jartilayavigva va gav(i)dhukayavagva [va], jartilair
gav(i)dhukas(a)ktubhir v& ... pas$indm arkaparpam udasyati yam dvigyat tasya
samcara iti. tatra prathamanuvike prathamam rcam aha: namas te Rudra® te namah.
he Rudra tvadiyo yo manyuh kopah tasmai namo ’stu ...

E.(187): radidvaye ’py uttarottarasamkhyavrddher avadhim prasamsa{n)ti: a tra-
yalh)s triméatak ... rundha iti. asmin anuvake uttarabhiagagatani prasamsati: vija
. .. tigthatiti. atra vi[ni]yogasamgrahah :

agnavisnii(r) vasor dharam ekadasabhir adita[h]

anuvakair juhoty ekdm dhutim santatam (ghrt)at{i>. ~

[Beispiel eines Kol. auf (14)7:] iti &i-Sayanacarya-viracite Madhaviye Vedarthaprakase
Yajuhsamhitdyam caturthe kinde pamcamaprapathake ekddasanuvakah samaptah.

Randnotizen von 2. Hd. Randmarke: ru® bha® wohl nach Rudrabhigya. Text entspr.
ed. Rudradhyaya, Anand.Skt.Ser.2.1935, wonach obige Korr. Auch Vedarthaprakasa
(s.0. Kol.) als Titel des Bhagya, wozu 496. Nach Union List print.ind.Texts Nr.94 der
gesamte TS-Komm. als Madhaviyavedarthaprakasa (s.o.), dem Madhavacarya zuge-
schrieben. (Zum entspr. Rudradhyaya aus KS vgl. 512, aus VS vgl. 5151.)

Es folgen: 2) BLI*: Zu Taittiriya-Samhita, 4,5,1—11: Rudradhyaya, das Rudra-
prasnabhigya des Ahobala (vgl. 1126). 3) BL1* von 2. Hd: [Tirthayanopavasa-
vidhi] (vgl. 1307).

1125 Mu I 85. SuUB, Géttingen
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1430.
4) S.63-80:

Zu Taittirlya-Samhita, 4,5,1—11: Rudradhyaya, das Rudraprasnabhigya des Aho-
bala. 478 Strophen.

A ~ vi§ve§varam natasurdsuramauliratna-
mandarakundakusumavrtapadapitham
bhasmavaguntham ahikantham Umépakantham
sotkantham asraya manah p(a)t(u) Nilakantham [1] ... [2]
samsarasagarasamuttaranapravin(ah)
érimén Ahobala-mahakavirajarajah
gri-Rudrabhagya-tar(im) ujjvalapad(y)ariipam
cakre Sadasiva-krpasamupattavidyah [3] ... [19]

nama iti: vagadibhih samaradhyadhinatvat saprasidanam
prahvatvaparaparyayam namag-§abdartham eva hi [20] .
E.: ekadaso ’pi papaghno ’nuvako vivrto ’khilah

Ahobalena sudhiys Siva-santust(i)hetuna [472] ... [473]
vyakhya érimad-Ahobalena racitd &ri-Bhaskariye(n)a ya
éri-Rudrasya manoharatisugama samviksya bhasyani s
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Nr. 1126—1127 1. Vedische Literatur —

§ri-Vidvesa-padaravindani(r)a(t)asvantatisantogada

vyakhya Kalpalata manoj[fia]phalada saméil(i)ts sadaram [474] ...
Mahesa tvaddvari sphur(a)tu rucira vag atitaraim

mamaigd nirdos(d) jaya-jaya Maheséti satatam
§iva saigd vani bhavatu §ivada mahyam ani§am

Mahesanatham mam saranada sandtham kuru vibhoc¢h) [478]

iti éri-Ahobalena viracitam Rudrabhisyam samaptam. ~ ... ~

Pratika-Markierungen meist gelb. Zum Text vgl. 517. Komm.-Titel nach 4BC 191
Descr.Cat.Skt.Ms.Adyar Libr.1.1942,S.72f.,Nr.202, wo auch als: ‘Kalpalata (Ahobala)’,
s.0. Str.[474]. Obige Str.-Zahlung nach 4 BC' 164 Cat.Skt.Ms.1.0.1,8.582f.,Nr.1785.

Seite 63—64 auf TarEL 34

1126 Mu I 51. SuUB, Gottingen
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1124.
2) BL1r:

Zu Taittiriya-Samhita, 4,5,1—11: Rudradhyaya, das Rudraprasnabhasya des Aho-
bala. Strophe 243 und 245.

Ahobaliye bhagye: Sambhum prabhatavadhi bhavayamo

bhavam Bhavani-sahitam bhajamah

smararim evanudinam smaramo
Varanasi-nitha kim acaramah.

sadbhasmanangani vilepayamo
rudriksaratnai$ ca vibhiisayamah

paficaksaram papaharam japamo
Varanasi-vasasukham st(u)v(I)mah.

Str.-Zahlung nach 1125, wo Weiteres.

1127 Ms.or.fol. 3084. StaatsB., Marburg

06.256. Papier: dick, grau, matt; abgenutzt, ungleich beschnitten. 169 Bl. Durchgehende
europ. Bleistiftzdhlung: [1]-[169] und vier getrennte Orig.-Zéhlungen: 1-44; 1-46; 1-41;
1-13, 18-48 (Bl. 14-17 fehlt). Ca. 11,6 X 27 em, 7,6 X22 em. 9 Z. Devanagari. -
Undatiert. Vorbesitzer (in Benares): P. von Bradke.

Kapigthala-Samhita. Adhyaya 1-48.

A.(1V): ~ om namo Yajurv(e)diya namah.
igé tvorjé tva vayava sthopiyiva stha devé vah savitd prirpayatu érésthatamiya
kérmane ...

E.[169]V: agnina vénik(e)(vamtedn(E)mdro Vrtrém aha(n) sémena réjiia savitr§ pré-
siitah Sérasvatyd vic yipé viryair 4(nv)atisthat(a). vijitir evaitdni havirmsi (18).

iti Kapigthalasamhitayam agtdcatvarimséattamo *dhyayah.
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Sambhita, YV, Einzelnes Nr. 1128—1129

Die Hs. wurde erwihnt in Kathakam ed. von Schroeder 1.1900 = 1972,8.X1II;
vgl. auch Kapisthalakatha-Samhita ed. Raghuvira 1968,8.I1 (Preface), wo 8.297 mit

Adhy .43 zur Textliicke der Hs. (Bl.14-17, s.0.).
Blatt 1v-27 auf TAFEL b

Einzelnes

1128 Mu I 104. SuUB, Géttingen
63.11.  Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1116.
7) BL[21]7-[23]:
Durgasiikta. 13 Strophen. Aus Rgveda und Taittiriya-Aranyaka.

A.: om Indram Mitram sapta tristubhantam (o).
om Indram Mitrdm Varunam Agnim itaye
mérutam $drdho Aditim havimahe
rithan n4 durgid vasavas suddnavo
viévasman no armhaso nig pipartana [1] ... [7]

idam api o t&m agnivarndn tapasd jvalantim ... [8] ...
E.: jatavedase sunavama sémam
ardt(i)yaté ni dahati védah

84 nah parsad 4ti durgéni viéva
navéva sindhum duritity Agnth [13]
iti Durgastktani.
Titel nach Kol. und ABC 225 Descr.Cat.Skt.Ms.Mysore 1.1937,S.598f.,Nr.548 (mit
Str.[8]-[13]). Die Hs. enthilt: [21]"-[22]v: RV 1,106 nebst Sarvanukramani (s.o.);
[22]v-[23F: TA 10,1 (vgl. ed. Anand.Skt.Ser.36,2.19262, S.707ff.) entspr. Mahanarayana-

Up. 6,2—7 (ed. Bombay Skt.Ser.35.1888,S.7) in anderer Str.-Folge.
Blatt [22]7-% auf TA¥EL 6

1129 Mu I 104. SuUB, Goéttingen

63.11. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1116.

2) BL[11JF-[14]:
Rajyabhisekamantra.
A.:[... amugya]yandya prajyai ptstyai grhnamy apdm y(4) yajiifya tanfis tdm ahém
asmi amasma amusyayani(ya)yhyuse dirghayutviya grhnami ...
E.: y4ni daksinani cchadirhsi tdny attarani kuryad ... Gttarany Gttaram evé yéja-
manam &yajamanad bhratrvyat karoty uttaro hi yajamané ’yajamanat.

iti Rajyabhigsekamantras samaptah.

Randmarke: abhi®. Beginn des Textes fehlt. Titel nach Kol., vgl. auch Cat.Cat.1,
8.503. Die Hs. enthilt auf [11]-[12]v: XS 36,15; [12]"-[13]F: KS 38,4; [13F-v: KS
40,9; [13]v: K8 31,14; 15,12; RV 1,164,27; KS 10,12; [14]F: KS 11,12. Zum Schlu8
vgl. TS ed. Anand.Skt.Ser.42,8.1951,S.2418.
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Nr. 1130—1131 1. Vedische Literatur —

1130 Mu I 117, SuUB, Géottingen

62.16. Papier: diinn, braunlich-grau, filzig; fleckig, beschidigt; Tusche z.T. beschabt.
21 BL Orig.-Zéhlung: 2-23 (22 fehlt ohne, 1 und 24ff. mit Textverlust) neben europ. Blei-
stiftzéhlung: [1]-[21]. Ca. 13,6 X 20,5 cm, 10,56 X 15,56 cm. 23-25 Z. Sarada. — Unda-
tiert.

Kigmandamantra. Strophe 2-69. Mit einer Tikd (unvollst.).

AlF: [...] kurvanto vayam tasmdn ma muficata rtasya satyasya brahmano rtena
jlidnena yat ... eva patakam ity arthah (1).

deva jivanakamya yad vaca ‘nrtam (i)dima

tasmén na iha muficata vi§ve devah sajosasah (2) ...
he devah jivanasyabhilasena hetund yad vacad karanenasatyam uktavanto vayam

tasmat papan muficata ... (2) ...

E.[21]v: yatr(a) subardah sukrto madant(e)
vihdya rogam tan([v]a) sva[ya]m
aslonadayngair ahrutah svarge <loke)
tatra pasyema pitaram ca putram (69)
asyarthah: yatra svarge {a)s(u)hardah atisayena susthu hirdam hrdayasyedam har-
dam ... tatra svarge vayam putram pitaram pitrripam pasyema apyayadatrtvat.
yad va putam api putra///

Text bricht mit Blattende ab (Str.70 usw. fehlt); Beginn des Textes fehlt mit Bl. 1.
Auf 2v: Mamtrabhag[yla. Zum Titel vgl. zu 795 und Anand.Skt.Ser.36,1.1926,S.122.
Zu einer Kiismandamantratikda vgl. ABC 219 Raj.Mitra, Notices 11.1895, Preface S.9
(eine Sarada-Hs.), vgl. auch zu 536. Die Hs. enthilt: TA 2,3—&; VS 20,14—16; KS
35,1—4; VS 19,37—44; TA 1,30; KS 36,15; MS 2,13,1; 4,10,1; TA 2,6,1—10.

1131 Mu I 104. SuUB, Gottingen
63.11. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1116.
12) BL[30]-{32]":

Satadhyaya.

A.: [ndmo astu Rudrébhyo ye ’'ntérikse yésam véta fsavas tébhyo dasa pri]cir déda
daksind d4éa praticir d4édicir dagordhvés tébhyo namo [alstu té no mrdayantu té
yan dvismé y4é ca no dvésti tam esdfi jambhe dadhami. ndmo astu Rudrébhyo yé
prthivyi[m] yésam snnam fsavas ... esdfi jAmbhe dadhami ...
E.: vayam agne dhdnavantas sydmélam yajiifyotd déksinayai
griva vaded abhi sémasyams$im éndram [!] Sikseménduna suténa. ...
y6 Rudré agnat y6 apst y4 6sadhisu y6 vanaspitisu
{y6> y6 Rudré viéva bhavanavivésa tésmai Rudrdya nimo astu devah.
iti Satadhyayah.
Titel nach Kol. Die Hs. enthilt: [30]: XS 17,16 (s.0.); [30]-V: RV 1,114 und 2,1,6;
[31F: AV 11,2; [31]v-[32]r: TA 1,17; [32]*-7: KS 40,5 (s.0.). (Fiir gleichnamiges anderes
Werk vgl. zu 512.)
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Brahmana Nr. 1132—1133

Brihmana

1132 Cod.orient. 363. StUB, Hamburg

28.3018. Maschinenpapier (mit Wz.): steif, grau, matt; briichig, teilw. aufgezogen.
Orig.-Zéhlung: 1-270 neben europ. Bleistiftzéhlung: [1]-[273]. Textkorr. usw. von 2.Hd;
B1.[102], [206] und [230] erg. in Umschrift aus A BC 20 Weber, Verz. Skt. Hs. Berlin 1.1853,
S.19, Nr. 80f., Chamb. 253b: ,,Sankhayana- oder Kaus.-Brihmana.® 11 x 33,6 cm.
7x29cm. 7-8Z. (BL[27] und [237]: 4 Z.). Mehrere Hde. — Devanagari. — s. 1709 (= 1653)
caitra-masa krgna-paksa.

Zu Kaugitakibrahmana, Adhyaya 16-30, das Bhigya des Vinayakabhatta.

A.(1¥): ~ trtiye savane madhyamdinasavanavat sarppanapiirvam sva-svasthiane upa-
vifanti. tata ddityagrahapracarah. tasyarthavadah. vasinam vai pratah savanamiti . . .
yady api vasinam Rudranam ca grahesu devatatvam nasti tathapi samba[n]dhama-
tram samanam iti simyena nirddeso yujyate ...

E.[278]V: etad ahar abhyarabhya param evottaram eva siddhi{ma)paryamtam vasamti
yajamana iti ha smaha Kausitakih. dvir abhyiso ’dhyayasamaptau mamgalatvasi-
canaya.
smaram-smiram aniinamanasarasollasena naméa(n)y aham
bhasvadbrahmanabhagyaniatanakrtau pravivrtam va krtim
tad brahmirppan(a)m acarami varade vedamtavedye pare
BrahmEmdradyabhilasapiran(a)pare sri-Ramacamdre tvayi (1) ... (2)

iti ériman-Madhavabhattdtmaja-Vindyakabhatta-krte &ri-Kausitakivrahmanabhasye
trimsattamo ’dhyayah. 30.

Auf It eine Adhy.-Tabelle mit Seitenangaben. Blatt 1v-2r auf TA¥EL 7

1133 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167.
4) BL[4]™{5]":
Satapathabrahmana. Madhyandina-Rez. 10,5,2,1—23 (Mandalabrahmana).

A.: yad eta(n) mamdalam tapati tan mah(a)d uktham ta rcas sa rcam loko ’(th)a(m)
yad [etad] arccir dipyate ... tani yajimsi sa yajusam lokas [1] ... va[g] ghaiva tat
pasyamti vadat(i) [2] <1) ...

E.: sa evamvid asmal loka[t] prety athaitam evatmanam abhisambhavati so ‘mrto
bhavati mrtyur hy asydtma bhavati [23] (18).

iti Mamdalabrahmanopanigat samaptah.

Zum Text vgl. Satapathabrihmana ed. Weber (1855 = Chowkh.Skt.Ser.96.1964),
8.793-795, wonach obige Korr. ; vgl. auch 10. Nach 4 BC 164 Cat.Skt.Ms.I.0.2,S.1439f.,
Nr.7864 als Mandalabrahmana-Up.[A] (s.0. Kol.). — (Zu Mandalabrahmana-Up. [B]
vgl. ed. Adyar Libr.Ser.6.1920,S.273-300.)
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Nr. 1134—1135 1. Vedische Literatur —

Aranyaka
1134 Cod.Palmbl. I 12. StUB, Hamburg
35.3012. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1146.

9) BL[20]:
Aitareya-Aranyaka. Santipatha.

A.: ~ ~bhamim upasprsed agna ila nama ila nama rsibhyo mamtrakrdbhyo mamtra-
patibhyo namo vo astu devebhyas $iva na$ samtami bhava sumrlika Sarasvati ma te
vyoma samdrdi . ..

E.: van me manasi pratisthitd mano me vaci pratisthitam avir-avir ma {y)edhi vedasya
ma ani stha$§ ... rtam vadisyami satyam vadisyami tan mam avatu tad vaktiram
avatv avatu mam avatu vaktaram avatu vaktiram. $amti§ s§amti§ §amtih.

Titel nach ed. Anand.Skt.Ser.38.19593,S.1-3. Zu A. vgl. auch Khilani ed. Scheftelo-
witz,S.167: Samhitaranya (mit anderer Reihenfolge).). E. der Hs. entspr. AiA 7,2,
gem. ed. Keith (1909),S.124. Titel auch als: Rgvedaranyaka und Aranyapaficaka nach
ABC 231 New Cat.Cat.3.1967,8.82, wo (S.84) van me manasi usw. (s.o. E.) als Aitare-
yopanisacchantipatha (vgl. 1136).

1136 Mu I 104. SuUB, Géttingen
63.11. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1116.
9) BIL.[28]:

Brhatpurusasiikta. Nach dem Taittiriya-Aranyaka. Strophe [43]-[49].

A [kasmai devaya havi]sd vidhema
& nah prajim janayatu prajépatir
dhatéd dadhatu sumanasydmanah
samvatsars rtubhis ciklpané
méyi plistim phstiptir dadhatu [A]
vends tat padya(n [vi§va]) bhavanan(i)
vidvén y4tra visvam bhavaty ékanidam
yasminn idam séii ca vi cai(kam) (sérvam)
s4 6tah prétad ca vibhah prajéim [43] ...

E.: s4dasaspétim 4dbbutam priydm Indrasya kdmyam
sanim medhim ayasisam [48]
yésmiad anyé na paro ’sti jaté
y4 dvivéda bhtvanani visva
prajépatib prajiya samvidanis
trini jyétimsi sdcate (s)4 sodasf [49]
iti Brhatpurusasiiktam samaptam.

Str.[A] ist KS 40,1. Str.-Zahlung [43]-[49] nach 537, wo Weiteres.
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Upanisad Nr. 1136—1138

Upanisad-Literatur
1136 Cod.Palmbl. I 12, StUB, Hamburg
35.3012. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1146.
10) BL.[291*-{30]": ~

Aitareya-Upanisad (Aitareya-Aranyaka 2, Adhyaya 4-6).
A.: atma va idam eka evagra asin nanyat kimcana misat sa iksata loka(n n[u]) srja
iti... () ...
E.: sa etena prajiienitmanasmil lokad utkramyamusmi(n) svarge loke sa[r]van kaman
aptvamrtas samabhavat samabhavat (6). om van me manasi pratigthita ° avatu vakta-
ram. samtis damti§ samtih.

Aitareyopanigat samapta.

Zum Santipatha in E. vgl. 1184. Text entspr. ed. Anand.Skt.Ser.11.1931%. Nach
Cat.Cat.1,8.75 auch als: Atmasatka, Bahvrcopanisad oder Aitareyatmasatkopanisad.
Aranya 2-3 oder Aranya 2 allein auch als Mahaitareya-Up. oder als Bahvycabrahmana-
Up. vgl. AiA ed. Keith (1909),8.39 (Introduction) und 4BC 231 New Cat.Cat.3.1967,
S.84, wo auch als: Atmagatkopanisad und Atmopanisad. Fiir Ed. s. ferner Cat.1.0.Skt.
Books S.59ff.

1137 Cod.Palmbl. I 11. StUB, Hamburg
36.3011. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1161.
9) BL[11[13]:

Aitareya-Upanisad (Aitareya-Aranyaka 2, Adhyaya 4-6).

A.: ~ ~ bhiimim upasprée(d) agna ild nama ild nama ygibhyo ... padyema éaradah
Satam jivema saradah satam. bhadram no api vataya manah [RV 10,20,1]. om §éim-
tih samtih amtih. ~ ~ atma va idam eka [e]vagra asin nanyat kimcana misat sa
iksata ...

E.: svarge loke sarvin kaman aptvamrtah samabhavat samabhavat. van me manasi
pratisthita ... avatu vaktiram avatu vaktaram.

iti Aitareyopanisat samapta.

Vgl. 1136, wo Weiteres. Santipatha in A. entspr. ed. Anand.Skt.Ser.38.19593,8.1f.;
vgl. auch 1134.

1138 Cod.Palmbl. I 11. StUB, Hamburg
35.3011.  Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1161.
10) Bl.[14]-[42]V:



Nr. 1139—1140 1. Vedische Literatur —

Chandogya-Upanisad. Prapathaka 1-8.
A.: ~ ~§ pydyamtu mamamgini vak pranas caksu srotram ... dharmas te mayi
samtu te mayi samtu. ~om om ity etad aksaram udgitham upasit(a) ...

E.: sa khalv evam vartayan yavad dyusam brahmalokam abhisampadyate na ca punar
avartate na ca punar avartate. ~ & pyadyamtu mamamgani ... te mayi samtu (16).
iti Chamdogye astamo ’dhyayah. Chamdogyopanisat samapta.

Die Hs. mit Adhy.-Zshlung (s.0.). — Vgl. 13, wo Weiteres.

1139 Cod.Palmbl. I 12. StUB, Hamburg
35.3012. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1146.
2) BL[1]v-[2]":
Kena-Upanisad. Khanda 1-4.
A.: om & pyayamtu mamamgani vak prinas caksuh érotram atho balam imdriyani

ca sarvani sarvam Brahmopanisadam ... ye upanisatsu dharméas te mayi samtu
te mayi samtu. samtih.

om kenegitam patati presitam manah
kena pranah prathamah praiti yuktah
kenegitam vacam imam vadamti
cakguh srotram ka u devo yunakti[1] ...

E.: tasyai tapo damah karmeti pratisthd vedas sarvimgani satyam &ayatanam [8].
yo va etdam evam (v)e(d)apahatya papmanam anamte svarge loke jyeye pratitisthati
pratitigthati [9].
caturthakhamdah.
8 pyayamtu ... samtu. $amtih.
Kenopanigat samapta.

Vgl. 14 und 539, wo Weiteres. Titel auch als Brahmanopanisad nach ed. Sacred
Books of the Hindus 1 (3. Ed., 0.J.),8.21; vgl. auch 4 BC 231 New Cat.Cat.5.1969,3.34.

1140 Cod.Palmbl. I 12. StUB, Hamburg
35.3012. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1146.
7) BL[13]v-[20]:

Taittiriya-Upanigad. Valli 1-3 (Taittiriya-Aranyaka 7-9).

A: ~ ~ gam no Mitra§ éam Varunah $am no bhavatv Aryama
gam na Imdro Brhaspatih éam no Vispur urukramah.
avatu vaktaram om §amtih.
om  fam no Mitras §am Varunah ... [1] ...
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Upanisad Nr. 1141—1142

E.: aham viévam bhuvanam abhyabhavam suvarpajyotih ya evam veda ity upanigat.
amtato ’smannam radhyate vidyuti manavan bhavaty ... bahu kurvita prthivyam
akada ekadesaikidasa na kamcanaikagagtir {ekdnnavimsatir ekannavirmdatih). saha
nav avatu ... °vahai. §8mtis§ §amtis§ amtih. ~ ~ ~
Taittiriyopanisat samapta. \
Text entspr. ed. Anand.Skt.Ser.12.1929, wovon hier 8.106-108 (Valli 3,Anuvaka 7-9)
fehlt. Zu E. vgl. TA ed. Anand.Skt.Ser.36,2.1927,5.687f. Vgl. 15f., wo Weiteres.

1141 Cod.Palmbl. I 12, StUB, Hamburg
35.3012. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1146.
3) BL.[2]v-[6]":

Kathaka-Upanigad. Valli 1-6.

A.: om saha niav avatu ... °vahai. §amtih.
om usan ha vai Vajasravasas sarvavedasam dadau. tasya ha Naciketd nima putra
asa ...

E.: mrtyuprokta(m) Naciketo *tha labdhva
vidyam etam yogavidhim ca krtsnam
brahmaprapto virajo 'bhiid vimrtyur
anyo ’py evam yo vid adhyatmam eva.
sagthavalli.
saha nav avatu ... °vahai. §éamtih.

Katho(ro)panigat samapta.
Vgl. 19f1. und 5401., wo Weiteres.

1142 Cod.Palmbl. I 11. StUB, Hamburg
36.3011.  Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1161.
4) Bl.4r-T7v:

Svetaévatara-Upanigad. Adhyaya 1—b5,6.
A.: ~ brahmavadino vadamti:
kim kiranam brahma kutah sma jata
jivama kena kva ca sampratigthah
adhigthitah kena sukhetaresu
varttdmahe brahmavido vyavastham [1] ...
E.: tad vedaguhyopanisats(u g)idham
tad brahm(a) vedate brahmayonim
ye pirvam deva rsayas ca tad vidus
te tanmaya amrta [vai] babhiivuh [6]
gunanvayo yah [... (7) ...]
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Nr. 1143—1145 1. Vedische Literatur —

Text bricht mit Blattende ab. — A. und E. wie ed. Adyar Libr.Ser.9.1950,8.175-217.
Vgl. auch 22, wo Weiteres.

1143 Cod.orient. 357. StUB, Hamburg

35.3387. Papier: steif, brdunlich, matt; fleckig. 29Bl. 12 x32,5cm. Ca. 9x 28 cm.
10-15 Z. Devanagari. — s. 1849 (= 1793) bhadra-krsna-trti®.

Brhadaranyaka-Upanisad. Kanva-Rezension. Adhyaya 1-6.

A.(1vV): ~om Usa va asvasya medhyasya Sirah siirya$ caksur vatah prano vyattam
agnir Vai§vanarah ... yad vijrmbhate tad vidyotate yad vidhiinute tat stanayati
yan mehati tad varsati vag evasya vak (1) ...

E.(29v): samanam & Samjiviputrat Samjiviputro Mamdikayaner Mamdukayanir
Mimdavyan Mamdavyah Kautsat Kautso ... Prajipateh Prajapatir Vrahmano
Vrahma svayambhu vrahmane namah (4).

iti érl-Vrhadaranyake sastah prapathakah samaptah. 6.

Randmarke: vi° u°. Notizen am Rand. Titel auf 1t in Telugu-Schrift. Absatzzahlung
sowie Adhy.-Kol. rot markiert. Nur im SchluB-Kol. prapathaka st. adhyaya. Vgl. 23,
wo Weiteres.

1144 Cod.Palmbl. I 11. StUB, Hamburg
35.3011.  Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1161.
11) BL[43]-[63]r:
Brhadaranyaka-Upanisad. Kanva-Rezension. Adhyaya 1-4 (unvollst.).
A.: ~ ~ Usa va advasya medhyasya §irah sirya$ caksur vatah prano ...

E.: sa vi esa etasmin sampra(s)a(yapde ratva caritva drstvaiva ... bhavaty asamgo
hy ayam purusa ity evam evaitad Yajfiavalkya so ’ham bhagavate saha[sram ...]

[Beispiel eines Kol. auf (60)r:] iti Brhadaranyakopanisadi pamcamo *dhyayah.

Text bricht in Blattmitte ab. Fehlerhafte Adhy.-Zéhlung (s.o.). Die Hs. enthélt vom
Text ed. Anand.Skt.Ser.31.1895,5.2-1738, wovon hier S.614-672 fehlt.

1145 Cod.Palmbl. I 12. StUB, Hamburg

35.3012. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1146.

8) BL[20]-[28]v:
Brhadaranyaka-Upanigad. Kanva-Rezension. (Haupt-)Adhyaya 4,1—6.
A.: ~ ~ Janako ha Vaideha dsam cakre ’tha ha Yajiiavalkya dvavraja. tam hovaca:
Yajiiavalkya kim artham acarih, pasin icchann anvamtan ity ubhayam eva samréa(d)
iti hovéaea (1) ...

E.: Sanatanas Sanakat Sanakah Paramesthinah Paramesthi Brahmano Brahma
svayambhu brahmane namah (91).
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Upanisad Nr. 1146—1147

Janako ha Vaideha asam cakre® sapta. Janako ha Vaidehah kiircad upava® catasrah
... atha¢th) vamsas tisrah. satsu brahmanesv ekanavatih.
iti Brhadaranyopanisadi sastho ’dhyayah.

Der (Haupt-)Adhyaya 4 hat 6 (Unter-)Adhyayas, wovon (Unter-)Adhyaya 1 mit
7 Kandikas, 2 mit 4, ... (Unter-)Adhyaya (= Brdhmanpa) 6 mit 3 Kandikas; der
(Haupt-)Adhyaya 4 hat insges. 91 Kandikas (s.o. in E.). — Die Hs. enthilt vom Text
ed. Sacred Books of the Hindus 14.19332,8.414-619. Zur Adhy.-Zdhlung im Kol. vgl.
ed. Anand.Skt.Ser.15.19535,S.728.

1146 Cod.Palmbl. I 12. StUB, Hamburg

Sammelband aus 13 Teilen. 35.3012. 43 Palmbldtter zw. 2 Holzbrettchen, wurm-
stichig.  Orig.-Zihlung: 38-80 neben europ. Bleistiftzahlung: [1]-[43]. 3,8 x 44,5 cm.
3% 39 cm. 7-8 Z. Mehrere Hde. Telegu-Schrift, geschwérzt. —

virodhikre-chravane ’hni pirne ‘markajasamyute (= 21.8.1731)
Togere pustakam idam sampiirnam likhitam maya.

1) I§a-Upanisad (Vajasaneyi-Samhita, Adhyaya 40).

AlF: om namah prapavarthaya suddhajfianaikamirttaye
nirmaldya prasannaya Daksinamiirttaye namah. ~ ~
om parpam adah pirnam idam pirpdt ptirpam udacyate
piirnasya piirnam adaya piirnam evavasigyate. om samtih §amtih.
145 vasyam idam sarvam yatkimea jagatyam jagat
tena tyaktena bhumjitha ma (g)rdhah kasya svid dhanam [1] ...
E[1]v: agne naya supatha raye asman
viévani deva vayunani vidvan
yuyodhy asmaj juhurdnam eno
bhiyistham te nama uktim vidheméti [18]
om pirpam adah pirnam idam ... piirnam evavasigyate. §amtih.
Kenopanigat samapta.

Vgl. 27, wo Weiteres. Cat.Cat. auch: Isavasya-Up. Obiges Kol. zu T.2.

Es folgen: 2) BL[1]"-[2]V: Kena-Up. (vgl. 1139). 3) BL.[2]-[6]V: Kathaka-Up.
(vgl. 1141). 4) BL[6]v-[9]V: Pradna-Up. (vgl. 1148). 5) BL[10]*-[13]r: Mundaka-
Up. (vgl. 1147). 6) BL[13]-V: Mandikya-Up. (vgl. 1149). 7) BL[13]"-[20]: Tai-
ttiriya-Up. (Taitt.Ar.7-9) (vgl. 1140). 8) BL[20F-[28]V: Brhadaranyaka-Up.,
Kanva-Rez. (vgl. 1145). 9) BL[29]: Aitareya-Aranyaka, Santipatha (vgl. 1134).
10) BL[29F-[30]v Aitareya-Up. (Ait.Ar.2,4—86) (vgl. 1136). 11) BL[31F—[37]¥: Rama-
tapaniya-Up.: Pirvatapani, Uttaratipani (vgl. 1172). 12) B1L.[38]-[43]v: Bada-
rayana: Brahmasitra (vgl. 1402). 13) BL.[43]V: Bharatitirtha: Adhikaranaratna-
mala (vgl. 1414).

1147 Cod.Palmbl. I 12. StUB, Hamburg
356.3012. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1146.

6) BL[10]{13]r:
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Nr. 11481149 1. Vedische Literatur —

Mundaka-Upanigad.

A.: om bhadram karne[bhih]°® dadhatu. §amtih.
~ Brahma devianam prathamas sambabhiiva
vi§vasya karta bhuvanasya gopta
sa brahmavidyam sarvavidyapratigtham
Atharvaya jyesthaputraya praha [1] ...

E.: tad etat satyam rgir Amgirah purovica naitad acirpavrato ’dhite. namah parama-
rsibhyo namah paramargibhyah (6).

Mumdakopanisat samapta.
Vgl. 281., wo Weiteres.

1148 Cod.Palmbl. I 12, StUB, Hamburg
35.3012. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1146.
4) BL[6]V-[9]":

Pragna-Upanisad. Pragna 1-6.

A.: om bhadram karnebhi §(r[nu])ya(m)a deva[h]® dadhatu. §amtih. om Sukeéa
ca Bharadvajah Sai(b)ya$ ca Satyakimah Sauryayani ca Gargyah ... te ha sami-
tpanayo bhagavamtam Pippaladam upasannas ...

E.: te tam arcayamtas tvam hi nah pitd yo ’smakam avidydyah param param taraya-
siti. namah paramarsibhyo namah paramargibhyah.

sagthaprasnah.

Zum Pratika in A. vgl. Bloomfield: Vedic Concordance,S.664. Titel nach 30, wo
Weiteres.

1149 Cod.Palmbl. I 12. StUB, Hamburg
35.3012. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1146,
6) BL[13]r-v:

Mandiikya-Upanigad.

A.: om bhadram karnebhih © dadhatu. samtih.
om om ity etad aksaram idarh sarvam. tasyopavyakhyanam : bhiitam bhavad bhavigyad
iti sarvam om-kara eva ... [1] ...

E.: amatraé caturtho ’vyavaharyah prapamcopasamaé Sivo ’dvaita evam om-kira
{m) dtmaiva sam vidaty dtmanatminam ya evam veda [12].

Kol. fehlt. Text entspr. ed. Satavalekara (Svadhyayamandala, Paradi 1952). Vgl.
auch 31, wo Weiteres.
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Upanisad Nr. 1150—1152

1150 Cod.Palmbl. I 11. StUB, Hamburg
35.3011. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1161.

7) BL[9F-[10F:

Garbha-Upanisad. )
A.:om pamcitmakam pamcasu vartamanam
sadasrayam sadgunayogayuktam

ta(t) saptadhitudm) trimalam (dvimalam) dviyoni{m}
caturvidhaharamayam sariram [1] ...

E.: $uklam kud(a)vam medahprasthau dvav aniyata[m] mitrapurisayor ahar-ahah
panaparimanam. Paippaladam. Moksasastram parisamaptam.

iti Garbhopanisat samapta.
Text entspr. ed. Anand.Skt.Ser.29.1925,S.208-221. Vgl. 32, wo Weiteres.

1151 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg
356.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167.
5) BL[5F-V: '

Sarva-Upanigad.

A.: om saha nav avatu ®vahai. om ${$)amti§ §amti§ §amt{tHih.
katham bamdhah katham moksah ka vidyavidyeti. jagratsvapnasusuptituriyam ca
katham ...

E.: vikaradra)h(e)t(au) niriipyamane ’sat(i [aniripyamane sati]) laksanasiinya si
mayety ucyate.
Sarvasaropanigat samaptah.

Zum Titel im Kol. vgl. 35 und 543, wo Weiteres. Vgl. auch ed. Adyar Libr.Ser.7.1921,
S.444-453, wo in E. weitere 6 Str.

1152 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg
86.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167.
45) Bl.[34]r:

Brahmavidya-Upanisad. Khanda 1.

A.: bra{m)>hmavidyam pravaksyimi sarvajfidnam anuttamam
yatrotpattilayam caiva Brahma-Vignu-Maheévarat [1]
prasadamtadraysamutthasya Vignor adbhutakarmanah
rahasyam bra{m)hmavidysdyam dhruvagnis sampracaksate [2] ...
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Nr. 1153—1154 1. Vedische Literatur —

E.: Yajurvedo ‘mtariksam ca daksinignis tathaiva ca
Vispus ca bha[ga]van deva ukarah parikirtitah [6]
Samavedas tatha dyaus$ cahavan(i)y(y)as tathaiva ca
Iévarah paramo de[vo makirah parikirtitah (7)].

Text bricht in Blattmitte ab. Khanda 1 mit 7 Str. vollst. (Khanda 2 mit Str.8-14
fehlt). Vgl. 39, wo Weiteres. Titel als ‘Brahmabindu-Up.’ nach 4 BC' 199 Descr.Cat.Skt.
Ms.Madras 1,3.1905,S.482,Nr.652 (wohl irrig, vgl. ed. Anand.Skt.Ser.29.1925,8.377ff.:
anderes Werk).

1153 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167.
43) BL[33]":
Cilika-Upanisad.
A.: astapadam suci[r] hamsam trisitram manim avyayam
dvivartamanam taijasai(d)dham sarvah pasyan na pasyati. ...
E.: bra{m)hma bra{m)hmavidhanam tu ye vidur bra{m)>hmanadayah

te layam [yam]ti tatraiva l(1)nasyact) bra{m)>hmagayine
lindsya{d) bra{m>hmagayina iti.
iti Ciilikopanisat samaptah.
Vgl. 40, wo Weiteres.

1154 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167.
27) BL[25]-V:
Nadabindu-Upanisad.
A.: bhadram karnebhis §amt{t)ih.
akaro daksinah paksa ukaras tittara smrtah
makaras (t)a(sya) puccham va ardhamatra (tu mast)aka(m) [1]
taths pad(au) rajas tasya sariram tattvam ucyate
dharmo ’sya daksina$ caksur adharmo (y)o ’para smrtah [2] ...
E.: tadyuktas tanmayo jamt(t>us sanair mumcet k(a)leb(a)ram
susthito yogacarena sarvasamgavivarjitah [19]
tato vilinapaso ’sau vimalah kamal(d)prabhuh
tenaiva bra{m)hmabhivena paramanamdam asnute
paraminamdam asnuta [20]
iti Nadabimdiipanigat samaptah.
Text entspr. ed. Adyar Libr.Ser.6.1920,8.214ff.,8tr.1-20, wonach obige Korr. Vgl.
auch 41, wo Weiteres.
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Upanisad Nr. 1155—1157

1156 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg
85.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167.

3) BL[3]V-{4]:
Amrtabindu[1]-(Amrtanada-)Upanigad. /
A.:om éastrany adhitya medhav(i) abhyasya ca punah-punah
paramam brahma vijiiaya ulkavat tany athotsrjet. . ..

E.: yasyaitan mamdalam bhit[t]vd maruto yati mirdhnatah
yatra tatra mriyetapi na sa bhiiyo ’bhijayate
na sa bhiiyo ’bhijayate.
Amrtanadopanigsat samaptah.
Vgl. 44, wo Weiteres. Der Text entspr. ed. Anand.Skt.Ser.29.1925,8.57-69. Nach
ABC 231 New Cat.Cat.12.1968,S.348 Titel auch als Amrta-Up.

1156 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167.
15) BL.[20]V-[21]r:

Amrtabindu[1]-(Amrtanada-)Upanisad.

A: ~ sastrany adhitya medhav(l) abhyasya tu punah[-punah]
paramam brahma vijiidya ulkivat tany athotsrjet. ...

E.: tejo ’s(y)a mamdalam bhittva ya bhiksor gatir ucyate
yatra tatra m(r)ta$ capi na sa bhiyo ’tha jayate
na sa bhiiyo 'tha jayata iti.
samipta ceyam Upanigat.
Sehr fehlerhaft. Am Rand Prapayama-Up., wozu Cat.Cat.1,8.361. Text entspr.
meist 44 oder 1155.

11567 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167.
22) BL.[23]V:

Dhyanabindu-Upanisad. Mit 21 Strophen.

A.: saha nav avatu ° §(§damt(t)ih.
yadi éailasamam papam vistirpam yojanin bahin
bhidyate dhyanayogena na[nyo] bheda[h]{stu) kadacana [1]
bijaksar(a[t] p)a(r)am bimd{d)u nadam tasyopari sthitam
sa Sabda$ caksare ksine niééabdam paramam padam [2] ...
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Nr. 1158—1159 1. Vedische Literatur —

E.: ardhamat(r)a(tm)akam krtva kosabhiitam (t)tu pamkajam
kargayen nilamargena bhruvor madhye layam nayet [20]
bhruvor madhye lalitas tu nisikdyam tu milatah
janiyad amrtam sthanam tad brahmayatanam mahat
tad brahmayatanam (m)a{m>[ha]d [21]

iti Dhyanabimdipanigat samaptah.

Vgl. 45, wo Weiteres. Zum Text vgl. Anand.Skt.Ser.29.1925,8.299-308. Die Hs.
enthilt nur Str.1-8, 14, 22, 3040 der ed. Adyar Libr.Ser.6.1920,S.186-195, wonach
obige Korr.

11568 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167.
23) BL[23]V-[24]:
Tejobindu-Upanisad.
A.: saha nav avatu ° §{§d>amt(t)ih.
tejobimduparam dhyanam vi§vatma hrdi samsthitam
anuvam §ambhavam §dmtam sthialasiksmam param ca yat. ...
E.: na bhayam{n) na sukham duhkham tathd manapamanayoh
etad bhavavinirmuktam tad brahma brahma tatparam
tad brahma brahma tatparam.

iti Tejobimdapanigat samaptah.

Vgl. 46, wo Weiteres. Zu einer lingeren Version des Textes vgl. ABC 188 Schrader,
Upanisads,S.187 und ed. Adyar Libr.Ser.6.1920,8.45-115.

11569 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167.
21) BL[23]-V:
Yogatattva-Upanisad.
A.: saha nav avatu ° §amt{t)ih.
yogatattvam pravaksyami yoginam hitakamyaya
yac chrutva ca pathitva ca sarvapapaih pramucyate [1] ... [2]
yas stanah piirvapitas tam nigpidya mudam agénute
yasmij jato bhagdt pirvam tasminn eva bhage ram(et) [3] ...
E.: nigiddhair navabhir dvarair nirjane nirupadrave
ni§citam tv atmabhitanam anigtam yogasevaya
anigtam yogasevayéti [15]
Yogatattvopanigat samaptah.

Vgl. 48, wo Weiteres. Zu einer lingeren Version des Textes vgl. A BC 188 Schrader,
Upanisads,S.259(B) und ed. Adyar Libr.Ser.6.1920,S.363-389.
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Upanisad Nr. 1160—1161

1160 Cod.Palmbl. I 60. StUB, Hamburg
35.3060. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 12483.
4) BL.[20]V~-[22]:
Hamsa-Upanigad. P

A.: atha hamsaparamahams(a)<(dijnirnayam vyakhyasyamah brahmacérine dantaya
gurubhaktiya hamsa hamseti . ..

E.: tasm(in) man(o)¢si) vili(y)ate. [manasi] samkalp(a)vikalpe dagdhe punye pape
Sadasivo ‘[ba]m gakt(yd)tma sarvatravasthita(h) santah prakasayati. iti vedavacanam
bhavati vedavacanam bhavati. (na punar &varttate na punar avarttate. ity aha
bhagavan.)

Hamse $ri-Paramasivopanigat. anti$ §antis§ santih.

pirpam adah pirnam i(d)am ... [vgl. 1146] ... plirnam evi(va)isyate. sintié §antis
gantih.
Reihenfolge im Text der fehlerhaften Hs. wie ed. Anand.Skt.Ser.29.1925,S.641-647;

anders als in ed. Adyar Libr.Ser.6.1920,8.559-570, wovon hier Str.1-3 und 18-20
fehlen. Vgl. auch 49, {wonach die obige Auslassung.)

1161 Cod.Palmbl. I 11. StUB, Hamburg

Sammelband aus 12 Teilen. 35.3011. 64 Palmblétter zw. 2 Holzbrettchen, beschédigt
(BL[13]", [63]Y u. [64]Y leer). Orig.-Zdhlung: 1-70 (8, 12-16, 27 u. 55 fehlen, 20 doppelt)
neben europ. Bleistiftzéhlung: [1]-[64]. 3,5 X 43 cm. 3 x 37 cm. 6-9 Z. (Bl.[64]:
3,3x 37 em, 2 Z.) Bl 1-6, [11]-[14]: Nandingégari, geschwirzt; Rest: Telugu-Schrift,
teilw. geschwiirzt. — Undatiert.

1) Brahma-Upanisad.

A.(I7): ~ athasya purusasya catvir(i) sthandni bhavamti: nabhir hrdayam kamtham
miirdha ca. tatra catuspadam brahma vibhati ...

E.: yato vaco nivartamte aprapya manasa saha
anamdam etaj jivasya yad jiidtva mucyate budhah.
sarvavyapinam atmanam ksire sarpir ivarppitam
atmavidyatapomilam tad Brahmopanigat-padam iti.

iti Brahmopanisat samapta.
Erg. am Rand. Text ohne Santipatha entspr. 50ff., wo Weiteres. Auf BL[49]v Mitte
in Grantha-Schrift [kopfstehend]: Raghuvaméavyakhyanam, wozu T.12 der Hs.

Es folgen: 2) BL1™-3r: Kaivalya-Up. (vgl. 1170). 3) Bl.3=4r: Jabala-Up. (vgl.
1165). 4) BL.4%-77: Svetasvatara-Up. (vgl. 1142). 5) BL[8-V: Paramahamsa-Up.
(vgl. 1164). 6) BL[8]-[9]*: Aruneya-Up. (vgl. 1162). 7) BL[9]*-[10F: Garbha-Up.
(vgl. 1150). 8) BL[10]V: Narayana-Up. [B], unvollst. (vgl. 1171). 9) BL[11]-[13]r:
Aitareya-Up. (= Ait.Ar. 2,4—8) (vgl. 1137). 10) BL[14]-[42]v: Chindogya-Up.
(vgl. 1138). 11) BL[43-[63]: Brhadaranyaka-Up., Kanva-Rez. (vgl. 1144). 12)
BL[64]: Kalidasa: Raghuvamséa 2,44—45 (vgl. 1354).
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Nr. 11621164 1. Vedische Literatur —

1162 Cod.Palmbl. I 11. StUB, Hamburg
35.3011. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1161.
6) BL[8]V-[9]:
Aruneya-Upanigad.
A.: om Arupih Prajapater lokam jagama. tam gatvovaca: kena bhagavan karmany
adegato visrjaniti ...

E.: tad vipraso vipanyavo jagrva(m)sas samimdhate
Vignor yat paramam padam.
ity evam (ni)rvananusasanam vedanusasanam vedanusasanam iti.

iti Aranyakopanisat samapta.

Vgl. b4, wo Weiteres. Zum Kol. vgl. ABC 225 Descr.Cat.Skt.Ms.Mysore 1.1937,
8.245f.,Nr.218, wo auch als Gadharupika-Up. Vgl. auch Cat.Cat.1,S.53.

1163 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167.
2) BL[3]r-v:

Paramahamsa-Upanisad.

A.: atha yog(i)ndm paramahamsinim ko ’yam maérgas tesam ka sthitir iti Narado
bhagavamtam upagatyovica . ..

E.: sarvesdim imdriyanam (g)atir uparamate ya atmany e[vavalsthiyate. yat pirnanam-
dai[ka]bodhas tad brahmaham asmiti krtakrtyo bhavati.

iti Paramahamsopanisat samaptah.
Obige Erg. nach ed. Adyar Libr.Ser.12.1966,S.175-178. Vgl. 56f., wo Weiteres.

1164 Cod.Palmbl. I 11. StUB, Hamburg
35.3011. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1161.
5) BL[8]F-V:

Paramahamsa-Upanisad.

A.: ~ atha yoginim paramahamsinim ko 'yam margas tesam ka sthitir iti Narado
bhagavamtam upasametyovaca ...

E.: yat pirninamdaikabodhas tad brahmaham asmiti krtakrtyo bhavati krtakrtyo
bhavati.

iti Paramahamsopanigat samapta.
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Upanisad Nr. 1165—1167

1166 Cod.Palmbl. I 11. StUB, Hamburg
35.3011. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1161.
3) BL3r4r:

Jabala-Upanigad. Khanda 1-6.
A.: ~ Brhaspatir uvica Yajfiavalkyam : yad anu Kuruksetram devinam devayajanam
sarvegam bhiitanam brahmasadanam avimuktam vai Kuruksetram ... tasmad yatra
kva-cana gacchati tad eva manyeteti . ..
E.: nirmamah $ukladhyanapariyano ’dhyatmanistho ’$ubhakarmanirmiilanaparah
samnyasena dehatyagam karoti sa paramahamso naméti.

iti Jabalopanisat samapta.

Text entspr. ed. Anand.Skt.Ser.29.1925,8.275-293. Zu A. vgl. 1194: Tarasira-
Up. Nach 4 BC 188 Schrader,Upanisads,S.183 Titel auch als Laghujabala- und Yajfia-
valkya-Up. Fiir Ed. s. ferner Cat.I.0.Skt.Books S.1112.

1166 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167.
28) BL[25]V:

Bhikguka-Upanigad.

A.: bhadram karnebhih °® samtih.
atha bhiksiindm moksarthindm kuticakabahiidakahamsaparamahamsas ceti (tatra)
catvarah. kuticaksd nama Gautama-Bharadvaja-Yajfiavalkya-Vasigtha-prabhrtayo ’stau
grasan bhaikgacaranam krtva yogamarge moksam eva prarthayamte ...
E.: tatra paramahamsamirge samyak sampanna$ §uddhamanasdh (paramahamsih)
paramahams(acaranen)a sa[mnyasena dehatydgam k(u[r]va[n])ti te paramahams()
naméti.
Bhiksukopanisat samaptah.

Obige Korr. nach ed. Adyar Libr.Ser.12.1966,S.195ff. Nach Deussen (vgl. zu 1177),
S.712 als Kapitel 4 der Asrama-Up. Fir Ed. s. ferner Cat.1.0.Skt.Books $.445, wo
auch als Bhikga-Up.

1167 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg

Sammelband aus 45 Teilen. 35.3010. 34 Palmblétter (BL[1] als Schutz-Bl., leer),
wurmstichig, beschédigt. Orig.-Zéhlung: 99-131 neben europ. Bleistiftzahlung: [1]-[34].
5,6x48 cm. Ca.4,5x33 cm. 11-12 Z. Telugu-Schrift, geschwiirzt. — Undatiert.

1) Atharvaéiras-Upanigad.
A.[2F: om deva ha vai svargam lokam agamams. te devd Rudram aprcchan: ko
bhavan iti. so *bravi(d): aham ekah pratha[ma]m dsam, vartimi ca bhavigyami ca ...
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Nr. 1168 1. Vedische Literatur —

E.[3]r: ériyam annam a(th)o mana[h] ériyam anna{maya)m atho man(o) vidyam annam
atho [mano] vidyim annam atho manah, moksa[m aJnnam atho [mano] moksa[m a]-
nnam atho manah.

ity Atharvasira-Upanigat samaptah.

Obige Korr. nach ed. Adyar Libr.Ser.9.1950,S.20-37. Vgl. 68, wo Weiteres; auch als
Rudra-Up. nach Cat.Cat.1,S.533.

Es folgen: 2) BL[3]=V: Paramahamsa-Up. (vgl. 1163). 3) BL[3]V-[4]': Amrta-
bindu[l]-(Amrtanada-)Up. (vgl. 11565). 4) BL.[4]-[5]': Satapathabrahmana, Madh-
yandina-Rez. 10,5,2,1—23 (Mandalabrahmana) (vgl. 1133). 5) BL.[5F-V: Sarva-Up.
(vgl. 1151). 6) BL[5]V-[6]F: Nirdlamba-Up. (vgl. 1173). 7) BL[6]-[9]V: Tripura-
tapaniya-Up. (vgl. 1188). 8) BL[9]V-[14]r: Samkhyayaniya-Up. (vgl. 1201).
9) BL.[14]: Adhyatma-Up. (vgl. 1183). 10) BL[14]r-v: Savitri-Up. (vgl. 1184).
11) BL{14]v-[15): Mudgala-Up. (vgl. 1178). 12) BL[15]-[18]": Satyayaniya-Up.
[A] (vgl. 1198). 13) BL[18]v-[19]V: Satyayaniya-Up.[B] (vgl. 1199). 14) BL[19]v-
[20]V: Avyakta-Up. (vgl. 1181). 15) BL[20]"-[21]*: Amrtabindu[l]-(Amrtanada-)
Up. (vgl. 1156). 16) BL[21]-v: Rudrahrdaya-Up. (vgl. 1191). 17) BL[21]v-[22]:
Tarasara-Up. (vgl. 1194). 18) BL[22]~V: Yogakundali-Up. (vgl. 1192). 19) Bl.[22]V:
Ramarahasya-Up. (vgl. 1177). 20) BL[22]v-[23]r: Paficabrahma-Up. (vgl. 1196).
21) BL[23]r-V: Yogatattva-Up. (vgl. 1159). 22) BL.[23]V: Dhyanabindu-Up. (vgl
1157). 23) BL.[23]V-[24]r: Tejobindu-Up. (vgl. 1158). 24) Bl.[24]*-V: Bhavana-Up.
(vgl. 1190). 25) BL[24]V: Mahavakya-Up. (vgl. 1195). 26) Bl.[24]-[25]F: Nirvana-
Up. (vgl. 1174). 27) BL[25]r-v: Nadabindu-Up. (vgl. 1154). 28) BL[25]V: Bhikguka-
Up. (vgl. 1166). 29) Bl.[25]V-[26]r: Ganapati-Up. (vgl. 1193). 30) BL[26]-V: Daksi-
namurti-Up. (vgl. 1175). 31) BL[26]-[27F: Turiyatitavadhita-Up. (vgl. 1179).
32) BL.[27]-[28): Paramahamsaparivrajaka-Up. (vgl. 1180). 33) BL[28]r-V:
Devi-Up. (vgl. 1189). 34) B1.[28]V-[29]: Paippalada-Up. (vgl. 1176). 35) BL.[29]r-V:
Pasupatabrahma-Up. (vgl. 1185). 36) B1.[29]"-[30]r: Aksi-Up. (vgl. 1182). 37) BL
[30]: Avadhiita-Up. (vgl. 1187). 38) BL[30}r-V: Yajiiavalkya-Up. (vgl. 1197).
39) BL[30]": Saurakayana-Up. (vgl. 1203). 40) B1.[30]V—31]": Parabrahma-Up.
(vgl. 1186). 41) BL[31]v-[32]V: Sudaréana-Up. (vgl. 1202). 42) BL.[32]V—[33]': Da-
ttatreya-Up. 1) Pirvatapini, 2) Uttaratapini (vgl. 1200). 43) BL[33]V: Ciilika-Up.
(vgl. 11563). 44) BL.[33]v-[34]*: Nilarudra-Up. (vgl. 1168). 45) BL[34]r: Brahmavi-
dya-Up. (vgl. 1152).

1168 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg
36.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167.
44) B1.[33]V-[34]:

Nilarudra-Upanisad.

A.: apadyam tvi{m)varohamtam divitah prthivim avah
apa(§)yam asyamtam Rudram nilagrivam $ikhamd{d)inam [1]
diva ugro *varuksa[t praltyasthad bhimyam adhi
janasah pasyatemam nilagrivam vilohitam [2] ...
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Upanisad Nr. 1169—1170

E.: namo bhaviaya namah arvaya namah kumaraya éatrave
namo nilas§ikhamdaya namah sabhaprapadine.
yasya har(i) advatarau gardabhav abhitas sarau
tasmai niladéikhamdaya namah sabhiprapadine nama iti.
Nilarudropanisat samaptah.

Text entspr. ed. Anand.Skt.Ser.29.1925,S.315ff. Fiir Ed. s. ferner Cat.1.0.Skt.Books
S.1769f.

1169 Cod.Palmbl. I 60. StUB, Hamburg
35.3060. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1243.
3) BL.[18]-[20]:

Kaivalya-Upanisad. Khanda 1-2.

A.: om bhadram karnebhi §rmuyama devah © dadbatu. $anti§ santi§ santih. atha
Asvalayano bhagavantam paramesthinam parisamety(o)vaca:
a(dhi)hi bhagavan brahmavidyam varigtham
sada sa(d)bhis sevyamanam nigidham
y(a)yacirat sarvvapapam vyapohya
paratparam purusam upaiti vidvan [1] ...

E.: ya§ Satarudriyam adhite so ’gni¢h)piito bhavati, surapanat piito bhavati, guru-
talpagamanat pato bhavati, brahmahatyat piito bhavati . .. atyasrami sarvvada sakrd
va japet.

anena jiianam apnoti samsararnavanasanam

tasmad e(v)am viditvainam kaivalyam padam asnute.

it[y] evam vedety upanisat. ~ ~

Kol. fehlt. Str.[1] korr. u.a. nach 1170 oder ed. Anand.Skt.Ser.29.1925,S.101-112.
Fiir Ed. s. ferner Cat.1.0.Skt.Books S.1210f. und A BC 231 New Cat.Cat.5.1969,S.80fF.

1170 Cod.Palmbl. I 11. StUB, Hamburg
35.3011.  Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1161.
2) BL1r-3r:

Kaivalya-Upanisad. Khanda 1-2.
A.: ~ athAévalayano bhagavantam paramesthinam parisametyovaca:
adhihi bhagavan brahmavidyam varistham
sada sadbhih sevyamanam nigigham
yayacirat sarvapapam vyapohya
paratparam purusam yati vidvan [1] ...
E.: atyadrami sarvada sakrd va japet.
anens jiianam apnoti samsirarpavanisanam
tasmad evam viditvainam kaivalyam padam a$nuta iti.

iti Kaivalyopanigat samapta.
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Nr. 1171—1172 1. Vedische Literatur —

1171 Cod.Palmbl. I 11. StUB, Hamburg
35.3011.  Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1161.
8) BL[10]v:

Narayana-Upanigsad [B]. Khanda 1-3.

A.: ~ atha purugo ha vai Nardyano ’kamayata: praja srjeyéti. Nardyana(t prano)
jayate. manas sarvemdriyani ca . ..

E.: yo ha vai Narayanasyastaksaram padam adhyeti anapab(ru)vas sarvam ayur
eti vimdate prajapatyam réyasposam gaupatyam, tato ‘mrtatvam aénute tato ’mrta-
tvam asnuta iti.

Text bricht mit Blattende ab. — Hs. mit ed. Adyar Libr.Ser.8.1953,S.167-170, wonach
obige Khanda-Zihlung. Titel nach 60, wo Weiteres.

1172 Cod.Palmbl. I 12, StUB, Hamburg
35.3012. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1146.
11) BL[31]-[37]":
Ramatapaniya-Upanigad. 1) Parvatapani: Khanda 1-5; 2) Uttaratapani: Khanda 1-7.
1) A.: bhadram karnebhih ° dadhatu. §amti§ §amti§ samtih.
cinmaye ’smin Mahavispau jate Dagarathe Harau
Raghoh kule ’khilam rati rajate yo mahisthitah [1] ...

E.: (m)adbhakta ye labdhakamams ca bhuktva ... [vgl. 62] ...
ye te pathamty amald yamti moksam (10) iti

om ity Atharvaparahasye éri-Ramapiirvatapaniyyopanisadi pamcamah khamdah.
cinmaye ’smin trayodasa, svabhis tisrah, Sita-Ramav eke, jivavaci satsastih, bhiita-
dikam dada, pamcakhamdesu trinavatih.

géri-Ramacamdrapiirvatapaniyyopanisat samapta.

2) A.: Brhaspatir uvaca Yajfiavalkyam: yad anu Kuruksetram ... [vgl. 62] ...

E.: samyag aradhito Ramah prasidaty eva satvaram
dadaty ayusyam ai§varyam amte Visnu-padam ca yat. (20)
tad etad rcabhyuktam : rco aksare parame vyomany ... [RV 1,164,39] ...
tad vipriaso vipanyavo jagrvamsas samimdhate
Visnor yat paramam padam [RV 1,22,21]

ity Atharvanarahasye éri-Ramottaratapaniyyopanisadi sasthah khamdah.
éri-Ramopanigat samaptd. ~ ~ ~

Khanda 6 und 7 der Uttaratapani im Kol. als Khanda 6 gezihlt. Text entspr. ed.
Princess of Wales Sarasvati Bhavana Texts 24.1927, wo die letzten 2 Khandas als
Parisigta. Vgl. 62, wo Weiteres.
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Upanisad Nr. 1173—1175

1173 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg
85.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167.
6) BL[5]"—[6F:

Niralamba-Upanisad.

A.: saha nav avatu © vahai. om $amti samt{t)ih.

yesam ajfidnajamt{t)iindm samastaristasamtaye

yad-yad boddhavyam akhilam tad aéamkya bravi¢m)my aham [1]
kim brahma ka i$varah ko jivah ki prakrtih kah paramétms [ko Brahmé ko Visnuh
... ke brahmanadayah] ka jatih kim karma kim akarma ...

E.: Niralambopanisad(am) y(o){m) ’dhite [gurvanugrahatah] so ’gnipiito bhavati,
sa viyupiito bhavati, na sa punar avartate na sa punar avartate, punar nabhijayate
pu[na]r nabhijayata ity upanisat.

Niralambopanisat samaptah. ~ ~

Obige Korr. nach ed. Adyar Libr.Ser.7.1921,8.181-191. Fiir Ed. s. ferner Cat.I1.0.
Skt.Books S.1772.

1174 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167.
26) Bl.[24]v-[25]:

Nirvana-Upanigad. Unvollst.

A.: bhadram karnebhih §{§>amtih.

amkdk)uso mirgah. sinyam na samketah. paramesvarasat{t]la{m). {(sa) satyasiddha-
yogo mathah. amarapadam na (t)a(t{ja))sva(rip)aldaréana)m. ddibra¢m)hmamda)
svasam(vit). ajapa gayatri ...

E.: bra{¢m)hmacaryasamt(t)isamgrahanam. bra{m)hmacarydérame ’dhity(a) vina-
prasthdsrame ’dhity(a) sa sarvai§ ca vinydsam samnydsam. amt{tde bra(md>hma-
(kb)a(md)akaram nityam sarvasamdehaniddanam. [etan nirvainadaréanam Sisyam vind
putram vini] na deyam (pariSigyebho nanyat paradar§éanam nanyat paradaréanam}.

iti Daréanopanigat samaptah.

Hs. fehlerhaft, Kol. wohl irrig. Nach 4 BC 225 Descr.Cat.Skt.Ms.Mysore 1.1937,S.369,
Nr.338 E. der Hs. Obige Korr. auch nach Schrader, Minor Upanigads 1.1912,8.227-
230. Fiir Ed. s. ferner Cat.I.0.Skt.Books S.1778.

1176 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg
35.3010.  Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167.
30) BL[26]-v:
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Nr. 1176—1177 1. Vedische Literatur —

Daksinamurti-Upanisad.
A.: yo brahménam vidadhati parvam

yo vai vedams ca prahinoti tasmai

tam ha devam dtmabuddhiprakasam

mumuksur vai saranam aham prapadye [1] ~
Brahmavarte mahabhamdiravatamiile sameta maharsaya$ Saunakadayah, te ha sami-
tpanayo Markamd{d)eyam bhagavamtam upasannah papracchuh ...
E.: vam{c)chitartha(m[$]) ca labdhva so ’syopasako bhavati. ya imam Paramara-
hasyasivatattvavidyam adhite sa sarvapapebhyo mukto bhavati. ya evam veda sa
kaivalyam anubhavati sa kai[va]lyam anubhavatity upanisat.

Daksinamirtyupanisat samaptah.

Str.[1] buchstéblich. — Zum Text vgl. ed. Adyar Libr.Ser.9.1950,8.70-78. Fiir Ed. s.
ferner Cat.I.0.Skt.Books S.678. Titelvarianten: Sivatattvavidya-Up. (A), Paramara-
hasyasivatattvavidya-Up. (A), Sivatattva-Up. (B), Paramarahasya-Up. (C). — Diese
Angaben nach: A)4 BC' 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 1,3.1905,8.421 ,Nr.537f. (nach E.,

s.0.), B)4BC 225 Descr.Cat.Skt.Ms.Mysore 1.1937,8.510,Nr.465, C)ABC 306 Biihler,
Classified Index Skt.Ms.Palace Tanjore 1880,S.36,Nr.60.

1176 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167.
34) B1.[28]v-[29]r:

Paippalada-Upanigad.

A.: Atha Paippalado Brahmanam uvaca: bho bho bhagavan Bra{m)hma-Visnu-
Rudranam madhye ko va adhikataro dhyeya$ ca, tat tvam eva no brihiti ...

E.: svarpasteyat pito bhavati, gurutalpagamanat pito bhavati, Siva-siyujyam eti.
sa na punar avartate sa na punar avartat(a) [i]ty aha bhagavan pitamahah. om tat
sat.

Sarabhopanisat samaptah.

Titel nach Cat.Cat.1-2. Zum Titel im Kol. vgl. ed. Adyar Libr.Ser.9.1950,S.166-174
oder Cat.1.0.Skt.Books S.2367.

1177 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167.
19) BL.[22]v:

Ramarahasya-Upanigad. Adhyays 1.

A.: om bhadram karnebhi§ samt{t>ih.
Sanakadyd yogivarya anye ca rsayas tatha
Prahladadya Visnu-bhakta Hanumamtam athabravit [1]
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Upanisad Nr. 1178—1179

vayuputra mahibaho kim tattvam brahmavadinam
puranesv agtadasasu smrtisv astadasasv api [2] ...

E.: sa hovaca éri-Ramah: kekaseyapuradcaranavidhav asakto yo mamopanisadam
mama gitim mannimasahasram madvi§varipam ... sadaksarityadibhir mamt{t)rair
yo vai mam nityam stauti sa (m)atsadréo bhavet. na kim bhaven na kim.

ity Atharvane Ramarahasyopanisat samaptah.

Die Hs. entspr. ed. Adyar Libr.Ser.8.1953,8.344-348. Titelvarianten: Hanumadu-
ktarama-Up. (A), Rama-Up. (B), Hanumad-Up. (C). Diese Angaben u.a. nach: A)Deus-
sen: Sechzig Upanishad’s des Veda 1897 =19634,8.533, B)ABC 130 Stein, Cat.Skt.
Ms. ... Jammu-Kashmir 8.37, C)4BC 188 Schrader,Upanisads,S.262. Fir Ed. s.
ferner Cat.1.0.Skt.Books S.2095.

1178 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167.
11) BL[14]V-[15]:

Mudgala-Upanigad. Khanda 1-4.

A.: atha Purusasik[t]asyfrthanirnayam vyakhyasyamah. Purusasamhitdyam Puru-
sasiiktasyarthas samgrahena (pratipadita) ucyate:

sahasradirg(a [i])ty a[tra] sahasr(o) {sabde) ’n(a)mtavicakah
anamtayojanam praha dasamgulavaca[s](nam) ta(thd) ...

E.: digyaya daksinakarne Purusasiktirtham upadise(d) vidvan na bahuéo vadet ...
etat kurvan(o){va) ’dhy(e)tadhyapakas ca janma(ni)ha puruso bhavati(idti.

iti Mudgalopanisat samaptah.

Obige Korr. nach ed. Adyar Libr.Ser.7.1921,S.378ff. Fiir Ed. s. ferner Cat.1.0.Skt.
Books S.1639.

1179 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167.
31) BL.[26]v-[27]:

Turiyatitavadhiita-Upanigad. .

A.: bhadram karpebhi §(r)puysma devah ® samt(t)ih.

atha turiyatitavadhatanam ko ’yam margas, tesam ka sthitir iti pitimaho bhagavam-
tam Adinaraya[pa]m upasametyovaca. tam aha bhagavan Narayanah . ..
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Nr. 1180—1181 1. Vedische Literatur —

E.: sarvam vismrtys turiy(y)atitavadhiitavesepadvaitanisthaparah pranavatmaka-
tvena de(h)atyi(g)am karoti. ya so *vadhitah krtakrtyo bhavatity upanigat.

Atyasramopanigat samiptah.

Zum Kol. (wie Randtitel) vgl. Cat.Cat.1,S.7. Titel nach ed. Adyar Libr.Ser.12.1966,
S.53f. Nach 4 BC 188 Schrader,Upanisads,S.185 auch als Turiyatita-Up., vgl. Isadivim-
dottaradatopanigadah ed. Nirnayasigara Press 1948,8.473f Nr.67. Fir Ed. s. ferner
Cat.I.0.Skt.Books S.2776.

1180 Cod.Palmbl. I 10, StUB, Hamburg
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167.
32) BL.[27]*-[28]r:

Paramahamsaparivrajaka-Upanigad.

A.: saha nav avatu ° samtih.

atha pitimaha s(va)pitaram Adinarayanam upasametya pranamya papraccha: bhagavan
tvanmukhad varpasramadharmakramam sarvam srutam viditam avagatam, idanim
paramahamsaparivrajakalaksanam [veditum icchami ...] kah paramahamsah, pari-
vrajakatvam katham ...

E.: saccidinamdadvayacidghanah sa[m]pirnanamdaikabodhah bra{m)hmaiviham
asmiti krtakrtyo bhavati yah {(s)sah paramahamsaparivrad ity upanisat.

Parivrajakopanigat samaptah.

Titel nach Cat.Cat.1,8.325. Obige Korr. nach ed. Adyar Libr.Ser.12.1966,S.165-174.
Kol. (wie Randtitel) wohl irrig, vgl. ABC 219 Raj.Mitra, Notices 1.1871,8.30,Nr.51
(anderes Werk). Fiir Ed. s. ferner Cat.I.0.Skt.Books S.1875.

1181 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167.
14) BL[19]-[20]V:

Avyakta-Upanigad. Khanda 1-7.

A.: ~ purd kiledam na kimcanasi(n), na dyaur namtariksam na prthivi, kevalam
jyotir ekam ... jianarapam dnamdamayam &sit . ..
E.: na cenam vidyam adra(d)dhanaya briya(n) nasiy(a)v(a[te]) ... nadharmacti)
§ilaya n(a) himsakaya nabrahmacarine ity esopan(i)s{(y)ad ity eg(o)panigat.

Kol. fehlt. Titel nach ed. Adyar Libr.Ser.8.1953,S.1-15. Auch als Avyaktanrsimha-

Up. nach 4ABC 225 Descr.Cat.Skt.Ms.Mysore 1.1937,8.240,Nr.213-f. Fiir Ed. s. ferner
Cat.1.0.Skt.Books S.246.
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Upanisad Nr. 1182—1184

1182 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg
85.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167.
36) BL1.[29]V-[30]:

Aksi-Upanigad.

A.: bhadram karpebhir iti $amt{t)ih.

[atha ha Samkrtir bhagavan adityalokam jagama ... tam astuvat.] om namo bhaga-
vate éri-siiryayAksitejase namah. khecardya namah, mahiseniya namah ... asato
m3 sad gamaya, ta[ma]so ma jyotir gamaya ...

E.: om namo bhagavate &ri-siiryayadityaya[ksitejase] 'ho vahini vahini va svahéty
upanigat.
Kol. fehlt. Titel am Rand. Obige Erg. nach ed. Adyar Libr.Ser.7.1921,S.1ff. ,,Nord-

ind. Rez.“ nach 4 BC 188 Schrader,Upanisads,S.123f., wo auch: Aksika-Up., Netra-Up.
und Caksuga-Up. Fiir Ed. s. ferner Cat.I1.0.Skt.Books S.71.

1183 Cod.Palmbl. I 10, StUB, Hamburg

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167.

9) BL[14]:
Adhyatma-Upanigad.
A.: amtach)$ Sarire nihito guhayam aja eko nitya(m) asya prthivi ariram. yah
prthivi(m) amtare samcaran ya(m) prthivi na veda ... yasya tejad fariram. yas tejo
‘mtare samcaran yam [tejo na veda ... buddhim amtare samcaran yam] buddhir
na veda ...

E.: Raikv(o R)amaya dadau. (R)amas sarvebhyo bhitebhyo dad(av) ity etam nirva-
n(a[nu])éasanam iti (v)e(d)anusasanam.

iti Adhyatmopanisat samaptah.

Sehr fehlerhaft (s.o.). — Zum Text vgl. ed. Adyar Libr.Ser.7.1921,8.12-25, wovon
hier Str.1-70 fehlt. Fir Ed. s. ferner Cat.I.0.Skt.Books S.35f. (wo auch gleichnamiger
anderer Text von Hemacandra).

1184 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167.
10) Bl.[14]r-v:
Savitri-Upanigad.

A.: kas savita [ka] savitr(i). agnir eva savitd prthivi savitr(i). sa yatragnis tat prthivi,
yatra v prthivi tatrignis, t(e) dve yon(i) tad ekam mithunam ...
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Nr. 1185—1187 1. Vedische Literatur —

E.: yo va etdm savitri{m)m evam veda sa punar mrtyum jayati. sivitrya eva saloka-
tam jayati sdvitrya eva salokatam jayati.

iti Savitryupanisat samaptah.
Balatibalamantra der ed. Adyar Libr.Ser.7.1921,8.455-459 fehlt in E. der Hs. Fiir
Ed. s. ferner Cat.1.0.Skt.Books S.2443.

1185 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167.
35) BL[29]r-V:

Pasupatabrahma-Upanisad. Kanda 1-2 (unvollst.).

A.: atha ha vai svayambh(ir) Bra{(m)hm(d) praja srjaniti kdmakamo jayate.

kames$varo Vaisravano, VaiSravano Bra{m)hma-putro Valakhilyah svayambhu[va]m

pariprechati: jagatam ka vidya ka devata . . .

E.: amtargidhaprama hamsah pramanam nirgatam bahih
bra{m)hmasitrapadam jiieyam brahmya[m] vidhyuktalaksanam [5]
hamsarkapranavadhyanam ity ukto jiianasagare
etad vijiianamatrena jiianasagaraparag(ah). bhavatity upanisat [6]

Pasupadopanigat samaptah.
Str.7ff. bis Schluss des Kanda 2 fehlen gem. ed. Adyar Libr.Ser.6.1920,S.242ff.,

wonach obiger Titel. Fir Ed. s. ferner Cat.I.0.Skt.Books S.1905.

1186 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg

35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167.

40) BL.[30]V—[31]V:
Parabrahma-Upanisad.
A.: bhadram karnpebhir iti éamt{t)ih.
atha vainam mahasalas Saunako ’mgirasam bhagavamtam Pippaladam vidhivad upa-
sannah papraccha. divye bra{m)hmapure pratisthitd bhavamti ...
E.: bahihprapamc(c)asikhopavitam anadrtya pranavahamsasikhopavitam av(a)lam-
bya moksasidhanam k(u)ryad ity aha bhagavan Saunakah.

Parabrahmopanisat samaptah.
Fiir Ed. s. Adyar Libr.Ser.12.1966,S.153-164; ferner Cat.I.0.Skt.Books S.1874.

1187 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167.
37) BL[30}:



Upanisad Nr. 1188—1189

Avadhiita-Upanisad.

A.: saha nav avatv iti samtih.
atha ha Samkrtir bhagavamtam avadhiitam Dattatreyam papraccha: bhagavan ko
*vadhiitas tasya ka sthitih kim laksma kim samsaranam iti . ..

E.: gurutalpagamanat pito bhavati. bra¢m)hmahatyat pito bhavati. evam viditva
svecchacaraparo bhiyat svecchdfcalraparo bhiiyat. om satyam ity upanisat.
Avadhiitopanigsat samapta.

Fir Ed. s. Adyar Libr.Ser.12.1966,S.1f., wovon hier Str.12-35 fehlt; ferner Cat.1.0.
Skt.Books S.241f. — (Zu gleichnamigen anderen Texten vgl. A BC 188 Schrader,Upani-

sads,S.138f.)

1188 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167.
7) BL[6]-[9]":

Tripuratapaniya-Upanigad.

A.: om bhadram karnebhih ° [§8m]tih.
athaitasmin amt(t)are bhagavan prajapatyam vaigsnavam vilayakaranam ripam
afritya ... mahasad ghorena vyapnoti. saiveyam bhagavati Tripuréti vyapathyate ...

E.: tasmad etam vidyam turiy{y)am drikamarajiy(y>am ekadas(a)dhd bhinnim eka-
ksaram brahmeti yo janite sa turiy{y)am padam prapnotiya evam vedeti Mahopanisat.

ity Atharvane pamcamopanisat.

Am Rand auf [6]r: Tripurabhidhopanisat. Titel nach ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.
Madras 1,3.1905,5.410,Nr.520-f. Die Hs. entspr. ed. Adyar Libr.Ser.10.1950,S.11-51:
Tipurdtapiny-Up. Nach 4BC 164 Cat.Skt.Ms.1.0.1,S.127,Nr.493-494(98) als Tripura-
tapana-Up. Zum Titel Mahopanisad in E. vgl. ABC 176 Cat.South Ind.Skt.Ms.R.As.
S0c.1902,8.19,Whish No.17a(9). Fiir Ed. s. ferner Cat.I1.0.Skt.Books S.2762.

1189 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167.
33) Bl.[28]r-V:

Devi-Upanigad.

A.: bhadram karnebhir iti amt<{t)ih.
sarve vai devd devim upatasthuh. kdsi tvam mahadev(i). sabravid: aham Brahm3
bra{m)>hmasvariipini. mattah prakrtipurusdtmakam jagat ...
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Nr. 1190—1191 1. Vedische Literatur —

E.: niitanapratimayam japtva devatasannidhyam bhavati, pranapratigthiyam japtva
pranindm pratigthd bhavati, bhaumasvinydm mahadev(i)sa¢m>nnidh(ndau japtva
mahadmrtyum tarati ya evam vedety upanigat.
Devyupanigat samaptah. ~ ~
Der Text entspr. ed. Adyar Libr.Ser.10.1950,8.53-59. Titel auch als Devi-Atharva-
giropanisad nach ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 1,3.1905,S.425 Nr.547(Kol.). Nach

ABC 188 Schrader,Upanisads,S.201 Titel auch als Devyatharvairam, Devyatharvasi-
rsam und Devyatharvangirasam. Fiir Ed. s. ferner Cat.1.0.Skt.Books S.749.

1190 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167.
24) Bl.[24]-V:

Bhavana-Upanisad.

A.: bhadram karnebhi §(r)nu ° §{§damt{t)ih.

om guru[h] paramakaranabhiitd Saktih, kena na{m)varamdhraripo dehah. nava-
Saktimayam sricakram (vd dhydnam) [varahi pitrripa ...] rasanayad bhavyamai-
n(a)<h) madhuramlatiktakatucka)kasiyalavanarasas sad rtavah ...

E.: evam muhiirtatrayam bhavanayasakto jivan[mu]kto bhavati. tasya devatatmai-
kyasiddhih. cimtitakdryany ayatnena sidhy(a)mt(i). sa eva divayogiti kathyate.

Kidimatoktaprakiarend Bhavanopanisat samaptah.

Obige Erg. nach ed. Adyar Libr.Ser.10.1950,8.68-73. Nach 4 BC 225 Descr.Cat.Skt.
Ms.Mysore 1.1937,5.420f.,Nr.386 als Sricakrarahasya. Nach 4BC 199 Descr.Cat.Skt.
Ms.Madras 1,3.1905,S.489,Nr.672 auch als Bhava-Up. (im Kol.). Fiir Ed. s. ferner Cat.
1.0.Skt.Books S.435.

1191 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167.
16) BL[21]*-V:

Rudrahrdaya-Upanisad. Strophe 1-25.

A.: saha nav avatu ° §éamtih.
pranamya $irasa padau Suko Vyasam uvica ha
ko devas sarvadevesu kasmin devas$ ca sarvasah [1]
(k)asya §(u)ériisanan nityam pritd deva bhavamt(i) me
tasya tad vacanam érutva pratyuvaca pitd Sukam [2] ...

66



Upanigad Nr. 1192—119°

E.: sarvadevatmakam Rudram namaskuryat prthak-prthak
ebhir mamtrapadair eva namasyamléa-Parvati [24]
yatra-yatra bhavet sairdha(m) imam mamtram udirayet
brahmaha jalamadhye tu sarvapapaih pramucyate [25]
éri-Rudropanigat samaptah.
Titel nach ed. Adyar Libr.Ser.9.1950,S.148-155, wovon hier Str.26ff. fehlen. Kol. wohl

irrig, vgl. Cat.Cat.1,8.633 oder A BC 188 Schrader,Upanisads,S.265 (andere Werke).
Fiir Ed. s. ferner Cat.I1.0.Skt.Books S.2207.

1192 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167.
18) BlL.[22]-V:

Yogakundali-Upanisad. Adhyaya 1,81—87.

A.:om saha nav avatu ° §{§)amt(t)ih.
pimd{d>abra{m>hmamd{d)ayor aikyam limgasttratmanor api
svapavyakrtayor aikyam svaprakada(cid)atmanah [81]

Saktih kumdalini nam(a) bisatamtunibha subha
kulakamdam phaligren(a) dastva kamalakamdavat [82] ...

E.: rudragramthim ca bhittvaiva kamalani bhinatti sat
sahasrakamale saktih Sivena saha modate [86]
saivavastha para jiieya saiva nirvrtikarana [87]
saiva nirvrtikdranéty upanigat.

Yogakumddalyupanisat samaptah.
Titel nach ed. Adyar Libr.Ser.6.1920,S.319ff. Fiir Ed. s. ferner Cat.1.0.Skt.Books

S.3127.

1193 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167.
29) BL.[25]V-[26]:

Ganapati-Upanigad.

A.: bhadram karnebhih samt<t)>ih.

lam namas te Ganpapataye. tvam eva pratyaksam tattvam asi, tvam eva kevalam
kartgsi, tvam eva kevalam brahmasi, tvam evam saksad atmasi . ..

E.: siryagrahane mahanadydm pratimasa(m)nnidhau va japtva sa siddhamamtro
bhavati. mahapapat pramucyate, mahadosdt pramucyate. sa sarvavid bhavati sa
sarvavid bhavati ya evam veda. ity upanisat.

Ganapatyupanisat samaptah.
Vgl. 63 und 542, wo Weiteres. (lam in A. nach Lambodara.)
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Nr. 1194—1196 1. Vedische Literatur —

1194 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167.
17) BL[21]v{22}:

Tarasara-Upanisad. Khanda 1-3.

A.:om purnam adah ° §{§>amt{t)ih.
om Brhaspatir uvaca Yajfiavalkyam: yad anu Kurukgetram devinim devayajanam
sarvesdm bhitanam bra(m)hmasadanam tasmad yatra kvacana gacchet . ..

E.: pranavanam §atakoti japtam bhavati. dasapiirvi(n) dasottaran punati. Narayana-
padam avapnoti ya evam veda.

tad Vispnoh paramam padam sada pasyamti sirayah

diviva caksur atatam.

tad vipraso vipanyavo jagrvamsas sam imdhate

Vignor yat paramam padam [RV 1,22,20—21]

Samavedas trtiyah khamd{d)ah. pirnam ada$. séamt{t)ih. Pranavasiropanigat
samaptah.

(SV im Kol. unklar.) Titel nach Isadivimsottarasatopanisadah ed. Nirpayasagara
Press 1948,8.583ff. Anfangs wie Khanda 1 der Jabala-Up. oder Ramottaratapaniya-
Up., vgl. ed. Anand.Skt.Ser.29.1925,8.275ff. und 62(2). Fiir Ed. s. ferner Cat.1.0.Skt.
Books 8.2710.

11956 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167.
25) BL.[24]V:

Mahavakya-Upanigad.

A.: saha nav avatu ° $amt{t)ih.
atha hovica [bhagavan] Brahmi[parolksanubhavaparopanisadam vyakhyasyamo gu-
hyad guhyataram, esd na prakrtayopadestavya ...

E.: madhyamdinam adityabhimukho ’dh(i)y{y)>anah pamcamah(a)patakebhyah piito
bhavati. sarvavedapardyanapunyam labhate. éri-Visnu-sayujyam apnoti éri-Visnu-
sayujyam apnoti ya evam veda. ity upanigat.

Mahavakyopanisat samaptah.

Fehlerhafte Hs. Obige Korr. nach ed. Adyar Libr.Ser.6.1920,8.301-306. Fiir Ed. s.
ferner Cat.I.0.Skt.Books S.1528.

1196 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg
85.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167,
20) BL.[22]v-[23]:
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Upanisad Nr. 1197—1198

Paficabrahma-Upanisad.
A.: om saha nav avatu ° samt{t)ih.
atha Paippalido: bho bhagavan kim adau kim jatam iti. sadyojatam iti. kim bhagava
iti. Aghora iti. kim bhagava iti. Vamadeva iti. kim va& punar ime bhagava iti. [ta-
tpurusa iti] ...
E.: pame{eyabrahmatmakim vidyam yo ’dhite bhaktibhavitah |,

sa pamcatmakatdm ety(a) bhasate pamc{c)adha svayam.

evam uktva Mahidevo Gilavasya mahdtmanah

krpam cakara tatraiva svamtardhim agamat svayam.

iti Sakaliyye Brhajjabale Pamccabrahmopanisat samaptah.

A. wie ed. Adyar Libr.Ser.9.1950,S.79-86, wovon hier Str.34—41 fehlt. Als Pafica-
brahmavidya-Up. in ABC 164 Cat.Skt.Ms.I.0.1,8.123,Nr.493-494(68). Fiir Ed. s. fer-
ner Cat.I.0.Skt.Books S.1838.

1197 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167.
38) BL.[30]-V:

Yajiiavalkya-Upanigad.

A.: om bhadram karnebhir iti samtih.

atha Janako ha vaideho Yajfiavalkyam upasametyovaca: bhagavan sannyisam anu-
brihiti katham sannyasalaksanam. sa hovdca Yajfiavalkyah: bra{m)>hmacaryam
samapya g(r)hi bhavet ...

E.: $ubhasubhakarmanirmilanaparo {grimaikaratrim samcaran) sannyisena deha-
tyagam karoti yas sa paramahamso namety upanisat.

Yajiiavalkyopanigat samaptah.

Ohne Str.9-33 der ed. Adyar Libr.Ser.12.1966,S.219ff. Die Hs. entspr. Khanda 4-6
der Jabala-Up.; vgl. Iéadiviméottarasatopanisadah ed. Nirnayasigara Press 1948,
S:145f.,Nr.14. Fiir Ed. s. ferner Cat.I.0.Skt.Books S.3100.

1198 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167.
12) BL.[15]-[18]v:

Satyayaniya-Upanisad [A]. Brahmana 1-5.
A.: ~ s(ai)va va idam agre samisin n(ai)va sad asid, @sid iva v(a) idam agre n(ai)-

vasi[t] tad dhatte(s) manaso evasu (1). tasmad etad rsindbhyu(nudktam: ndsad asin
no sad asit tadanim [RV 10,129,17iti ... (2) ...
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Nr. 1199—1200 1. Vedische Literatur —

E.: athadhyatmam iti. prano vé uksasydnnam eviyam annena hi prina uttisthamti
... (10) pranena va agnir divyate agnina vayur vayunaditya adityena camdramas
camdramasa naksatrani naksatrair vidyu[n] nivartata iti.

Kol. nur nach 1199, T.13 der Hs. Anfangs nach ABC 225 Descr.Cat.Skt.Ms.Mysore
1.1937,8.505,Nr.460, wonach obige Titelangabe. Textabschnitte als: Brahmana 1 mit
Khandika 1-12; 2: 1-19; 3: 1-10; 4: 1-11; 5: 1-10 (s.0.). (Zu einem Satyayanabrahmana
oder Sit.yﬁ,ya,naka vgl. Cat.Cat.1,8.639 und ZDMG 42,1.1888,8.151f.)

1199 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167.

13) BL[18]V-[19]v:
Satyayaniya-Upanisad [B].

A.: tatra Slokd bhavanti:
mana eva manugyandm kiranam bamdhamoksayoh
bamdhaya visayasaktam mu(kt)y(ai) nirvisayam manah [1]
samiasaktam yatha cittam jamtor visayagocare
yady evam bra{m>hmani syat tat ko na mucyeta bamdhanat [2] ...

E.: ekiksarapradatiram yo gurum nabhinamdati
tasya drutam tapo jiidnam (s)ravaty ama(gh)atambuvat.
yasya deve pard bhaktir [ya]tha deve tathd gurau
sa bra{m>hmavit param preyad iti vedanusasanam. iti
iti Satyayanyopanisat.

Titel nach 4BC 225 Descr.Cat.Skt.Ms.Mysore 1.1937,8.503,Nr.459-f. und ed. Adyar
Libr.Ser.12.1966,8.229-242. Fiir Ed. s. ferner Cat.I.0.Skt.Books 8.2436. — Zu gleich-
namigem anderen Text vgl. 1198.

1200 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167.
42) BL[32]V-[33]:

Dattatreya-Upanisad. 1) Parvatapini, 2) Uttaratapini.

1) A.: om bhadram karnebhir iti 8mt{t)ih.
satyaksetfe Brahm3 Naridyapam mahdsamrajyam kim tarakam ta(n me) brihi
bhagavann ity uktas satyanamd(d)aciddtmakam sittvikam mamakam dhaimopa-
svety dha ...
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Upanisad Nr. 1201—1202

E.: pifdcajfianasigara ity astre. anustubho ’yam mayadh(ijtah. abra{m)hma-
janmadosa[m]é ca pranaSyamti. sarvopakari moksi bhavati ya evam vedety upani-
sab.
ity Atharvanarahasye Dattatreyapiirvatdpaniyopanigat samaptah.
2) A.: bhadram karnebhir iti $amt{t)ih.
om iti vyaharet. o(m) namo bhagavate Dattitreyadya smaranamatrasamtustaya
mahabhayanivaranaya . . .

E.: sa eva bra{m)hmano bhavati. tasmic chigya[m] bhaktam pratigrahayet. so
‘namtaphalam a$nute. jivanmukto bhavatity aha bhagavin Narayano Bra{(m)-
hma[pajm ity upanisat.

ity Atharvanparahasye Dattatreyottaratapaniyopanigat samaptah.

Titel nach Cat.Cat.1,8.244, wo NandikesvaraP. als Quelle. Zum Text vgl. ed. Adyar
Libr.Ser.8.1953,S.159ff. Fiir Ed. s. ferner Cat.1.0.Skt.Books S.712.

1201 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167.
8) BL[9]v-{14]r:
Samkhyayaniya-Upanigad. Adhyaya 1-5.
A.: ~ atha vainam mahdn &tmd sa tallaksanam brahma satyam tat. salilam tad

(a)sparSam ([ta]d) arfipam tad arasam tad agamdham tad anrtam tad amrtam tac
chabdam tat tejah sa vai bhitatma .

E.: tat kena kam vijaniy(y)at. yenedam sarvam vijaniti tam kena vijaniy(y)ad
iti ... nadhyaya(d) bahii(fi) chabdan vaco viglipanam bhavatiti.
iti Samkhyayaniyopanisadi pamcamodhydyah. Samkhyayaniyopanisat samaptah.

Der Text entspr. ABC 225 Descr.Cat.Skt.Ms.Mysore 1.1937,S.526f. Nr.481; wvgl.
auch ABC 164 Cat.Skt.Ms.1.0.2,8.205,Nr.4854A(2).

1202 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg
35.3010. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167.
41) BL[31]v-[32]":
Sudarfana-Upanisad. Adhyaya 1-2.
A.: om bhadram karnebhir iti éamt{t)ih.
atha Katyayanah papraccha Yajfiavalkyam. sa hovidca: param bra{m)hmety eko
{devo va eko) devah.

vidvata$ cakgur uta vi§vato mukho
vi§vato bahur uta® [RV 10,81,3]
sa ego 'mtaryamy (a)mtaryami . ..

71



Nr. 1203—1204 1. Vedische Literatur —

E.: sa pralayavayur bhavati, tasya vigasya harati. sa nilavarno bhavati, tasya visasya
harati. sa nilakamtho bhavati sa sarvatmako bhavati sa Brahma bhavati ya evam
vedety upanisat.

Sudarfanopanigat samaptah. dvitiyo ’dhyayah. Sudar§anopanisat samaptah.

Titel nach Kol. und Cat.Cat.1,8.725. Zu A. vgl. ABC 225 Descr.Cat.Skt.Ms.
Mysore 1.1937,S.308f.,Nr.282, wo als Cakra-Up. — (Zu gleichnamigem anderen Text
vgl. ed. Adyar Libr.Ser.14.1933,8.293ff.)

1203 Cod.Palmbl. I 10. StUB, Hamburg
35.3010.  Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1167.
39) BL[30]v:

Saurakayana-Upanisad.

A.: bhadram karnebhir iti $amt(t>ih.

atha tasya va prakrtis sattvarajastama iti. ta(n) Narayana(h) paripasyati anyonyam
pravigtas tam va evam ahuh. puru(s)a iti piirno hy esa bhavati . ..

E.: rajaso vyaparas tamaso nasanam sattvasya palakam kilam &acaksate. kalam aca-
ksata iti.
Saurakayanopanigat samaptah.

Vgl. Cat.Cat.1,8.738 und ABC 225 Descr.Cat.Skt.Ms.Mysore 1.1937,S.545f.,Nr.498
zum Titel usw.

Vedaiga-Literatur

1204 Cod.orient. 362, StUB, Hamburg

35.3392. Maschinenpapier: fest, blau, glatt, mit Wz. (lesbar: DORLING & GREGORY 1878).
18 Bl. (in 2 Lagen). Orig.-Zdhlung: 1-15 (BL[16]-[18] leer). 34 X 21,5 cm. 29 X 15,5 em.
3242 Z. Telugu-Schrift. — Undatiert.

Yaska: Nirukta. Kiirzere Version. Naigamakanda: Adhyaya 1-6.
A.(Ir): ~ ~ samimnayas samdmnatas. sa vyakhyata[vyals. tam imam samamnayam
nighamtava ity dcaks(a)te. nighamtavah [ka]smén nigami ime bhavamti ...

E.(15V): himendgnim ghramsam avarayetham ° svasti [RV 1,116,8].
himenodakena grismamte ’gnim ghramsam ahar-aha[r alvarayethdm annavatim ca-
sma (i)rjjam a(dh)attam agnaye ... yad vrstd osadhaya udyamti prinina$ ca prthi-
vyam tad Asvino riipam, tenain(au) stauti stauti (36).
iti Nairukte pirvasatke sasto ’dhyayah.
Vgl. 64, wo Weiteres. Vedazitate abgekiirzt, unakzentuiert. Mit Khandika 36 schlieBt
Adhy .6 (s.0.).
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Vedanga-Literatur Nr. 1205—1206

12056 Mu I 40. SuUB, Gottingen

Sammelband aus 2 Teilen. 63.11. Papier: diinn, grau, matt; fleckig, abgenutat,
teilw. beklebt. 134 Bl. mit europ. Bleistiftzihlung (z.T. in Lagen, BL[133]v-[134] leer).
Orig.-Zéhlung: 1-47, 96-179 (177 doppelt). 27,5x 18 em. 21x12 em. (Bl 31:
152X 15 cm. 10X 9cm. 13Z.) 27-32 Z. Mehrere Hde. Sarada. — s. [49]50 (= 1874 1)
aéva-$uti trtiyasyam Sanau sampiirnatém gatem. ~ ... ~

1) Laugaksigrhyasiitra. Kandika 1-73. Mit dem Cardyaniyamantrabhasya des Deva-
pala.
A.(1Y): ~ ~ ~ numo Naraharim ghoradamstranakharadarunam
sanmargotsididurdantadaityanirmiilanodyatam (1) ... (2)
pitub éri-Haripalasya nutva padau nibandhanam
Samantrakathagrhyasya Devapalo ’bhidhasyate (3)
ekonacatvarimsatadhyayair vaitdnikani karmani pratipaditdni. sampratam grhya-
gnisadhyani kathyante ... tatropanayanam vaksyati. samskaravratani tv aha.
upanayanaprobhyti vratacdri sydt.
vratasabdo yamaniyamavacakah ... [1,1] ...

E.(179%): kadi cana starir asi nEndra sa$casi dasuge
... [RV 8,51,7].
pari te dii(l)abho ratho ’smar asnotu visvatah
yena raksasi dasusah [RV 4,9,8].

[ete] vyakhyate. dhura$ copadhura$ coktdh.

iti Carayaniyamantrabhasyam Bhatta Haripala-krtam samaptam. ~

Obige Datierung wohl in Saptarsi-samvat, vgl. zu 590. — Text und Komm. unge-
trennt. Mit B1.48-95 der Hs. fehlen von ed. Kashmir Ser. of Texts and Studies 49.1928,
S.20315-364 und 55.1934,8.1-107'8. Vgl. auch 553, wo Weiteres. Komm.-Titel mit
ABC 320 Verz.ind.Hs.Tiibingen 1899,S.14,Nr.22. Fiir Ed. s. ferner Cat.I.0.Skt.Books
8.1286f., wo auch als Kathakagrhyasiitra, Grhyapaficaka und Laugaksisiitra.

Es folgt: 2) BL[1]F: Zu Laugaksigrhyasiitra, das Carayaniyamantrabhiagya des
Devapila (Auszug) (vgl. 1206).

1206 Mu I 40. SuUB, Gottingen
63.11. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1205.
2) BL[1]r:

Zu Laugaksigrhyasiitra, das Carayaniyamantrabhasya des Devapala. Auszug.

A.: ayam iha préti. yam agnim Apnavana-prabhrtayo rsayo Bhrgu-gotrasambhita
virurucuh. viesena rocitavantah [pradipitavantah]. kutra virurucuh? [vanesu] péni-
yesu samudramadhye ity arthah ... tatretihasah: Hehaya nama ksatriya babhiivuh ...

E.: tato Hehayebhyo nivarito ’sau vahnih pralayagninirvifesah trilokim dagdhum
pravrttah ana[ntaram Bhrgubhih] sigare ksiptah vadaviagnimukho ’siv adya yavaj
jaladhijalam pralayikurvann aste iti.
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Nr. 1207—1208 1. Vedische Literatur —

Text bricht in Blattmitte ab. Obige Erg. nach ed. Kashmir Ser. of Texts and Studies
55.1934,8.194f. Nach ... aste iti (s.0. in E.) zwei Slokas aus einem Tithinirpaya (ka-
yakleSam manoduhkham ..., yajfidrtham brahmanair vadhyah ... iti Tithinirpaye).

1207 Ms.or.fol. 2192. StaatsB., Marburg

94.513. Papier: steif, braunlich, matt; fleckig. 50 Bl.  Orig.-Zahlung: 3-52 neben
europ. Bleistiftzéhlung: [1}-[60]. 11X 23,5ecm. Ca.7Xx 18cm. 7-8Z. Devanagari. —
8. 1913 (= 1859) varse maghasira-vada 2 Some $ri-Varanasi-madhye §acorajiiati[!] lakhitam
Vyasaprema-ji ~ ... ~ brahma-Mukumda-pathanartham. ~

Paraskaragrhyasttra. Kinda 1,3,22—3,16,1.

A.(37):[... madhavyo] ‘nnado ’saniti [21]. madhumatibhir va pratyrcam [22]. putri-
yamte(v)asine vottarata asindyocchistam dadyat [23]. sarvam va prasniyat [24]. prag
va samcare ninayed [25] ...

E.(52r): athato ’dhityadhityanirakaranam pratikam me vicaksanam jihva me madhu
yadvacah karnabhyam bhiiri §usruve ... (3)pyayamtu me ’mgéni vak pranas caksulh]
§rotramm yaso balam yan me Srutam adh(i)tam tan me manasi tisthatu tig(th)atv iti
(16).

iti éri-Paraskara-krtam grhyasiitre trtiyam kamdam samaptah.

Randmarke: gr° sii°®. Randnotizen von 2. Hd. Mit Bl.1-2 der Hs. fehlt von ed. Kasi
Skt.Ser.17.1926,S.1-84 ; zur Ed. vgl. 1208.

1208 Ms.or.fol. 2709. StaatsB., Marburg

98.235. Papier: dunn, verbrdunt, filzig,; fleckig, beschidigt (Textverluste), aufgezogen.
113 Bl. Orig.-Zéhlung: 62-173 (z.T. durch Randbeschidigung ausgefallen, 152 doppelt ge-
zghlt) neben durchgehender europ. Bleistiftzéhlung: [1]-{113]. 10,5 X 27 em. 5,56 X 21 em.
9 Z. Devanagari. — Undatiert.

Paraskaragrhyasiitra. Kanda 2-3. Mit der Prayogapaddhati des Harihara.

A.[1F: atha cidakaranakesdntau tamtrena sitrayati:

samvatsarikasya cadakaranam [2,1,1]

trtiye vap[rla(t)ihate [2,1,2]
samvatsaram abdam atikrantah samvatsarikah tasya kumarasya ciidakaranam cida-
karma kuryat. trtiye vd samvatsare apratihate alpava()iste yathd mamgalam va
sarvesam ...

E.[113]v: athdto *dhityadhityanirdkaranam pratikam me vicaksanam ©.
atha idanim dvijanam pratidinam adhyayanam vihitam ... yan me ma(ya) srutam
mima(jfiaymsadi adhita[m] rgadi tat sarvvam me manasi tigthatu tigthatu sthiribha-
vatu. [atra vipsd arthalbhiiyastvapratipadanartha gramtha[sa]maptir)jfiapanartha
va.

ity agnihotri Hariharanam krtir iyam.
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Vedanga-Literatur Nr. 1209—1210

atha prstodivisitram. [atha paJriSistoktam prstodi[viJvidhanam vaksyami: kesantad
tirddhvam apatnika utsannagnir a(n)agniko va pravas(i) [brahma]ciri va [matrpija-
pirvakam abhyu]dayikam sraddham krtva ... pimdapitryajfiapaksady agrayanadi
kuryat pirvavad grhyoktam prstodi[vi]vidhanam.

ity agniho///

Text und Komm. ungetrennt. Der unvollst. Kol. bricht mit Blattende ab. Mit Bl.1-61
fehlt Kanda 1 des Textes. Titel usw. nach Cat.Cat., wo auch als Katiyagrhyasatra.
Die Hs. entspr. ed. (Text mit Komm.) Kashi Skt.Ser.17.1926,5.301-693; am Schlufl
nach S.807 (aus KatyayanapariSistasiitra). Nach 4BC 20 Weber, Verz.Skt.Hs.Berlin
1.1853,S.64,Nr.264 und Cat.I.0.Skt.Books S.1887f. als Titel auch Vajasaneyagrhyasiitra
bzw. Katyayanagrhyasiitra (letzterer in ed. Kashi Skt.Ser.17 nur fiir ein Supplement).

1209 Mu I 49. SuUB, Géttingen
63.11. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1813.
2) B1.430v-431v:

Parasurama: Kalpasitra. Khanda 1, Sitra 1-43: Diksavidhi.

A ka-kare sarvam utpannam kamakaivalyadayakam

la-kare sakalai§évaryyam i-kare sarvasaukhyadam [1] ... [2]
atha Kalpasiatroktam Diksdvidhanam. diksés tisrah §akti §ambhavi mamtri c(e[ti]).
tatra §(a)ktl §aktipravesa[na]t Sambhavi caran(y)avinyasit mamtri mamtropadistya
sarvas ca kuryad [32] ...

E.: athato diksam vyakhyasyamah [1] ... saisdtra vedy(d) iva vedavidyd prakatd
sarvesu darfanesu gupteyam vidya [30]. tatra sarvathd mati(m)an{a) dikset[a] [31].
ity-adikam praksiptam svamipustakeneti jiieyam.

Kol. fehlt. Auf 430v am Rand: atah praksiptam agre (wozu auch in E.). Die Hs. ver-
tauscht E. und A. des Textes, d.h. Sitra 3243 (vorn) und 1-31 (hinten) des Para-
suramakalpasiitra ed. Gaek.Or.Ser.22.1950%,8.2-67, wonach obige Erg. und Titelan-
gabe. Titelvarianten: Vidyakalpasitra (A), Parasuramastitra (A), Mantra- (B), Bhar-
gava-kalpasiitra (C). — Diese Angaben u.a. nach A)Cat.Cat.1,8.573, B)4BC 231 New
Cat.Cat.3.1967,8.240, C)ABC 312 Descr.Cat.Skt.Ms.Curator’s Office Libr. Trivandrum
1.1937,S.204,Nr.79.

1210 Ms.or.fol. 3080. StaatsB., Marburg

06.24. Maschinenpapier: sehr diinn, weiB, mit Wz.-Linien. 54 Bl. (Schrift nur T, je
2 Bl als Bogen gezihit: 1-27). 10,6 X 26 cm. Ca.8X 20 cm. 8-10 Z. Devanagari
(von europ. Hd). Geschenk von Th. Aufrecht an die Kgl. Bibl. Auf 54r: éri-sarvavidyani-
dhana-Kavimdracarya-Sarasvatinim Atharvavede Vaitayanasiitre Prayaécittiprasamga-pu-
stakam.
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Nr. 1211 1. Vedische Literatur —

Vaitayanasiitra, Adhyaya 9-14: Yajfiaprayadcittasitra.

A.(2r): om namo Atharvavedaya. athito yajfie karmmani prayascittdni vyakhya-
(s)yamo, vidhyaparadhe sarvatra punah karyam krtvottaratah prayascittam, praya-
$cittam va krtvottaratah samadhanam .

E.(54r): prthivyai érotrayantariksaya pranaya vayobhyo dive caksuse naksatrebhyah
siryayadhipataye svaheti siitraprayascittis. tatra §lokah:

prayascittdnam parimapam ta[m] yajiiam {u)upalabhyate

tasma[d] d(r)stah samaso ’tra tam nivodhata yajiiikas

tam nivodhata yajfiika iti. 10.

iti éri-Atharvavede Vaitayanasiitre Prayascittih prasamge caturdasamo *dhyayah
samaptah. ~ ~ ~ gramtha 700 §loka.

Hs. zéhlt Adhy.1-5 und 14. Nach 1t und 2r Kopie von 4 BC 164, Eggeling : Cat.Skt.
Ms.1.0.1,S.69,Nr.367(526A). Vorsatzbl. erwihnt Admarathya, Kanva, Gaupayana,
Langala. Ed. Garbe, Cat.I.O.Skt.Books S.2867: Vaitanasatra, mit Adhy.1-8.

Rituelle Verrichtungen

1211 Cod.orient. 359. StUB, Hamburg

35.3389. Papier: dick, grau, weich, filzig; fleckig, abgenutzt, Beschiddigungen bes. am
SchluB. BI. 29 zerrissen in lose einzelne Teile mit Textverlust (s.u.). 29 Bl. mit 2 Orig.-
Zahlungen; 1. Zdhlung: 142-156 (gestrichen), daneben 2. Zéhlung: 1-29. Ca. 18,5 X 24 cm,
12,5 x 18 ecmm.  13-16 Z.  Telugu-Schrift. — Undatiert.

Sitarama Siiri: Samdhyavandanamantrarthavivrti.

A.(1Y): ~om Ganadhyaksam Bharatim ca Brahma-Vispu-Mahesvarin
bhasyakaran gurin natva Sitaramébhidhas sudhih (1)
yo na samdhyiam upésita bra{mdhmano hi visesatah
sa jivann eva §idra sydn mrta §va jayate dh(ru)vam. ...

E.(297): ekaksaram parabra{m)hma prandyamah param tapah
gayatryas tu param nasti papin(a)m kalasodbhava.
ity alam analpajalpena.

Bhagyakardktarityaiva samksepenarthanirpayah
mayatra bodhito *tyartham na svakalpitam asti vai (1) ... (2)
Kaumdinyanvaya-simdhu— ~vibhava §ri-Tirmalakhyo budhah
éri-Nam— ~ ~— ~dharmanipunah prijiias tadiy(y>as sutah
[Sitdlrama itiva tasya tanayo — sodarasyajiiaya
teneyam racitd prabodhakalani kuryad dvijanam [$u]bham (3)

T

Titel auf 17: Samdhyavamdanavivrti. Hs. erwihnt u. a. Bhagavadgita, MandikyaUp.,
VispuP., Samdhyamantrapradipikd des Govindardja. (Union List print.ind.Texts S.10,
Nr.100 mit anderem Text.)
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Rituelle Verrichtungen Nr.1212—1213

1212 Ms.or.oct. 824. StaatsB., Marburg

98.666. Papier: fest, grau, matt; fleckig. 10 Bl. (z.T. als Bogen). Ca. 11 X 21 cm,
8x 16,56 em. 9-10Z. Devanagari. — Undatiert.
Sraddhapaddhati.
A.(17): atha Sraddhapa(ddh)at(i)-prarambhah. ~
om pavitre stho vaisnavyau savitur vah prasava ut punamy acchidrena pavitrena
sliryyasya rasmibhih [VS 1,12]. tasya te pavitrapate pavitrapitasya yatkdmah pune
tac chakeyam [VS 4,4] <1)>
samastasampatsamavaptihetavah
samucchritd y(e)<t) kuladhiimaketavah
aparasamsirasamudrasetavah
pun(am)tu mam brahmanapadapamsavah (1) ...
E.(10v): ubhayato namaskaraya ubhayata evaitad yajiiena namaskarena Samayati.
iti Mahalayagraddham.
vacanarthah. simvatsare kapittham syat Gayayam alakam [!] tatha
ucchigte mugtimatram ca jambiram pretapimdayoh [1E] ... [5E]
yajusdm pimdadéane tu masinnam yah parityajet
vrtha ca (t)ad bhave(c ch)raddham pit(F)ndm nopatisthate [6E].
iti vacanani.
Randmarke: §rd° pa°. Titel nach A. Mit vielen ved. Zitaten (s.o.). Hs. enthilt u.a.

Raksoghni, Kismandah (s. Bloomfield: Vedic Concordance 8.330). (Zu gleichnamigen
anderen Texten vgl. Cat.Cat.)

1213 Mu II 21. SuUB, Géottingen
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1227,
2) BL[6]-[7]:
Kapalamocanasraddha. 25 Strophen.
A.: daksinagran darbhan{n) astirya
asmatkule mrtd ye ca gatir y(e)sam na vidyate
avahayisye tan sarvan darbhaprsthe tilodakaih [1]
bandhuvargakule ye ca gatir yesdm na vidyate
avahayisye tdn sarvan darbhaprsthe tilodakaih [2] ... [3]
asmatkule mrtd ye ca gatir yesdm na vidyate
tesam uddharaparthdya imam pindam dadamy aham (1) ...

E.: mitrani mukhya[h] pasavas ca vrksa
drsté hy adrstas ca krtopakarah
janmantare ye mama sangatas ca
tebhyah sudhdpindam aham dadami (21)
atra goda(§)atvam paficasuvat.
amavasyayam kanyarke tirthe Kapalamocane
krtva éraddham vidhanena dadyat soda(§)apindakam [22]. samaptam.
Str.-Zéhlung [1]-[3] und [22] erginzt. Obiger Titel nach Str.[22] und Cat.Cat.1,S.79.
Zum Kapalamocanatirtha vgl. das K.-mahatmya, 1227 (nebst Stein, Nr.3882).
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2
EPISCHE LITERATUR

Epos
1214-1219: Mahabharata
1220-1221: Ramayana
1222-1225: Purana

Epische Stiicke
1226-1232: ‘Bhrngisasamhita’
1233-1242: Mahatmya u. .
Auf Ortlichkeiten (1233-1238)
Auf Festtage (1239-1241)
Sonstiges (1242)
1243-1248: Gita

Mahabharata

1214 Mau I 64. SuUB, Gottingen

62.16. Papier: diinn, grau, z.T. verbrdunt, filzig; fleckig. 63 Bl. mit Orig.-Zihlung:
1-14, 16-63 (ohne Textbruch).  Vor 1 ein ungez. leeres Bl. Ca. 18 X 35 cm, 13 X 26,5 cm.
Text zw. Komm., teilw. dreieckig nach unten verlaufend. 16-26 Z. Sarada. - Unda-
tiert.

Mahabharata. Parvan 1, Adhyaya 1-29 (unvollst.). Mit dem Bharatabhavadipa
des Nilakantha Caturdhara.

Komm.-A.(1V): ~ ~ ~
yam vaktum mukurd ivendriyamanomayah parag drsyatam
ninyus tatsthavimadinipi ca virat sitreSabhavam gatam
tam pratyag drgadréyam aksaram anum tyaktopanetratrayah
§ri-Gopalam upasmahe srutis§irovamsiravair darsitam (1) ... (5)
bah(i)n samahrtya vibhinnadesyan
kosan viniécitya ca patham agryam
prac{y)am gurinam anusrtya vacam
arabhyate Bharatabhavadipah (6) ... (9) ~ ~
iha khalu bhagavan Paradaryah paramakaruniko mandamadhyamamatin anugrabitum
caturdadavidyasthanarahasyany ekatra pradidarsayisur Mahabharata-gamyam itiha-
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Mahabharata Nr. 1215

sam pranegyan ... tatra preksivat pravrtyamgam abhidheyadi darSayati Narayanam
iti ... (LL,]1) ...

Text-A.(2V): ~ Narayapam namaskrtya naram caiva narottamam
devim Sarasvatim Vyasam tato jayam udirayet ([1,1,]1) ...

Text-E.(637): kamaviryah kdmagamo devarajabhayapradah

Indro 'nyah sarvadevinam bhaved iti yatavratah ([1,29,]13)

Indrac chatagunah saurye virye caiva manojavah

tapaso nah phalenidya darunah sambhavatv iti ([1,29,]14)
Komm.-E.: svesv angesu pralinan ivatikrsan ity arthah. gogpadamatre ’pi jale ma-
jjanenety arthah (9) ... yavad icch(i){n)tam viryam gat(i)§ ca yasyeti kamaviryah
kamagamas$ ca ([1,29,]13). darunah Indram praty eva ([1,29,]14). ///

[Beispiel eines Kol. auf (60)r:] iti Nilakantha-krtau Bhavarthadipikayam adhyayah 26.

Kommentar teilw. am Rand. Text bricht in Blattmitte ab. Komm.-Str.1 buchstib-
lich. Hs. entspr. Mbh. with Nilakantha, Adiparvan ed. Citrasalaprakasana, Poona 1929,
S.1-64 und 68-79, d.h. ohne Adhy.18f. der Ed. —- Komm.-Titel und -Verf. nach Cat.Cat.,
wo (1,9.301) auch als Mahabhiratabhavadipa bzw. Nilakantha Siri. Komm.-Titel
auch Bhavarthadipa, Bharatabhavadipika, Bhavarthaprakasa, oder Bhavarthadipika
(s.0. Kol.) nach ABC 164 Cat.Skt.Ms.1.0.2,S.866,Nr.6491 und ABC 37 Descr.Cat.
Skt.Pkt.Ms.Univ.Bombay 1.1944,5.473 Nr.1311-ff. Fiir Ed. s. ferner Cat.1.0.Skt.Books
S.1504fF.

12156 Cod.Palmbl. I 27, StUB, Hamburg

Sammelband aus 15 Teilen. 35.3027. 49 Palmblétter zw. 2 ungez. Schutzbl. 3,7 x 35
em. Ca.3x30 cm. 6-8Z. Telugu-Schrift, geschwérzt. — Auf 37r:
$ubhakrt-vatsare Komdajitti Subhavasare
likhita Bhagavadgita paSyatam moksadayani.

1) Mahabharata. Parvan 6, Adhyaya 25-42: Bhagavadgita, Adhy.1-18, nebst
Phalastuti.

A.(I7): ~ Bhagavadgita likhyate. Dhrtarastr(a u)vaca:
dharmaksetre Kuruksetre samavetd yuyutsavah
mamakah Pamdavis caiva kim akurvata Samjava (1) ...
E.(37): yatra yogi$varah Krsno yatra Partho dhanurdharah
tatra &rir vijayo bhitir dhruva nitir matir mama (78) ~
iti éri-Mahabharate Satasahasrikdyam samhitayam Vaiyasikyam Bhismaparvani Bha-
gavadgitasiipanisatsu brahmavidyayam yogaéastre &ri-Krsnarjunasamvade sakala-
astraparamarthanirnaya-Moksayogo namastadaso ’dhyayah samaptah. ~
Phalastutih: Gitasastram idam punyam yah pathet satatam narah
Visnoh padam avapnoti bhayasokavivarjitam (1) ... (2)
nirmalibhiitamanasa prasanna(m)ukhapamkajat
Gita-maramdam Parthaya dadinam naumi Madhavam [3].
Vgl. 5831f., wo Weiteres.
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Nr. 1216—1217 2. Epische Literatur —

Es folgen: 2) BL38: Samkaracarya: Catuhsloki[A] (vgl. 1409). 3) BL38v:
Samkaracarya: Paficaratna (vgl. 1412). 4) BL38%-39": Samkaracarya: Nirvana-
dagaka (vgl. 1411). 5) Bl.39*: Samkaracarya: Kaupinapaficaka (vgl. 1408). 6) Bl.
39r—v: Samkardcarya: Upadesapaficaka (vgl. 1407). 7) BL.39v—40r: Samkaraca-
rya: Manasapiijapaficaka (vgl. 1287). 8) BL.40*41r: Samkaracarya: Jivabrahmai-
kyastotra (vgl. 1410). 9) BL41™v: Sukagtaka (vgl. 1424). 10) BL41v: Jfiananku-
§acarya: Catuhsloki[B] (vgl. 1422). 11) BL42543r: Samkaracarya: Prasnottarara-
tnamalika (vgl. 1413). 12) BL.437—44v: Sivakavaca (vgl. 1260). 13) BL45T: Sivana-
mastaka (vgl. 1262). 14) Bl.45: Dvadadajyotirlingastotra (vgl. 1268). 15) Bl
45v—49v: Samudrikalaksana (vgl. 1482).

1216 Ms.or.fol. 2895. StaatsB., Marburg

Sammelband aus 2 Teilen. 98.545. Papier: dinn, grau, rauh. 5 Bl. 11 X 25 em.
8x 21,6 cm. 8Z. Devanagari. — Undatiert.

1) Mahabharata, Parvan 6, Adhyaya 25-42: Bhagavadgita [Auszug]: Saptaslokigita.
Mit einer Tika.
A(lr): ~ om ity ekaksaram brahma vyaharan mam anusmaran

yah prayat(i) tyajan deham sa yat(i) paramam gat(i)m (1)

Tika: Pamdava-Kauravane yuddhamamda{m)num tivare. bhagavamn Pamdavani
kore thaya. agyaraksau[ha]ni Kauravani sena sitaksauhani Pamdavani sena. Arjjuna
bhagavamn pratye kahe che. ... prathamaslokdrtha: om-kara je aksara che. a-kara-
te Visnu, (u)-karate Siva, ma-kirate Brahma ... (1) ...

E.(57): yo mam Gitd-sam(i)hena stotum iccha(t)i Pamdava
so ha vai saptabh(ih) Slokai stuta eva na sams$aya[h] [7]¢(8)Tika ...
sarvasya caham hrdi samnivisto
matta smrtir jfi(a)nam apohanam ca
vedai$ ca sarv(ai)r aham eva vedyo
vedamtakrd (v)edavid eva caham [8] {6)
Tika: sarvapranimatrand hrdayane vise amtarya{m)miripe hiim chiim ... to jona
bhandyato Saptaslokigitd bhane prasa(n)na thau chum, he Arjuna e satya che.
iti éri-Saptaslokigita sampiirnam.

Komm. in Alt-Gujarati. Der Auszug aus Bhag. betrifft die 7 Slokas: Bhag., Adhy.
8,9; 8,13; 9,34; 11,36; 13,13; 15,1; 15,15 in anderer Reihenfolge; anders wiederum in
587 und Brhatstotraratnakara 2 ed. Nirnayasagara Press 1953'4,8.833,Nr.431. Vor-
satzbl. mit Titel von T.2 der Hs.

Es folgt: 2) BL5™-Vv: Bhujangastaka (vgl. 1286).

1217 Cod.orient. 356. StUB, Hamburg

Sammel-Hs. aus 2 Teilen. 35.3386. Papier: diinn, briunlich, filzig; fleckig. Rénder
beschidigt. 8 Bl.; Orig.-Zéhlung: 1-7 und (aus einer anderen Hs.:) 4, daneben europ.
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Mahiabharata Nr. 1218

Bleistiftzéhlung: [1]-[8]. Bl 1-7: 14,6 X 33 cm, 10,6 X 29 cm, 14-18 Z.; BL{[8] von
2. Hd, unten als T. 2: 12,7 X 29,5 cm, 9,5 X 24 ecm; mit 10-11 Z. Devanigari. — Unda-
tiert.

1) Zu Mahabharata, Parvan 14, Adhyaya 1-116, die Laksalamkaratika des Vadiraja-
tirtha.
A.(Ir):4ri-Vedavyasiya namah. rimad-Anamdatirtha-bhagavatpadacaryebhyonamah.~
iti érimad-Asvamedhike prathamo ’dhyayah. dvitiyo ’dhyayah. trtiyah. caturthab.
pamcamah. sastah. pitryam asmi tava ksetram (Mbh. 14,6,7) ity-atra tava pitryam
amgirasah sambamdhi ksetram bkoges(v) asamya(g) jatam ity-atra yadi te samgatam
samagamah tarhi bhogesu ...
E.(7): atah aham dvijandm devanam ca deva iti madhyasthitapadinam yojana. evam
etad ity-atra evam uktavidhaya mayd proktam ... viruddhataya kvacit mayaya
Vyasena coktam. Rudridyadhikyam Kailasa-yatradyacaranam ca anuttamam ara-
hasyam ca siicitam. ~
iti ériman-Mahabharate atasahasrika{m)samhitaiyam Vaiyyasikydm A§vamedhike pa-
rvani éri-Vaisnavadharmasdastre srimat-kavikulatilaka-Vadirajatirtha-pijyacaranavira-
citdyam Laksalamkara-tikdyam sodasasatatamo 'dhyayah. ~ ~ ~

Zum Titel usw. auch A BC 201 Triennial Cat.Gov.Or.Ms.Libr.Madras 5,1.1931,S.6412f.,
Nr.4366. Nach Cat.I.0.Skt.Books S.1441 Komm.-Titel auch als Laksaibharana und
Laksavatara. Zum Vaispavadharmadastra im Kol. vgl. Mbh. ed. Sukthankar und
Belvalkar 18.1960: Asvamedhikaparvan ed. R.D. Karmarkar S.471 (siidind. Rez.),
wo Komm.-Titel als Laksanalamkara.

Es folgt: 2) BL[8]-V: Valmiki: Remayana 7,3,1—22 (vgl. 1221).

1218 Cod.orient. 355. StUB, Hamburg

35.3385. Papier: steif, bréunlich, filzig; abgenutzt, etwas wurmstichig. 11 Bl. (mit
den 2 leeren Schutzbl.). 15X 35,6 cm. 10,6 X 27 em. 11 Z, Devanagari. - Undatiert.

Mahabharata. Parvan 18.

A.(1Y): ~ ~ Nariyanam namaskrtya naram caiva narottamam
devim Sarasvatim Vyasam tato jayam udirayet.

Janamejaya uvaca: svargam trivistapam prapya mama pirvapitamahah
Pamdava Dharttarastras ca kani sthanani bhejire.
etad icchimy aham Srotum sarvavic cisi me matah
mahargindbhyanujiidto Vyasenddbhutakarmana.

Vaiampayanah: svarga[m] trivistapam prapya tava pirvapitdmahah
Yudhigthira-prabhrtayo yad akurvata tac ch(r)pu ...

E.(97): imam Bharatam akhyanam yah pa(th)et susamahitah
sa gacchet paramam si(d)dhim iti me nasti saméayah.
Dvaipayanogthaputanifh]srtam aprameyam
punyam pavitram atha papaharam sivam ca
yo Bharatam samadhigacchati vacyamanam
ki[m] tasya piigkarajalair abhisecanena.
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Nr. 1219—1220 2. Epische Literatur —

iti ériman-Mahabharate Satasahasrasamhitdyam Vaiyyasikyam Svargarohan(a)parva
samiptam. ~ ~ ~

Randmarke: Bharata® svarga[rohana]parva. Text (mit allen 5 Adhyayas) ohne Str.-
Zihlung. Zum Text vgl. Mbh. ed. Sukthankar 19.1959: Svargarohanaparvan ed. Bel-
valkar, wovon Adhy.5,Str.38-50 in unserer Hs. fehlt.

1219 Cod.Palmbl. I 29, StUB, Hamburg

35.3029. 109 Palmblitter, beschéidigt, wurmstichig.  Orig.-Zéhlung: 1-107 (zw. 2
ungez. Schutzbl.), 4Xx45cm. 3,6 X4lcm. 6-8Z. Nandindgari, geschwirzt. — Unda-
tiert. Schutzbl. am E. mit einer Rechnung in Tamil.

Harivaméa: Sesadharma. Adhyaya 1-38. (Unvollst.)

A(I"): ~ ~ ~  atha te munayas sarve Saunakadyah maharsayah
Sitam dharmavidam érestam [papracchur idam ada]rat.
Sitita Stta mahdbhiga sarvadastravisarada
Vyasa-prasidatas sarvam vetsi dharman adesatah.
bharatiyani sastrani vicitraphalavamti ca
vicitrakathayopetah bharatiy(y)ah kathah subbah ...

E.(107v): Gajaranyam idam ksetram durlabham tu kalau yuge
pura safijitapunyanam andyasena labhyate.
ya snati tryaha .. rajan nigrhitdkhilemdriyah
sarvadanaphalam tasya sarvakratuphalam labhet.
Gajaranyasya mahatmyam ya[h] pathec ch(r)nuyad api
sarvan kaman samapnoti svargaloke sukhi bhavet.
ity Aécaryaparvani Harivamée Sesadharme astatriméo ’dhyayah. éri-Bhismah ///
Text bricht mit Blattende ab. Mit Bl.108ff. fehlen Adhy.39-57 nach ABC 199 Descr.
Cat.Skt.Ms.Madras 4.1907,S.1415,Nr.2087—ff.; éri-Bhismah in E. (s.0.) wohl Anfang
von 39. Titel auch als Aécaryaparvan (s.o. Kol.) nach ABC 231 New Cat.Cat.2.1966,
S.211, vgl. auch A.Holtzmann: Zur Gesch. und Kritik des Mbh. 1892,8.272f. Fir

Ed. s. Cat.1.0.Skt.Books S.2449. Text in Mbh. 7: Harivamsa ed. Citrasalaprakasana
Poona 1936 nicht rezipiert.

Ramayana

1220 Ms.or.fol. 3639, StaatsB., Marburg
19.2 (Schrader 138). Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1895.
3) BL1r-2vV, 4r-1QV [=287-36"]:

Valmiki: Ramayana. Kanda 5, Sarga 1,1—194 (unvollst.).

A.: ~ ~ ~ tato Ravana-nitayas Sitayas satrukarsa(n)ah
iyesa padam anvestu[m] carapicarite pathi [1]
dugkaram nigpratidvamdvam cikirgan karma vanarah
samudagrasirogrivo gavam patir ivibabhau [2] ...
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Ramayana, Purdna Nr. 1221—1222

E.: dadaréa ca patann eva vivi[dhaldrumabhisgitam
dvipam sakhamrgasrestho malayopavanini ca [193]
sigaram sigaranipam sigaranipaj(a[n]) druman
sagarasya [ca patnindm mukhany api vilokayat (!) (194)].

Ausser der Liicke von Bl.3 enth. die Hs. ed. Nirnayasagara Press 1902,8.577-585,
wonach obige Str.-Zahlung. Vgl. 83l

1221 Cod.orient. 356. StUB, Hamburg
85.3386. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1217.
2) BL[SF—V:

Valmiki: Ramayana. Kanda 7, Sarga 3,1—22. (Unvollst.)

A.: [$rutimdn samadar§i ca vratacararatas tatha
piteva tapasa yukto Vilsravas cibhavan munih

ity drse §rimad-Ramayane Uttarakamde dvitiyasargah. 2.

a(th)a putrah Pulastyasya Visravd munipumgavah
acirenaiva kalena piteva tapasi sthitah [1]

satyava(ii) éllavan damtah svadhydyani(r)atah Sucih
sarvabhogesv asamsakto nityam dharmaparayanah [2] ...

E.: tat pa(s)ya bhagavan kimei(n) nivasiya mama prabho
na ca pida bhaved yatra pranino yasya kasyacit [21]
evam uktas tu putrena Visrava munisattamah
vacanam praha dharmajfiah ériiyatdm iti dharmavit [22]

daksi///

Obige Str. [22] ist 24 in ed. Nirpayasigara Press 1902,8.973f., wovon also 25-35
fehlt. Vgl. auch zu 83.

Purana

1222 Mu I 106. SuUB, Gittingen

63.11. Papier: diinn, grau, filzig; fleckig, wurmstichig. 36 Bl. mit Orig.-Zdhlung:
1-35 (36 leer). 17,5x25 cm. 12x 18 ecm. Sarada. — s. 4959 (= 1883) magha-krsna-
trtiyasyam mangale-dine samépitam idam.

Padmapurana. Aus dem (6. =) Uttara-khanda: Maghamahatmya. Adhyaya 1-10.

A.(17): ~ ~ ~ atha Maghamahatmyam likhyate.
om kijantam Rama-Raméti madhuram madhuraksaram
druhya kavitadakham vande Valmiki-kokilam [14]
sri-Padmapurane samuccaye Uttarakhande Vasisthadilipasamvade Maghamahatmya-
katha varpanika punyadi(ya) yasaskari ca.
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Nr. 1223 2. Epische Literatur —

Ayodhya nagari ramya sarvalaksanasamyutd

tatrasid bhiibhrtam sregtho Dilipo rajasattamah [1]
adhvaravabhrthasnito munibhih krtamangalah

piijito nagaraih sarvaih svapuran nirgato bahih [2] ...

E.(35%): param i(m)am itihdsam pavanam tirthabhiitam
vrjinavilayahetum yah érnotiha bhaktya
sa bhavati dhanadhanyaih pirnagehah samantaj
jayati ca suralokam durlabham (dh)a(rm)ahinaih.

iti éri-Padmapurane Uttarakhande Vasisthadilipasamviade Maghamahatmye dagamo
’dhyayah. §lokah 1500.

iti éri-Maghamahatmyam samiptam.

Datierung wohl in Saptarsi-samvat, vgl. zu 590. — Kapitelunterschriften meist am
Rand. Vgl. 94. Die Hs. enthilt fg. Adhy. des Uttarakh. der Ed. Mandalic (Anand.
Skt.Ser.131,4.1894) 220 (= 1-2) auf BL1v-3r, 221 (= 3—4): 3757, 242-245 (= 5-7):
57-14v, 246 (= 8): 157-197, 247-249 (= 9): 19r-27r, 250 (= 10): 27r-35%. Zur Str.[14]
vgl. ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 4,1.1907,S.1246,Nr.1806,Str.5.

1223 Mu I 29. SuUB, Gottingen

Sammel-Hs. aus 2 Teilen. 62.16. Papier: steif, z.T. diinn, grau, glatt; fleckig, abge-
nutzt, BL.[133]-[138] abgerissen, Textverlust. 511 Bl (z.T. in Bogen, BL.[63]-[65]",
[101]-[104]F, [138]7, [139]7-[140]7, [184], [319], [412] leer). Getrennte Orig.-Zihlung in
jedem Skandha oder Prakarana von T.1und 2 (T.1,Sk.1:1-62,2:1-28,3:1-27,35-43,7: 1-43,
8: 1-19, 10: 1-2, 105-130, 11: 2-89; T.2,Pra.l: 1-54, 2: 1-39, 3: 1-93, 95-100); ferner
durchgehende europ. Bleistiftzahlung: [1]-[511]. 19 X 34 cm. 12,5 X 26 cm. (Bl.[205]-[230]:
19 x 30,6 cm. 13 X 22 em.) 2-7 Z. Text zw. 6-14 Z. Komm. (auf Bl.[184]V-[204] Text u.
Komm. ungetrennt). Mehrere Hde. — Sarada. — Auf [183]7: likhito ‘yam Bhatta Haladharena.

lekhako ’rjunasakhasya padabja-
dvandvabhaktisahito ’tra vipacit
Serapani[r] iti sataghanasya
vidvanatakavilasasaksinah.
Auf [372] in T.2: samvat 64 (= 1888 ¢, s.u.).

1) Bhigavatapurana. Skandha 1-3, 7-8, 10-11 (10 lickenhaft). Mit der Bhavartha-
dipika des Sridhara Svamin.

Komm.-A.[1FF: ~ ~ ~ vagida yasya vadane Laksmir yasya ca vaksasi
yasyaste hrdaye samvit tam Nrsimham aham bhaje (1) ... (3)
sampra(d)ayanurodhena paurvaparyanusaratah
éri-Bhagavatabhavarthadipikéyam pratanyate (4) ...
§rimad-bhagavadgunavarnanapradhanam Bhagavatasastram praripsuh éri-Vedavyasah
tatpratipadyaparamadevatanusmaranalaksanam mangalam acarati om janmdady asyéti.
param parame$varam dhimahiti dhyayater liti chandasaprayogo ’yam dhyayemety
arthah ... (1) ...

84



Puréina Nr. 1224

Text-A.[2FF: om janmady asya yato 'nvayad itarates carthegv abhijfiah svarat
tene brahma hrda ya adikavaye muhyanti yatsirayah
tejovarimrdam yatha vinimayo yatra trisargo ‘mrsa
dhamna svena sada nirastakuhakam satyam param dhimahi
((L,1,11) ...

Text-E.[318]V: ittham Harer bhagavato ruciravatara-
viryani balacaritani ca Santamani
anyatra ceha ca srutani grnan manusgyo
bhaktim param paramahamsagatau labheta ([11,31,]29)

iti éri-Bhagavate Mahdpurdne astadasasahasriparimitdyam ekadasaskandhe ekatrim-
Sattamo ’dhyayah.

Komm.-E.: adita arabhya éri-Krsna-parikirtanasya phalam aha: ya etad iti dvabbhyam
(28). éantamani paramamangalani, paramahamsagatau &ri-Krsne (29).
evam ekadasaskandhe bhavarthasya pradipika
svajfianadhvantabhitena Sridharena prakagita.

iti éri-Bhagavatabhavarthadipikayam Sridharasvami-viracitdyam ekidasaskandha eka-
trimso 'dhyayah.

Datierung wohl in Saptarsi-samvat [49]64 (= 1888), vgl. 590 u. 893. Die Hs. ent-
hilt: Skandha 1 auf [1]-[62]v; Sk.2: [65]v—[101]r; Sk.3: [104]v-[139]r; Sk.7: [141]-
[183]v; Sk.8: [185]v-{202]v; Sk.10 (Purvardha), Adhy.1-2,28-37: [203]r—[230]";
Sk.11: [231]—{318]v. Vgl. 961., wo Weiteres.

Es folgt: 2) B1.[320]-[511]V: Yogavasistha, Prakarana 1,1,1—3,52,25. Mit dem
Tatparyaprakasa des Anandabodhendra Sarasvati, 1,1,1—3,55,51 (vgl. 1420).

1224 Mu I 38. SuUB, Géttingen

Sammelband aus 2 Teilen. 62.16. Papier: steif, braun, filzig; fleckig. Rand unten links
abgeschnitten ohne Textverlust. 16 Bl. 10,6 x25em. 6% 19cm. 11Z. Devani-
gari. — Undatiert.

1) Zu Bhagavatapurana. Skandha 1, Adhyaya 1, Strophe 1-3, das Slokatrayivyakhyana
des Madhusidana Sarasvati.

A.(1Y): ~  4ri-Krspam paramam tattvam natva tasya prasidatah

éri-Bhagavata-padyanam kadcid bhavah prakadyate [1] ... [2]
krtsnagranthatatparyyavisayibhiitam artham daréayan Vadariyanas tam eva dhye-
yatvenopaksipan mangalam &carati janmdady asya yala iti. tam param satyam vayam
dhimahiti samvandhah ... (1) ...

E.(167): etadréah katham asmabhir labhyatam ity ata aha aho bhuvi yutam iti. aho
iti bhagyatisayoktih. ... rasasya ca paramapumarthatvat tattddatmyena Bhagavaté-
khyam purinam api paramah pumartha iti. tatra pravrttaye na prthag yatitavyam
ity abhiprayah.
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Nr. 1225—1226 2. Epische Literatur —

iti éri-Syama-Madhusiidana-Sarasvati-kalpitam Slokatrayivyakhyanam. (475). ~

Cat.Cat.1,8.427 zu Komm.-Verf. und dem Titel: Bhagavatapuranadyaslokatraya-
vyakhya. Ersterer nur als Madhustidana nach ABC 274 Peterson’s Report 6.1899,
S.72,Nr.153. Die Hs. erwihnt u.a. Mahabharata, Bhagavadgitd, VisnuP. (Unklar
475 in E.)

Es folgt: 2) B1.16V [kopfstehend]: [ninam karisyatha] (vgl. 1380).

1225 Ms.or.oct. 810. StaatsB., Marburg

98.652. Papier: steif, grau, matt. 3 Bl. 10,6 X 17,3 em. 8 X 13 ecm. 13 Z. Deva-

nagari. — Undatiert. — idam paustakamm aham Kalasamnidham [!] lakhitam.
Skandapurina. Stitasamhita. [Visayanukramani.]
A(I"): ~ adyakhamdamtare (§capi) Sivam(i)hitm[yJam ucyate (1), dvitiye Jiiana-
yoga(khy)a[h] (ndma}) parikirtita(h) (2) ... tatra prathame khamde prathamadhyaye
gramthavatarah (1), dvitiye pasupatavratam (2), trtiye Namd(i)$varavisnusamvaden(a)
i$varapratipadanam (3), caturthe i§varapajavidhinam devapajaphalam (4) ...

E.(37): tatra trayodase Sutag(i)tac<h) (1), caturdase atmand srstib (2), pamcadase

sa[milny(a)srstih (3) ... ekonavimse rahasyavicirah (7), vimse sarvavedamtasam-

grahah (8).

iti dri-Satagitdyam astamo adhyayah samaptah. iti éri-caturtha Yajfiavaibhavakhamda
samaptah. 4.

iti éri-Skandapurine Siitasamhitayam Sivamahatmakhamdah, Jiidnakhamdah, Mukti-
khamdah, Yajiiavaibhavakhamdadi samaptah.

Randmarke: gra® a°. Auf Vorsatzbl.: Sutagita (s.o.). Text entspr. Stutasamhita mit
Tatparyadipika des Madhavacarya ed. Anand.Skt.Ser.25,1.1928,S.11f.; vgl. auch
ABC 164 Cat.Skt.Ms.1.0.1,S.1377ff.,Nr.3688.

Bhrigisasamhita

1226 Mu I 101. SuUB, Gottingen

63.11. Papier: diinn, grau, filzig; fleckig, teilw. beklebt. 25 Bl. 12,6 X 16,5 cm.
9x 13 cm. 12-13Z. Sarada. — Undatiert.

Bhrigisasamhita. Amaranathamahatmya. Patala 1-11.

A(1V): ~om  namah Siviya nihéesaklesaprasamagaline
trigunagranthidurbhedabhavabandhavibhedine.

$ri-Bhairavi: §ravam-§ravam Mahideva mahiminam anuttamam
punyam hy anantanigasya siryaksetrasya vai tatha
adhuni frotum icchami yatram Amaranatha-jam.
(y)a(tr)am akrtva devesa yo lingam pasyati prabho
sa kdm gatim avapnoti vada §ighram dayanidhe.
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Bhrigisasamhita Nr. 1227

éri-Bhairavah: érnu devi pravakgydmi yatram Amaranatha-jam
yam frutvapi narah punyam &pnuyat tirthajam priyam ...

E.(257): Lakgmis tasya grhe devi yayat suravararcite
kathitam te maya devi m(a)hdtmyam phaninah priye.
yato hi nasuro devi khadito bhuvanatraye
Sesanagatirthavarah prathito hy amare§vari.

iti Sesanigapatalah samaptah. ~ ~ ~

[Beispiel eines Kol. auf (24)v:] iti éri-Bhrmgisasamhitayam sri-Daksinapar§vopajita-
tirthasangrahe Amaranathaphalavarnanam nima dasamah patalah.

Zum Titel vgl. Cat.Cat.2,8.5; nach ABC 231 New Cat.Cat.12.1968,8.341 auch als:
Amare§varamahatmya. In einigen Patala-Kol. der Hs. Haupttext als: Srisamhita;
vgl. 630, wo Weiteres.

1227 Mu II 21. SuUB, Gottingen

Sammel-Hs. aus 4 Teilen. 62.16. Papier: diinn, grau, filzig; fleckig, Rand ungleich
beschnitten und beschédigt. 15 Bl. (teilw. in Bogen). Neben durchgehender europ. Blei-
stiftzéhlung: [1]-{15] zwei Orig.-Zéhlungen: 1-7 (T.1-2), 1-8 (T.3—4). BL.[1]-[7]: 14 x 21,5
em, 10 X 17,5 cm; BL[8]-[15]: ca. 13,56 X 20 cm, 10 X 15,56 em. 12-13 Z. Mehrere Hde. -
Sarada. - Undatiert.

1) Bhrigifasamhita. Kapalamocanamahatmya.

A1}V: ~ ~ ~ 4ri-Bhairavi:
om  Srutam bhavatprasidena sirydiyanam anuttamam
idanim érotum icchami Dvigramatirtham uttamam
Kapalamocanam nama kundam papéapanodanam [1]
eka-dvi-tri-sankhy(ay)a [kim] grame ’smin Parames§vara
mahatmyam asya ksetrasya vada me hitakamyaya [2]
éri-Bhairava uvéaca: érnu vaksye mahadevi grame dvi-samjfiake pura ... [3] ...

E.[6]*: kalmagapaharam tirtham mayaiva prakatikrtam
Kapalamocanam nama kalikalmaganasanam.
iti ksetram mayakhyatam punyam papapanodanam
Kapalamocanam nama Dvigrame punya uttame.
ity esa patalo guhyo maya te vai prakasitah
srutas ca pathito dhyatah sarvapapapanodanah.

iti Samhitayam Kapalamocanam nama patalah.

Gelegentliche Str.-Zahlung. Bhrigisasamhita als ‘Samhita’ nach 1229 und Srisam-
hitd nach ABC 130 Stein, Cat.Skt.Ms. ... Jammu-Kashmir S.210,Nr.3882. Vgl. auch
630.

Es folgen: 2) BL[6F-[7]F: Kapalamocanaéraddha (vgl. 1213). 3) BL[8]-[9]¥:
Bhrigisasamhita, Kapalamocanamahitmya (vgl. 1228). 4) BL[10]*—[15]v: Aghora-
paficanga, Anga 4: Aghorasahasranamastava (vgl. 1272).
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Nr. 1228—1229 2. Epische Literatur —

1228 Mu II 21. SuUB, Géttingen
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1227.
3) BL[8F™[9]":

Bhrigifasamhita. Kapdlamocanamahatmya.

A.: ~ &ri-Bhairavi:
érutam bhavatprasidena (s)irydyanam anuttamam
idanim srotum icchami Dvigramatirtham uttamam
Kapalamocanam nama kundam papapanodanam [1]
eka-dvi-tri-sankhy(ay)a [kim] grame ’smin Parame§vara
m(a)hatmyam asya ksetrasya vada me hitakamyaya [2]
éri-Bhairavah: $mmu vaksye mahadevi grame dvi-samjiiake purd ... [3] ...

E.: yan na vindanti vedajfidh sinkhya j{fidananti yan nahi
na tarkayanti tarkajiiah naiyyaka [!] nanuman[t]y api [40] {(35)
mimamsayanti yan naivam mimamsidvabhighatinah[!]
tantrayanti na tantrajiiah yad ghoram maha(t tamas)am [41] (36).

Text bricht mit Blattende ab; Hs. mit 41 Str. unvollst.

1229 Mu I 35. SuUB, Géttingen

62.16. Papier: diinn, verbrdunt, filzig; fleckig. 3 Bl. 15X 28 em. 10,56 X 21 cm.
18 Z. Sarada. — Undatiert.

Bhrigifasamhita. Navavargotsavavarnanamahatmya.

A.(1V): ~ éri-Bhairavi:
érutva tu holikdm deva vidhing tvanmukhambujat
krtarthasmi na sandehas taritasmi bhavambudheh [1]
idanim érotum icchami Navavargotsavam mahat
(y)ac chrutva sarvapipebhyo mucyate natra samsayah [2] ... [3]
sri-Bhairavah: &rnu devi param guhyam vaksyami tvadanugrahat
Navavargotsavavidhim mangalam sarahasyakam [4] ...

E.(37): iti te kathito devi Navavarsamahotsavah
éruta$ ca pathito dhyatah sarvapapapanodanah.
navavargadine yas tu §rnuyad idam uttamam
sarvapapavinirmukto yati Visnoh para[m] padam.
kim érotum icchd devesi hrdaye vartate ’dhuna.

iti Samhitdyam Navavarsotsavavarnanam nama patalam (ndma) samaptam.

Titel nach 4BC 130 Stein, Cat.Skt.Ms. ... Jammu-}Kashmir S.210,Nr.3671ta (mit
Hinweis auf Srisamhitd, vgl. auch 630 und zu 1227).
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Bhrngisasambhita Nr. 1230—1231

1230 Mu I 105. SuUB, Géttingen

62.16. Papier: diinn, grau, matt; abgenutzt, Rénder links oben abgerissen mit Ausfall
der Orig.-Zahlung und geringem Textverlust. 5 Bl. 15X 23,6 cm. 11X 20 cm. 13-
16 Z. Sarads. — Undatiert.

Bhrigifasamhitd. Martandamahatmya. Patala 1-3.

A1]: ~ atha Martandamahatmyam likhyate.
$ri-Bhairavi: smaram-smiram Mahadeva mahiminam anuttamam
punyam anantanigasyanekaksavisaye Siva (1) ... [3]
karangesasya kgetrasya krtarthasmi na [sam]éayah
idanim érotum icchami Martanda-vigaye mahat [4]
éri-Bhairavah: érnu devi pravaksyami Martanda-visaye mahat
kamalasya ca nigasya vimalasya tathaiva ca [5] . ..

E.[5]V: §raddham kuryad yad i$ani vimale kamale tatha
saktau-saktau bhavet punyam gosahasraphalapradam (39)
danam tilam api$ani yah kuryad api nidcitam
bhaven Meru-samam caitad aksayam ca surarcite
japam yah kurute hy atra Satamatram apisvari (40)

iti éri-Marttamdamahima samaptam. ~

[Nur Kol. zu Pat.2 in Devanagari, auf(3)v:] iti éri-Bhrigisasamhitayam Yoginilokari-
varnanam nama patala dvitiyah.

Je Patala gelegentlich getrennte Str.-Zahlung. — Titel nach Cat.Cat.2,5.95. (Gleich-
namiger anderer Text aus dem BrahmaP. bei ABC 130 Stein, Cat.Skt.Ms. ... Jammu+
Kashmir S.205,Nr.3682ra.)

1231 Mu I 108. SuUB, Gottingen

63.11. . Papier: fest, grau, filzig; fleckig, Rédnder beschidigt, teilw. beklebt. 55 Bl. zw.
2 ungez. Schutzbl. 13,6 X 18 cm. 10X 13,6 cm. 12-14 Z, Sarada. — Undatiert.

Bhrigisasamhita. Mrtitattvanusmarana. Patala 1-12.

A.(I): ~ ~ ~ éri-Bhairavy uvaca:
dravam-fravam Mahideva lokavistaram uttamam
krtarthasmi krtarthasmi krtarthasmi na saméayah [1]
idanim érotum icchami yamalokasya vistaram
yamalokah katham kutra hy adho vapy @irdhvam eva va [2] ... [7]
Mrtitattvasya devesa hy anusmaranam eva ca
krpaya vada me Sambho lokanugrahakamyaya [8] . ..

E.(557): tad idam atirahasyam pavanam pavaninam
Maranasmaranatattvam pratyaham yah $rnoti
sakaladuritamuktan mocayet pretasanghan
paramapadam upéante yati divyam mahesi.
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Nr. 1232—1233 2. Epische Literatur —

iti #ri-Bhrigiasamhitdyam Bhairavibhairavasamviade Bhuvanakosavarnanoddyote
Mrtitattvanusmarane Phalanukirtanam nama dvadadah patalah. 12.

samaptam cedam Mrtitattvanusmaranam. ~ ... ~
Titel nach Kol. Viele nachtrigliche Randnotizen.

1232 Mu I 103. SuUB, Géttingen

63.11. Papier: diinn, grau, glatt. 9 Bl. (in einer Lage). Orig.-Zdhlung: 1-4 (B1.[5]vV-[9]
leer). 24,617 em. 17x 10,56 cm. 16-19 Z.Devanagari. — Undatiert.

Bhrigi§asamhitd. Vitastamahatmya. Patala 1-2 (unvollst.).

A(Ir): ~ ~ ~ namatdsesavighnaughavaranam varanananam
karanam sarvasiddhindm duritarpavataranam [14]
aksasttrambujakaram ddardakalasanvitam
minapadmasanasinam Vitastam saranam sraye [24]
éri-Bhairavy uvica:
srutva Bhrngisa-visaye hy Ardhanari§varam mahat
tirtham paramadugprapyam krtarthasmi na samsayah [1] ... (10)
yadi (h)y aham anugrahya priya te ’smi Mahesvara
tada Vitastamahatmyam kathayasva prasadatah (11)
$ri-Bhairava uvaca:
$rnu devi pravaksyami mahiminam anuttamam
Vitastayd mahianadya rahasyam paramadbhutam (12) ...

E.[6]: yat phalam labhate martyas tat tatraikahatah priye
ViSoka militd yatra maheévari Vitastaya (23) ... (25)
Gayayam pimdadanena yavat kalpam yathavidhi
yat phalam samavapnoti tadatra snanatah priye (26)
Prayage magha///

[Kol. zu Pat.1 auf (4)r:]iti éri-Bhrigisasamhitdyam Bhuvanako$oddyotavarnane Sati-
saro-nirpaye Bhrigiyavisayopajatatirthasamgrahe Vitastamahdtmyavarnane pratha-
mapatalah. 1.

Text bricht mit Blattende ab. Zum Text vgl. ABC 164 Cat.Skt.Ms.1.0.1,S.1406ff.,
Nr.3722. Str.[24] auch in Vitastastotra, s. ABC 130 Stein, Cat.Skt.Ms. ... Jammu+
Kashmir S.224,Nr.4768g. — Zu gleichnamigem anderen Text mit Nilamatapurana als

Quelle vgl. ABC 145 Cat.Skt.Ms.Panjab 2.1941,S.157,Nr.2277 und ABC 164 op.cit.
S.1398,Nr.3709 (Kol.).

Mahatmya u.é.

1233 Mu I 100. SuUB, Géttingen

63.11. Liniertes Maschinenpapier: steif, grau, matt. 8 Bl. (in einer Lage). 12,6 X 20 cm.
Ca. 8,5 x 14,56 cm. 12-14 Z.  Sarada. — Undatiert.
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Mahatmya Nr. 1234

Amare§varakalpa. 131 Strophen.

A(lr): ~ athAmareévarah kalpo vaksyate papanasanah
yasya fravanamatrena rajasiyaphalam labhet [1] ~
éri-Devy uvaca: bhagavan devadevesa sarvajiianamaya prabho
brihi me paramam sthinam yatra bhiyo na jayate [2]
4ri-Iévara uvaca: kim vidham paramam sthinam uktam devi tvayd mama
drstva yatra na bhiiyo ’sti pragnam guhyataram krtam [3] ...

E.[8]: navakotipravistirnad Vathulat tu vinirgatah
kalpo ’'yam Amaresasya jantinam moksadayakah [121] ... [123]
athAmare§varadhyanam:

$uddhasphatikasankidam Himadri-sadréopamam

amrt(e§)asvaripam ca candrakotisamaprabham [124] ... [130]

rasalingamayah prokta Amaresas tu kathyate

idréam sakalam dhydnam Amarefasya Bhairavi [131]
om hriim Gauri$évaraiya namah iti milam. om hram hrdaydya namah, om hrim $ira-
se svaha, om hriim §ikhdyai vaugat, hraim kavaciya hum, hraum netrebhyo vasgat,
hrah astraya phat.

iti éri-Kasmiratirthasangrahe sdritsarataraparamarahasyanavakotisangraha-Vathula-
tantra-vinirgato ‘'mare§varakalpah samaptah.

Gelegentliche rote Str.-Zahlung von 2. Hd in Devanigari. Titel nach Kol. und 4ABC
231 New Cat.Cat.12.1968,8.341. Die Hs. enthdlt Pajavidhi (57), Amares§varadhyana
(s.0.).

1234 Mu I 102. SuUB, Gottingen

63.11. Papier: diinn, grau, matt; ungleich beschnitten. 13 Bl. (Bl.1-10 in einer Lage).
Ca. 24,56 X 15,5 em, 18 X 10 em.  27-28 Z.  Sarada. — Undatiert.

Trisandhyamahatmya.
A.(1"): ~ ~om Kailasa-§ikharasinam devadevam Maheé§varam
samkridantam ganais sakam Parvatya sahitam varam (1)
Naradadyair munivarais stiyamanam jagadgurum
sarveSam sarvakartiram bhaktinam hitakdrakam (2) ... [54]
adhuna srotum icchami Sandhyamahatmyam uttamam
y(asy)a fravanamatrena hayamedhaphalam labhet [55] ... (58)
Bhairava uvaca: sidhu-sadhu mahesini yat tvayoktam vaco mama
yan na kasyacid dkhyatam sarvasreyaskaram param [59]
sarvegam upakaraya rpu tvam viravandite
pravakgyami samisena Sandhyayas tu kathanakam [60] ...

E.(12r): ittham Sandhyam asevanta bandhavs hiyanan bahiin
Mayavator brahmanasya brahmasiyujyam apnuvan.
Bhairava uvaca: Sandhyivataram devedi mayoktam tu samasatah
mahatmyam asya ksetrasya vistarat kathayimy aham.
pippalastha-Ganedasya pradakginatrayam narah
yah karoti sa padmakgi sarvan kaman avapnuyat. .. .
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Nr. 1235—1236 2. Epische Literatur —

(12v): ... rnamocanakam tirtham trikotitirtham uttamam
kim atra bahunoktena vagjalena nagitmaje
yathasakti(r) yathad(r)stam tatra deyam prayatnatah
bhogamoksau labhet so ’pi vina yatnena sundari.
atha milamantrajapavidhih. tatridau sadanganyasah: om hrdaya® om &ri éira® om
Sandhye $ikha® om namah kava® om astu netrd® om te astrd®. evam karanyasah
[: ... (137)]. om éri-Sandhye namo ’stu te 108.

iti éri-Nandi§varavatare éri-Sivasviminéktam Sandhyimahatmyam samaptam, ~

Gelegentliche Str.-Zahlung. Titel nach der Randmarke: tri° sa® ma® mit ABC 130
Stein, Cat.Skt.Ms. ... Jammu-Kashmir 8.201,Nr.3681(ya) und Cat.Cat.1.

1236 Mu I 130. SuUB, Goéttingen

62.16. Papier: diinn, bréunlich, matt; fleckig. 7Bl 10X 19 em. Ca. 6 X 14,5 cm.
8 Z. Sarada. —s. [49]23 (= 1847 ) vai vati dvitiyasyam likhitarn Raghunathena NariSama-
hatmyam, Kaémira-bhégaya Naro iti prasiddham.
Narisamahatmya.

A.(1V): ~ ~ éri-Devy uvaca:
§rutva Kedaranathasya grame dev(a)lake subhe
Jalandhare tatha pithe Videre grama uttame [1] ... [2]
Bhairavah: érnu devi pravaksyami NariSasya phalam mahat
yac chrutva mucyate jantur mahapatakakotibhih [3] ...
E.(7): iti yatram samasr(ijtya yah snayat Sveda-varini
sa eva Rudro Girije mama siyujyam apnuyéat.
iti te kathit(o) guhyo Naridamahim3a parah
§rutas$ ca pathitas capi mahapatakanasanah.
ity etat patalam guhyam tava snehat prakasitam
§rutva pathitva mucyeta brahmahatyadikotibhih.

iti éri-Adikalpe Nariéaksetravarnanam nima patalah. iti NariS$amahatmyam samaptam.

Datierung wohl in Saptarsi-samvat, vgl. zu 890. Zu Naro der Schreibernotiz vgl.
Stein, Rajatarangini transl. 2.1900(= 19612),S.468f.

1236 Mu I 113. SuUB, Goéttingen

Sammelband aus 2 Teilen. 63.11. Papier: diinn, grau, filzig. 6 Bl. (aus 3 Bogen).
16,7 X 24,6 cm. 12 X 19,5 cm. 20-22 Z. Sarada, T.2 von 2. Hd in Devanagari. — Un-
datiert.

1) Naubandhanamahatmya.

A.(I7): ~ éri-Sanatkumara uvica:
§rpu mukhyam Himavato Nauvandham punyam uttamam
daksginasyam disi ca tad viecchinnam Candrabhéigaya.
ragtre§varena vicchinnam padcimayam tatha disi
uttarasyam Vispuvatyd nadya vicchinnam eva ca. ...
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Mahatmya . Nr. 1237

E.[6]: kaumodi tu sabha yatra devanam vidyate bhuvi
svayambhiir bhagavams tatra samsthita$ capi pavakih.
Vasudeva$ ca bhagavan nityam sannihitah sthitah
tatra tau plijayitva tu gosahasraphalam labhet.

iti éri-Adipurine Naubandhanayatra samapta. ~

Titel auf 1*: Naubandhanamahatmya in Devanagari; vgl. auch Cat.Cat.1-2. Nach
ABC 231 New Cat.Cat.2.1966,S.84 als Naubandhanatirthamahatmya.

Es folgt: 2) BL.[6]": [mayakhyavatakalaratrir akhila] (vgl. 1280).

1237 Cod.Palmbl. I 28. StUB, Hamburg

Sammelband aus 2 Teilen. 35.3028. 46 Palmblétter zw. 2 Holzbrettchen, beschédigt
durch Wiirmer. Orig.-Zéhlung: 73-117 (nach E. ein ungez. Schutzbl.) und ind. Bleistift-
zéhlung: 1-45. 3X32cm. 2X29cm. 8Z. Grantha-Schrift, geschwirzt. — Auf 45v:
dundubhi-varsam tai-masam nalantéti Sani-kilamai cittra-naksatram inta Subhadinattil
(= 15.1.1803) Kitampi Krgnamacaluvasa-elutina éri-Hastigirimahatmyam samptirnam.

1) Hastigirimahatmya. Adhyaya 1-18.

A(l7): ~ suklambaradharam Visnum $adivarnafi caturbhujam
prasannavadanan dhya[ye]t sarvavighnopasantaye [14] ... [114]
visuddhavijianaghanasvaripam
vijiianavi§rananabaddhadiksam
dayanidhin dehabhrtam Saranyam
devam Hayagrivam aham prapadye [124] ~ ~
Bhrgur uvaca: bhagavan munisardiila varpasramasamasrayah
akhyata bahavo dbarmmah bhavata me sandtanah [1] ... [20]
Hastisailasya mahatmyam Kaiicy-akhya-nagarasya ca
avirbhavan tatha Visnoh kathayasva yathakramam [21] ...

E.(45%): iti samyak samakhyato yogasiro mayadhuna
nadibhedan ato vaksye §rpusva susamahitah
nadi(bodh)ad apagatatamah kalmag(dms tams t)u n(1)tva
prandyamair niyamitagati(h) vayuns piranena
hrtpadmantahsphuritam amalajyotir ekaksarakhyam
yat tat pasyed bhavati hi naro nirmmamas sarvakali.

iti Brahme purine Bhrguniradasamvade éri-Hastigirimahatmye Astamgayogo nama.-
stadaso ’dhyayah. ~ ~ ~

Mangala-Str.[14]-{124] von versch. Stotras (z.T. nur Pratikas). Die Hs. entspr.
ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 4,2.1908,8:1907f.,Nr.2600, wo BrahmindaP. als
Quelle. Nach ABC 164 Cat.S8kt.Ms.I.0.2,8.946f.,Nr.6686 als Hastagirimihatmya.
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Nr. 1238—1239 2. Epische Literatur —

1238 Ms.or.fol. 2821. StaatsB., Marburg
98.410. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1247.
2) BL2r-167:

Nandakiforadasa: Vrndavanalilamrta. Adhyaya 1-3 (unvollst.).

A [...] sakti deha dase
tomara karuna kaile e bhava samudra hele
and ase Sabhe haye para
mano vafichd piirna haya kicchui durghata naya
e lagi kahiye vara-vara (13) ... [18]
nija bhrtya kari more sabhe kara angikare
pura more mano abhilage
Krsna-lilisthali yata Vrndavanalilimrta
adhyaya riupete parakase [19] ... (20)
aradhyo bhagavan Vrajesa-tanayo taddhama Vrndavanam
ramya kacid upasand vrajavadhivargena ya kalpita
gastram Bhagavatam puranam a(m)alam premi pum(a)rtho mahan
gri-Caitanya-mahaprabhor matam atas tatradaro nah parafh).
atah para varahadharani dvai jane
prasnottara katha karira varnane.
tatha hi éri-dharany uvaca ...

E.: el je kahila Dhruvaghade vivarana
age ara ghade katha karaha sravana
Dhruvaghide{ghide) pare rsitirtha ghade haya
mahdmaha-rsi taha tapasya karaya
sei tirtha snana japa je jana karaya
salokyadi mukti prapti atiSighra haya.

tatha hi ///

[Beispiel eines Kol. auf (11)V:] iti éri-Vyndavanalilimrte §ri-Gokuladhamalilavarnane
prakathoprakithavivaranam kathanam nama dvitiyo ’dhyaya. 2.

Sanskrit und Bengali. — Text bricht in Blattmitte ab. Visarga auch zur Inter-
pungierung. Es fehlt Str.1-12 des Mangalacarana gem. ed. Srimad-Bhagavatantargata-
§ri-Vrndavanalilamrta (Calcutta 1916), wozu Second Suppl.Cat.Beng.Books Brit.Mus.
1939,8.260. Die Hs. erwihnt u.a. BhagavataP., Bhagavatamrta, Gopalatapani-Up.,
BrhadvamanaP., SauraP. usw.

1239 Mu I 110. SuUB, Gottingen

62.16. Papier: diinn, grau, matt; fleckig, abgenutzt, ungleich beschnitten. 39 BL
([34] leer ohne Textliicke). Orig.-Zéhlung: 4-9, 12-43, 47 und europ. Bleistiftzéhlung:
[1]-[39]. Ca. 12,6 x 18,5 cm, 8,5 X 14,6 cm. 13-14 Z. Mehrere Hde. Sarada. - Unda-
tiert.
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Mahatmya Nr. 1240

Ekadasimahatmyasamgraha. 21 Mahatmyas.

Al prasanni s(i)mpratam jata Vaikunthad ihad{m) dgata
prerita Haridevena caikadadyah prabh(a)vatah.
purusottamamase tu Suklapakse tu sa bhavet
kamala nama samproktd kamalim datum{m) agat(a) . ..

E.[39]V: anena vidhing Rama ye kurvanti vratottamam
iha loke jayas tesdm paraloke ’kgayam sukham
tasmic ca kiranad Rama kartavyam vratam uttamam
pathandc chravanic caiva vajapeyaphalam bhavet {(36).

iti éri-Skandhapurine Naradabrahmasamvade phalgunakrsna vijaya na///

Text der Lickenhaften Hs. bricht mit Blattende ab. Auf [1]r: Ekddasim(d)hatm[yJa
in Devanigari, vgl. Cat.Cat. und 122. Titel nach 121, dhnlicher Text. Die Hs. mit
Ausziigen aus Brahméanda-, Varaha-, Kiirma-, Brahmavaivarta-, Skanda-, Bhavi-
syottara-, Padma-, Ganesa-, Sauparna-P. Die 21 Mahatmya-Kol. der Hs. meist entspr.
ABC 149 Kat.Skt.-Hs.Leipzig S.112ff.,Nr.352.

1240 Ms.or.fol. 2215. StaatsB., Marburg
95.172. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1332.
2) BL.3=-9v:

Anantavratakatha. 116 Strophen.

A.: atha katha. Stta uvaca:
aranye varttamanas te Pamdavah duhkhakarsita[h]
Krspam drstva mahdtmanam pranipatya yathikramam (1)
Yudhistir(a u)baca:
aham duhkhiha samjat(o) bhratrbhih parivaritah
katham muktim vad(d)smakam anamtadufhlkhasagarat [2]
éri-Krsna uvéaca: .
Anamtavratam asmakam sarvapapaprani(s)anam
sarvakamapradam nfnam strinim caiva Yudhigthira¢h) [3] ...
E.: etat te kathitam bhiipa vratinadm vratam uttamam
ye karigyamti bhaktya ye te vamchit(am) phalam labhet [115)]
idam svastyayanam pu(n)yam pavitram papanaéanam
vacakaya savastradyaifr] danam dadyat sadaksin(a)m [116] (122
iti éri-Bhavigyottarapurane Anamtavratakatha samaptam.

Gelegentliche Str.-Zihlung, fehlerhaft. Titel nach Kol. und Cat.Cat. ; Titelvarianten:
Anantavrata (A), Anantavrata-mahatmyakatha (B), -piijakatha (C), Anantakatha (D).
Diese Angaben u.a. nach: A)ABC 302 Descr.Cat.Skt.Ms.Tanjore 18.1934,8.8367,
Nr.14208-ff., B)ABC 88 Florentine Skt.Ms. S.11,Nr.27, C)4BC 38 Descr.Cat.Skt.Ms.
Univ.Bombay 1953,S.78f.,Nr.380ff., D)BL1r der Hs. und Cat.I.0.Skt.Books S.116f. —

(Zu gleichnamigem anderen Text mit SkandaP. als Quelle vgl. Cat.I.0.Skt.Books,
ferner 1241.)
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Nr. 1241—1242 2. Epische Literatur —

1241 Ms.or.oct. 698. StaatsB., Marburg

98.436. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1479.

3) BL[11]*—[14]:
Anantavratakatha.
A.: ~ atha Anamtabratakatha lisyate.
prathama hi pamci Pamdava matd Kumta ora Dropada sard apani rajyalaksmi jaivam
mai hari Kairava ki trasa seti banavésa karai cha ... tadi raja Judhistara volyo: aho
ri-Krgna-paramatma dpa vind mhanai isi gahana bana mai mh3 kagta seti chudavai . . .
tadi éri-Kr[sna]-bhagavana volya: aho raja Judhistara the sard hi Anamta-bhagavana
ko vrata karo ...
E.: he raja Judhistara mhara musa seti thanai kahi chai so hi katha yekagracitta
hoya bidhipiirabaka sunai ... ya katha supai lo ji ka sita janma ki papa bimukti
hoya la. the brata karo 14 tham ko to saraba dusa diri hoya lo hi. Anamtakatha sunai
lo jinai Anamtabrata ko phala hoya lo.

iti éri-Krsnajudhistharasambade Anamtabratakatha sampiranam.

Rajasthani. — Visarga auch fir Interpungierung, Wechsel bei ba:va, sa:kha, ja:ya.
Vgl. 1240, wo Weiteres.

1242 Ms.or.fol. 2824. StaatsB., Marburg
98.413.  Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1299.
2) BL5™-9v:
Dvija Bhagiratha: Tulasimahatmya. (Unvollst.)
A.: [...] dabila takhana
punar vvara Vrnda rei pirnna sakti dila
Vrndavane Vrajera patarani tumi haila
Krsnera saccidanandaripa bhakti paila
Radha-Krsna nityalila hrdae sphurila
eka dina éri-Radhika sakhi saksakari
ai lena sei khane snana kari vare ...
E.: tulasi sevane sarvva papa vimocano
dvija Bhagirathe kahe Visnura carane
Tulasicaritra nara suna ekacitte
gri-Padmapurane kahe Tulasimahdtmya
je va gaya je va sune Tulasimahatmya
éri-Vaikunde te vasa tara haya satya{2)
aba kahe Padmapurane Tulasimahatmya
éri-Krsna-caranaravinda haya tara papta.
iti samkhepe sampirpna.
Bengali. — Zu E. vgl. ABC 51 Descr.Cat.Vern.Ms.As.Soc.Bengal 9.1941,8.95,Nr.101,
wonach der Titel.
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Gua Nr. 1243—1244

Gita
1243 Cod.Palmbl. I 60. StUB, Hamburg

Sammel-Hs. aus Partie I-IT mit 8 Teilen (T.1-4 in I, T.5-8 in IT).  35.3060. 48 Palm-
blétter zw. 2 Holzbrettchen (mit durchgehender europ. Bleistiftzéhlung, Bl.[1]v, [12]7,
[22]v-[28]", [35]" leer). Partie I: Rand z.T. beschidigt. Orig.-Zéhlung: 1-21. 3,2 X 32,8
cm. 2,6 X 28 em. 6-7 Z. QGrantha-Schrift, ungeschwirzt; Partie IT: Orig.-Zdéhlung:
1-25. 3,6 x 35 cm. 2,6 X 30,5 cm. 5-7Z. Grantha-Schrift, geschwirzt. — Auf BI[1]:
Uttaragitai, Kaivalyopanisat, Hamsopanigat. Auf [35] Erwidhnung eines Todestages:

raudry-abde krsna-pakse dinamanimahite daksine digvibhage
maése simhe tapattav aditisahitabhe bhauma-vare nisgyam (= 11.8.1680)
gérimén Srivatsa-vamsoditaubha-Varadacaryya-varyyo munindrais
sevyan tad dhdma Visnoh padam abhajad asau strivrndabhivandyam.
raudri-krsna-kuje vare niayam vadibhikarah
Varadaryya-sudhih prapa tad Visnoh paramam padam.
Auf [48] von 2. Hd: vikrti-varsam &ti-mésam Annamgaracér kuméarar Narasimhicaryya-
aikki kudutta ripayi 25, punah kudutta ripayi 5.

1) Uttaragita. Adhysya 1-3.

A2F: ~ ~ akhandasaccidinamdam avanmanasagocaram
atmanam akhiladhdram adraye *bhistasiddhaye.
Arjuna uvaca: yad ekam nigkalam brahma vyomatitam niramjanam
apratarkkam avijiieyam vinasotpattivarjjitam [1]
karanam yoganirmuktam hetusadhanavarjjitam
hrdayambujamaddhyastham jlidnajfieyasvarupakam [2] ...

E.[12]: bhikgannan deharaksartham vastram §(i)taniviranam
a$manafi ca hiranyafi ca §a(k)am salyodanan tatha
sa{n)manaii cintayed yogi yadi cintya[m apeksate
bhii]ta(v)ast(u)ny asocitve punarjanma na vidyate. iti ~

iti éri-Mahabharate Santiparvvani Uttaragitisu Vijfiinayogo nama trtiyo ’ddhyayah.

E. erg. nach ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 4,2.1908,5.1647ff.,Nr.2373. Vgl. 138,
wo Weiteres.

Es folgen: 2) BL[13]™-[17]v: Gitasara (vgl. 1244). 3) BL[18]—[20]V: Kaivalya-
Up. (vgl. 1169). 4) BL.[20]—[22]*: Hamsa-Up. (vgl. 1160). 5) BL.[24]*[35]*: Rama-
nuja: Gadyatraya: Saranagati-, Sriranga-, Vaikuntha-gadya (vgl. 1288). 6) Bl.[36]—
[40]V: Venkatanatha Vedantacarya: Raghuviragadya (vgl. 1303). 7) BL[41]—[47]":
Sraddhanirpayasataka (vgl. 1346). 8) BL[48]: [§ili jatah kadasanavasat]
(vgl. 1381).

1244 Cod.Palmbl. I 60. StUB, Hamburg
36.3060. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1243.
2) BL[13]*[17]v:
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Nr. 1245 2. Epische Literatur —

Gitasara.

A.: Arjuna uvéaca: om-karasya [tu] mahatmyam ripam sthinam parantapa
(t)at sarvvam srotum icchami brithi me purugottama [1]

éri-Bhagavén uvaca:
sadhu Parttha mahabaho yan mam tvam pariprecha(s)i
vistarena pravakgyami tan me nigaditam §(r)nu [2] .

E.: ajapa nama gayatri yoginam moksadayini{m)
nityasmaranamatrena sarvvapapaih pramucyate.
ha-karena bahir yyati sa-karena videt punah
hamsa-hamséti mantrena jiv(o) jivatu sarvvada.
antassamgam bahissamgam atmasamgam parityajet
sarvvasamgavimuktatma balonmattapisacavat. ~

Kol. fehlt. Titel nach ABC 149 Kat.Skt.-Hs.Leipzig S.286,Nr.900f. Titelvarianten:
Saragitd (A), Omkaramahatmya, Bhagavadgitasara (B), Omkaragitd (C). — Diese
Angaben nach: A)ABC 20 Weber, Verz.Skt.Hs.Berlin 1.1853,8.358,Nr.1320, B)Cat.
Cat.1-3, C)Suppl.Cat.Skt.P.Pkt.Books Brit.Mus.1928,S.709. Fir Ed. s. ferner Cat.I1.0.
Skt.Books S.331. Str.[3]-[5], [6]cd—[7]ab entspr. Str.9cd-13ab Dhyéanabindipanigad ed.
Adyar Libr.Ser.6.1920,8.189; op.cit.,S.200,Str.61 und 63cd-64ab in E. der Hs.

1245 Hs.or.2378. StaatsB., Marburg

Sammelband aus 5 Teilen. Papier: dick, gelb, matt; abgenutzt. 56 Leporello-Fal-
tungen. Vorderseite: BL.[1]-[57], Riickseite: [58]-[114]. 8Xx 19,56 cm. 6 X 15,6 cm.
5-8 Z. Mehrere Hde. Nepal-Devanagari. — Auf BL[1]: s. 952 (= 1832) miti phalguna-
krsna-astami thva kuhnu maharani svargalohana jula. ~ ... ~ AufBl.[57]:s.938 (= 1818)
miti posa-§ukla 3 ni kha targd lyadkha soyam baki Nandapatni Magd ... baki utim jula.
+ Auf BL[97]: 8. 939 (= 1819) suti posa-krsna nhu sacoya jula. Bhajunandenéti likhitam. Auf
BL.[110]: éri-Vajracaryya-Bhajunandena likhitam 939 (= 1819). Auf Bl.[111]-[113]: Schrei-
berspruch in Newari.

1) Bharatasavitristotra. 59 Strophen. Mit einem Kommentar in Newari.

A.[BL5]: ~ Dhrtarastr(a u)vaca:
brithi Samjaya (y)ad[vir(tt)am (y)u[d]dh(am) tesdm m(a)hatmanam
Pam(d)avanam Kurii(n)am ca samprav(r)t(t)e m(a)hahave (1) .
E.[BL70]: imdm Bharatasavitrim nityam srnoti va pathet{ah)
sa naro ’smi[ms§] ca samsare sarvapap(aih) pramucyate (58)
gobhiimih(o)madan(ai[s] tu y)at phalam labhate phalam
ayu[r]i(r)ogyasamtanam dhanadhanyadisampadah {59)
pu(p)yam sukham ca k(i)rtim ca nityam bha(j)ati vardhanam [59] <{60>
iti éri-Bharatasavitristotram samaptah.
Datierung wohl in Nepali-Ara (BL[57] teilw. unleserlich). A. der fehlerhaften Hs.
entspr. ABC 118 H. P. Sastri, Notices 2.1904,8.182,Nr.152. Zum Text vgl. ed. Brhat-

stotramuktahara 2.1916 (Bombay),S.440ff.,Nr.410, wovon der Hs. Str 1-42 fehlen. Fiir
Ed. s. ferner Cat.I.0.Skt.Books S.408.
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Gua Nr. 1246—1247

Es folgen: 2) BL[70]-[97]: Paficaraksamukhakhyana (vgl. 1337). 3) BL.[98]:
Vratanirdeéa (vgl. 1334). 4) BL[98]-[100]: Nityarcanavidhi (vgl. 1335). 5) Bl
[100]-[110]: Paficagavyasdadhanavidhi (vgl. 1336).

1246 Ms.or.oct. 808. StaatsB., Marburg

98.650. Papier: steif, grau, matt. 24Bl. 11X 17em. 7x12,56cm. 7Z. Deva-
nagari. — Undatiert.

Gurugita. 149 Strophen.

A.(1V): ~ asya éri-Gurugitastotramamtrasya Sadasiva rgir gurur devata ... jape
viniyogah. atha nyasah ... atha dhy&nam:
vi§vavyapinam adidevam amalam nityam param niskalam
nityodbuddhasahasrapatrakamale divyaksare mamdape
nitydnamdamayam sukhaikanilayam nityam §ivam svaprabham
dhyaye[d] (dh)amsaparam paratparataram svacchamdasarvigamam (1) ... (9)

iti dhyanam. Stta uvaca:
Kailasa-§ikhare ramye bhaktisadhana(hetave)
pranamya Parvati bhaktys Samkaram pariprechati (1[0]) . . .

E.(24¥): svam(i)mukhy(a)-Ganesddivaisnavanam ca Parvati (39
manasipi na vaktavyam mama padadvayam spréa [148]
abhakte vamcake dhiirtte pakhamde nastike pare (40)
manasapi na vaktavyd Gurugita kadacana [149]

iti sri-Skandapurane Parvati§évarasamvade Gurugitd samapta. ~ ~ ~

Vgl. 135 und 634, wo Weiteres. Dhyana-Str.1-9 korr. nach 4ri-Gurugitad ed. B. Tri-
pathi (Nara), 1994/1938,S.3-8.

1247 Ms.or.fol. 2821. StaatsB., Marburg

Sammelband aus 2 Teilen. 98.410. Papier: diinn, gelblich-grau, filzig; fleckig. 16 Bl
Ca. 13 x 33,6 cm, 9 X 30 em. 14-16 Z. Bengali-Schrift. — Undatiert.

1) Vaignavagita. 28 Strophen. (Unvollst.)

Alr): ~ ekada Naimi(g)aranye Keéavena sahArjunah
papraccha §raddhaya yukto vaisnavanam yathakramam (1)
Arjuna uvaca: vaispavanam gatim Krsna kathayasva mahaprabho
tadgatim érotum icchami y(a)<d) gati(r) lokadurllabha{m) (2)...(3)
sri-Bhagavan uvica:
madgatim vaisnava yanti pranamanti ca mam sakhe
mim dhyayanti sadd Partha mam arccanti punah-punah (4) ... (26)
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Nr. 1248 2. Epische Literatur —

E.(1v): ye me bhaktajanih Partha na me bhaktas ca te janah
madbhaktanaii ca ye bhaktd mama bhaktas ca te jandh (27)
kamadigunasammukts ndmamatraikabandhabah
pritim kurvvanti te Partha na tatha jitasadgunih (28)
ye kecit pra///

Vorsatzbl. (in Devanagari): Govindalilamrta (wohl irrig), auf 16 mit violetter Tinte:
Vaisnavamahattama, ri-Govindalilimrta, Brajadhime mukhyatirthani vivarana. Text
bricht mit Blattende ab. Titel nach ABC 118 H.P.Sastri, Notices 1.1900,S.348,Nr.343.

A. #hnlich wie ABC 201 Triennial Cat.Gov.Or.Ms.Libr.Madras 4,1.1927,S.5484,Nr.3707 :
Vaispavamrta. Titel als Vispunamamahitmya nach ABC 51 Descr.Cat.Skt.Ms.As.Soc.
Bengal 5.1928,8.709,Nr.4074-f., wo Adipurana als Quelle; dazu 4 BC 231 New Cat.Cat.
2.1966,S.83f.: "Upapurana on Krsna’.

Es folgt: 2) Bl.2r-16V: Nandakisoradasa: Vyndavanalilamrta (vgl. 1238).

1248 Cod.Palmbl. I 51. StUB, Hamburg

35.3051. 41 Palmblitter (vorn 2 und hinten 4 ungez. Schutzbl.). 4 X 43,6 cm. Ca.
3x38cm. 7-8Z. Grantha-Schrift, geschwirzt. — vikari ndma samvatsaram phalguna-
miasam 19 Vayalakkaviir Ekdmbram svahastalikhitam Sivagitakhyagrantham sampiirnam.

anandamilagunapallavatattvasakha-
vedantapuspaphalamoksarasabhipiirnam
cetovihamga Siva-kalpatarum vihiya
samséaradugkavitape ki(m) idam karosi.
Auf Vorsatzbl.: Vayalakkavir Ekambram Sivagita-pustakam. yogaje. Von 2. Hd ein Rasi-
cakra und 3 Namen: Somasundaram, Mindksisundaram, Kéamaksisundaram.

Sivagita. Adhyaya 1-16.

A.(1r): ~ ~ athatas sampravaksyami suddhakaivalyamuktidam
anugrahi[n] Mahesasya bhavaduhkhasya bhesajam [1] ... [2]
Ramaiya Dandakaranye Parvvati-patina pura
ya prokta Sivagitakhya guhya(d) guhyatama hisa [3] ...

E.(41v): asyas tu fravanad eva tasmat kaivalyam apnuyat
Sivagitam ato nityam §(r)pu{d)dhvam munisattamah. ...
ity uktva prayayus sarvve siyam sandhyam upasitum
stuvantas Sitaputran te santustd Gomati-tat(am). ~
iti Padme mahapurane Sivagitastpanisatsu brahmavidyayam yogasastre Sivaraghava-
samvade Adhikdraniripanan nama sodhaso ’ddhyayah. ~ ... ~
Titel nach Cat.Cat.1.8.648, wo gleichnamige Texte aus anderen Puranas. Nach
ABC 219 Raj.Mitra, Notices 4,1.1878,5.84,Nr.1488 MatsyaP. als Quelle. Text in Pa-

dmapurana ed. Anand.Skt.Ser.131.1893-94 nicht rezipiert. Fiir Ed. s. Cat.1.0.Skt.Books
S.2501f.
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3
TANTRA

1249 Mu I 36. SuUB, Gottingen

62.16. Papier: fest, grau, glatt; fleckig, abgenutzt. 28 Bl. (in 3 Lagen, Bl.[2]"-[3],
[28] leer). Durchgehende europ. Bleistiftzéhlung: [1]-[28] und drei getrennte Orig.-Zéh-
lungen: 18, 1-14, 1-10. 21X 16,6 cm. 13X 10cm. 18 Z. Sarada. - Undatiert.

Malinivijayottaratantra. Adhikara 11,22—19,86. (Unvollst.)

AlF: [taddhastau prerayec chaktya yavan miirdhantam agatau
givaha]stavidhih proktah sadyah pratyayakarakah [22]
carukam dapayet pascat kharjaradiphalodbhavam
gaktya labdham tanum krtva sthapayed agratah sisoh [23] ...

E.[27]7: ratrau saumyadibhede ’(tr)a bhramayed aksasttrakam
tad eva sidh(ya)te devi krtasevavidh(e)h priye [85]
seva catraksasiitrasya sanmasam parivartanam
vidhav atra (n)iyuktasya yogino vatsar(a)trayat [86]
vaksi///
[Beispiel eines Kol. auf (23)r:] iti éri-Malinivijayottare Paramavidyadhikaro nima-
gtadasa. 18.

Text bricht in Blattmitte ab. Randmarke: ma® vi°. Die Hs. entspr. ed. Kashmir
Ser. of Texts and Studies 37.1922,8.75-135. Die Hs. ohne 1—11,21 und 19, 87—23,43.
Vgl. 641, wo Adhikara 1—11,22 des Textes.

1250 Mu I 52. SuUB, Gottingen

62.16. Papier: diinn, grau, matt; fleckig, abgenutzt, wurmstichig, Rénder z.T. ausge-
bessert. 72 Bl (in 7 Lagen, [72] leer). 13,6 X2l ecm. 9x15cm. 202Z. Sarada. -
Undatiert. Auf 71V: maya pandita-Prabhakarena érimad-guruvara-Gajana-Bhagavan-artham

Vijfianabhairava. Strophe 1-163. Mit dem Vijfiznabhairavoddyota des Sivasvamin.

Komm.-A.(1¥): ~ bhirinaim abhayaprado bhavabhayakrandasya hetus tato
bhrddhdmni prathitad ca bhiravarucim i$o ’ntakasyantakah
bh(i)ram vayati yas svayoginivahas tasya prabhur Bhairavo
visvasmin bharanadikrd vijayate vijiianaripah parah [1] ... [4]
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Nr. 1251 3. Tantra —

iha érimams cidbhairavalh pirnshamvimarsatmaparasiktasphurattabhittav ... unma-
jiita-Rudrayamala-samavesam unmilayatity advayanayesu paficakrtyakaritocyate bha-
gavatah ... ity ante 'bhidhasyamanatvad Vijidnabhairaviveéaprayojanatvat tad
abhidhanam evedam sastr(am) ... vastupiirvakam upaksipati ... (1) ...

Text-A.(27): Srutam deva maya sarvam Rudrayimala-sambhavam
trikabhedam a$esena saratsiravibhagasah [1] ...

Text-E.(71V): éri-Devy uvaca:
deva deva mahideva paritrpta[sjmi Samkara
Rudrayamalatantrasya siram adyavadharitam [162]
sarvadaktiprabheddnam hrdayam jiiatam adya ca
ity uktva nandita devi kamthe lagna Sivasya tu [163]

Komm.-E.: sarvasaméayatyagaptrvam paramanandapadaprave$ena §ivaikamayi bhi-
teti bhavah.
Srutam deva mayétyadiprasnagrantharthabandhanam
irdhve prapadipadyanta[m] Ksemaraja-krtam §ubham [1E]
Vijianatantravivrt(t)ih krtasamgraheyam
vrttyantarat kvacid api s(va)mater vilasat
namna Sivéti gunikausikagotrajatyo-
padhyayasabdayutayapy upalaksitena [2F]
Sukhajivanabhidhane raksati Kaémira-mandalam nrpatau
agaman nihdesatvam Vijiidnoddyotasamgrahah sugamah [3E]

samapto ’yam Vijiidnabhairavoddyotasamgrahah. krtih érimad-Govinda-guru-Sunda-
rakantha-padapadmanujivinah Sivopadhyayasyéti sivam.

Der Schreiber markierte lacunae seiner Vorlage. Auf 1* einige Notizen. Randmarke:
vi® 1° (wohl zu: ... tika zu erg.) Kol. und Str.[3E] von 2. Hd. Die Hs. entspr. ed.
Kashmir Ser. of Texts and Studies 8.1918, wo Ksemarajacarya als Komm.-Verf. von
Str.1-23 (s.o. Str.[1E]). Komm.-Titel und -Verf. nach Cat.Cat.1,S.571, nach ABC 269
Biihler, Detailed Report 8.32,Nr.491: Vijiianabhairavoddyotasamgraha (s.0. Kol.) und
Sivacarya.

1251 Ms.or.oct. 755. StaatsB., Marburg

98.556. Papier: fest, grau, filzig. Riinder z.T. beklebt. 107 Bl. (56 fehlt, worauf ein
leeres Bl. hinweist). 13 x 18 cecm. 10X 13,6em. 13Z. Devanagari. —s. 1872 (= 1816)
sakhya 2330.

Zu Mahidhara: Mantramahodadhi, Taranga 1-25, die Nauka des Autors.

A.(1Y): ~ ~ natva Laksmipatim devam sviye Mamtramahodadhau

navam viracaye ramyam taranaya gunair yutam (1)
tatra tavan Mamtramahodadhi-namakam tamtram cikirgsur acaryah §igtacarapari-
palaniya nirvighnagramthasamaptaye cestadevatanamaskarapirvakam gramthakara-
nam pratijanite: prapamyéti . ..
E.(107r): gramthanigpattikdlam aha Vikramdrkdd iti. banavedanrpair mite varge
pamcacatvariméadu[tta]ras(o)dadasatatame Vikram(a)nrpad gate sati Sivasya rames-
varasyagre Mamtramahodadhih samaptim agamat ([1]32).
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—Tantra Nr. 1252—1253

iti éri-Mamtramahodadhi &ri{nyman-Ma{dhidhidhara-viracite Naukiyam Nauka-sama-
khyayam satkarmadiniripanam nama pamcavimsas taramgah. 25.
varge sayakavedabhiipati(1645)mite §ri-Vikramarkad gate
maghe masi site dale nalatithau vare *vater namdane
grimad-Vatsakulodbhavo Mahidharah &i-Tirtharaje vyadhat
sviye Mamtramahodadhau gunayutam navam vidam tustaye (1E) ... (4E).
sakhyd usw. (s.0.) unklar. — Nach Cat.Cat.1,8.444 Verf. auch als Mahidasa, vgl.

928. Zur Str.1E4F vgl. ABC 130 Stein, Cat.Skt.Ms. ... Jammu-Kashmir S.233,
Nr.4909. Fiir Ed. s. Cat.I.0.Skt.Books S.1575.

1252 Ms.or.oct. 605. StaatsB., Marburg

96.272. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1460.

2) Bl.[4]-[11]v:
Zu Mahidhara: Mantramahodadhi, Taranga 11, die Naukd des Autors (unvollst.).
A.: Srividyam vaktum mamgalam acarati: frinetram iti. mamtranayikam triloki-
varttindm sarvamamtranam svamini(m) utpad(a)kam ity arthah. apariksitaya sigyaya
tam vidyam na dadyat. atm(a) deyah $iro deyam na deya sodasdaksarity-adivacanat ...
E.: paradikam mayabijadyam jAianitmanam hrim jfidinitmane. m(a)yatattvadini
svavarpidyani. mam mayatattviya nama ityadi (90). Brahma-Vignu-RudrEévara-
Sadasividin preta($a)bdamtan, BlrlJahma-pretasanaya nama ityadi (91) ///

Text bricht mit Blattende ab. — Titel nach 4BC 37 Descr.Cat.Skt.Pkt.Ms.Univ.Bom-
bay 1.1944,S.602,Nr.1758. Vgl. auch 1251, wo Weiteres.

12563 Mu I 34. SuUB, Gottingen

62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1461.
2) B1.6v-36r:

Daksinamurti: Uddharakosa. Kalpa 1-7.

A:~~om ekada sphatikorvibhrtsinau van asamakule
samsthitau Parvati-Sambhi lokaraksanatatparau.
Parvati Paramesanam provica vacanam hitam
éri-Parvati uvaca: deva deva suradresta dayatraigunyamanasa . ..
Srotum Uddharakosdkhyam nanagamaviniscitam
icchdmi paramaprityd vaktum arhasi dhiirjate. ...

E.: Isvara uvica: Daksipdmiirtting tena drstva tamtra(n) manoraman
krtam Uddharakosakhyam gramtham gopyatamam kuru.
Devy uvaca: kritasmi bhavatinensa gramthenaham sure§vara
ity uktva sahasa ku(b)jam Kailasadres ca jagmatuh
u(bhau) tdv Ambiks devi deva$ ca Camdrasekharah. om
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Nr. 1254—1255 3. Tantra —

iti Daksindmirttind krte Uddharakode sakalagamasagare Devisaptakumaranavagra-
hacatasrdevidhyananirnayo nama saptakalpah. samapta cayam Uddharakosikhyo
gramthah. ~

Titel nach Cat.Cat.1,S.242 usw. auch als Mantroddharakoéa oder Mantrakosa. Die
Hs. erwihnt u.a. Bhairavatantra, Damara, Kulacidamani, Rudrayamala, Vamakesva-
ratantra, Uddamara usw.

1254 Mu I 65. SuUB, Gottingen

63.11. Papier: dinn, grau, glatt; wurmstichig, Rand beschédigt, Tusche beschabt.
28 Bl. 19x35cm. 12,5X%X 25,56 cm. 14-15Z. Devanagari. — Undatiert.

Mahe§varananda: Maharthamafijari. Strophe 1-70. Mit dem Parimala des Autors.

Komm.-A.(17): ~ ~ jayaty dmilamanthanam auttaram tattvam avyayam
spandaspandaparispandamakarandamahotpalam [1] ... [3]
atha yad etad dtmasvariipavibhinnaparames§varaparamarsopayapratipadane pravrttam
abhyupagamasiddhantasthityd sarvatantri[valyavapaficitmakam Maharthamamjary-
dhvayam mahatattvam tat tantrimrtasitriyamanagathabhibh saptatibhir bhavati.

tatra cadyayam mamgalicarapirvakam aha ... tantrakrt tantropanyasam praty
upodghatam udghatayati:
Text-A.: nami guna nimcasudha guruno cane[ne] mahapaasasa

gramthai Maharthamafijarim iminam [sJurahim Mahe§varanand(a)h.
natva nitya[viJéuddhau guro$§ caranau mahaprakasasya
grathnati Maharthamafijarim imam surabhim Mahe$varanandah [1] ...

Text-E.(28%): [ittham] prakrtasitrasaptatisamullisaikasamdhayinim
jagrattatksananirvisesasva(pano)ttirnam pratijiiotta[ra]m
loko[llam]ghanayogyasiddhapadaviprasthanavamdhodyamam
kamthasilakapalamatravibhavam vandeta tam yoginim (70)
Komm.-E.(287): yoginim alaukikai$§varyatmakayogadaktisampannam paramesvarim ...
kapalam ca Sarirdhantadhivasititma pramata cittama[ylo (m)aya[pram]atety ucyate
iti §ivam.
Maharthamamjaritika samaptah. ~
Text (teilw. volkssprachl.) und Komm. ungetrennt. Randmarke: maha® mam®. Am
Rand viele Korr. z.T. auch in Telugu- und Grantha-Schrift. Obige Erg. nach ed.
Kashmir Ser. of Texts and Studies 11.1918, wo Verf. auch als Goraksa. Fir Ed. s.
ferner Cat.I.0.Skt.Books S.1526.

1265 Mu I 856. SuUB, Géttingen
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1480.
6) S.154 <als Nachtrag):
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—Tantra Nr. 1255

[antarlakgya bahirdrgte].

antarlaksya bahirdrste nimegonmesavarjite
saigastu sambhavi mudrd sarvasastresu gopita [1]
drdhvam nabhir adhastélo [!] Girdhvam bhanur adhah sasi
guropadesato jiieya na tu sastrarthakotibhih [2]
éri-Sambhavyas$ ca khecarya avastha balabhedatah
taram jyotisi samyojya kimcid ucchilayed bhruvau [3] antarlaksyéti.
Sambho madhyagate Hari na Hara-bhiidevyo Harau Sankare [!]
bhisye nigasuta ravau Hara-GanesdjAmbika sthapitah
devyam Visnu-Haraikadantaravayo LambodarenEsvare
narya Sankara-bhagato ’tisukhads vyastas tu te hanidah [4].
Str.[3]f.- von 2. Hd. — Zu Str.[1] vgl. Maharthamafijari ed. Kashmir Ser. of Texts
and Studies 11.1918, S.107 (Anm.).
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4
SMRTI

1256 Cod.Palmbl. IT 206. StUB, Hamburg
35.3208. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1258.

2) BL[56F-[170]v:
Yajiiavalkyasmrti. Adhyaya 2. Mit der Mitaksara des Vijfidnesvara.

A.: ~ ~ [abhisekadigunayuktasya rajiiah] prajipalanam paramo dharmah. tac ca

dugtanigraham amtarena na sambhavati ... sa ca vyavaharah kidr§ah katividhah

katham ceti kartavyatakalapo nabhihitah. tadabhidhdnaya dvitiyo ’dhyaya arabhyate:
vyavahara(n) nrpah pasyed vidvadbhih brahmanaih saha
dharmagsastranurodhena krodhalobhavivarjitah [1] ...

vyavaharan [ity] anyavirodhena svatmasambamdhitaya [kathanam vyavaharah] (ve-

ditavyah) ... (1) ...

E.: anyayagrhita[danda]dhanasya gatim dha:

rajiianyayena yo damdo grhit{v)(o) Varunaya tam

nivedya [dadyad viprebhyah] svayam trimsadgunikrtam [307]
anyayena yo damdo rajfi(a) lobhadina grhita(h) tatas triméadgunikrtam ta(m) [Varuna-
yédam iti samkalpya] brahmanebhya svayam dadyat. ... anyayadamdagrahane
pilirvasvamina(h) svatvavicchedabhavat.

iti éri-Padmanabhabhattépadhysyitmajasya drimat-paramahamsaparivrajaka-Vijiia-
neévara-bhattarakasya krtau Mitaksarayam Yajiiavalkyadharmasastravrttau dvitiyo
’dhyayah samaptah. samaptam Vyavaharakamdam. ~ ~

Vgl. 669f. Der Text (s.o0. Str.[14] und [307E] in der fehlerhaften Hs. vom Komm.
ungetrennt. Obige Korr. nach Kashi Skt.Ser.178.1967,8.163-391. Nach Cat.Cat.1,5.474
Komm.-Titel auch als Rjumitiksara. Fir Ed. s. ferner Cat.I.O.Skt.Books S.3096ff.,
wo Vijfianeévara Bhattaraka (s.o. Kol.).

1267 Ms.or.fol. 34561. StaatsB., Marburg
19.2 (Schrader 46). Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1888.
2) BL1[= 65]-95[= 159]V:
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Smyti Nr. 1258

Yajiiavalkyasmrti. Adhyaya 2,1—215. Mit der Mitdksara des Vijfianesvara (unvollst.).

Komm.-A.: ~ abhisekadigunayuktasya rajiiah prajapalanam paramo dharmmah. sa

ca dugtanigraham antarena na sambhavati. dustanigrahaé ca vyavaharadar§anam

ahar-ahah karttavyam ity uktam ... sa ca vyavaharah kidrsah katividhah katham

veti karttavyatdkalipo nabhihitah. tadabhidhaniya dvitiyo 'dhyaya arabhyate ..

@...

Text-A.: vyavaharan nrpah pasyed vidvadbhir brahmanais saha
dharmmaséastranusirena krodhalobhavivarjjitah [1] ...

Text-E.: viprapidakaram chedyam amgam abrahmanasya tu
udgiirne prathamo damdah samsparée tu tadardh(i)kah [215]

Komm.-E.: brahmanapidikaram abrahmanasya ksatriyader yad a(mg)am karacara-
nadi tac chettavya(m). ksatriyavaisyayor api pidam kurvatah sidrasyamgacchedanam
eva. yena kenacid amgena ///

Text bricht mit Blattende ab. Auf [65]' am Rand: Yajiiavalkyasmrtau Vyava-
hirakimdah. Am Rand z.T. Themenangaben und Prakarananamen. Die Hs. entspr.
ed. Kashi Skt.Ser.178.1967,S.163-346, wonach obige Str.-Zihlung. Mit Bl. 96ff. fehlt
Str.2,216—307 der Ed.

1258 Cod.Palmbl. I 206. StUB, Hamburg

Sammelband aus 4 Teilen. 35.3206. 271 Palmblétter zw. 2 Holzbrettchen, beschédigt.
Orig.-Zéhlung: 1-270 (29, 60, 171-173, 240 doppelt, 201, 230-233 fehlen) und europ. Blei-
stiftzéhlung: [1]-[271]. 4X4lcm. Ca.3,6X37cem. 7-8Z. Nandinagari, geschwirzt.
- Undatiert.

1) Parasarasmrti. Kanda 2, Adhyaya 11-12. Mit der Tika des Madhavacarya (unvollst.).

A.(Ir): [...] plyiusadibhoji triratram upogya caturthadivase pamcagavyam pibet.
matipirve [tu bhojane Manur aha:
chatrakam vidvarahafi ca lasunam gramyakukkutam
palandugriijanam caiva matya jagdhva pated dvijah iti
amatipiirve] sa evaha:
amatyaitani sad (ja)gdhva krechram samtapanam ca[relt
yaticamdrayanam vapi [$eses]ipavased ahah. iti
tatra [sa]ptaratratmakam simtapanam veditavyam ... [2,11,9] ...

E.[63]V: asya dastrasya[rtha]nusthanapradhanatvat pathasya svargam praty akim-
citkaratvam dgamkya vedadhyayanavat svargasadhanatvam aha:
yathadhyayanakarmani dharmasastram idam tatha
adhyetavyam prayatnena niyatam svargagaminéti [2,12,81]
nigadavyakhyatam etat.
adhyaye ’travasistam samuditam ubhayoh kandayor dvadaée(dhye) syat
prayascittam yad asminn anupada(m a)ga(m)at patakiadau rahasy(e)
anyat saumyadikrechram suvihitaphaladam karmano yo vipakah
sarvam bhavopalaksyam smrtihrdaya(m) id(am) vyakrtam Madhavena.
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Nr. 1258 4. Smrti —

iti éri-rajadhirajaparamesvaravaidikamargapravarttaka-éri-vira-Bukka-bhipala-sam-
rijyadhuramdharasya Madhavimatyasya Parasarasmrti-vyakhyayam Madhaviyayam
dvadaso ’dhyayah.

Avuf BL[563]7-[64]" eine Anukramaniki des Kinda 2. Text und Komm. ungetrennt.
Beginn der Hs. mit Kanda 1 und 2,1—10 fehlt (s.0.). Die Hs. enth. Paragarasmrti (auch
Parasaradharmasamhita) oder Parasaramadhava, Vol.2: Prayascittakanda, ed. Bibl.
Ind.1892,8.3177-535'% und 538, wonach obige Korr. Auch Laghuparasarasmrti; vgl.
zu 673, wo Weiteres. Nach ABC 164 Cat.Skt.Ms.1.0.2,5.373,Nr.5320 Komm.-Titel als
Madhaviyaprayascitta. Zum Komm.-Verf. vgl. Cat.Cat.1,S.711 und zu 506. Fir Ed. s.
ferner Cat.1.0.Skt.Books S.1884f.

Es folgen: 2) BL[56F-[170]V: Yajfiavalkyasmrti, Adhy. 2, mit der Mitdksara des
Vijiiane§vara (vgl. 1256). 3) BL[171]™-[182]V: Madhavacarya: Kalamadhavakarika.
Mit dem Vivarana des Nardyana (vgl. 1348). 4) BL[182]v-[271]v: Madhavacarya:
Kalanirpaya (vgl. 1349).
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5
FORMALER KULTUS

Namavali, Mantra, Stotra

1259: Mangala
1260-1274: Siva, Bhairava
12756-1281: Devi
1282-1283: Laksmi
1284: Gayatri
12851286 : Ganapati
1287-1294: Vignu
Allgemein (1287-1289)
Narayana (1290-1291)
Narasimha (1292-1294)
1295-1300: Krsna
Allgemein (1295-1298)
Mit Hirtinnen (1299-1300)
1301-1303: Rama
1304-1306 : Einzelnes
Caitanya (1304-1306)

Mangala

12569 Mu I 127. SuUB, Gottingen

Sammelband aus 3 Teilen. 62.16. Papier: diinn, grau, filzig; fleckig; geheftet (Ein-
band fehlt). 17 Bl. Orig.-Zéhlung: 20-35 und europ. Bleistiftzéhlung: [1]-{17]. 8,3 X
l4cm. Ca.5x85cm. 7Z  Sarada. — Undatiert.

1) Mangalstaka. Strophe 2-9.

AlF: Gauri Sris ca Rati§ ca Kadru-Subhage pritis suvarpa §ubha
Savitri ca Sarasvati ca Surabhils] SatyavratArundhati
svaha Jambavati ca Rukm(a)-bhagini dussvapnavidhvamsini
vela cambunidhes samiramakardh kurvantu me mangalam (2) ...
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Nr. 1260—1261 5. Formaler Kultus —

E.[2]v: ity evam Varamangalastakam idam papaughavidhvams(a)nam
punyam samprati Kalidasa-kavind vrttaprabandhaih krtam
yas cedam srnuyat prabhatasamaye nirvyajabhaktyanvito
Ganga-sigarasangame pratidinam prapnoti punyam mahat (9)
iti Mangalagtakastotram.
kurvantu usw. bei Str.2-8 gleichlautend. Reihenfolge der Str. anders als in ed.
Brhatstotramuktahara 2.1916(Bombay),S.1ff.,Nr.257. Zu Kalidasa in 9b auch Cat.Cat.
Mit ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 19.1915,S.7633f.,Nr.11333: Varamangalastaka

(s.0. 9a); vgl. Cat.I.0.Skt.Books S.1562. — (Fiir gleichnamige andere Texte vgl. u.a.
ABC 164 Cat.Skt.Ms.1.0.2,S.1102,Nr.7107f.)

Es folgen: 2) BL[2]V-[16]V: Narayana Bhatta: Stavacintamani (vgl. 1264). 3) Bl
[17]r-v: Zu Narayana Bhatta: Stavacintdmani, nur der Mangalasloka der Vivrti
des Ksemaraja. (vgl. 1265).

Siva, Bhairava

1260 Cod.Palmbl. I 27. StUB, Hamburg
35.3027. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1215.
12) BL43*44v:

Sivakavaca. 43 Strophen.

A:~ devanam devam I$anam adimadhyamtavarjitam
bhavagamyam namaskrtya papracchedam Sadananah (1)
Siva éitakarardhimgamanimaulivirajita
Sivakhyam kavacam tita mama vaktavyam amjasi (2) ... (9)
T$o me puratah (p)atu I§varah (p)atu prsthatah
Isanah Sirasi (p)atu mukhe tatpurusas tatha (10) ...

E.: Ganeévariddiyogimdrair yoginibhi$ ca palyate
ya idam pathate bhaktya tasya sadhyam na vidyate (42)
stavanam rajarajo ’yam tasma[t] tvam japa sarvada
Sivena sarvaraksartham proktam eta[c] chubhamkaram (43)

iti éri-Madhavastotraratnakare Sivakamde sarvaraksanarthaya Sivena proktam Siva-
kavacam sampiirnpam. ~

Zum Text vgl. 1261 oder ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms. Madras 14.1912,8.5356f.,Nr.7391.

1261 Mu I 85. SuUB, Gottingen
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1480.
7) S.165-159:
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Siva, Bhairava Nr. 1262—1263

Sivakavaca. 35 Strophen.

A.: atha Sivakavacam rahasy(d)mnaye likhyate. ~
devanam devam I$anam ddimadhyantavarjitam
bhavagamyam namaskrtya papracchedam Sadananah [1]
Skandah: Sivam $a§ikalakrantam manimaulivirajitam [!]
Sivakhyam kavacam tita mama vaktavyam amjasa [2] ... [6]
IS0 mam agratah patu I§varah patu prsthatah
Isanah patu éirasi mukhe tatpurusah smrtah [7] ...

E.: atha kim bahunoktena tava vaksye yathisukham
maya ca Vignuna caiva Visvakartra ca palyate [33]
Parvatya ca sada Laksmya Sarasvatya ca matrbhih
Ganesvaridiyogindrair yoginibhih sa palyate [34]
[ya idam pathate bhaktya na sidhyam tasya vidyate]
stavanim stavardjo 'yam tasmat tvam bha(j)a sarvada [35]. ~ ~

Kol. fehlt. Titel nach A., 1260 und ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 14.1912,
S.5353,Nr.7384, wo Kailikakhanda des SkandaP. als Quelle. (Zu gleichnamigem an-
deren Text vgl. 6171.)

1262 Cod.Palmbl. I 27. StUB, Hamburg
35.3027. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1215.
13) BL45*:

Sivanamagtaka.

A.: ~ Sivéti mamg(g)alam nama yasya vac(i) pravartate
bhasmibhavamti tasyasu mahapatakakotayah (1)
pranaprayanapatheyam samsaravyadhibhegajam
anamtaduhkhasamanam Siva-ity-aksaradvayam (2) ...

E.: Socamte te param dinas tv abhagyas (te) dine-dine
pramadenapi yair noktam Siva-ity-aksaradvayam (7)
Sivéti vicam yo nityam camdalo ’pi vaden muda
saha tena vaded vacam saha tena vaset tada (8)

iti Skamdhe mahapurine Sivanimagtakam sampiirnam.

1263 Mu I 85. SuUB, Géttingen
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1480.
10) S.164:
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Nr. 1264—1265 5. Formaler Kultus —

Paficaksaramantra. 3 Strophen.

Mark(a)ndeyapurane:
jyotirmatrasaddnandanirmalajfianariipine
namah Siviya §antaya brahmane lingamiirtaye [1]
Saivam gadaksaram divyam idam dhur mahargayah
devanam paramo devo yatha vai tripurantakah [2]
mantrapam paramo mantras tatha caiva gsadaksarah
esa Pamcaksaro mantro jap(in)am muktidayakah
samsevyate munifrestair aesaih siddhikanksibhih [3].

Titel nach [3]. [1]a—d auch in ABC 51 Descr.Cat.Skt.Ms.As.Soc.Bengal 8,2.1940,

S.614,Nr.6456: Saivasiddhintamandana des Kasinatha, c-d in ABC 199 Descr.Cat.
Skt.Ms.Madras 19.1915,8.7538f.,Nr.11151ff.: Lingastaka.

1264 Mu I 127, SuUB, Goéttingen
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1259.
2) BL.[2]v-[16]v:

Narayana Bhatta: Stavacintamani. Strophe 1-118.
A.:om N(a)ra[ya]nabhattastavam.
om sugird cittaharinya pasyantya drSyamanaya
jayaty ullasitinandamahima Paramesvar(a)h [1]
yas sphita(h ér)idaya{m)bodhaparamanandas(amp)ada
vidy(o)ddyotitamah(d)tmyas sa jayaty aparajitah [2] ...
E.: Subhasubhasya sarvasya svayam kartd bhavan api
bhavadbhaktis tu janani subhasyaivesa kevalam [116]
prasanne manasi svamin kim tvam nividase kim u
tvatpra[vesat prasidet tad iti dolayate janah (117).]
Text bricht mit Blattende ab. Randmarke: ni° bha® sta® wohl nach A., vgl. zu
695. Obige Erg. nach ed. Kashmir Ser. of Texts and Studies 10.1918,S.123, wovon
Str.118-120 in der Hs. fehlt.

1266 Mu I 127. SuUB, Géttingen
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1259.
3) BL[17]-v:
Zu Narayana Bhatta: Stavacintamani, nur der Mangalasloka der Vivrti des Kge-
maraja. Strophe 1-4.
A.:om prakisamane paramarthabhadja)n(au)
nadyaty avidyatimire samaste
tada budha nirmaladrstayo ’pi
kimein na pasyanti bhavaprapaficam [1] ... [3]

112



Siva, Bhairava Nr. 1266—1267

E.: Narayanah svahrdayambunidher viveka-
bhiibhrdvimarda(r)abhasocchalitam yad etat
éri-Sankara-stutirasiyanam acakarsa
taccarvanad iha budha vibudhd bhavantu [4].

Kol. fehlt. Titel nach ed. Kashmir Ser. of Texts and Studies 10.1918,S.1f.

1266 Mu I 83. SuUB, Gottingen
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1285.
4) BL.[25]V-[30]:

Cakrapaninatha: Bhavopaharastotra. 47 Strophen.

A.: om namah siryakalajalakiladehapaharine
adharadheyapithaya bhavayabhavadayine (1)
namah $iuniéakantakalakamalamaline
paramanandadehiya Sivayavyaktamiirtaye (2) ...

E.: stotram grhana Paramesvara visvasiksin
manavaminamamatojjhitacittavrtteh
mattas tvadanghriyugapithanilinamauler
bhasmavagunthitatanor nrkapalapaneh (46)
mahapasupatodyane kaseid visramya tapasah
cakre ciccakranathasya Sambhor bhavanutim param (47)

iti éri-Cakrapani-krtam Bhavopaharastotram.

Korr. der Str.-Zihlung von 2. Hd in rot. Titel mit ed. Kashmir Ser. of Texts and
Studies 14.1918,8.1. - (Cat.Cat.1,S.793 erwiihnt ein Bhavopaharastava von Utpaladeva.)

1267 Mu I 83. SuUB, Géttingen
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1285.
2) BL[25]*:

Zu Cakrapanindtha: Bhavopaharastotra, der Mangalasloka aus dem Kommentar
des Ramyadeva Bhatta. 3 Strophen.

~ svavimarsavikacakananasamunmisadvisayakusumasamtatya
karape§varibhir abhitah samarcito bodhabhairavo jayati (1)
vimaramayya nijasaktidevya
vi§vaprathabhairavaklptapijah
jayaty akdmoditarasmiripa-
svasdaktipufijatmaja-Cakranathah (2)
kramakramakriyakrantivyatikramanikrntanam
devam cakram fraye [!] kridakrodikrtakrtantakam (3).
Titel nach ed. Kashmir Ser. of Texts and Studies 14.1918,S.1.
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Nr. 12681269 5. Formaler Kultus —

1268 Cod.Palmbl. I 27. StUB, Hamburg
35.3027. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1215.
14) BlL.45:

Dvadasajyotirlingastotra.

A: ~ Saurastre Somanathaé ca Sriaile Mallikarjunah

Ujjayinyam Mahakila Omkare cAmaresvarah (1)

yatha Bhaime Vaidyanatho Nage$o Darukavane

Varanasyam Viévanatho Gokarne Bhimasamkar(ah) (2)

Setubamdhe ca Ramesas Tryambako Gautami-tate:

Himalaye ca Kediro Ghusrnesah Sivilaye (3)

iti dvadasa ye martya jyotirlimgani sarvada

smaramti te vinirmuktd bhavabamdhair bhavamti ha (4). ~

Kol. fehlt. Titel nach (4) u. Cat.Cat.1,S.264 (wo auch gleichnamiger anderer Text). Ahn-

licher Text in Brhatstotramuktihara ed. Bombay 1912,S.51,Nr.27 und in 4ABC 191
Descr.Cat.Skt.Ms. Adyar 4,2.1968,S.215,Nr.1278, wo als Pratahsmaraniyasivadvadasa-
namastotra.

1269 Mu I 85. SuUB, Gottingen
62.18. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1430.
8) 8.159-160:

Nigkalesvaramantraraja.

A.: om asya ri-Nigkale§varamantrarajasya Sadasiva rsih anustup chandah sacci-
danandaripah Paramadivah paramdtma devatd jape viniyogah ... mahdhamsiya
dhimahi tan nah Sivah pracodayat. dhydnam:
madhyaprananivigtahamsaparamo yo romakiipasrayah
pranah sikgmavimarsasalivapug(ah) sirdhatrikotyatmakah
tanmantratmataya vilomayati yah Svacchandanathah paro
devo ’sau vidadhatu Bhairava-vapus tejah param $asvatam [14]
miilam: orh hiim Nigkalasvacchandabhairavaya namah 140000 ...

E.: tatah pranameta,
mantrakriyddravyahinam vidhihinam ca yat krtam
maya disena vijiaptam pirnam tad astu me Siva [1E]
caturdasalaksajapam prakuryat
Svacchandanatham dréyate tatah svayam
krpam kuru Bhairava tvam mamopari
hr(cch)aktidasasya svariipatvam kuru [2E]. ~

Titel nach A. Zur Zahl in A. vgl. Str.[2E]. Zu Str.[14] vgl. Svacchandatantra ed.
Kashmir Ser. of Texts and Studies 44.1926,S.177.
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Siva, Bhairava Nr. 1270—1271

1270 Ms.or.oct. 724, StaatsB., Marburg

Sammelband aus 2 Teilen. 98.501. Papier: steif, brdunlich, matt. 14 Bl. Orig.-
Zéhlung: 1-13, wovor Bl[la]. 10x21,3cm. 6x16 cm. 6 Z. Devanagarl. — miti
maha sudi 3 bhrgu-vasare s. 1929 (= 1873) ki daSakata-vrahmana-Jalalakdh &tma madhye
lisi cha. Sambhara-madhye ligi cha. ~ ~ ~

1) Apaduddharabatukastavarajastotra. 81 Strophen.

A(1V): ~ Meru-prsthe sukhasinan devadevan trilocanam
Sankaram paripapraccha Parvvati Parameévaram (1)
Parvaty uvaca: bhagavan sarvvadharmajfia sarvva(s)astragamadisu
Apaduddharanam mantram sarvvasiddhipradan nrpim (2) ... (4)
Isvara uvaca: §(r)nu devi mahimamtra{m)m apaduddhirahetukam
sarvvaduhkhaprasamanam sarvvasatruvinasanam (5) ...

E.(137): Bhairavo ’pi prahrsto ’bhiit svayafi ca Paramesvarah
evam frutva tato devl namastasatam u[t]tamam [80](34)
santosam parama{m)m prapa Bhairavasya mahatmanah
jaj(a)pa paraya bhaktya sada Sarvvesvaresvarich) [81]<35)

iti éri-Rudrayamale Viévasaroddharane Umamahesvarasamvade Apaduddharanavatu-
kabhairavastotra sampirpam. ~

Vorsatzbl.: Batukabhairavastotra, wie die Randmarke: ba® bhai® (BL5: bhaira®):
Avuf Str.-Zihlung: 1-45 folgt neuerlich 1-35; anders 697 und 1271, wo Weiteres.

Es folgt: 2) Bl.[1a]V: [Devimahatmyapathasamkalpa] (vgl. 1326).

1271 Ms.or.oct. 745. StaatsB., Marburg

Sammelband aus 2 Teilen. 98.542. Papier: diinn, verbrédunt, rauh; filzig. Rénder z.T.
angeklebt. 6 Bl. 13,2x21,6em. 9,6x17,6em. 9 Z. Devanagari. — 8. 1790 (=
1734) varge posa Sudya 2 budhe likhitam ci ki Sriramga. Auf 17: iti éri-Vi§vasarodhare
Rudrayamale Umamahe$varasamvade Apadudharabatukabhairavastotram.

1) Apaduddharabatukastavarajastotra. 63 Strophen.
A.(1V): ~ éri-Bhairaviya namah.
om Apadu[d]dharakastotra-mamtrasya Brhadiranya rsifh] anustup chamdah éri-
Apadu[d]dharakabatukabhairavo devata ... jape viniyogah.
om Bhairavam m(i)rdhni vin[yJasya lalate bh(i)madaréanam
ak(i)sn(or) bhitasrayam nyasya kar{aynayo[r] bhiitanayakam (1) ... (9)
Meru-p(r)ste sukhas(i)nam devadevam triyambakam
Samkaram pari([pa]pra)ccha<mti) Parvat(i) Parameévaram (10)
Parvaty uvac(a):
bhagav(a)n sarvadharmajiia sarvadastr(i)gamadisu
Apadu[d]dharakam mamtram sarvasi[d]dhiprad(a)m nrpam (11) ... (13)
M(a)hadev(a u)vica:
§(r)npu devi m(a)hamamtra¢mdm apadu[d]dharahetukam
sarvadulh]khaprasamanam siksmam $atruvinaéanam (14) ...
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Nr. 1272 5. Formaler Kultus —

E.(6v): rogl rog(at) pramucy(e)t(a) ba[d]dho mucyeta bamdhanat
bhito bhayit pramucyet(a) dev(i) satyam na samsayah (55) ... (61)
a[gIn{y)(i)varnasamopetam sdrame[yalsamanvitam
dhyatva pathet susam(tu)stah sarvan kaman a{ma)vapnuyat (62)
evam £r(u)tva tato devi namai[gtal§atam uttamam
Bhairavasya prahrstabhiit sdsray(a) paramesvari (63)

iti Rudrayamale Visvasarodhare Apadudhire Batukabhairavastotram sampiirnam
samaptam. ~

Vorsatzbl.: Batukastotra. Zu A. vgl. 697 und 1270, wo Weiteres. Titel ferner als
Bhairavamantroddhara und Bhairavastottarasatadivyanamamrtastotra nach ABC' 199
Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 15.1913,S.5769f.,Nr.7993 bzw. ABC 201 Triennial Cat.Gov.
Or.Ms.Libr.Madras 4,1.1927,S.5214f.,Nr.3495(h). Text kiirzer in ABC 199 op.cit.
17.1914,8.6632f.,Nr.9234: Bhairavastottarasatanamastotra (dortige Str. in Beg. oder
E. entspr. Str.24-27 bzw. 54-56 der Hs.). — Vgl. auch Batukabhairavastotra ed. Cau-
khambé-stotragranthamala 5.1950, mit anderer Str.-Folge.

Es folgt: 2) BL.6V: Apaduddharanabhairavamantravidhi (vgl. 1819).

1272 Mu II 21. SuUB, Géttingen
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1227.
4) BL[10]-[15]:
Aghorapaficanga. Anga 4: Aghorasahasranamastava (unvollst.).

A.: [...] bodhavigrahah
hrdbodho bodhavan buddho buddhido buddhamandanah
satyapirnah satyasandhah satinathas (§)amasayah.
traigunyo nirguno gunyo gunir) gunavivarjitah
subhidvah subhava st(u)tyah stota érota vibhakarah. ...

E.: om §rim hrim ksamya{m) devo vai Aghoro ghoradarsanah
om érim saundaryavan devo om Aghorab krpanidhih
iti namnam sahasram tu Aghorasya jagatprabhoh
tava bhaktyd maya khyatam trisu lokesu durlabham [1E] ... [26E]
apraka$[ylam adatavyam avaktavyam sura(ng)ane
yathestaphaladam sadyah kalau sighraphalapradam [27E]
gopyam goptataram giidham guptam putraya Parvati
gopaniyam sadd gopyam goptavyam ca suyonivat [28E]

iti éri-Rudrayamale Tantre Bhairavibhairavasamvade Aghorasahasrdkhye Kalpe
Aghorasahasranamastavah samaptah.

Aﬁfang fehlt. Titelangaben auch nach dem Kol. auf Bl.33 von Ms.Nr.4831 in 4 BC 130
Stein, Cat.Skt.Ms. ... Jammu-Kashmir,S.234, wo der Text (wie bei ABC 118 H.P.
Sastri, Notices 2.1904,S.1f.,Nr.2) als Anga 4 des Aghorapaficanga.
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Siva, Bhairava Nr. 1273—1274

1273 Ms.or.oct. 836. StaatsB., Marburg
98.678. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1883.
3) BL3v-18":

Sarabhakavaea. 112 Strophen. Nebst Nyasa.

A.: atha kavaca(m).
asya éri-Sarabhe§varamamtrasya Vamadeva rsih atijagati chamdah éri-Sarabheévaro
devatd ... éri-Sarabhe§vara-prasidasiddhyarthe jape v(i)niyogah. Vamadeva(r)saye
nafmalh irasi, atijagat(i)-chamdase namah mukhe ... atha dhyanam:
camdrarkau (y)a(sya) drst(i) kuliavaranakhas camcalaty ugrajihv(ah)
Kal(i) Durga ca paksau hrdayajatharago Bhairavo vadavagnih
drusthau vyadhimrty(a) éarabhavarakhaga<h)$ camdavatadivegah
samhartta sarvasdatriin sa jayatu sarabhah siluvah paksirajah (1)
atha malamamtrah: om kham kham khem phat pranagraha(s)i pranagraha(s)i hum phat
sarvadatrusamh(a)ransya Sarabhasaluvaya paksirajaya hum phat svaha. ... éri-Devy
(u)vaca:
sarvajiia sarvamamtrajfia sarvacarya Siva prabho
Sarabham kavacam divyam sarvaraksikaram param
Vajrapamjaram sdkhyatam (v)a(d)a me karunakara.

§ri-Mahadev(a) uvaca:
érnu vaksyami devesi sarvaraksanam adbhutam
kavacam Sarabham nima caturvargaphalapradam. ...
om éri-Sivah puratah patu Umadhisas tu prs(th)atah
Pinaki daksine pitu vimapar§v(e) Mahe§varah (1) ...

E.: yo japet kavacam divyam trikdlam dhyanapiirvakam
sarvasiddhim avapnoti sahasa sadhakottamah ([10]5) ...
dinarttihan dayasimdho ’[m]dhakare bhaktavatsala¢h 10>
tvadbhakt[y]a [me] Mahddeva rogin nasaya nasaya [111]
yat krtyam tan na krtam yad akrtyam krtyavat tadacaritam (11)
ubhayoh prayascittam Siva tava namiksaradvayoccaritam (112)

itiéri-Rudrayamale §ri-M(a)hakasabhairavakalpe Paksirdjasarabhakavacam sampirnah.

Zur Dhyana-Str. vgl. ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 14.1912,8.5344,Nr.7366:
Sarabhasilvesvaramantra. Milamantra auch in ABC 199 op.cit. S.5331,Nr.7338:
Sarabhasalvapaksirdjamahamantra. Titel auch als: Vajrapafijarakavaca (s.o.) und
Sarabhasalvapaksirdjakavaca nach ABC 37 Descr.Cat.Skt.Pkt.Ms. Univ.Bombay 1.1944,
8.563,Nr.1645 und ABC 199 op.cit. S.5328,Nr.7334-ff.

1274 Ms.or.fol. 2944. StaatsB., Marburg

Sammelband aus 4 Teilen. 98.714. Papier: fest, verbriunt, matt; abgenutzt, Rénder
z.T. ausgebessert; BL[8] seitenverkehrt eingebunden. 8 Bl. Europ. Bleistiftzéhlung:
[1]-[8] (Orig.-Zéhlung durch Randbeschddigung ausgefallen). 13 X 24,56 cm. Ca. 10,5 X
20,56 em. 13-15 Z. Devanagari. — Undatiert. Am Rand auf [1]r: Mathuripati.
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Nr. 1275 5. Formaler Kultus —

1) Virabhadramalamantra.

A[1]: ~ atha Virabhadramalamamtra.

om asya £ri-Virabhadramalamamtrasya Daksinamiirtti[r] rsih anustup chamdah
éri-Bhadraviradevata ... jape viniyogah. &ri-Virabhadraya abhinavarudraya prala-
yakalatamdavadamvariya . .. éri-vadavanalavirabhadraya agaccha agaccha avataraya
avatarays ...

E.[2F: dustagrah(an) vamdhaya vamdhaya mukh[yJagrah(an) vamdhaya vamdhaya
nanigrah(in) vamdhaya vamdhaya ... lam vitiya dvefaya avesaya. hramh hram hrirh
hrirh hrum hréxh hrem hraith hrorh hraurn hram hrah ... om namo Virabhadraya
hurh ph(a)t sv(d)h(a).

iti Virabhadramalamamtra.

Grobe Ausfiihrung. Titel nach Kol. Zu gleichnamigen anderen Texten vgl. ABC 199
Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 14.1912,S.5292,Nr.7269-f.

Es folgen: 2) BL[2]™V und [8]': Laksminrsimhakavaca (vgl. 1293). 3) BL[3]*-
[7]v: [Takrasadhanadividhi], mit einer Tikd (vgl. 1472). 4) BL[8]vT: Laksminr-
simhakavaca (vgl. 1294).

Devi

1275 Mu I 56 (A). SuUB, Gottingen

62.16. Papier: fest, grau, glatt; fleckig. 12 Bl (in einer Lage). 22 X 15,56 cm. 15 X
9 cm. 20Z. Sarada. — Undatiert.

Lalitdsahasranama. Strophe 1-18. Mit dem Saubhagyabhaskara des Bhaskarariya
(unvollst.).

Komm.-A.(If): ~ ~ éri-Gambhira-vipascitah pitur abhiid yah Kaunumambddare
vidyastidadakasya marmabhid abhiid yah $ri-Nrsimhad guroh
yas$ ca éri-Sivadattasukla-caranaih pirnabhisikto *bhavat
sa tretd tripurd trayiti manute tdm eva nithatrayim (1)
gurucaranasanatho Bhaskaranandanatho
vivrtim atirahasyam viravrndair namasyam
racayati Lalitaya namasahasrikayah
gurukrtaparibhagih samvivr{nvalnn asesah (2) ... (5)
iha khalu nikhilapurusirthasidhane bhagavatyaradhanebhyo hitatamasys rahasya-
nimasahasrakirtanasya ... didaréayisavah éri-Nrsimhanandanatha-nimano ’smadgu-
rucarana ... mangalam 3caranti ... asangatatvipanoddya pirvam kathaprasangam
simanyena smarayati asvéti ... (1) ...
Text-A.(47): Agastya uvaca:
aévanana mahabuddhe sarvasdastravisarada
kathitam Lalitidevya§ caritam paramadbhutam (1) ...

Text-E.(12V): puranam éripuram iva Saktinam Lalitd yatha
érividyopasakanam ca yatha dev(ah) varah Sivah (18)
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Devt ' Nr. 1276—1277

Komm.-E.: ata eva tripurasiikte sastam saptamam atha vahnisarathim ity rca kadeh
paécad eva hader uddharah krtah sivah Saktih kama iti. Saundaryalahari-sthagloka-
dvayam tu dvidhapi vyakhyayate iti dik (17) [...]

Die Hs. bricht mit Blattende ab. Randmarke: la® bha°. Titel nach Cat.Cat.1,S.542,
wo (S.411) Komm.-Verf. auch als: Bhaskararaja Diksita, Bhasurananda, Bhaskarina-
ndanatha. Nach 4ABC 219 Raj.Mitra, Notices 7.1884,S.57,Nr.2287 (mit 291 fol.) Komm.-
Titel auch als Lalitinamasahasrabhiagya. Fir Ed. s. Cat.I.0.Skt.Books S.1462f.

1276 Mu I 73. SuUB, Géttingen
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1814.
2) Bl.[2F-[14]:

Durvasas: Lalitastavaratna. Strophe 1-128.

A.: om namah éri-Tripurasundaryai parasamvidvapuse.
om vande gajendravadanam vimankaridhavallabhasligtam
kunkumaparagasonam kuvalayinijarakorakapidam (1)
sa jayati suvarnasailah sakalajagaccakrasamghatitamartih
kaficananikufijavati kandala(d)amari prapaficasamgitah (2) ...

E.: animadisiddhiphalakasyopari harinankakhandakrtacidah
bhadram paksmalayantu Brahmi-pramukha$ ca mataro ’smakam (127)
tasyopari maniphalake tarunyottungapinakucabharah
samksobhinipradhana bhrantim vidravayantu dasa mudrah (128).

Text bricht mit Blattende ab. 1277 mit Str.129ff. des Textes.

1277 Mu I 69. SuUB, Gottingen
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1400.
2) Bl.14[=19]-22[=2T7]r:

Durvasas: Lalitastavaratna. Strophe 129-213.

A phalakatrayasvariipe prthule trailokyamohane cakre
divyantyah prakatakhyas tasam kartri ca bhagavati tripura (129)
tadupari vipule dhisne taraladréas tarunakokanadabhisah
kamakarsinyadyah kalaye devih kaladharasikhandah (130) ...

E.: madhurasmitam sadarunanayanam matangakumbhavaksojam
candravatamsinim tvim savidhe padyanti sukrtinah kecit ([2]12)
Lalitayah stavaratnam lalitapadabhih pranitam aryabhih
pratidinam avanau pathatam phalini vaktum pragalbhate saiva ([2]13)

iti éri-Durvéisasid bhagavatd viracitam éri-Lalitastavaratnam samaptam.
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Nr. 1278—1279 5. Formaler Kultus —

1276 mit Str.1-128 des Textes. Ed.: Brhatstotraratnakara 3 (Madras 1905),S.72ff.,
Nr.20: Lalitaryadvisatistotra mit 210 Str. Fiir Ed. s. ferner Cat.1.0.Skt.Books S.1463,
wo auch als Lalitastava und Aryadvifati; vgl. ferner Cat.Cat.1,8.543, ABC 231 New
Cat.Cat.2.1966,8.175. ABC 149 Kat.Skt.-Hs.Leipzig S.140,Nr.470 weist auf Samkara-
svamin als Autor.

1278 Ms.or.fol. 3442. StaatsB., Marburg
19.2 (Schrader 37). Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1392.
3) BlL[41]r—[42]:

[Adharadaktyadisatanamavali] .

A.: ~ om adharadaktyai namah, om prakrtyai namah, om akhilajagadadharaya namah,
kirmmartipine Narayanidya namah, om Anantiya Nagardjiya namah, om bhim
bhiimyai namah ...

E.: éri-mudaksaya Ganadhipataye savahandya parivarapraharaniya namah (90),
. om sarvvebhyo bhagavannityamuktebhyo namah, om samastaparivariya srimate
Narayanaya namah. devarsipitrtarpanam. trjam vahantih © ... pitfn [VS 2,34]. ~

Titel nach A. und Inhalt.

1279 Mu II 23. SuUB, Gottingen

62.16. Papier: diinn, grau, matt; fleckig, abgenutzt. 8 Bl. (3-6 in einer Lage).
145x1lem. 11x8cm. 14Z. Sarads. ~... ~ Undatiert.

Prthvidhara: Bhuvanes$varistotra. 46 Strophen.

A.(1V): ~ ~ om namo Bhuvane$varyai.
om aindavya kalayavatamsitasiro vistari nadatmakam
tad riipam janani smarami paramam sanmatram ekam tava
yatrodeti parabhidha bhagavati bhasim hi tasam padam
pasyantim anu madhyama viharati svairam ca sa vaikhari (1) ...

E.(87): vratena hino ’py athavap(y a)mantrah
§raddhavihino ‘nudi(n)am pathed yah
tasyapi varsad anavadyapadyah
kavitvahrdyah prasaranti vidyah (45)
ko ’p(y a)cintyah prabhdvo ’sya stotrasya pratyayavahah
ér1-Sambhor &jfiaya sarvas siddhayo ’smin pratisthitah (46)
iti éri-sarvigamicakravarting Prthvidharena viracitam &ri-Bhuvanes$varistotram
samaptam.
om sarojanayanam calatkanakakundalam aisavim
dhanurjapavatikaram uditasiiryakotiprabham
Sadankakrtasekharam §avasarirasamstham Sivam
smarami Bhuvaneévarim vimukhavanmukhastambhinim, ~ ~
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Devi, Laksmi Nr. 1280—1282

Der Schreiberspruch (s.0.: ~ ... ~) zw. Kol. und saro® entspr. Str.1 in RV with
Sayanpa? ed. F.M. Miiller 1.1890,S.XIII. Die Hs. mit Korr. am Rand entspr. ABC 20
Weber, Verz.Skt.Pkt.Hs. Berlin 2.1886/92,8.349f.,Nr.1770: Siddhasarasvatastotra. Auch
als Balitripurdvrddha- (A), Sarasvatimantragarbhita- (B), Siddhasarasvatabhuvane-
gvari- (C), Mantragarbham Bhuvanedvaristotram (D). Diese Angaben nach: A)ABC 88
Florentine Skt.Ms.S.30,Nr.89, B)ABC 136 Cat.Skt.Pkt.Ms.RajORI 1.1963,S.184,
Nr.1546, C)ABC 149 Kat.Skt.-Hs.Leipzig S.459,Nr.1374, D)Brhatstotraratnakara 2
ed. Nirnayasagara Press (195314),5.489.

1280 Mu I 113. SuUB, Géttingen
63.11. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1286.
2) BlL.[6]:

[mayakhyavatakalaratrir akhila].

mayakhyavatakalardtrir akhila vyamohayamti sphuraty
asmin bhedatamomaye trijagati svatmapi nalokyate

svatamtrena §ivam prakasavapusam drstam tad utpadayet
yanmahatmyavasdad yathasthitibalad vastu svayam bhasate.

1281 Ms.or.fol. 3639. StaatsB., Marburg
19.2 (Schrader 138). Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1895.
2) B1.27v:

[Vagisvaridhy ana].

dharanasattvah Anirakarana rgih anustup chandah saiva devatd. hram hrim hrim.
dhya°:
surdsurasevitapadapamkaja
kare virdjatkamaniyapustaka
Virimeci-patni kamalasanasthita
Vagi$vari nrtyatu vaci me sada.

Lakgmi
1282 Ms.or.oct. 592. StaatsB., Marburg
95.362. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1290.

2) B1.3v-12v:
Atharvanarahasya. Uttarabhaga: Laksmihrdaya, nebst Nyasa. 109 Strophen.

A.: asya ¢ri-Adyadiérimahalaksmistotramamtrasya Bhargava rsi[r] anustup chamdah
Adyadi§rimahalaksmir devata. érim vijam hrim éaktih aim kilakam . .. jape viniyogah.
om §rim amgustdbhyim namah ... evam hrdayadi. atha dhyanam:
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Nr. 1283 5. Formaler Kultus —

pitavastram suvarnamgim padmahastim gajanvitam
Laksmim dhyaya{m)ti mamtrena sa bhavet prthivipatih.
hastadvayena padmani dharayamtim sulilaya
haraniipurasamyuktam Laksmim devim vicimtayet. iti dhyanam.
vamde Laksmim para{ma)$ivamayim $uddhajambiinadabham
tejoripam kanakavasanam sarvabhisojjvalamgim
(b)ijapiram kanakakalasam hemapadmam dadhinam
adyam Saktim sakalajananim Vignu-vamam(k)asamstham (1) ...

E.: Mahalaksmim samuddisya nisi bhargavavasare
idam Sribrdayam ja[pltva pamcavaram dhani bhavet (100) ... ([10]8)
girobijani: om yam ham kam lam yam §ri
dhyaye Laksmi[m] prahasitamukhim kotivalarkabhisim
vidyutvarndmbaravaradharim bhiigsanadhyam susobham
vijiplram sarasija(yuga)m bibhratim svarnapatram
bhart(r)ayuktam muhur abhayadam mahyam a(stv) a{ma)cyutasri[h] ([10]9)

iti Atharvanarahasye Adyadisrimahalaksmihrdayastotra sampiirpam <10).

Vgl. zu 282, wo Titel auch als Laksmihrdayastotramantra und Mahilakgsmihrdaya.
Als Adyadimahalaksmistotra und Adyadisrimahalaksmihrdayastotra (s.0.) nach ABC
231 New Cat.Cat.2.1966,S.89. Im Kol. von ABC 264 Descr.Cat.Ms.BhORI 13,3.1950,
S.234,Nr.1053: Srihrdayastotra (s.o. Str.100). Zum Text vgl. Brhatstotraratnikara 2
ed. Nirnayasagara Pr. (19534),S.550ff.,Nr.255. Fiir Ed. ferner Cat.1.0.Skt.Books S.1447.
Str.1 auch in 4 BC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 19.1915,S.7381,Nr.10832: Saktistotra.

1283 Ms.or.oct. 834. StaatsB., Marburg

98.675. Papier: diinn, grau, matt; fleckig. 36 Bl. (1V u. 2ff.7 leer). 10,3 X 15,2 em.
7x12cm. 7Z. Devanagari. — Undatiert.

Atharvanarahasya. Uttarabhiga: Laksmihrdaya, nebst Nyasa. 101 Strophen.

A(If): ~ ~ ~om asya $ri-Mahilaksmihrdayastotramamtrasya Bhéargava rsih dirasi
anustuvadininachamdamsi mukhe Adyadi(§)rimahalaksmir devat(d) ... bijatrayena
sadamganyasam kuryat.
hastadvayena kamale dharayamtifm] svalilay()
héaraniipurasamyuktadm Laksmi[m] devifm] vicimtayet . .. [vgl. 1282] ...
E.(36v): narena va(tha)va narya Laksmihrdaya-mamtrite
jale pite ca tadvams(e) mamdabhagyo na jayate (100)
ya asvine masi ca §uklapakse
ramotsave samnihitaikabhaktys
pathe[t] tathaikottaravaravrdhya
[labhet sa sauvarpamayim suvrstim (101).]

Text bricht mit Blattende ab. Titel nach 1282, wo Weiteres.
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Gayatri, Ganapati Nr. 1284—1285

Gayatr

1284 Ms.or.fol. 2766, StaatsB., Marburg

98.316. Papier: diinn, grau, matt; abgenutzt. 8 Bl. 10,5 X 24 em. 7X 19 cm.
9-10Z. Devanagari. —s. 1762 varse §ake 1627 (= 1705) pra[va]rttamane daksindyanagate
gri-siirye masottamamase magasirsa-mase Sukla-pakse plirnamasi soma-vasare bha’ Siva-
dattena likhito ’yam gramthah. svayam pathanartham Revéa-tate Bhallapura-grame likhi-
tah, ~ ... ~

Gayatripaiijara. 110 Strophen.

A.(1v): ~ Dbhagavamtam devadevam Brahminam paramestinam
vidhataram visvasrjam padmayonim prajapatim (1)
suddhasphatikasamkaso mahemdrasikharopamah
vidyutpimgajatajuta[s] taditkanakakumdalah (2) ... (4)
vinayenopasamgamya §irasa pranipatya ca
Naradah paripap(ra)ccha devargiganamadhyagam (5) ... (10)
Savitripamjaram nama rahasyam nigamatraye
rgyadikam ca digvarna[m] simgavaranakam kramat (11) ... (77)
tat sarvam patu me nityam hamsach)s so ha{m)m aharnisam
idam te kathitam samya(g) as(m)abhi[r] Brahmapamjaram (78)
samdhy(a)yoh prat{t)yaham bhaktya japakile viesatah
dharaye{d] dvijav(a)ryo yah sravayed va samahitah (79) ... (107)
E.(8"): palasamile vidyarthi tejasibhimukh(o) raveh
kanyarthi camdikagehe gade satruksayaya ca (108)
grikamo Visnu-gehe ca udyane strivasyays ca
arogyarthi svagehe ca moksarthi Sailamastake (109)
kim atra bahunoktena §rnu Narada tattvatah
yam-yam kimam abhidhyay(e)n tam-tam prapnoty asamsayah (110)
iti érimad-Vadistasamhitdyam caturvi[m]satisahastrikayam §rimad-Vasistaparasarasam-
vade Savitripamjaravibhagayogo namastamo ’dhyayah.

Korr. am Rand, wo z.T. Titel als Gaya[tri]stavarajapamjara. Titel nach Cat.Cat.1,
8.152. Str.1-79 der Hs. entspr. Brhatstotraratnakara ed. Caukhamba-stotragrantha-
mals 29.1963,5.430,Nr.146, wo auch als Savitripafijara (s.o. Str.11 und ABC 199
Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 14.1912,8.5421f.,Nr.7497). Nach ABC 199 op.cit. 12.1912,
8.4713,Nr.6198-ff. Vispuyamala als Quelle. (Ein Gayatripafijarastotra aus einem Brahma-
tantrika ist ABC 264 Cat.Skt.Ms.BhORI 13,3.1950,S.58,Nr.855.)

Ganapati

1286 Mu I 83. SuUB, Géttingen

Sammel-Hs. aus 4 Teilen. 62.16. Maschinenpapier: steif, verbréunt, filzig; fleckig;
mit Wz. (lesbar: kaseyMrr sTaTE). 30 BL (2.T. in Lagen). Zwei Orig.-Zéblungen: 1-25,
1-5 und europ. Bleistiftzihlung: [1]-[30]. Ca.17 X 10,6 cm, 13,6 X 7,6 cm. 15Z. Sara-
da. — Undatiert.
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Nr. 1286 5. Formaler Kultus —

1) Ganedasahasranamastotra. 207 Strophen.

A.(1V): ~ ~ om #£ri-Vyasa uvaca:
katham namnam sahasram svam Ganeéa upadigtavan
Sivaya tan mamacaksva lokinugrahatatpara (1)
$ri-Brahmoévéca: devah piirvam puraratih puratrayajayodyame
anarcanad Ganesasys jato vighnakulah kila (2) ... (4)
sarvavighnaikaharanam sarvakamaphalapradam
tatas tasmai svakam ndmnam sahasram idam abravit (5)
asya §ri-Mahaganapatisahasranamamantrasya sri-Ganesa rsih ... &i-Mahaganapatide-
vatdsamtosanartham pathe viniyogah ... tatah pathah:
om ganesvaro ganakrido gananidtho ganadhipah
ekadamstro vakratundo gajavaktro mahodarah (6) ...

E.[24]: yah stauti madgatamani mamaradhanatatparah
stuto namnam sahasrena tendham natra samsayah (205)
namo-namah suravarapajitanghraye
namo-namo nirupamamangaldtmane
namo-namo vipulakaraikasiddhaye
namo-namah karikalabhananaya te (206)
kinginiganaranitas tava caranah
prakatitagurum iti caritraganah
madajalalaharikalitakapolah
Samayatu duritam Ganpapati-nrpanama (307)

iti éri-Ganedasahasranamastotram samptrnnam.

Str.307 in E. buchstiblich. — Die Hs. entspr. Ganesasahasranima ed. Nirnayasagara
Press 1958, wo GanesaP. als Quelle; so auch ABC 219 Raj.Mitra, Notices 2.1874,
S.290,Nr.890: Mahaganapatisahasranamastotra. Nach ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.
Madras 17.1914,8.6389f. ,Nr.8794 als Ganapati- oder Vindyakasahasranama aus AgneyaP.
Als Quelle PadmaP. nach ABC 37 Descr.Cat.Skt.Pkt.Ms.Univ.Bombay 1.1944,S.509,
Nr.1440. Fiir Ed. usw. s. ferner ABC 231 New Cat.Cat.5.1969,5.282f.

Es folgen: 2) BL.[25]": Zu Cakrapanindtha: Bhavopaharastotra, der Mangala-
g§loka aus dem Komm. des Ramyadeva Bhatta (vgl. 1267). 3) BL{25)F: [Narasimha-
dhyana] (vgl. 1292). 4) BL[25]-[30]: Cakrapaninatha: Bhiavopaharastotra
(vgl. 1266).

1286 Ms.or.fol. 2895. StaatsB., Marburg
98.545. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1216.
2) Bl.5*-v:

Bhujangastaka. 8 Strophen.

A~ gajam karnikam hast(i)vaktram Gane(§)am
bhuj(e) kamkan(aih §)obhitam dhiimraketu[m]
gale hiramuktaphal(aih) sobhi(t)am tam
namo jfidnaripam Gane($)am namas te (1) ...
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Visnu Nr. 1287—1288

E.: Bhujamga<{m)pr(a)y(a)t(a[m]) pathed [y]as tu bhakt[y]a
prabhate pathet §¢r)u[d]dha [!] caikagracittalh]
kgayam yati vighnam d(i§)a (§)obhi(t)am tam
namo jfidnarip(a)m Gane($)am namas te (8)

iti éri-Vedavyasa-viramcitam Bhujamgastakam sampiirnpnamm.

Titel nach Kol. Fehlerhafte Hs. Meist sa fiir éa sa fir kha. Korr. nach Brhatsto-
traratnikara ed. Caukhamba-stotragranthamala 29.1960,8.42,Nr.15, wo als Dhundhi-
bhujangaprayatastotra. Auch als Ganesabhujanga-stotra (A), -prayata-stotra,
Ganesastaka (B), Dhundhirdjaganesabhujangaprayata (C). Diese Angaben u.a. nach:
A)Cat.Cat.1,8.144, B)ABC 88 Florentine Skt.Ms.S.73,Nr.226(1), C)ABC 164 Cat.Skt.
Ms.1.0.2,8.1532,Nr.8137(1). Auch dem Samkaracirya zugeschrieben (vgl. B und C).

Visnu

1287 Cod.Palmbl. I 27, StUB, Hamburg
35.3027. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1215.
7) B1.39v—40r:
Samkardcarya: Manasapiijapaficaka.
A.: ~ aradhayami manisa{m)nnibham atmalimgam
mayapurihrdayapamkajasa{mdnnivigstam
§raddhanadivimalacittajalabhisekair
nityam samadhikusumair apunarbhavaya (1) ...
E.: atma tvam Kamalapatih parijanah pranih sariram grham
pija te visayopabhogaracana nidrad samadhisthitih
samecarah padayoh pradaks(i)navidhih stotrani sarva girah
yad-yat karma karomi tat-tad a(kh)ilam Visno tavaradhanam (5)

iti érima[c]-Chamkaracarya-viracita-Manasapijapaficakam samaptam.

Titel und Verf. nach Kol. Obige Str.1 auch in Nirgunamanasapiija, vgl. Minor Works
of Sa.mkaracérya ed. Poona Or.Ser.8.1952,S.360, und in ABC 799 Descr.Cat.Skt.Ms.
Madras 16.1913,8.6241,Nr.8609: Atmamanasikapiija, wo auch Str.4 (chattram camara-

yor yugam vyajanakam®). Zur Str.5 vgl. ABC 55 Descr.Cat.Skt.Ms.Cale.Skt.Coll.5.
1902,8.1,Nr.2: Ajapagayatri.

1288 Cod.Palmbl. I 60. StUB, Hamburg
35.3060. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1248.

5) BL[24]-[35]:
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Nr. 1289 5. Formaler Kultus —

Ramanuja: Gadyatraya. 1) Saranigati-, 2) Sriranga-, 3) Vaikuntha-gadya.

A:~ ~ yo nityam Acyuta-paddmbujayugmarukma-
vyamohatas taditarani trniya mene
asma(d)guror bhagavato ’sya dayaikasindho[h]
Ramanujasya caranau §aranam prapadye [1] ... [3]
bhagavan Narayanébhimatanuriipasvariparipagunavibhavaisvaryyaéiladyanavadhi-
katisayasamkhyeyakalyanagunaganim padmavanilayam bhagavatim Sriyam devim ...
daranam aham prapadye ...

E.: tato bhagavatd svayam evitmasaifijivanenavalokanenavalokya sasmitam ahiya
samastaklesapahan ... $irasi krtam dhyatvamrtasagarantarnnimagnach)sarvvavaya-
vas sukham &sita.

iti Vaikunthagadyam sampiirnam. iti Gadditrayam sampirpam. ~

Die Hs. enthilt: 1) Saranagatigadya bis [29], 2) Sriranga-g. (hier als Rangarijagadya)
bis [30]v, 3) Vaikuntha-g. (s.0.). Titel und Verf. nach Cat.Cat. Der Text entspr. Stotra-
ratnikara 1 ed. Vavilla Press (Madras 1927),8.291-299. Fiir Ed. s. ferner Cat.I.0.Skt.
Books S.831f., wo Gadya 1 auch als Prthugadya.

1289 Ms.or.oct. 822. StaatsB., Marburg

98.664. Papier: fest, verbrdunt, matt; fleckig, Rénder ausgebessert. 22 Bl. mit Orig.-
Zghlung: 2-23. 9X15em. 7x13,6cem. 7 Z. Devandgarl. — Undatiert.

Gajendramoksastotra. 158 Strophen.

A.(27): [dussva]pna$ ca samam yati tan me vistarato vada (4)
Saunaka uvica:  idam eva mahdbhaga prstavams te pitamahah
Bhismam dharmmabhrtam $restham dharmmaputro Yudhigthi-
rah (5)
Yudhisthira uvaca: jitam te pumdarikiksa namas te visvabhavana
namas te ’stu hrsikes§a mahapurusa parvaja (6) ...

E.(23r): akadat patitam toyam yatha gacchati sigar(am)
sarvadevanamaskarah Kesavam prati gacchati ([1]57)
Gitd Sahasranimi ca Stavaraj(o) hy Anusmrtih
Gajemdramoksanam caiva Pamcaratnani Bharate ([1]68)

iti éri-Mahabharate Satasahasryam samhitiyam Vaiyisikyam Samtiparavani Gajem-
dramoksastotra sampirpam. ~ ... ~

Str.1-4ab der Hs. fehlt mit Bl.1; obige Erg. nach ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras
4,2.1908,S.1687f.,Nr.2410, wo als Gajendramoksa. Cat.Cat.1,S.141 mit gleichnamigen
anderen Texten aus versch. Werken. Fiir Ed. vgl. Cat.I.O.Skt.Books S.837ff. Nach
ABC 51 Descr.Cat.Skt.Ms.As.Soc.Bengal 5.1928,5.113,Nr.3327 als Adhy. 37 des Iti-
hasasamuccaya.
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Visnu Nr. 1290—1291

1290 Ms.or.oct. 592. StaatsB., Marburg

Sammelband aus 2 Teilen. 95.362. Papier: steif, grau, matt. 12 Bl. 9,7 X 21 em.
Ca.7X 17 em. 9 Z. Devanagari. — Undatiert. — Auf 17: om tat sad adya amukamase
amukapakse amukatithau amukavésare Bharadvaja-gotrah Bhavanirama-Sarmsham ri-
Laksmindrayana-pritidvara sastroktaphalapréptikdmah adi Narayanahrdays tadanamtara
Lakgmihrdaya punar Nardyanahrdaya {punar Nardyanahrdaya) punar Laksmihrdaydita-
datmaka-Nardyanahrdaya - Laksmihrdaya-samkalita - Narayanalaksmihrdayastotra - patham
karigye.

1) Atharvanarahasya. Uttarabhiga: Narayanahrdaya, nebst Nyasa. 31 Strophen.

A.(1¥): ~ om asya éri-Narayanahrdaya-stotramamtrasya Bhargava rsih anustup
chamdah éri-Laksminiariyano devata &ri-Laksminarayana-prityarthe jape viniyogah.
om Narayana[h] param jyotir ity amgustabhyam namah ... evam hrdayadi. atha
dhyanam: udyadadityasamkasam pitavasam caturbhujam

samkhacakragadapanim dhyaye Laksmi-patim Harim [1]

Narayanah param jyotir &tma Narayanah parah

Narayanah param vrahma Narayana namo ’stu te (2) ...

E.(3v): Narayanasya hrdayam sarvabhigtaphalapradam
Laksmihrdayakam stotram yadi c(ai)tad vindkrtam [21] <12)
tat sarvam nisphalam proktam Laksmilh] kru{d)dhyati sarvada
etat samkalitam stotram sarvakdmaphalapradam [22] 13> ... [29]
Laksmihrdayakam proktam vidhini sidhayet sudhih
bhrguvéare ca ratrau ca pijayet pustakadvayam [30] <21)
sarvada sarva(th)a samyag gopayet sidhayet sudhih
gopanat sadhanal loke dhanyo bhavati tattvatah [31] (22>

iti Atharvanarahasye Uttarabhige Narayanahrdayastotram.

Korr. am Rand. Zwei Str.-Zihlungen: 1-8, 1-22; nach Str.8. Kol.: iti Milastaka
samaptam. Die Hs. entspr. Brhatstotraratnikara ed. Caukhamba-stotragranthamala
29.1960,S.611f.,Nr.28. Nach ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms. Madras 14.1912,S.5198, Nr.7102
als Laksmindrayanahrdaya. Fir Ed. s. ferner Cat.1.0.Skt.Books 8.1730.

Es folgt: 2) BL.3V-12V: Atharvanarahasya, Uttarabhaga: Laksmihrdaya, nebst
Nyasa (vgl. 1282).

1291 Ms.or.oct. 583. StaatsB., Marburg

95.295. Papier: diinn, grau, filzig; ungleich beschnitten. 5 Bl. Ca. 10 X 21 cm,
7x16,6 cm. 6 Z. Devanagarl. — Undatiert.

Atharvanarahasya. Uttarabhiga: Nariyanahrdaya, nebst Nyasa. 32 Strophen.

A(Ir): ~  guklamvaradharam Vignum éaéivarnam caturbhujam

prasannavadanam dhyayet sarvavighnopaéamtaye (1A)
Harih om. asya éri-Nardyanahrdayastotra-mamtrasya Bbargava rsifh] anustup
chamdah ... éri-Lakgminardyana-prasadasiddhyartham jape viniyogah. Narayanah
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param jyotir iti amgustabhyam namah ... Nariyaniya astraya phat. atha
dhyanam: udya{m)(d)adityasamkasam pitavasam caturbhujam
samkhacakragadapanim dhyayel Laksmi-patim Harim (1)
namami Narayana-padapamkajam
karomi Nariyana-piijanam sada
vadami Narayana-nama nirmalam
smarami Nardyana-tattvam avyayam [2]
om ériman-Narayano jyotir atma Nardyanah parah
Narayanah param brahma Narayana namo ’stu te (3) ... [19] <9
tvam eva matd ca pitad tvam eva
tvam eva vamdhus$ ca sakha tvam eva
tvam eva vidya dravinam tvam eva
tvam eva sarvam mama devadeva [20] <10)
(iti) Prarthanddasakam caiva Milastakam atha dvayam
yah pathec chrpuyan nityam tasya Laksmi sthird bhavet [21] <11) ...

E.[5]v: Laksmihrdayakam stotram vidhina siddhidam sudhih (20)
bhrguvare tatha ratrau pajayet pustakadvayam [31]
sarva(d)a sarvatha satyam gopayet sadhayet sudhih
gopanat saidhanal loke dhany(o) bhavati tattvatah [32] (21)

iti Atharvanarahasye Uttarakhamde Narayanahrdayastotram sampirnam. ~

Randmarke: na® hr°; d von Str.3-10 gleichlautend. Nach Str.10: iti Malastakam,
atha Prarthanadasakam (s.o. Str.[21], je mit getr. Str.-Zéhlung). Die Str.2 der Hs.
fehlt in Brhatstotraratnikara ed. Caukhamba-stotragranthamala 29.1963,S.61ff.,Nr.28.
Vgl. 1290, wo Weiteres.

1292 Mu I 83. SuUB, Géttingen
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1285.
3) BL[25]:

[Narasimhadhyana]. 2 Strophen.

sattvikadhyanam:
om janvor asaktatiksnasvanakharucilasadbahusamsprstakesas
cakram Sankham ca dorbhyam dadhad analasamajyotisi bhagnadaityah
jvalamalaparitam ravisasidahanatriksanam diptajihvam
damstrogram piitakesam vadanam abhivahan patu mam Narasimhah [1]
dhyanantam:
udyadbhasvatsahasraprabham asaninibhatriksanam viksarantam
vahnin ahnaya vidyuttativitatisatabhisanam bhiisanais ca
divyair adiptadeham niditanakhalasadbahudandair anekaih
sambhinnam bhinnadaitye$§varatanum atanum Narasimham namami [2].

Str.[1] in ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms. Madras 14.1912,8.5201,Nr.7108 :Laksminrsim-
hamantra. Str.[2] buchstiblich.
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Visnu Nr. 1293—1294

1293 Ms.or.fol. 2944. StaatsB., Marburg
98.714. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1274.
2) BL[2F-V und [8]:

Laksminrsimhakavaca.

A.: omh asya éri-Laksminrsimhakavaca-stotramamtrasya Vrahma rsir anustup cham-
dah ksaurh vijam raum akti[h] om klirh kilakam $ri-Nrsimha devatd mama sarvaro-
gapam[!] ... anekaniviranartham jape viniyogah. oth ksom amgustabhyam namah ...
om jrota astriya phat ... om Nrsimhaya simharajaya narakefaiya namo namah ...

E.: sarvato haranaya matha matha paca paca ciir{a)naya cirda)naya cakrena vajrena
gadaya bhasmikuru kuru om jrim jrim hrim hrim ksim ksim Laksminrsimhaya namah.

iti éri-Lakgminrsimha Vrahma-viritam sampirnam.

Hs. fehlerhaft. — Titel nach A. Ahnlicher Text in ABC 164 Cat.Skt.Ms.1.0.2,8.721,
Nr.6179: Laksminrsimhamantra, wovon Str.1 in unserer Hs. fehlt.

1294 Ms.or.fol. 2944. StaatsB., Marburg
98.714. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1274.
4) BL[8]v-r:

Laksminrsimhakavaca.

A.:om yah kare dharayen nityam sarvan kaman avapnuyat
yaéas tu labhate nityam na svargac c(a ni)varttate [1] ... [2]
om asya §ri-Laksminrsimhamamtrakavacasya Vrahma rsir anustup chamdafh! ...
nivaranarthe jape viniyogah. atha dhyanam:
om satyajiianasukhasvariipam amalam ksirabdhimadhye sthitam
yog(a)ridham (a)t(i)prasannavadanam bhisasahasrojvalam
[tryaks(a)m cakrapindka(si)bhaya(k)ard[n] vibhrainam arka(cchav)im
(ch)atribhiitapha(nl)mdram imdudhavalam Laksminrsimham bhaje.
om sarvaroga(n)am vamdha vamdha ...

E.: om kilaya kilaya marddaya mardaya diahaya dahaya cakrena ciirnaya ciirnaya
gadavajrena bhasmikuru svaha om jrim jrim hrim hrim kgrim ksrim.

Nrsimhakavaca samaptam.

Grobe Ausfithrung. — Titel nach ABC 164 Cat.Skt.Ms.I.0.2,S.721,Nr.6180, wo Str.[1]
der Hs. fehlt. Die Dhyana-Str. auch in ABC 164 op.cit. S.526,Nr.5715: Nrsimhastotta-
raatadivyandmamah@mantra und im Laksminrsimhasahasranamastotra in Stotra-
ratnikara 1 ed. Vavilla Press (Madras 1927),8.421, wonach obige Korr.
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Krgna

1295 Mu 1 121. SuUB, Gottingen
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1296.

2) BL[9]v-[42]":
Gopalasahasranamastoira. 190 Strophen.

A.:om Kailasa-gikhare ramye Gauri prechati Samkaram
brahmindakhilanathas tvam srstisamharakarakah (1)
tvam eva piijyase lokair Brahma-Visnu-suradibhih
nityam pathasi devesa kasya stotram mahesvara (2) ... (22)
dathaya krpaniyatha dambhikaya sure§vari
brahmahatyam avapnoti tasmad yatnena gopayet (23)
asya fri-Gopalasahasranamastotramantrasya ... viniyogah ... atha dhyanam ...
om §ri-Gopalo mahipalah sarvavedangaparagah
Krsnah kamalapa[titraksah pundarikah sanatanah [24] <1) ...

E.: bhaktabhistapradah sarvabhaktaghaughanikrntanah
aparakarunasimdhur bhagavan bhaktatatparah [164] (41)
iti éri-Radhikanathasahasranama kirtitam
smaranat paparaéinam khandanam mrtyunasanam [165] (42) ... [188]
na mari na ca durbhiksam nopasargabhayam kvacit
sarpadya bhitayaksadya nasyanti natra samsayah [189]
éri-Gopalo mahadevi vaset tasya grhe sada
yasya grhe sahasram tu namnam tigthati pajitam [190] <192}

iti éri-Sammohanatantre $ri-Parvatiparame$varasamvade §ri-Gopalasahasranima-
stotram sampiirnpam. ~

Titelvarianten: Gopalasahasranama (A), Gopalarahasyasahasranamastotra (B), Sam-
tanagopalasahasranama (C). Diese Angaben nach: A)4BC 164 Cat.Skt.Ms.I1.0.1,8.853,
Nr.2536, B)Cat.Cat.1,8.162, C)ABC 149 Kat.Skt.-Hs.Leipzig S.407,Nr.1265 (Kol.).
Fiir Ed. s. Stotraratnakara 1 ed. Vavilla Press (Madras 1927),8.508-528 und Cat.I.O.
Skt.Books S.936ff., wo auch als Radhikanathasahasrastotra (s.o. Str.[165]).

1296 Mu I 121. SuUB, Gottingen

Sammel-Hs. aus 2 Teilen. 62.16. Maschinenpapier: dick, grau, matt; mit Wz. (les-
bar: KASHMIR STATE). 42 Bl. (in 5 Lagen, BL[6]-[9] leer). Europ. Bleistiftzahlung: [1]-
[42] und 2 Orig.-Zéhlungen: 1-4 (in Sarada-Ziffern) und 1-34 (in Devanagari-Ziffern).
10,6 17 em. Ca.5,6x 12 em. 5-8 Z. T.1: Sarads, T.2: Devanagari. — Auf [42] in
Sarada: samipitam idam indugannandendu (1961 [= 1905]) mitdbde vaikrame isa-Sukla-
dvadadyam bhargavahani mude syad vaisnavanam.

1) Gopalasahasranimastotra. Anfang, nebst Nyasa und Dhyana-Strophe.
A.(1v): ~om Kailasa-sikhare ramye Gaurl prechati Sankaram
brahmandakhilanathas tvam srstisamharakarakah (1)
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Krsna Nr. 1297—1298

tvam eva pijyase lokair Brahma-Vispu-suradibhih

nityam pathasi devesa kasya stotram mahesvara (2) ... (22)
§athaya krpanayatha dambhikaya sure$vari

brahmahatyam avapnoti tasmid yatnena gopayet (23)

E.[5]": omh asya éri-Gopalasahasranimastotramantrasya Narada rsih anustup chandah
... om klim karatalakaraprsthabhyam namah. atha dhyanam:
kastiiritilakam lalataphalake vaksahsthale kaustubham
nasagre varamauktikam karatale venum kare kankanam
sarvange haricandanam sulalitam vibhrad gale mauktikam
gopastriparivestito [vijayate gopalacidamanih].

Text bricht in Zeilenmitte ab. Obige Erg. nach Stotraratnikara 1 ed. Vavilla Press
(Madras 1927),8.508-511. Vgl. 1295, wo Weiteres.

Es folgt: 2) BL[9]-[42]": Gopalasahasranamastotra (vgl. 1295).
P g

1297 Ms.or.fol. 2942. StaatsB., Marburg
98.708. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1812.
3) BL5:

Gopalasahasrandmastotra, nur die Dhyana-Strophe.

kast(t)ritilakam lalata(ph)a(l)a(k)e vaksa[h]s(th)ale kaustu(bh)am
nasagr(e) (n)a(v)am(au)kt(ifkam]) karatale venu[m] ka(sa)re kamka(n)am
sarvamge har(i)camdanam s(u)lal(i)tam kamth(e) (sa) ca muktaval(im)
(bibhr)a[t striparivesti]to v(i)jayat(e) [gopalacidamanih].

Titel nach Stotraratnikara 1 ed. Vavilla Press (Madras 1927),8.508ff., 1296, und
Subhagitavali des Vallabhadeva ed. Bombay Skt.Pkt.Ser.31.1961,5.4,Str.27 (nach S.2,
Anm.: Auszug aus Krgnakarpamrta des Lilasuka Bilvamangala, wozu 3441.).

1298 Ms.or.fol. 2942. StaatsB., Marburg
98.708. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1812,
2) BL.5*:

Gopalamantra.

phullemdivarakamtim imduvadanam varhdvatam(s)apriyam
frivatsamkam (u)darakaustubhadharam pitdmbaram sumdaram
gopinam nayanotpalircitatanum gogopasamghavrtam
Govimdam kalavepuvadanaparam divyamgabhiisam bhaje. iti dhyanam.
klim Krspaya Govimdaya gopijanavallabhaya namafh].

iti Gopalamamtra.
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Titel nach Kol. und 4BC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 12.1912,S.4745,Nr.6260. Als
Agtadadaksara-mantra oder -sammohanakhyamantra nach ABC 55 Descr.Cat.Skt.Ms.
Cale.Skt.Coll. 11.1907,S.1,Nr.1. Die Dhyana-Str. auch im Gopalasahasranamastotra des
Sammohanatantra nach ABC 164 Cat.Skt.Ms.1.0.2,S.729,Nr.6198 und in ABC 199
op.cit. 8.4746,Nr.6262: Gopilastadasaksarimantra.

1299 Ms.or.fol. 2824. StaatsB., Marburg

Sammelband aus 2 Teilen. 98.413. Papier: fest, grau, matt; ungleich beschnitten;
BL[4] ungez. leeres Maschinenpapier. 9 Bl. Bl 1-3: Ca. 14 X 28 cm, 10 X 21,6 cm;
BL[4]-9: 14 X 29,5 cm, 10 X 24,56 cm. 12 Z.  Bengali-Schrift. — Undatiert.

1) Vilapakusumaiijalistava in Bengali-Ubersetzung (unvollst.).

A.(1v): ~  dri-Ratimafijari ptchena gri-Rupamafijari
Vrajapure (khy)ata tumi pativrata kari
parapurusera mukha kabhu nahi dekha<h)
bimbadhare ksata cihna dekhi para teka
bhartta tomara ghare nahi giya kena goste
tabe kene ksata cihna dekhi tomara ogte
bimbaphala lobhe (c)umbi gri-(§)ukapungava ...

E.(3v): nitamba Gpare ratna vastra paraiba
tahara Gpare caru nila vastra diba
mastaka haite dhaka sarvvanga haiba
pramade pulaka haiya saba nijo jiba
he Nanda-nandana priye carana yugala
praksalana karaiba diya snigdha jala
krame///

Bengali. — Text bricht mit Blattende ab. Vorsatzbl.: Ratimamjari Riipamamjari ca
nach A. Zum Titel vgl. 228, wo Weiteres. Radhavallabhadisa als bengalischer Uber-
setzer in 749(SchluB); vgl. D.C. Sen: History of Bengali Language and Literature
(Calcutta 1954),8.472, wo Raghundtha Gosvamin als Verf. des Skt.-Textes; vgl. auch
ABC 201 Triennial Cat.Gov.Or.Ms.Libr.Madras 4,1.1927,S.4466f.,Nr.3053(m).

Blatt 12 quf TA¥EL 19 im Teil 2.1970
Es folgt: 2) BL5-97: Dvija Bhagiratha: Tulasimihatmya (vgl. 1242).

1300 Ms.or.fol. 2819. StaatsB., Marburg

Sammelband aus 3 Teilen. 98.408. Papier: diinn, gelb, weich; filzig. 16 Bl. 11 X
35cm. 7,6x30cm. 7Z. Bengali-Schrift. — Undatiert.

1) Govindadasa: Ekinnapada. Pada 1-51.
A.(1V): ~  niéi abades(e) jagi saba sakhigana
Vrndadev(i) mukha cai
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Krsna, Rima Nr. 1301

ratiras(a dl)as(e) Suti rahu duhu jana
turi tahi deha jagai ...

Vrndadev(i) saba sakhigana jane jan(e)
madhura2 karu hasa

mandira nikatai byari lai tha(d)ai
hera(idt(a[hi]) Govindadasa (1) ...

E.(14v): ratirase abasa alasa ati piurnnita

sutali nibhrta nikufije

madhumade bhramara bhramar(i) [ghana] byank(a)ra
bikasita phala phiila puiije ...

subasita bari byari bhari sahacar(i)
raghata d(u)ha jana pasa

mandira nikate hi padatale sutala
sahacar(i) Govindadasa (51) sampirnnah.

Bengali. —~ Kopfstehend auf 16v (in Devanagari): Adv(ai)tacandra (so auch Vor-
satzbl., wohl irrig), Jiva-Jagadia-Govindadasa-krta-Darbhasastragramtha. Erg. nach
Sangitasarasamgraha 1, ed. Calcutta 1306 (1901),S.257-270. Zum Verf. vgl. D.C. Sen:
History of Bengali Language and Literature (Calcutta 1954),S.464ff. Nach ABC 51
Descr.Cat.Vern.Ms.As.Soc.Bengal 9(Suppl.).1952,S.48 Nr.59 auch Radhakrsnalilda oder
Ekannapadavali und Govindadasa Kaviraja.

Es folgen: 2) B1.14V-16: Raghunathadédsa Gosvamin: Caitanyastavakalpavrksa-
stotra (vgl. 1304). 3) B1.16': Vaisnavavandana (vgl. 1305).

Rima
1301 Ms.or.oct. 780. StaatsB., Marburg

Sammelband aus 2 Teilen. 98.581. Papier: diinn, briunlich, matt. 4 Bl. 11 x
15,6 cm. 7,6 x12cem. 11 Z. Devanagari. — Undatiert.

1) Ramatrailokyamohanakavaca. 35 Strophen.

A.(1V): ~ éri-Parvaty uvaca:
bhagavan sarvadevesa sarvadevanamaskrta
sarvam me kathitam deva Ramamamtra[m] visesatah (1)
Trailokyamohanam nama kavacam piirvasiicitam
kathayasva mahadeva yady aham tava vallabha (2)

éri-Iévara uvica:

$rnu vaksyami devesi kavacam paramadbhutam
atyamtagopitam guhyam brahmamamtraughavigraham (3)

om asya fri-Ramakavacasya Vrahma rgir gayatri chamdah éri-Ramacamdro devata
mams caturvarg(a)sadhane jape viniyogah <4).

pranavo me §irah patu tarakavrahmaripakah

anamto ’g(n)yasanalh semdur nnasdm ekaksaro *vatu [4] (5) ...
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E.(4v): iti te kathitam devi sarvamamtraughavigraham
Trailokyamohanam nidma kavacam vrahmartipakam [23]<24> ... [331<34)
idam kavacam ajiiatva yo japed Ramamamtrakam
satalaksaprajapto *pi na mamtrah siddhidayakah [34]¢35)
sah Sastraghatam dpnoti so ’cirdn mrtyum apnuyat
samya(g) jiatva tu kavacam mamtra (syd)c chighrasiddhidah [35]¢36)

iti éri-Vrahmayamale éri-Ramatrailokyamohanakavacam samptirnam. ~

Randmarke: ra® ka® wohl nach Ramakavaca (s.0.); . .. viniyoga irrig mitgezihlt. Die
Hs. entspr. Brhatstotramuktahara, ed. Bombay 1912,S.251ff.,Nr.123: Trailokyamo-
hanakavaca. Ahnlicher Text mit 43 Str. in Stotrarnava ed. Madras Govt.Orient.Ser.70.
1961,8.266ff.,Nr.13: Trailokyamohanavajrapafijararaimakavaca und Divyamantraka-
vaca, Quelle: BrahmandaP. Nach ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 14.1912,8.5170f.,
Nr.7052 als Ramamantrakavaca. Vgl. 292, wo Weiteres.

Es folgt: 2) Bl.4v: Ramamalamantra (vgl. 1302).

1302 Ms.or.oct. 780. StaatsB., Marburg
98.581. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1301.
2) Bl4v:

Ramamalamantra.

om namo bhagavate Raghu-namdanaya madhuraraksoghnavidadi[ya] prasanna-
vadanidyamitatejase valaya Ramaya Visnave namah.

iti Malamamtrah.

Text als Nachschrift zum T.1 der Hs. Titel nach ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras
14.1912,8.5172,Nr.7056. Ahnlicher Mantra auch in ABC 201 Triennial Cat.Gov.Or.
Ms.Libr.Madras 2,1.1917,S.2249,Nr.1595(m) : Ramagadaksari.

1303 Cod.Palmbl. I 60. StUB, Hamburg
35.3060. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1243.
6) B1.[36]-[40]V:

Venkatanatha Vedantacarya: Raghuviragadya.

A.: ériman Vemkatanatharyyah Kavitarkkikakesari

Vedantacaryyava[r]yo me sannidhattam sada hrdi[1] ... [2]

jayaty aéritasantrasadhvantavidhvamsanodayah

prabhavan Sitaya devya paramavyomabhaskarah [3] ... [6]
jaya jaya mahavira mahidhiradhaureya dev(i[sura])mahasamarasamayasamudita-
nikhilanirjaranirddharitaniravadhikamahatmya . . .
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Rama, Caitanya Nr. 1304—1305

E.: Saketa-janapadajanidhanikajamgamataditarajamtujatadivyagatidinadarsitanitya-
nissimavaibhava bhavatapanatapitabhaktajanabhadrarama €ri-Ramabhadra namas te
namas te.

(caturmukhe$var)amukhaih putrapautradisaline

namas Sitad-sametaya Ramaya grhamedhine.

kavikathakasimhakathitam kathorasukumaragumbhagambhiram

bhavabhayabhegajam etat pathata Mahdviravaibhavam sudhiyah.

iti Kavitarkkikasimhasya sarvvatantrasvatantrasya érimad-Vemkatanathasya mama
nathasya Vedantacaryyasya krtisu Raghuviragadyam sampiirpam.
Kavitarkkikasimhaya kalyinagunagaline
§rimate Vemkatedaya vedantagurave namah. ~ ~ ~
Mahiviravaibhava (s.0.) auch als Titel nach Cat.1.0.Skt.Books S.2048f. Beginn der
Hs. entspr. ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 18.1915,S.7101,Nr.10229-ff., wo Titel
und Verf. auch als Mahdviragadya bzw. Vedantadesika, vgl. auch zu 994. Nach ABC
191 Descr.Cat.Skt.Ms.Adyar Libr.4,1.1963,S.302,Nr.1815 Titel auch als Mahavirastava.
Zum Text auch Stotraratnikara 1 ed. Vavilla Press (Madras 1927),8.474-477.

Caitanya
1304 Ms.or.fol. 2819. StaatsB., Marburg
98.408. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1800.

2) BlL.14v-16r:
Raghunathadasa Gosvamin: Caitanyastavakalpavrksastotra. 12 Strophen.
A gati(r) drst(d) yasya pramadagajavaryye ’khilajan(aifr])
mukhaii ca éri-candropari dadhati phiitkaranivaham
s{v]akantya ya s[v]arnnacalam adharayac chidhu ca vacas
tarangair Gaurango hrdaya udayan mam madayati (1) ...
E.: iti éri-Gaurangbdgat(a)vividhasadbhavakusuma-
prabhabhrajatpadyavalilalitasédkham suratarum
muhur yyo ’tifraddhausadhi(r iv)a bal(a)t pathasalil(ai[r])
alam sifice(d) vrndet s¢mparasaguru tallokanaphalam [12]
iti érimad-Raghunathadasa-Gosvamina viracitam &ri-Caitanyastavakalpavrksastotram
sampirnnam.
Titel nach Kol. Nach ABC 323 Cat.Skt.Ms.Libr.Ulwar 1892,S.66,Nr.1559 als Gau-

rangastavakalpavrksa; als Gaurangastavakalpataru nach ABC 219 Raj.Mitra, Notices
6.1882,8.288,Nr.2226, wo dem Riipa Gosvimin zugeschrieben.

1305 Ms.or.fol. 2819. StaatsB., Marburg
98.408.  Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1800.
3) BL16r:
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Nr. 1306 5. Formaler Kultus —

[ Vaignavavandana].

A.: §riman-Navadvipa-Kiforacandra
ha natha visvambhara nagarendra
ha éri-Saci-nandana-cittacaura
prasida he Visnu-priyeda Gaura (1) ... [3]

E.: érimad-Gadidhara Srinivisa $rimac-Chvariipa he $rimad-Vafice$vara riman-
Murarigupta Madhavah &rimad-dHaridasa Ramananda ... Kaéi§vara Govinda &ri-
Jiva Jagadi$a he Raghunatha Gauridasa prasida mayi pamare.

Buchstiblich. Titel nach dem Inhalt der fehlerhaften Hs. und ABC 55 Descr.Cat.
Skt.Ms.Cale.Skt.Coll.10,1.1907,S.73,Nr.60.

1306 Ms.or.fol. 2817. StaatsB., Marburg

98.406. Papier: dunn, gelblich, matt; Wasserflecken. 4Bl 14,6 X 26 em. 10,5 X
23 cm. 20-22 Z. Bengali-Schrift — Undatiert.

Narottamadasa: Premabhakticandrika.

A.(1V): éri-Krsnacaitanya-candriya namah.
caksur unmilitamp yena tasmai éri-gurave namah [1]
gri-Caitanya-manobhista sthapita yena bhiitale
so ’yam riipah kada mahyam daditi svapadantikam (2)
éri-gurucaranapadmam kevala bhakatisadma
bandamuktisabadhanamale yahara praside bhai
e bhavatari yayai Krsna prapti haya yaha hale [14] ...

E.(4v): $ri-Gauranga prabhu more ye bolaya bani
ta habilu bhila manda kicui na jani,
éri-Lokanatha prabhura padahrdaye bilasa
Premabhakticandrika kahi Narottamadasa

iti éri-Premabhakticandrika-granthah sampiirpah.

Buchstiblich. Ab [14] Bengali. — Titel und Verf. nach ABC 61 Descr.Cat.Vern.
Ms.As.Soc.Bengal 9.1941,5.110f,,Nr.118ff. und E. der Hs. (wozu ABC 219 Pumthi-
paricaya, Khanda 3 (Vi§vabbaratigavesand Granthamala 1963),8.153,Nr.62). Fir Ed.
8. Cat.Beng.Print.Books Libr.Brit.Mus.1886,S.73 nebst den Suppl.
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6
PRAKTISCHER KULTUS

(Namaskara, Piija, Vidhi)
1307: Tirtha
1308-1310: Tithi, Paraniha
1311-1314: Devatarcana
1315-1320: Siva, Bhairava
1321-1326: Devi (oder Devimahatmya-Rezitation)
1327-1328: Ganga
1329: Ganapati
1330-1332: Visnu
1333-1337: Einzelnes
Hinduistisch (1333)
Buddhistisch (1334-1337)

Tirtha
1307 Mu I 51. SuUB, Géttingen
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1124,
3) BLIr von 2. Hd:
[Tirthayanopavasavidhi]. 2 Strophen.

goyane govadhah prokto hayayine tu ni(s)phalam

narayane tad ardham syat padbhyam tac ca caturgunam [1]
varjayitva Kuruksetram Visalim Virajam Gayam
mundanam copavasas ca sarvatirthesv ayam vidhih [2].

Viramitrodaya des Mitra Misra ed. Chowkh.Skt.Ser.30,10.1917,5.34 und 47 weist
Str.[2] dem SkandaP. zu.

Tithi, Parandha
1308 Ms.or.oct. 594. StaatsB., Marburg

Sammel-Hs. aus 3 Teilen. 95.376. Papier: fest, verbraunt, filzig; fleckig; Rénder
beschéidigt, geringer Textverlust. 4 Bl. 10,6 x22c¢m. 8x18em. 10Z. T.1 und
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Nr. 1309 6. Praktischer Kultus —

3 von 2. Hd. Devanagari. — Nach T.2: s. 1821 (= 1765) asadha-krsna 1 guru-dine lisatam
Harandtha atmarthe pathanam. ~

1) [Aévinavijayadasaminiriipana]. 9 Strophen.

A.(1r): advinasukladasami dasahara.
navamisesayuktayam dagamyam aparajita
dadati vijayam devi piijitd jayavarddhini [1]
i$anim disam adritya hy aparadh(n)e prayatnatah
ya piirpa navamiyukta tasyam pijyaparajita [2] ... [5]
E.(17): atraiva Samipiija.
amamgalanam samanim Samanim dugkrtasya ca
duhsvapnanasinim dhanyam prapadye ham Samim $ubhim [6] ... [7]
karigya[mana]yatrayam yathakalam sukham mama
tatra nirvighnakartri tvam [bha]va éri-Rama-pijite [8]
Sita drsteti Hanumad-vakyam srutvikarot prabhuh
vija(y)am vanaraih sirddham vasare ’smin samitalat [9].
{vasare 'smin)

Kol. fehlt. Am Rand Korr. Auf Vorsatzbl.: Vijayadagamipija (fir T.2 der Hs.).
Obige Erg. nach Nirpayasindhu des Kamalakara Bhatta ed. Chowkh.Skt.Ser.52,2.1921,
S.674ff. (Zu einem Samipiijavidhana vgl. ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 16.1913,
S.6177f.,Nr.8532.)

Es folgen: 2) BL1v-4r: Vijayadadamipaja (vgl. 1309). 3) Bl4v: Dasaharavi-
dhana (vgl. 1327).

1309 Ms.or.oct. 594. StaatsB., Marburg
95.376. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1308.
2) BL1v4r:

Vijayadafamipiija. 36 Strophen.

A.: ~ atha vijay(d)dasamyam paja. prathama[m] Aparajitapija.
ya yatra Samkarasya tripurabhidahane Khamdave cArjunasya
+  ya yatra Vayuputre ausadhigamane [!] Laksmane aktibhinne
ya yatra Ramacamdre jalanidhitarane setubamdhe samudre
83 yatra siddhidatri {pra)bhavatu mama grhe putrapautresu nityam (1)
iti Prasthanap@ja ... (2) ... (8) .... (4). atha cChattrapijamamtrafh]
yathamvudas chadayamti §ivayemam basumdhara[m]
tathachidaya rajainam vijayarogyavrddhaye (5)
iti cChattrapija . . .
E.: atha Simhasanapiijamamtra

vijayo jayado jetd ripughat(i) subhamkarah
duhkhaha dharmadah éamtah sarvaristavinadanah (34) ... (35)
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Tithi, Paranaha, Devatarcana Nr. 1310—1311

namas te sarvatobhadra bhadrado bhava bhiipate[h]
trailokyajaya sarvasva simhasana namo ’stu te (36)
iti Vijayadasamya Aparajitadipajamamtrani.
Titel nach A. Zu 5-36 vgl. Nirnayasindhu des Kamalakara Bhatta (vgl. 1327),5.643—

648, wo Visnudharmottara als Quelle. (Zu einem Vijayadasamipijana vgl. ABC 121
Cat.VVRI 1.1959,S.125,Nr.400.)

1310 Mu II 25. SuUB, Gottingen
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1880.
3) BL[35]:

[Paranahavidhi]. 4 Strophen.

parandhe ghrtabhyangam munibhih parikirtitam
mukhe hastadvaye caiva hrdaye mastake tatha [1]
savyapade naranam ca vamange strijanasya ca
akrtva caiti pai§icim yonim Satatapo 'bravit [2]

anyatra: padangusthe gulphayo$ ca mukhe kanthe ca karnayoh
paranahe ghrtabhyangam akrtva nigphalam bhavet [3]
visame sankate prapte katham kuryat tu paranam
adbhis tu paranam krtva punar bhojyam na dogsabhak
piste .. éraddhamase na heyam ity abhidhiyate [4].

Devatarcana
1311 Mau II 25. SuUB, Gottingen
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1880.
2) BL[35]V:
Vaifvadevavidhi. Zusammenstellung von 10 Strophen.

A.: Vyasah: juhuyat sarpigibhy(a)ktam tailaksaravivarjitam
dadhnd ca payasd vapi tadabhave *mbhasapi véti [1]
$yamakas tandula mudga gavyam dadhi ghrtam payah
aksdrah kathita hy ete ksarad cinye prakirtitah [2]

Agnipurane:  kearam ksaudram ca lavanam madhu mamsani varjayet
tilamudgad rte §vetamasanigpavakodravat [3] ... [5]
iti VaiSvadevavidhih. ... [6] ...

E.: §yamaka al(i)nivar(ad yava)kd mudgatandulah
havigya vratanaktadau agnihotradike hitah [8] ...
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Nr. 1312 6. Praktischer Kultus —

Visnudharmottare: amarpisam [!] tatha sarpir dadhi ksiram athapi va
etad dhime matam viprair mithunasya viparyaye [9]
mithuniannam dviputannam.
annam ambvagniyogena sakam lavanayogatah
mamsam samskarayogena phalam tritayayogatah [10]
eta(d) up(o)<u)sitavigaye.

Uber A. eine Schreibiibung. Hinweis nach [5] als Titel. Ohne Kol. Zu Str.[3]-[5]
und [8] vgl. Agnipurana ed. Kasi Skt.Ser.174.1966,S.273,Str.12ff. Zum Text vgl.
Samskararatnamalsa ed. Anand.Skt.Ser.39.1899,5.940-949. Die Hs. erwihnt u.a.
Katyayana, Sankha, VisnudharmottaraP.

1312 Ms.or.fol. 2942. StaatsB., Marburg

Sammelband aus 3 Teilen. 98.708. Papier: dick, grau, matt; Rénder ausgebessert.
5Bl Ca.ll,56x28cm, 8,5x25cm. 9Z. Teil3 von 2. Hd. Devanagari. — Unda-
tiert.

1) Samksgepapiijapaddhati.

A.(1V): éri-Gauracamdraya namah.
madhyahne sadhakah snatva plrvabhimukha &sane
upavi(§)ya Hari-mamdiratilakam k(u)ryya(d) yatha [1]
lalate Ke($)avam dhyayen Nardyanam athodare
vaksa[h]sthale Madhavam tu Govimda[m] kamthak(d)pake [2] ... [4]
iti. tatah (§)uddhava(st)rena (§)iromukhidin dvrtya gurvadin pra(n)amet. yatha: &ri-
gurave namah ... ri-Gaura-bhaktebhyo namah iti pra(n)amakrtamjalifh]. sri-Nava-
dvipa-stham mahaprabhum dhyayet. tatradan Navadvipasya dhyanam yatha:
svardhunyas cirutire sphuritam ativrhat kiirmm(a)prs(th)abhagotram
ramyaramavrtam sanma(n)ikanakamahasad(m)asamghaih par(ijtam
nityam pratya(y)a(n)odyatpra(n)ayabharalasat-Krsna-samkirttana(t)yam
gri-Vrmdatavy-abhinnam trijagadanup(ramam éri-Navadvipam i(d)e [5]
iti. mahaprabhum dhyayet . ..
E.(5%): tatah pra(n)ama[m] krtva tulasi{m] snipayet.
Govimda-vallabhdm devi[m] jagaccaitanyakari(n)i[fm]
snapayami jagaddhatriim] Krsna-bhaktipradayini[m].
tatah pra(n)amet.
namas te tulasi-dev(i) padapadmavilasin(i)
Krsna-bhaktiprad(e) dev(i) tulas(i) krsnartpi(ni).
tata$ cara(n)odakam p(i)tva
akalamrtyuharanam sarvavyadhivina(§)anam
Krsna-padodakam p(I)tva (§)ira(s)a dharayamy aham.
iti Samksepapiijapaddhati samaptah.
Fehlerhafte Hs.; Sibilanten wechseln. Titel nach Kol. Auf Vorsatzbl.: Gopala-
mantravidhi (fir T.2 der Hs.). Zu Str.[5]ff. vgl. ABC 55 Descr.Cat.Skt.Ms.Cale.Skt.
Coll.11.1907,8.154f.,Nr.130, wo als Gaurangabhaktavaisnavapijapaddhati.

Es folgen: 2) BL5': Gopalamantra (vgl. 1298). 3) BL5*: Gopalasahasranama-
stotra, nur die Dhyana-Strophe (vgl. 1297).
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Devatarcana Nr. 1313—1314

1313 Mu I 49. SuUB, Gottingen

Sammelband aus 3 Teilen. 63.11. Papier: fest, grau, glatt, in Lagen, Bl 259-298
mit Brandspuren, ausgebessert mit liniiertem Papier. 431 Bl. (vor A. ein ungez. liniier-
ter Bogen mit Inhaltsverzeichnis). Neben durchgehender Orig.-Zéhlung: 1-150 (Sarada-),
151-431 (Devanagari-Ziffern), versch. Zéhlungen, so u.a. jeweils in rot unten auf der Riick-
seite der Lagen: 1-51 (32-35 ausgefallen, z.T. einzelnes Bl. auch als Lage gez.); ferner teilw.
2 Bl.-Zéhlungen innerhalb der Lagen: (A) mit Sarada-Ziffern (z.B. in L.6-7: 1-15, in L.15-
16: 1-16), (B) mit Devanaragi-Ziffern (z.B. links unten verso in L.8-14: 1-64, in L.16-17:
1-8, in L.18-21: 1-35, in L.22-26: 145, in L.27-30: 1-31, in L.31: 1-9, in L.32-35: -,
in L.36-37: 51-56, in L.38—41: —, in L.42-51: 47-127). 25,6 X 17 em. 17X 11 cm.
23-32 Z. Bl.1-106: Sarada, ab Bl.107: Devanagari. — Mehrere Hde —

éri(3)-Balakrsnanamdebhyo Girvanemdriyasamgrahah
likhitah pathitah Kasyam Visvanathignihotrina.
suhrd-dHrdayaramértham prayaso 'yam krtah sake
dvivedabhiipapramite (1642 [= 1720]) pausakrgnastamiravau.

1) Girvanendra: Prapaficasarasamgraha. Patala 1-32.

A.(1Y): ~ ~ ~ natva éri-Samkaricaryam Amarendra-yatisvaram

kurve Prapamcasarasya sarasangraham uttamam (1)
tatra Prapaficasire yad-yac Chank(a)racaryair uktam mantrayantraprayogidi tat sa-
rvam api sarabhiitam eva ... tatha sarvatah saram grhitva maya Satsampradiyasa-
rvasvibhidhavyakhyanoktamargena vaksyate . ..

E.(430V): iti mamtrepa devasya haste japam samarpya malam vaksyamanapamcaksa-
rena sampiijya rahasi sthapayet ... &kasasas§ibhyam vimdvarddhacamdrabhyam
samyuktam siddhyai iti svaripam hrdayam namah padam hrim siddhyai namah iti
mamtrasvaripam.
ity Aksamalajapavidhih.
iti §rimad-Amaremdra-Sarasvati-Sisya-sri-Vi§vesvara-Sarasvatyah priyasigyena Girva-
nemdra-Sarasvatya samgrahitah Prapaficasdrasamgrahah samaptah.

Samkara$ cAmaremdra$ ca Vi§vedvara iti trayah
punamtu mamaki[m] buddhim acaryah krpays muda [1E] ... [4E]
gvarvahini Hara-§iromukute tate ’smin
manye vagaty akhilapatakanasakrt(yai)
Girvanayogi-padapallavam aérite yo
lokdn punati khalu darsanasamgakrtyai [6E].

Randmarke: pra® sa°, vgl. Titel auf 1r: Prapamcasara. Viele nachtrigliche Notizen
am Rand und auf losen Zetteln. Titel und Verf. nach Cat.Cat.2-3. Nach ABC 164
Cat.8kt.Ms.1.0.2,8.706,Nr.6145 Titel auch als: Prapaficasirasarasamgraha (s.o. Str.1).
Fiir Ed. s. Cat.1.0.Skt.Books S.1946.

Es folgen: 2) Bl430v-431V: Parafurama: Kalpasiitra. Khanda 1, Satra 1-43:
Diksavidhi (vgl. 1209). 3) Bl431V: Cintamanimantroddhara (vgl. 1325).

1314 Mu I 73. SuUB, Géttingen

Sammelband aus 3 Teilen. 62.16. Maschinenpapier: diinn, wei (Bl.[15] blau), rauh;
mit Wz, (lesbar: JRT & 8 KEASHMIR sTATE). 15 Bl. (in einer Lage, Vleer). Orig.-Zahlung :
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Nr. 1315 6. Praktischer Kultus —

4-13 und europ. Bleistiftzdhlung: [1]-[15]. 20x 16,6 cm. Ca.14x 13 cm. (BL[15]:
17,2x 11,2 em, 10 Z.) 20 Z. Sarada. — Undatiert. — Auf [15]V: ein Brief mit durchge-
strichenem Text von pam® Mu[kundardma] Sastri, 29 caitra [19]75 (= 1919 ?).
1) Trigtubvidhana.
A.[1]7: o atha Tristubho vidhanam. Maricah Kéasyapa rsib tristup chandah jatavedo
’gnir devata ... jatavedase sunavama hrt ... niveva sindhum duritdty agnih astram.
athaksaranyasah: .
angusthagulphajanghisu jantrukatiguhyake
sanabhihrdayorojaparévayukprsthakesu ca. ...
E.[1]V: padanyasah:
gikhalalatadrkkarnayugmostarasanasu ca
sakanthabahuhrtkuksikatiguhyorujanusu
janghacaranayor nyaset padani tristubhah sudhih.
jatavedase sunavama somam
aratiyato ni dahati vedah
sa nah parsad ati durgani vi§va
naveva sindhum duritaty agnih [RV 1,99,1].
dhyanam: ... aksaram ita sahasram, puradcaranajapah, homah.

Kol. fehlt. E. am Rand. Titel nach A., vgl. auch ABC 192 Alph.Index Skt.Ms.Adyar
Libr.1944,8.53,Nr.[26]30.

Es folgen: 2) BL[2]-[14]*: Durvasas: Lalitistavaratna (vgl. 1276). 3) BL[15]:
Somadeva Bhatta: Kathasaritsigara, Lambaka 15,1,99—102 (vgl. 1383).

Siva, Bhairava

13156 Mu I 66. SuUB, Gottingen

Sammelband aus 2 Teilen. 62.16. Papier: diinn, grau, filzig. 16 Bl. ([15]-{16] un-
gezdhlt), 12x 15 cm. 8,5X 11,6 cm. 13-14 Z. Saradé. — Undatiert.

1) Parthivapuja.
A.(17): ~om atha Parthivapaja{m).
adau kalasam samthapya tatah pradinam: yo Rudro agnau ° [KS 40,5], Trya-
mbakam ° [KS 9,7], Siviya namah, bhavaya °, ugriya, mrdaya, Sambhave, éadisekha-
riya, vi§variipaya, viriipaksaya ...
E[f15): parthivanim ca lingadndm yan maya pij(a)nam krtam
tena me bhagavan Rudr(o) vafichitdrtham prayaccha(tu) [1E] ... [3E]
mrdaharanasanghattapratistapanam eva ca
snadpanam piijanam caiva ksamipanavisarjanam [4E]
Haro Maheévara$ caiva Sulapani[h] Pindkabhrt
Pasupatih Siva$ caiva Mahidev(o) visarjanam [5E].
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Siva, Bhairava Nr. 1316—1317

karpiragauram ° atha Ganefasya sarvam. ... Parthive$varasya &hvin(a)m: yad
aksara®, ubhabhyam °, tarpapam: namo brahmane ° [TA 2,12,1], yajfiena yajfia°
[RV 10,90,16], guhyati®, udakalasam, mantrarth(ah), brahm(adh)ikara
iti Parthepiija samaptam.
Dandas und Kol. sind rot markiert. Titel nach A. Die Str.[1E], [4E]-[56E] auch in
Parthivapijavidhi des Madhava vgl. ABC 61 Descr.Cat.Skt.Ms.As.Soc.Bengal 3.1925,

S.872,Nr.2861, wo Str.[4E]f. angeblich aus dem Sivigama. (Zu gleichnamigen an-
deren Texten vgl. Cat.Cat.)

Es folgt: 2) BL[156P-[16])V: Parthivavidhi (vgl. 1316).

1316 Mu I 66. SuUB, Géttingen
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1815.
2) BL[15]*-[16]v:

Parthivavidhi.

A.: atha Parthivavidhih.
om #ravape misi saubhagyam parthivam sarvakamikam

anekagunadam bhiiri saikatam parikirtitam [1]
gramadam tilapistottham tathottham marane smrtam
bhasmottham annadam proktam h(a)ridra[m] pritivardhanam [2] ... [10]
maranarthi saptasatam mohanarthi sa[ta]stakam
uccatanaparaé caiva sahas[rlayug yathoktatah [11] ... [14]
trilingam sarvakama(n)am kéirane paramadbhutam
uttarottaram ev(a) sya(t) purvoktaganan(a)vidhi[h] [15] ... [20]

E.: adau $uddham gauram mydam kesakitadirahitdm aniya om phat clirnayami phat
iti astramantrena samciirnya . ..
om lam pravire jagaddhitri sarvabijaprarohini
dhare sarvasya dayite linge sannidhim dvaha
iti mantrena lingam kuryat. ... om lam dharimirtyadhipdya sarviaya jfidnatmane
lingdya namah iti milena sninam dattva etenaiva mantrena sarvam kuryat. tatah
atmapija{m) naumi svatm(a) ityadi ///

Text bricht in Blattmitte ab. Titel nach A., vgl. auch ABC 149 Kat.Skt.Hs.Leipzig
8.439,Nr.1330, wo als Parthivesvaraprayogapaddhati. Str.[11]-[15] auch in ABC 55
Descr.Cat.Skt.Ms.Cale.Skt.Coll.2.1898,8.333f.,Nr.358: Sivapiijapaddhati oder Parthi-
ve$varapiijavidhi aus dem Rudrayamala. Zur Schlu8-Str. in E. vgl. ABC 164 Cat.Skt.Ms.
1.0.2,8.531,Nr.5729: Parthivalingavidhi.

1317 Ms.or.oct. 533. StaatsB., Marburg

94.495. Papier: diinn, grau, matt. 9 Bl. 93x19,6 em. 55x15 em. 7 Z.
Devanagari. — Undatiert.
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Nr. 1318 6. Praktischer Kultus —

Parthivalingarcanavidhi.
A.(1v): ~ atha Parthivapijanapaddhatir arabhyate. tatridau samkalpah. om tat
sad adyetyadi masapaksady ullikhya éri-paradevatdpijanadhikarartham ri-Sambasiva-
pritikdmo va Parthivalimgaptijanam aham karigye iti samkalpah.
om sarvadharadhare devi tvadripam mrttikdm imam

g(ra)h(I)syami prasanna tvam limgartham bhava suprabhe [14]
iti bhimim prarthya om Harsya nama iti Sucisthdndt §ubhram susnigdham mrdam
adaya om Mahesvaraya nama iti limgasamghattanam vidhaya .

E.(97): parthivasya ca limgasya yan maya pujanam krtam

tena me bhagavan Rudro vamchitartham prayacchatu
iti pathitva om itah pirvam pranabuddhidehadharmadhikarato jagratsvapnasusupti-
su manasid vaca karmand hastabhyam padbhyam udarena $iéna yat smrtam yad
uktam yat krtam tat sarvam gurudevarpapam astu svaheti gurave nivedya ...

nirmalyasalilam pitva devadevasya §ilinah

ksayapasmarakustadyaih sadyo mucyeta patakair
iti pathitvd nirmilyajalam pitva pranamed iti. punar] nirmalyapuspadikam limgam
ca nadyadau jalamadhye va ksiped iti.

iti Parthivalimgarcanavidhih. ~
Gelegentliche Str.-Zahlung. Titel nach Kol. Randmarke: pa® pi°® wohl nach Parthi-

vapiijanapaddhati (s.0.). Vgl. auch 1315f. Die Str.[14] auch in ABC 199 Descr.Cat.
Skt.Ms.Madras 11.1911,8.4294 ,Nr.5515 : Sivapiijavidhi. Die Hs. enthilt (B1.2v:) Dhyana-
Str. des Rudrakavaca vgl. Brhatstotraratnakara ed. Caukhamba-stotragranthamala

29.1960,S.340,Nr.110; (Bl4v-5v:) Lingastava; (BL7v-8v:) Sadasivastotra, wozu ABC
191 Descr.Cat.Skt.Ms.Adyar Libr.4,2.1968,S.198,Nr.1223.

1318 Ms.or.oct. 836. StaatsB., Marburg
98.678. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1333.
2) Bl.1v-3v:

Sarabheg§varavaranapiija.

A.: ~ om asya éri-Sarabhasalvapaksirajamahamamtrasya Sadadiva rsih  brhati
chamdah $ri-Sarabha(s)aluveso devata ... istarthe jape viniyogah. rsyadikam krtva
om khem kham amgustdbhyam namah om kham phat tarjanibhydm namah ...
evam hrdayadi dhydyet. atha Manuh: om khem kham phat prinagrahiya hum
phat sarvasatrusamharakaya Sarabhasiluviya paksirajaya hum phat svaha ...

E.: bal(i) bhanufr]} yama$ caiva ekakaratmam eva ca
Laksm(i)-pati[r] varaha$ ca sarnginas ca Sakarak(ah)
Sarasvat(i) ca hamsa$ ca l(a)kara$ catakesari [!]
Kadi-jiia-devatdah pijy(a)h evam sampijya salukam.
iti Sarabheévara-avar[a]papiija samaptah.

Titel nach Kol. Mantra Korr. nach ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 14.1912,5.5336,
Nr.7350: Sarabhasiluvamantrarajamahamantra. Vgl. auch 1273.
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Siva, Bhairava, Devi Nr. 1319—1321

1319 Ms.or.oct. 745. StaatsB., Marburg
98.5642. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1271.
2) BL6v:

[Apaduddharanabhbairavamantravidhi].

trir acamanam. anena mamtrena prindyamah, vara[h] 9. atridya<h) mise pakse
tithau éarire sakalapapaksayartham manalh]kdmanasi[d]dhyartham Vatukabhairava-
prityartham japam aham karisye. atha nyasa[h]: amganyasa-kara{mynyasa-deha{m)
nyas(ah) kriya[n]te. om hrimn Batukaya apadul[dldharandye kuru kuru Batukdya hrim
esa mamtrah. uttamapaksa[h] 108, madhyamah 54, kanigta[h] 28. yathasamkhy(a)-
kana[m] japena §ri-Batukabhairavalh] prito ’stu.

Titel nach dem Inhalt. Zu einem Apaduddhiranabhairavamantra vgl. ABC 199
Descr.Cat. Skt.Ms.Madras 12.1912,S.4606f.,Nr.5974ff.

1320 Mu I 85. SuUB, Géttingen
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1430.
11) S.164:
Sadanganyasavidhi.
A.: kanigthangustharahitais tribhis tu hrdi vinyaset
madhyamandmikabhyam tu nyasec chirasi mantravit 1]

gikhangugthena vinyased dasabhih kavacam smrtam
hrdgate netravinyasam vinyaset Paramesvari [2] ...

E.: netram drstih samuddista vausad-darsanam ucyate
dars(a)nam drsi yena syat ta[t] tejo netravacakam (7) <5
amutrasadikau [!] dhata stah kgepacalanarthakau
tabhyam anistam aksipya calayet phatpadagnina (8) (6)
istva érimat-Svatantroktakriyayd Bhairavam va(r)a(m)
labhantam tanmayibhavam sada svatantryasiddhaye [1E]
vigalati bhavadaurgatyam moksasrih srayati hrtkajam kacati
prasarati paramanando yatra tad Idrcanam bhavati [2E]

iti Sadanganyasavidhih.

Kopfstehend am Rand [1E]-[2E], wozu Svacchandatantra, Patala 2 ed. Kashmir Ser.
of Texts and Studies 31.1921,8.1.

Devi
1321 Ms.or.fol. 2959. StaatsB., Marburg
98.747. Papier: diinn, grau, filzig; durchgehende Wurmlécher. 7Bl 14,5 X 24 em.
Ca. 11 X 20 cm. 16-17Z. Devanagari. — Undatiert.
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Nr. 1322 6. Praktischer Kultus —

Vidyanandanatha: Saubhagyaratnakara. Taranga 33-34 (unvollst.).

A.(I*): ~ atha yady apy &sam vidyadnim cdrimitradidiisapam ity ukteh siddhisa-
dhyadivicaro na karttavyah ... svasya mitrabhiitena Satror aribhiitena tatkarmanah

E.(7v): japen nigiddhasamsparsa(l) laksayitva yathocit(a)m
chinne ’py agtottarasatam japet taddogasamtaye.
karabhragtachinnayos tulyaphalatvat.

iti Malasamskéra gramthana$ ca.

mamtrah sadvidhah:
taramayaramanamgavaksvabijai$ ca sadvidhah.
Mrtyumjayamamtrakarika :
vilomavyahrtir naiva sampute pranavadvayam
pamcasadvarnasamyukto mrt(yu)ghna syan mrt(yu)mjayah.
samtasvahamtasamyukto bindubhisgitamastakah
prasadakhyo manuh prokto japatim sarvasiddhidah. ~

[Beispiel eines Kol. auf (5)7:]
éri-Vidyanamdanathena Sivayoh priyasiinuna
krte Saubhagyaratnabdhau trayastrimséat taramgakah.

Titel auf Vorsatzbl.r: Malasamskara (s.o. in E.), V: Sadhyarisadvargam. Titel und
Verf. mit Cat.Cat. Als Bhavanikararatna in ABC 51 Descr.Cat.Skt.Ms.As.Soc.Bengal
8,1.1939,3.512f.,Nr.6340, wo Verf. auch als Srinivasa; vgl. ABC 199 Descr.Cat.Skt.
Ms.Madras 12.1912,5.4472f. Nr.5756. Die Hs. erwiahnt u.a. Kuldrpava, Rudrayamala,
Sanatkumarasamhita, Varahitantra, Tantraraja, Yoginihrdaya.

1322 Ms.or.oct. 670. StaatsB., Marburg

98.383. Papier: diinn, grau, matt. 18 Bl (z.T. als Bogen) mit 2 Orig.-Zéhlungen;
ungleich beschnitten. Ca. 10 X 21,5 em, 7,6 X 18,56 em. 10-12 Z. Devanagari. — Unda-
tiert. Am Rand links unten: Heramba.

Umanandanatha: Nityotsava. Ullasa 4: Praudhollasa.

A(If): ~ natva éri-Bhasuranamdanatha-padambujadvayam

pradhir Umanamdanathah Praudhollasam tanoty amum (1) ... (3)
¢riman siadhakah Syamalam devim ariradhayisuh Srikraméktena kramepa kalya-
krtyahnike ni[r]varttayet. atra viesah, sri-gurupadukdyam adau tritaristhane bala-
yogah ...

E.(18%): atha bhojanaparyayah. svestadevatiyai niveditam savyamjanam annam
miilena proksya saptaviram pratidravyam abhimamtryasniyat. ... Srikraméktena
kramena naimittikarcanaparah sati ca kame kamyam anutisthan pirpamanorathah
sukhi vihared iti §ivam. iti.
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Devi : Nr. 1323—1324

Kol. fehlt. Praudhollasa auf Vorsatzbl. und am Rand. Text der Hs. in Nityotsava
ed. Gaek.Or.Ser.23.19488,8.112-133. Nach ABC 37 Descr.Cat.Skt.Pkt.Ms.Univ.Bombay
1.1944,8.594 Nr.1740-ff. als Verf. auch Uttamanandanatha und Jagannitha (sein
fritherer Name; vgl. Gaek.Or.Ser.23, Preface 8.7). Titel als Nityotsavanibandha nach
ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 12.1912,8.4405,Nr.5668, wo Verf. nur als Umananda.
Die Hs. erwiahnt u.a. Lingapurana, Muhirtacintdmani, Rudrayamala, Svacchanda-
tantrasira usw. und enthilt u.a. auch Matangistava aus einem Mantrakosa (B1.7™-8v).

1323 Ms.or.oct. 647, StaatsB., Marburg

98.311.  Papier: fest, braunlich, matt; fleckig. 6 Bl.  Ca. 9,56 X 23,5 cm, 7 X 19 em.
9 Z. Devanagari. — Undatiert.

Vaiichakalpalatopasthana.
A(1v): ~ ~ asya #ri-Vamchakalpalatopasthana-Mahatripurasumdarimahaganapati-
samvadaj[fiJamrtarudrasiktasyAnamdabhairav(d) rsayah ... jape viniyogah. om

hram gam Brahméitmane aim sarvajfiatiyai amgu®, om hrim gim Vignv-atmane klim
nityatrpt(a[yai]) tarja® om hrim gum Rudritmane sauh anadibodhiyai madhya® ...

E.(6Y): punar nydsam krtva guhyati® iti japanivedanam. ta(c ch)am yo(r) & vrnimahe
gatum [MS 4,13,10], namo brahmane namo ° om $amti ° [TA 2,12] (3).

Vamchakalpalatayas tu na homo na ca tarpanam

smaranat tv avidyayam yad icchamtu tad [av]apnuyat [1]

avartane vase Laksmi[h] pamcav(r)ttau jagad vaset

dadav(r)ttau Sivadinam devanam saktibhig bhavet (2)

fatav(r)ttau sarvabh(au)mo daridro na bhaven narah

narthavado ’tharvana syad Va(s)ig(th)a-vacanam yatha [3]

iti Mamtrarnavasaubhigyakamde Vamchakalpalatopasthanam sampirnam

Viele ved. Zitate (s.o0.). Der Text entspr. ABC 302 Descr.Cat.Skt.Ms.Tanjore 20.1952,
8.372,Suppl.Nr.754. Nach ABC 37 Descr.Cat.Skt.Pkt.Ms.Univ.Bombay 1.1944,S.647,
Nr.1911, wo der Saubhiagyakanda des Atharvanamantrarnava als Quelle.

1324 Mu I 56 (B). SuUB, Gottingen

62.16. Papier: fest, grau, matt; abgenutzt. 8 Bl. (in einer Lage). Orig.-Zéhlung:
40-46 und europ. Bleistiftzdhlung: [1]{8]. 13x19cm. 7X13cecm. 7 Z. Devana-
gari. — 8. 1958 (= 1902).

Kadimatanusarini Lalitaptijanapaddhati, Schluss. Unvollst.

A.1F: ///ne vidyapraptidine gurujanmamaranadinayoh aksaratrayasampatadine pi-
rpayam yugadisu agtamicaturdasyoh saviSesam pijayet iti naimittikam. atha kimeit
kimyam miladharahrdayadvadaéantesu sivaranam devim vibhavya ...
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Nr. 1325—1326 6. Praktischer Kultus —

E.[8]: $rpu Ki(d)imate tamtre piirnam anyanapeksaya
ityadina (pirpa)tvenanyanapeksitatvat. ata eva Svatantre tantr(e) ksiti[ta]lam avitita-
rad idam iti dcaryd dhub.
iti Kadimaténusarini Lalitapijana[paddha]tir maya
likhita gurudar§itakramad iha §odhaya mano vidhiyatam [1E]
balarkakirano[d]diptamanikyacalasaprabham
nityanandam ajam pirnpam divyajyotir namamy aham [2E]

iti Kadimaténusirena Lalitaptjanavidhih.
Randmarke: 1a°. E. wie 276, wo bereits [1E] und Weiteres.

1325 Mu I 49. SuUB, Géttingen
63.11. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1813.
3) B1.431v:

Cintamanimantroddhara.

A.: Kali (1) Tara (2) Sodasi (3) Bhuvanesvari (4) Bhairavi (5) . . . Matamgi (9) Lakgmis
(10) ceti dadavidyanam namani bodhyani. ~

satkonam racayed bhimau raktacamdanat(a)md(u)laih

amtah smaram samalikhya satkonesu samalikh(yet [1] ... [2]

E.: navarnaih vestayet [talc ca trikonam tadbahih punah
evam vilikhyate yamtram nidadhyad dipabhdjanam [3]
§ivamtye vahnisamyukto brahmadvitayam amtara
turiyasvarasitamsurekhatarasamanvitam [4]

Cimtamanimamtroddharo ’yam.

Str.[4] buchstiblich.

1326 Ms.or.oct. 724. StaatsB., Marburg
98.501. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1270.
2) Bl.[1a]v:

[Devimahatmyapathasamkalpa].

~ Saptasatistotra mayi samputitam phatetva adau Kavaca-Argala-Utkilaka adav
amte Navarna agtottarasata japitva tricaritrasya yatha-yathacaritrasya yathéa-yathavi-
jasya lomaviloman pathitva tat sat éri Mahakali-Mahalaksmi-Mahasarasvati-suprasa-
nnartham amukayajamanasya manokamanaphalapraptyarthe divysd vamakare sama-
rpanam. samkalpa 1:yad atra pathe Jagadamvike maya visargavimd(va)ksarah(i)n(a)m
(I)ritam tad astu sampirnatamam prasidam, samkalpasiddhis tu sadaiva jayatam.
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Devi, Ganga Nr. 1327—1328

Anfangs buchstiblich. Text auch am Rand. Die anfangs genannten Einleitungs-
texte zu MarkandeyaP. 81-93: Devimahatmya (,,Candi, ,,Saptasati‘ und wohl, gegen
Cat.Cat.1,8.695, auch ,,Saptasatistotra‘, s.0.) sind Brahma- oder Devikavaca (zu 599A ;
603), Argalastotra oder Bhagavatyargalastotra (zu 599B; 601), Bhagavatyuikilana
oder Kilakastotra (zu 699C; 602), ferner Navdrna(va)mantra (283, Str.13; 605).

Ganga
1327 Ms.or.oct. 594. StaatsB., Marburg
95.376. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1308.

3) Bl4v:
Daéaharavidhana. 6 Strophen

jlyleste masi site pakse dasamyam vudhahastayoh
vyatipate garanamde kanyacamdre vrse ravau [1]
dadayoge narah snatva sarvapapaih pramucyate
dasam([ylam) suklapakse tu j[yJeste masi kuje ’hani [2]
avatirna yatah svargdd dhastarkse ca[!] Saridvara
harate dasapapani tasma[d] Dasahara smrtd [3]
namah Sivayai prathamam Narayanyai padam tatah
Dagahardyai padam iti Gamgayai mamtra esa vai [4]
svihamtah pranavidi§ ca bhaved viméaksaro manuh
pija danam japo homo ’nenaiva manuna smrtah [5]
om namah Siviyai Nariyanyai Dasahariyai Gamgayai svaha.
tasyam dasamyam etac ca stotram Gamga-jale sthitah
ya(h) pathed dasakrtva tu daridro vapi caksamah
so ’pi tatphalam dpnoti Gamgam sampijya yatnatah [6]
iti Dadahardvidhanam sampirnam.
Titel nach Kol. und 1328. Zum Text vgl. auch Nirnayasindhu des Kamalakara Bhatta
ed. Chowkh.Skt.Ser.52,1.1924/30,S.380 und 382f., wo SkandaP., VarahaP., Kasikhanda

und BhavigyaP. als Quelle erwihnt. Zum Mantra (s.0.) vgl. Purugarthacintdmani des
Visnu Bhatta ed. Anand.Skt.Ser.55.1907,S.185.

1328 Mu I 107. SuUB, Géttingen

63.11. Papier: diinn, grau, filzig. 3 Bl. (Bl. 1-2 als Bogen, 37 leer). 24,8 x 16,8 cm.
18x 11 em. 29-31Z. Sarada. — Undatiert.

Dasaharavidhi.
A(Ir): ~ atha Dasah(a)r(@8)mahatmyam likhyate. tad uktam Naradiye:
om jyaisthah dukladalam hasto budhaé ca dasami tithih
garanandavyatipatih kanyendur vrsabhaskarah
dagayogah samakhyato mahdpunyatamo matah
harate dasapapani tasmad Dagahara smrta. . . .
Hemadrau Bhavigye asyah kevaladasamya eva hastamatrayoge dasaharatvam uktam. ..
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Nr. 1329 6. Praktischer Kultus —

E.(37): asyam Setubandharadmesvara-pratisthapitatvat tatra videsena paja karya. tad
uktam Skinde Setumahatmye:

jyaisthe masi site pakse dasamyam budhahastayoh

garanand(e) vyatipate kanyacandre vrse ravau

dasayoge Setubandhe lingariipadharam Haram

Ramo vai sthipayamasa Sivalingam anuttamam.

iti jyesthasukladasamyam Dasaharavidhih.

Auf 1t mit Tinte: Mahatmyasamgraha, wohl irrig. Randmarke: da[éalha[rd]ma-
[hatmya] (s.0.). Vgl. 1327 und Chowkh.Skt.Ser.52,1.1924/30,8.384. Bl.2v-3* mit
Dagaharagangastotra aus dem Kasikhanda (des SkandaP.): ABC 149 Kat.Skt.-Hs.
Leipzig 8.95, Nr.322: Dasahara- oder Gangastotra, und Brhatstotramuktahara 2,1
ed. Bombay 1916,S.414ff.,Nr.398. Die Hs. erwihnt auch VarahaP., SkandaP., Man-
tramahodadhi, Krtyamahdrnava usw. — (Zu einem Dagaharanirnaya s. Cat.1.0.Skt.
Books S8.690.)

Ganapati
1329 Ms.or.fol. 2912, StaatsB., Marburg

98.598. Papier: steif, grau, matt; fleckig, Rand von Bl.1 angeklebt, ungleich beschnit-
ten. 5 Bl. Ca.13,6xX29,5 cm, 10,5x26 cm. 16-18 Z. Devanagari. — s. 1883
(= 1827) phalgu® kr° dasa® 10 budhe.

Nilakantha: Vinayakadanti.

A.(17): ~ atha Vinayakaéamtir likhyate. camanam. prandyamalh]. sumukha$ caika-
damtaé cétyadi. adya éri-Vrahmano® mama aghatmanah samastapapaksayartham ...
Vinayakaéamtim karisye. tatah ... ddau Gane§Amvikayoh piijanam ca karigye iti
samkalpah.

om  gajisya gananatha tvam ° (1)

om gananam tvd Ganapatim ° [RV 2,23,1] avalhayami] sthapa[yami] ...

E.(5%): tato rudrakaladodakenabhisekah. apo hi gtha 3 [RV 10,9,1] §(i)ro me &ri 2
[VS 20,6] ... abhisekam ku[ryat]. yajaminasya saubhigyastriy(d) ara(tr)ikam ka-
ryam. tatah gaccha gaccheti vis(r)jya ... etat karma samapya sarvam plrpam astv
iti tan sampra[rjthya tair a(n)u(jfi)atah subrt..to bhumjita. evam upasar(g)adinivr-
[t1tih.

iti Vinayakadamtih Nilakamtha-krtah.

Randmarke: vi® §a°. Auf 5*: Diagramm und Liste betreffend Vinayakasanti-vedi
bzw. -samagri. Titel und Verf. nach Kol. Zu sumukha$ caikadamtas ca in A. vgl. 725
und 727. Viele ved. Zitate (s.0.); erwiahnt auch Mitaksara, Apararka, Vasistha[smrti],
Madanaratna. Text unserer Hs. entspr. meist Santimayiikha (d.i. Mayikha 12 des
Bhagavantabhaskara oder Smrtibhaskara s. Cat.Cat.1,8.394) des Bhatta Nilakantha
ed. The Collection of Hindu Law Texts 25.1924,8.8-10. — (Vinayakadinti auch Auszug
aus anderen Werken nach Cat.Cat.).
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Ganapati, Vignu Nr. 1330—1331

Visnu
1330 Mu II 25. SuUB, Gottingen

Sammelband aus 3 Teilen. 62.16. Papier: diinn, grau, filzig; Wasserflecken, abge-
nutzt. 35 Bl. (BL[17]-[30] in einer Lage). Europ. Bleistiftzihlung: [1]-[35] neben Orig.-
Ziéhlung 44-59, 64-83. 19,6 x 11,6 em. 13X 7 cm. 24-25 Z. Sarada. - Von 2. Hd:
8. [49]34 (= 1858 1) asd° Suti navamyam §ukre mayd rajanya-Bhagyavinakena etat Sala-
gramamahétmyam sampirnikrtam ity om.

1) Aniipasimhadeva: Aniipaviveka. Ullasa 3-5.

A.(44r): ///m abhayaprada iti. atra videsibhdvad ekasmin vadane vadanadvaye va
catudcakratvam jiieyam, Laksmi-Narayanadicatuscakramirtipravarttakam tu ma-
ndalikrtikam cakram eva bhavatiti vivekah. atha Gadadhara-mirtilaksanam
Brahmapurane: Gadadharas tatha devo gururiipah samantatah

cakrasnigdho ’tikrsna$ ca padmam Sankham ca daksina iti
gururiipo Brhaspati-varnah pita ity arthah ...

E.(83"): nirnitas ca tatah samyak Salagramaprasamsanam
evam viracito grantho rajfiAnipa-subuddhing [1E]
asya sandardanat sarve §igtah santustamanasih
babhiivus tena Laksmisas tugtas satphaladayakah [2E]
mimamsaratnamala vilasati hrdaye yasya buddhih prabuddha
§raddhalufr] dharmasindhau vitaranacatura$ cantako yah paresam
advaitam praptukimo Hari-Hara-bhajanédt samyabuddhya bhave[d] yah
8o ’smin granthe navine ksitipatiracite drstaparo (pr)abhii(yat) [3E]
iti éri-samastasamantacakracidamanimaricinirajitapadapitha-§rfiman-maharajadhirija-
srimad-Aniipasimhadeva-viracite *niipavivekakhye nibandhe Salagramaprasamsaripah
paficama ullasah. samaptas ciyam Anipavivekikhyo granthah.

Datierung wohl in Saptarsi-samvat, vgl. bei 893. Randmarke: aniipavi® und anu® vi®,
Kol. rot markiert. Notizen am Rand von 2. Hd. — Text von Bl.1-43, 60-63 fehlt. Titel
und Verf. nach Kol. und ABC 130 Stein, Cat.Skt.Ms. ... Jammu-+Kashmir S.227,
Zu Str.[3E] vgl. ABC 164 Cat.Skt.Ms.1.0.1,8.545ff. Nr.1707f.; nach dortiger Str.19
gilt Ramabhatta Hosinga als Verf.; vgl. ABC 231 New Cat.Cat.1.1949,S.164f.: als
Salagramamahatmya (s.0.) und Salagramapariksd. Nach ABC 278 Cat.Skt.Ms.Deccan
Coll.Postgr.Res.Inst., Poona 3.1966,S.8,Nr.26 als Aniipasimhaviveka.

Es folgen: 2) BL[35]V: Vai§vadevavidhi (vgl. 1311). 3) BL[35]v: [Paranaha-
vidhi] (vgl. 1310).

1331 Ms.or.oct. 837, StaatsB., Marburg

98.679. Papier: steif, grau, matt. 4 BL. 9,2x176 cm. 6,6Xx 14,6 cm. 9 Z,
Devanagari. — Undatiert.

Astakgaramantranyasavidhi.

A.(1V): érimate Ramanujaya namah.
Kausalya-supraja Rama piirva samdhya pravarttate
uttista narasardiila karttavyam daivam shnikam (1)
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Nr. 1332 6. Praktischer Kultus —

asya $rimad-Astaksaramahamamtrasya Vadarikaérama-vasi amtaryami Narayana rgih
devi gayatri chamdah paramatma $rfiman-Narayano devatd am bijam ayah saktih
érim kilakam hrim kavacam krom astriya phat im pranah $uklo varpah udatta-
svarah ... ériman-Narayana-prityarthe jape viniyogah ...

E.(#): mukhe drim nidrdyai namah, pa$cat klim kimtyai namah, dehaprabhayam
kam prthvyai namah, padayoh gam Garudaya namah, irudvaye [...] atha dhydnam
savyam padam prasaryyasritaduritaharam daksin(a)m kumecayitva
januny adaya savyetaram itarabhuj(am) nagabhoge nidhaya
pascad bahudvayena pratibhatasamane dharayan samkhacakre
devibhisadijusto janayati jagatdm $arma Vaikumthanathah.

ity Astaksaramamtranyasavidhih.

Randmarke: a° nya°. Titel nach Kol. Anfangs dhnlicher in ABC 199 Descr.Cat.Skt.
Ms.Madras 12.1912,8.4581f.,Nr.5923, wo als Astdksarimantranyasa. Zum Schlu8 vgl.
ABC 199 op.cit. S.4579,Nr.5917: Astaksarimantra. Die Str.1 in VenkateSasuprabhita,
8. ABC 199 op.cit. 18.1915,8.7174,Nr.10384.

1332 Ms.or.fol. 2215. StaatsB., Marburg

Sammelband aus 2 Teilen. 95.172. Papier: diinn, verbréunt, filzig; beklebt; Rinder
angeklebt, ungleich beschnitten, abgenutzt. 9 Bl. Ca.12 X 30 cm, 8 X 22 ecm. 9-10 Z.
Devanagari. — likhitam Bhatta Srinatha Gilliyamadhye [!] svirtham parsrtham ba s. 1789
(= 1733) varse fravane masi krgna-pakse arka-vasare. ~ ... ~

1) Anantapuja.

A.(1V): ~om bhadrapade masi Suklapakse caturdasyam puny(e) tithau mama sakala-
papaksayartham dharmarthakdmaphalapraptyartham Anamtaptja-kathasravanam
aham karigye.
nav{rda{md>mrapallavibhisam pimgabhri(§)masrulocanam
pitamvaradharam devam Samkhacakragadddharam (1)
alamkrtam samudrena tatsvariipam vicimtayet [1]
iti dhyanam ...

E.(37): pratigraha(n)amamtrah:

data ca Vignu[r] bhagavin Anamtah
pratig(ra)hita ca sa eva Vispuh

ata<h)s tvaya dattam idam hi sarvam

+ pratigrhitam ca maya vibhityai.

nytnatiriktdny aparisphutani
yan(i)ha karmani maya krtani

ksamyani caitdni mama prayaccha
prayahi tusta[h] punar dgamaya. iti visarjanam.

iti Pajavidhih.
Randmarke: a°, ana®, anamta®. Auf Vorsatzbl.: Anantavratakatha (vgl. T.2 der
Hs.). Titel nach A. Ahnlich in ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 16.1913,8.5913,
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Visnu, Einzelnes Nr. 1333—1334

Nr.8171: Anantavratakalpa. Titelvarianten: Anantavratapaddhati (A), Anantavrata-,
Anantapadmanabha-piijavidhana (B). Diese Angaben nach: A)ABC 55 Descr.Cat.Skt.
Ms.Cale.Skt.Coll.2.1898,8.370f.,Nr.401, B)ABC 199 op.cit. S.5920,Nr.8183.

Es folgt: 2) BL.3™-9v: Anantavratakatha (vgl. 1240).

Einzelnes
1333 Ms.or.oct. 836. StaatsB., Marburg

Sammel-Hs. aus 3 Teilen. 98.678. Papier: steif, grau, matt; Rénder links unten abge-
schnitten. 18 Bl. 11,6 x 14,5 cm. Ca.10x 12 cm. 10-11 Z. BLIrf von 2. Hd als
T.1. Devandgari. — s. 1847 (= 1791) varge margasiga-vadi 2 guru-vire 1a° pa° Someévara
ta® Ra{m)meévarena. ~

1) [Astasiddhi-] und [Astalaksmi-sthapana].
(Ir): purve anima[najm s(i)ddhim sthipaysmi (1). &gney[ylJam mahima[naJm

8(i)ddhim stha® (2). daksine laghimi[naJm s(i)ddhi[m] stha® (3) ... ut[t]are i(§i)tam
s(i)ddhim stha® (7). $anye va($i)tam s(i)ddhim stha® (8).

(17): atha Astalaksmi{m)sthapanah. pirve Adyalaksmim stha® (1). dgney[yJam Vi-
dyalaksmim sthapa® (2). daks{i)ne Bhagyalaksmim sthipa® (3) ... uttare Bhogya-
laksmim stha® (7). isdnyam Yogyalaksmim stha® (8). ma{d]dh[yle Naras(i)mha[m]
sthapaya[mi]. mafd]dh[y]e gam Ganapat(i)m sthapaya[mi].

Titel nach dem Inhalt.

Es folgen: 2) BL1v-3v: Sarabheévaravaranapiija (vgl. 1318). 3) BL3v-18r:
Sarabhakavaca, nebst Nyasa (vgl. 1273).

1334 Hs.or. 2378. StaatsB., Marburg
Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1245.
3) BL[98]:

Vratanirdesa.

A: ~ athata sampravaksyami vrataparajikasya ca

mocanam sarvvapapanam sarvvakilbigani(§)anam.
prathamadivasam aéritya astamgakopavasanam. dvitiyadi[valsam aéritya sarvva-
dharmmasusrava(n)ah. trtiyadivasam asritya japanam stotrapathanam ...

E.: karayet paficame cahn(i) aryyasamghadibhojanam
pascat svam paranam kuryyat paraninte Sucir bhavet.
vrata[m] samacaren nityam suddhatma ca jitendriy(ah)
caitya[m ca] mynmayam krtva piiji[m] nityafi ca karayet.

iti Vratanirddesa.
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1335 Hs.or. 2378, StaatsB., Marburg
Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1245.
4) BL.[98]-[100]:
Nityarcanavidhi.
A pitjavidhim pravaksyami nityarccanavisesatah
prata snata su[§u]ddhatmac(nam) bhitva posadhasanmatifh] ...

caityandtha[m] puraskrtya ptirvvagram vrta bamdhayet[!]
sukhasana[m] samasritya silavan bhakticetanah ...

E.: svacchasphatikasam[kasah] sarvvapapapramocana(h)
vadhyadipapajam ghoram hata(m) tasmai namo-namah.
Sataksaravisarjjana[m]. om akasadhatugarbhe svaha. sucisthine sthapayed.

iti Nityarcanavidhih.

1336 Hs.or. 2378, StaatsB., Marburg
Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1245.

5) BL[100]-[110]:
Paficagavyasadhanavidhi.

A.: atha yajiiakala(§)a-paficagavyasddhanavidhim vaksyami.
adau praksalayet padau gur(i)padhyiyam adikam
gurumandalabalim pijyasamadhitrayayogavan
kalasarccanam tatha kuryyat sthapayed agnidevata[m] ...

E.: atha paficagavyani grhitvd sthavirasamghena §iSyebhyo datavy(a[ni]). Sisyam
svastikopari vinya(sy)a paficasiitre(n)a hastabhyam samvestya trilohdgnina samra-
ksyah ... grhiadau bahir ek(a)m vali{m] patayet. jaladharaya saha grham pravesayet.
rajena bhimyam mandalacihnam patayet, sthipaye(d) devata[m] (niyamah). ~
[Nachschrift:] orh dhih $rutismrtimatigativijayaprajiiabaladhi¢(d)dhéarani. svaha. Ga-
ndimantra: om gate-gate paramgate bodhaya. svaha.

Kol. fehlt; ¢ und e in A. iiberzéihlig. Titel nach A. Nach E. ein Diagramm.

1337 Hs.or. 2378, StaatsB., Marburg
Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1245.
2) BL[70]-[97]:

Paficaraksamukhakhyana.

A.: ~ o namo bhagavatyai Paficaraksiyai. omh &h érimad-vajrasattvaguruvaracara-
netyadi. samanvaharantu mam buddhi adesd diksu samsthitdh lokarthasiddhipara-
mam vajraratnacitram saddharmmakosam $ravapaya dhira[h]. ..

154



Einzelnes Nr. 1337

E.: isanabhatadhipatis§ ca deva
trddhvam ca candrarkkapitdmahis ca
deva[h sa]Jmasta bhuvi ye ca naga
dharadhars guhyaganaih sametah. ...
grhnantu tugta sabala samitraih
saputradarai svajanai sametah
dhiipam balifm] puspanivedayan tu
bhumjantu jighrantu pibantu cedam.
idafi ca karmma saphalam jusantu. balipugpadi(p)dja.
iti Paficaraksdmukhakhyana-deguli samapta.

In E. zw. Str. i§38° und Str. grh® nur 2 Textzeilen. Am Rand: Paficaraksasamadhi.
Titel nach Nepalarajakiyavirapustakalayasthapustakanam Brhatsicipatram 7.2 (Pura-
tattvaprakasanamala 38.1966),5.32,Nr.64, wo (im Kol.) als: Paficaraksapfijamukha-
khyéna. (deguli ‘charms, incantation’ nach Jorgensen : Dict. of Class. Newari 1936,S.94.)
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7
DHARMANIBANDHA

1338-1340: Acara

1341-1346: Adauca, Sraddha
1347: Gotra

1348-1350: Kala

Aecara
1338 Ms.or.fol. 3451. StaatsB., Marburg

Sammelband aus 3 Teilen. 19.2 (Schrader 46). 169 Palmblétter mit einem Holz-
brettchen. Zwei Orig.-Zéhlungen: 1-63, 1-95 und durchgehende europ. Bleistiftzihlung:
[1]-[169] (BL[1], [163]-[169] leer). 4,5 38,6 cm. Ca.4x 33 cm. (BL[162]: 3,3 x
22,5 cm.) 10-14 Z. Grantha-Schrift, geschwirzt. — Undatiert.

1) Hemadri: Caturvargacintamani, Prayascittadhyaya (unvollst.).

A.(17): ~ ~ ~  vande ’ham vandaniyandm vandyam vacam adhi§var(i)m
kamitasdegakalyanakalanakalpavallikam (1)
Kamala-dayitam Krsnam kamaldsanavanditam
kamalaksam aham vande kamksitartthaphalapradam (2)
adhund Hemadrina lokopakararttham sarvvapurdnasmrtisamhitivedajyotisavaidyaga-
masrautasmarttasitradigranthan ilokya ... taddosdpanodakam priyadcittam pra-
ktanair munibhir yad drstam tad eva prayascittam maya nirtpyate ...

E.(63V): nityakarmmalopadosaparihararttham krechratrayam krtva yajfiopavitadha-
ranadijanmasamskaram krtva acaryamukhena upadefam krtva paficagavyaprasanam
krtva brahmanan bhojayitva anujiidpya nityakarmmani krtva bhagavadbhagavatasri-
padatirtthadikam grhitva suddhim apnoti.
iti Hemadri-prayadcittddhyaye carmmatidanacarmmadharanarajjubandhanapadara-
ksatadanaprayascittam sampirnam.
Links am Rand Abschnittsnamen. Der Text von 1-63F entspr. ed. Bibl.Ind.4.1911,

8.1-383, wo E. der Hs. (nityaka® bis dpnoti) fehlt. Fiir andere Teile des Textes vgl.
302f., wo Weiteres.

Es folgen: 2) BL1[= 65]95[= 159]v: Yajliavalkyasmrti, mit der Mitaksard des
Vijfiane§vara (vgl. 12567). 3) BL[160]v-[161]V: Hemadri: Caturvargacintamani, Praya-
Scittadhyaya, Auszug (vgl. 1339).
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Acara Nr. 1339—1340

1339 Ms.or.fol. 3451. StaatsB., Marburg
19.2 (Schrader 48). Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1888.
3) BL[160]7-[161]:
Hemadri: Caturvargacintamani, Prayascittadhyiya. Auszug.

A.: [sa eva narakam gatva mandiiko] jayate bhuvi.
Galavah: aramaposanarttham va kedardrttham jalam haret
parakiyan dvijo yas tu tasyaiva narake sthitih.
tadamte bhuvam asadya mamdiiko jayate mahan
tasya dosopadantyarttham prayascittam udiritam .

E.: atha §raddhaéistinnabhojanaprayadcittam dha Devalah:
amayam paitrke ériddhe sarvvasraddhe mahalaye
sraddhe vai sa(n)navatyakhye sapimdikarane tatha
masikesu tathd vipro na kuryac chesabhojanam.
Mahabharate: sraddhakarmmani bhoktaro bh(o)ktiro yajfiakarmmani
sraddhadistannabhoktar(a)s te vai nirayagaminah ...
yatindm karmmanisthanam mah(a)(n)t(d)m brahmacarinam
na bhoktavyam paitrkadau pitréesam mahatmanim.
Jabalih: ///

Die Hs. enthilt vom Text ed. Bibl.Ind.4.1911,S.277 und 384-3871° und bricht auf
[161]" in Blattmitte ab.

1340 Cod.Palmbl. I 20. StUB, Hamburg

35.3020. 275 Palmblédtter zw. 2 ungez. Schutz-Bl. und 2 Holzbrettchen, wurmstichig,
sehr beschidigt, dadurch mehrfach Textverlust. Orig.-Zéhlung nur bis 169 (44-47 fehlt
ohne Textverlust) und europ. Bleistiftzéhlung: [1]-{275]. 4 X 38,8 em. Ca. 3,6 X31 cm.
7-9Z. Telugu-Schrift, ungeschwirzt. — Auf [154]7: hevilambi nama samvatsare uttardyane
hemamta-rtau makara-mase krgna-pakge dasamyam bhanuvasare (= 21.1.1838) Madhava-
caryens likhitam Nirnayasimdhu-dvitiyaparicchedah. Auf Vorsatzbl. in Tamil- und Telugu-
Schrift: Tirumalai Vemkipuram Pattamgi Peranellir Virdcari Saddharmasastram. eduttaval
partu kodukkavum. Venkitacariyar kaiyeluttu.

Kamalidkara Bhatta: Nirpayasindhu. Pariccheda 1-3 (unvollst.).

A[lF: ~ ~ ~  kiarunyaikaniketa(nadm Ramam Sita-latdyu[kltam
Viévamitrinva(v)aya(vra)tatisamalambisakhinam vamde (1) ... (6)
Hemadri-Madhava-mate pravicarya samyag
dlocya tattvam atha tirthakrtam paresam
sri-Ramakrgna-tanayah Kamalakarakhyah
kale yathamati vinirnayam atanoti (7) ... (8)
tatra samksepatah kilah sodha: (abdo) ’yanam rtur masam pakso divasa iti. tatr(abdo)
Miadhava-mate pamcadha: sivanah, saurah, camdrah, naksatrah, barhaspatya iti ...

E.[275]V: gotranamabhir &mamtrya pitrbhyo ’rghyam prad(apa)y(e)d
iti [Chandoga]parisiste tadvidhanat. yat tu Bra{m)hm{yde:
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Nr. 1341 7. Dharmanibandha —

pitd pitdmaha[s cai]va tathaiva prapitamahah

trayo hy (asrumukha hy) etedt) pitara[h] parikirtitah.
tebhyafh] pirvatar(a) ye ca prajavamtah sukhaidhitah
[te tu nindimukha nandi samyrddhir iti kathyate .. .]

[Beispiel eines Kol. auf (154)V:] ériman-Narayanabhattasiri-suta-Ramakrsnabhatta-
suta-Dinakarabhattdnuja-Bhatta-Kamalidkara-krte Nirnayasimdhau Navasamvatsara-
krtyani[ri]p(a)nam nama dvitiyah paricchedah.

Sehr fehlerhaft. E. bricht in Blattmitte ab. — Die Hs. enthilt vom Text ed. Nirna-
yasagara Press (1949),5.1-348 (Text von S.336-338 fehlt in der Hs.). Nach ABC 164
Cat.Skt.Ms.1.0.1,5.496,Nr.1584f. auch als Nirnayakamaldkara. Fiir Ed. s. ferner
Cat.1.0.Skt.Books S.1775.

Adauca, Sraddha
1341 Ms.or.fol. 2238. StaatsB., Marburg

95.198. Papier: steif, grau, rauh; filzig; fleckig, abgenutzt (Tusche z.T. berieben).
24 Bl. 13x29,7cem. 10x 255 cm. 13-14 Z. Devanagari. — Undatiert.

Afaucanirnaya [A].

A.(I*): ~ athAgaucanirnayah. tac ca dvedhi. aspréyatvalaksanam karmanadhikarala-
ksanam ceti. tatra janananimittam matrvarjam karmanadhikarariipam eva. maranani-
mittam ubhayalakganam. yad dha Samvarttah:
jate putre pituh snanam sacailam tu vidhiyate
mata suddhed dasahena snanat tu spar§anam pitur. iti.
tatha: sndnam pratigraho homah svidhyaya$ ca nivarttate
siutake mrtake caiva spar§anam mrtake ’dhika¢m)>m
iti Bhrgusmrt(au). ...

E.(24V): idam sarvam uttariyadharapadipirvam kuryad ity uktam Smrtisamgrahe. ...
pretam dcchidya vastrena nitanena yathavidhich)
uttariyatrtiyena bhégena parikalpayed
iti Apastam(b)akarikayam.
kamthasitram karnapatre tyaktvatra patisamnidhau
padcat samgrahayet parvaratrau va dasame ’hani.
mrte bharttari ya nari udakya yadi vidyate
sraddha$esam praku[r]vita snitva sitram vimumecatityadi.

ity (A)gnisamskarah.

Titel nach A. und Randmarke: a° ni°. Die Hs. erwihnt u.a. Samvarttasmrti,
Triméacchloki, Apararka, Vijiane$vara, Madanaparijata, Mitakgara, Sadasiti, Smr-
tyarthasira, Prayogaparijata, AdityaP., KirmaP., Maricismrti. Fiir gleichnamige andere
Texte vgl. 13421.
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Asauca, Sraddha Nr. 1342—1343

1342 Ms.or.fol. 2237, StaatsB., Marburg

95.197.  Papier: steif, verbridunt, filzig; fleckig, wurmstichig am Rand. 5Bl 13X
27cm. 10x23,5em. 14 Z. Devanagari. — Undatiert.

Tryambaka: A§aucanirnaya [B]. Améa 1-95.

A.(I*): ~  Gapadhipam namaskrtya pratyihadipatim kavim [!]

Tryambake(n)a subodhaya kriyate ’$aucanirnayah [1]

arthatah sabdata$ ceha pauna([rulk)tyam na dugyati

sphutabodhaya balanam gramtho 'yam tatra ucyate [2]
yatah prig upanayanat kamacirakimavadakdmabhaksd [Gautamadharmasitra 2,1]
ity-ukter anupanitasya pitradisamskaram vinasauce nadhikara upanayanottaram api
brahmacarinah pitradyamtakarmakarana evasaucadhikaro nanyatra ... (1) ...

E.(6V): idam triratradikam dasah(or)dhvam samskarakarane jiieyam. dasdhamadhye
tu desadivasai(r evasauca)siddh(e)r uktatvat (94). rajasvaldyas tu yasya vimsatidi-
nottaram prayado rajodarsanam bhavati ... dvadade dvirdtram trayodasad arabhya
trirdtram. atra millavacanani Mitaksara-Madhavadinibamdhebhyo jfieyani [95].

iti Tryambakiye Adaucanirnayah.

b und v wechseln oft (oben korr.). E. am Rand. Verf. nach Str.[l1] und Cat.Cat.,
wo auch Tryambaka Pandita, Sohn des Raghunatha Siri (vgl. ABC 130 Stein, Cat.
Skt.Ms. ... Jammu- Kashmir S.84). Als Tryambaka Bhatta nach ABC 274 Peterson’s
Report 4.1894,8.5,Nr.143, wo (6.1899,8.64,Nr.79) Tryambakiyasaucanirnaya als Titel
(s.0. Kol.). Obige Korr. nach ed. Jagaddhitecchu Press (Poona 18812). Fir Ed. s.
ferner Cat.Skt.P.Books Brit.Mus.1876,S.144. Gleichnamige andere Texte u.a. auch in:
Cat.1.0.Skt.Books S.177, Cat.Cat.1,8.55, 4 BC 231 New Cat.Cat.2.1966,S.203ff. usw.

1343 Ms.or.fol. 3457. StaatsB., Marburg

19.2 (Schrader 52). 38 Palmblétter zw. zwei ungez. Schutzbl., wurmstichig. Ca.
3,3x 33,56 cm, 2,6 X 28,6 cm. 7-9 Z. Grantha-Schrift, geschwiirzt. — Vorsatzbl. (mit
Raéicakra): pramadica-varugam &ti-macam 11 téti (= 24.7.1853) na’ plrattati 50 utayati
16 Ayyatorai jananam; janmanaksatram purattati ... 1058 (= 1883) macam 11 nal 16
Kolaltir maliyu [!] municipu Ayyatorai Ayyankar.

Vedantaramanujatatadasa: Asaucanirpaya [C]. Mit einem Kommentar.

A (I7): anapadi dhanam grhya siidrasya §avavahane

Vyaghrag sastidinaéaucam viprader ity uvaca hi.
anapattil pan(afm]) vanki Sidrasavavahanam pannipa vipradikalukku a(r)u(p)atu
(n)al asaucam. Vyaghrah:

avara$ ced varam varpam varo vapy avaram yadi

vahec ca Savam agaucam drstdrthe dvigunam bhaved iti. ...
striprasavattil vipramatavukku (n)a(r)patu (n)il asaucam ...

E.(387): rajasvalaiy &paval (n)ili([m]n)a] a(rup)atu man pdttu gudapraksalanam

panpa venu[m]. ... $uddhiyana mrttal dehattil pici kkondu (n)i(r)u-sndnam pann(i-
[n&a])]l suddhiyaval. ... :
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Nr. 1344—1345 7. Dharmanibandha —

aspréyasparsane caiva trayodasa nimajya ca
dcamya prayatah pascat snanam vidhivad dcaret.

iti Bharadvaja-smaranat. . .. smrtyantare:
agnyabhave ghrtabhave sacelasnanam acaret
abhimantrya tu gayatrya dasakrtvo yathavidhi
arghamjalir apah pitva sarvvapapaih pramucyate iti.

Komm. in Manipravala. — Schlu der Hs. ohne Kol. entspr. ABC 199 Descr.Cat.
Skt.Ms.Madras 5.1909,S.2252ff.,Nr.3028, wonach Verf. und Titel. Auf Vorsatzbl.:
Asaucasamgraha. Die Hs. erwihnt u.a. Vyaghra[smrti] (s.0.), Smrtiratna, Vaidya-
nathiya, Vijfianesvara, Dharmapradipika usw.

1344 Cod.Palmbl. II 204. StUB, Hamburg
35.3204. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1845.
2) B1.82r-86r:

Venkatesa: Aghanirnaya.

A surasurasiroratnam Brahma-Rudridisevitam
pranamya Pundarikikgam vaksya[my Aau]canirnayam!®’,
nimittam pindadanddeh purugastham asuddhikrt
kalasndnapanodyam yat tad &Saucam itiryyate (1) ...

E.: ekatra sukhabodharttham susamikgya bahusmrtih
krt(o) ’ghanirnaya[h] spastam grhyatan ta(d)bubhutsubhik.
[Harito Vemkatesaryyah srutismrtivicaksanah]
vyaktam $lokasatenettham akarod Aghanirna[yam].

Kol. fehlt. Titel mit 4BC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 5.1909,S.2219,Nr.2985-ff.,
wo Verf. als Harita Venkatdcarya; nach 4BC 231 New Cat.Cat.12.1968,S.53 auch
Asdaucanirnaya [D] (s.0.), Aghanirnayagataka und Adaucadataka bzw. Tolappar oder
Mitratata und Vaidikasarvabhauma (wohl ein Ehrentitel, vgl. Cat.Cat.1,S.610); vgl.
auch Cat.I.0.Skt.Books S.178.

1346 Cod.Palmbl. IT 204. StUB, Hamburg

Sammelband aus 2 Teilen. 35.3204. 87 Palmblitter mit Orig.-Zéhlung: 1-86 (81
doppelt); wurmstichig, beschéidigt, geringer Textverlust. 3,56 X 40 em. 2,5 X 35,6 cm.
7-8 Z. Grantha-Schrift, geschwérzt. — Undatiert.

1) Venkatesa: Aghanirnaya. Mit dem Smrtisarasarvasva des Autors.

A(lr): ~ Mukundam aravindiksam Indiresam arindamam

vandyam vande ca vandarubrndarakam aninditam [1] ... [4]
nanu pracinAfaucasamgrahasya vidyamanatvat kim arttham ayam iti cet maivam,
atiSayartthasyatra vidyamanatvat ... i(h)a samgrahakiras tavat praripsitasya
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Aéauca, Sraddha Nr. 1346

granthasya nigpratyihanirvvahapirttham adau nijestadevatdm namaskrtya vaksya-
manam pratijanite:

surasuragiroratnam Brahma-Rudridisevitam

pranamya Pundarikiksam vaksyamy Asaucanirnayam!®I[1] ...
surdsurebhyas sarvvebhyo ’py utkrstatamam ... prakarsena natva «Asaucanirpayan
[DJ» nama grantham vaksgyadmi ... (1) ...

E.(81Y): nanv ayam kiya(d)bhi§ Slokaih krtam ko vasya nibandhanasya karttety
ata aha: :
Harito Vemkatesaryya Srutismrtivicaksanah
vyaktam $lokadatenettham akarod Aghanirnayam. itispastartthah.
samapta$ cAghanirnayah.

mithovibhinnasmrtivikyabhamgair ...
(ti)rpo ’tikrechrad Aghanirpayabdhih.
Sarasvativallabhasiiri-pautra
§ri-Ramganatharyya-sutas susilah
yajurnnidh(i)m vyakrt(a) Vemkateso
Visnoh prasidad Aghanirpayam sah.
Haritavamsa-éri-Ramganatharyya-putra-Sarasvativallabhidparanamadheya-$ri-Vem-
kateda-viracita Smrtisarasarvvasva-samakhyAghanirnaya-vyakhys samaptd. ~ ... ~
Text (vgl. 1344, auch als ASaucanirpaya [D] wie oben) und Komm. ungetrennt.
Die Hs. entspr. ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 5.1909,S.2222 Nr.2990-ff., wo Text

auch als ASaucadataka, wie auch das Vorsatzbl. der Hs. Fiir Ed. s. Cat.Printed Skt.
Works Gov.Or.Libr.Mysore 1944, S.43.

Es folgt: 2) B1.82-86r: Venkateda: Aghanirnaya (vgl. 1344).

1346 Cod.Palmbl. I 60. StUB, Hamburg

35.3060. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1243.
7) BL[41]—[47]v:
Sraddhanirnaya$ataka. Strophe 1-112.
A.: Sraddhanirnaya$atakam.
samkalpdsanayos sasthi dvitiyavahanam tatha
sampradéine caturtthi syat Sesds sambuddhaya smrtah (1)
pranayame na[ma]skare snane caiva pradaks(i)ne
paitrke pitrkrtye *pi upavitam vidhiyate (2) ...
E.: caturdasikalamatratithau yasya mrtir bhavet
atikramya sa divalim kuryyat pindodakakriyah [111] ¢8>
amaya[m] maranam cet syad yathividhi samapayet
annafi ca payasam bhaksyam vyafijanani tatah param [112]
lehyasosyena samyuktam sipante ///

Text bricht in Blattmitte ab. Titel nach A., vgl. auch ABC 2244 Cat.Skt.Ms.Govt.
Or.Libr.Mysore 1.1900,8.55,Nr.167.
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Nr. 1347—1348 7. Dharmanibandha —

Gotra
1347 Mu I 37. SuUB, Géttingen

62.16. Papier: dick, grau (Bl.3, 5, 7: gelb; 4, 6 rot), matt; abgenutzt. 13 Bl. 11,5 x
28,6 cm. 8,6x21,6cm. 8-10Z. Devanigari. —
bhujabhujankabhtimir (1922 [= 1866]) yuta samvvate
Sasi-dine harivasara-sammite
jyaisthasuklasubharksaravau gate
idam alekhi maya Kamaladina.

Krsnadasa Midra: Magavyakti. Abschnitt 1-4.

A.(1V): ~ stryyam natva trisandhyam Hari-Hara-vidhayo yatpadabjam namanto
raksasamvarttasarggan vidadhati jagatdm I$varis te gunaih svaih
vaksye vyaktim Maganam vividhapurajusam jfianatejonidhindm
vidvadvrndabhivandyam nikhilagunamayim candragubhram
(y)asobhih (1) ...

E.(13r):  lokdrkah sanmagis te suvimalamanasah santi ye ’ntahsamudram
lolarkam pijayanto munisuranikarair vradhnavudhyarcamanah
vrahminah kim hardh kim kimu haraya ime vadava$ caikavarpa
ity evam tarkayanto nikhilajanacayd niScayam na vabhivuh (7)

iti éri-Krsnadasa-Miéra-viracitayam Magavyaktau saptarkah.

Grobe Ausfithrung. — Nach ABC 235 Cat.Skt.Ms.Oudh 11.1878,S.38Nr.4 Verf.
als Maithila. Zu Text und Ed. vgl. Monatsberichte d. Kgl.PreuB8.Akademie d. Wiss.
zu Berlin Juni 1879,S.446-488, wovon hier 1,7 und 1,9—10 fehlen und 4,7 abweicht
(oben buchstiblich).

Kala
1348 Cod.Palmbl. II 206. StUB, Hamburg
35.3206. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1258.

3) BL[171]-{182]v:
Madhavacarya: Kalamadhavakarika. Strophe 9-124 und 129. Mit dem Vivarana
des Narayana.

Text-A.: ~ ~ ~ I§varo nityakilatma cimtaniya svakarmasu

janye kale ’bdamukhyatvam uktam etac catustayam iti.
Komm.-A.: prathame pade Samkhyamatam asritya kalasabdavacyo nityah padartho
nastiti pirvapaksikrtya VaiSesikamatam adritya tatsadbhavah sadhitah ... (1) ...

Komm.-E.: tad evam nirnitam arttham samgrahenanukramya tam samgraham upasam-
harati:

Text-E.: idréam nirpayam nyayair vivaritam ihodyamalh] (it}
tam eva nirnayam nyayadastrabhyam kartum udya(t)a iti.
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Gotra, Kala Nr. 1349—1350

Kol. fehlt. ~ Anand.Skt.Ser.119.1942 auch zum Text-Titel, der u.a. als Kilanirna-
yakirika, Kalanirnayasamgrahasloka, Madhavakarika, Laghumidhava nach ABC 231
New Cat.Cat.4.1968,8.26f., wo ferner zu Komm.-Titel und -Verf. Nach ABC 219
Raj.Mitra, Notices 10.1892,8.239f.,Nr.4122 ersterer als Laghuvivarana, oder als Kala-
nirpayasamgrahaslokavivarana nach Cat.Cat.2,5.193 (Cs.2,49).

1349 Cod.Palmbl. IT 206. StUB, Hamburg

85.3206. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1258.

4) B1.[182]v-{271]v:
Madhavacarya: Kalanirpnaya. Prakarana 1-5 (unvollst.).
A.: nanu niyam udyamah saphalah kalasya gaganakusumdyamanatvat. tad etat
paramarahasyam abhijananah Kapilah mahamunis tattvani vivektukdmah kalam
upekgyanyany eva tattvani pamcavimsati vi[vilveca ...
E.: Jahnavi yady api tadrsi na tu Veni-Gode tatha[pi cchattrilno gacchantiti nyayena
Jahnavya saha nirdistayos tayor api gamgatvam aviruddham. yad vd jahnavijalam
eva kenacin nimittena brahmagirivayugiryoh ///
[Beispiel eines Kol. auf (266)F:] iti éri-Madhaviye Dvitiyaditithinirnayakhya-caturttham

prakaranam.

Text bricht mit Blattende ab. Der Hs. fehlt Kalamadhava ed. Kasi Skt. Ser.45.1909,
S.1-10 und S.224-229 (zu Einleitungsstr.9-124 der Ed. vgl. T.3 der Hs. 1348). Verf.
auch als Vidyadhara, Vidyatirtha Mahes§vara, Vidyaranyasvamin nach 506 und ABC

231 New Cat.Cat.4.1968,8.24, wo Titel auch als Kialamadhaviya (und gleichnamige
andere Texte). Fiir Ed. s. ferner Cat.I.0.Skt.Books S.1217f.

1350 Cod.Palmbl. I 28. StUB, Hamburg
35.3028. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1287.
2) BL45V:

[na tithir na ea naksatram]. 17 Strophen.

A.: na tithir nna ca naksatran na graho na ca candramah
éraddhaiva karanan nfnam agtdksaraparigrahe [1]
ekagramanivasastham yas$ §igyo narcayed gurum
tatprasidam vina bhunkte sa vaiha siikaro bhavet [2] .
E.: Bhagavan uvaca:
brahmanam svayam shiiya bhiksartham vrttikarsitam
briiydn nastiti yah padcat tam shur brahmaghatakam [15] ... [16]
gurau ca guruputre ca gurupatnya(m) tathaiva ca
ucchigtabhogah karttavyah trisu sthanesu sattama [17].

Kol. fehlt. Die Hs. erwéhnt Paradara-, Yama-smrti, Ahirbudhnyasamhita.
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8
KLASSISCHE DICHTUNG

1351-1353: Schauspiel

1354-1362: Kunstepos

1363-1373: Lyrische Dichtung

1374-1381: Spruchdichtung, Lehrgedicht
Mit Verfasser (1374-1376)
Einzelnes (1377-1381)

1382-1383: Katha

Schauspiel

1351 Ms.or.fol. 3564. StaatsB., Marburg
19.2 (Schrader 164). Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1464.
2) BL1[= 10]*—38[= 47]r:

Bhavabhiiti: Uttararamacarita. Anka 1-7.

A~ ~ idam kavibhyah piirvebhyo namovikam prasasmahe

vandemahi ca tdm devim amrtdm dtmanah kalam.
namdyamte sitradharah: bhagavatah Kala(pri)y(a)nathasya yatrayam aryamisran
vijiiapayami. evam atrabhavamto vidamkurvamtu. asti khalu tatrabhavan Srikantha-
padalimchano Bhavabhatir ndma kavih.

yam brahmanam iyam devi vag vasy(e)van(u)vartat(e)

Uttaram Ramacaritam tatpranitam prayoksyate. ...

E.: Ramah: itah param api kim priyam asti. (bharatavakyam) kimtu
papmabhya$ ca punati vardhayati ca freyamsi yeyam katha
mamgalyd ca manohard ca jagato mateva Gamgéva ca
tam etam paribhavayamtv abhina(y)air vinyastariipam budhah
sabdabrahmavidah kaveh parinatam prajiiasya vanim imam.
iti (nigkramya) nigkramtés sarve. ‘
saptamo ‘mkak.

Kol. fehlt. Obige Korr. nach ed. Haridas Skt.Ser.191.1962%. Konow, Das ind. Drama
(GrundriB 2,2D),1920,§88 nennt Srikantha als Beinamen des Verf. Fiir Ed. s. ferner
Cat.I.0.Skt.Books S.2829ff.
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Schauspiel Nr. 1352—1353

1352 Ms.or.fol. 3568. StaatsB., Marburg

19.2 (Schrader 168). 61 Palmblitter zw. 2 ungez. Schutzbl., beschédigt, geringer Text-
verlust, anfangs ein halbes Blatt mit Diagramm. 3,6 x 41,6 cm. 3X36 cm. 6-7 Z.
Telugu-Schrift, geschwirzt. — Undatiert. Vorsatzbl. ¥ mit Schreibiibung: vrsasimhavrécika-
ghataih ... misritaphalam bhavati.

Jayadeva: Prasannaraghava. Anka 1—7,46. Unvollst.

A (If): ~ ~ ~ catvarah prathayamtu vidrumalataraktamgulirenayalh]
greya[h] §(o)nasarojakorakarucas te Samginah panayah
(bh)alesv abjabhuvo likhamti yugapad ye punyavarpavalih
kastiirimakarih payodharayuge gamdadvaye ca sriyah [1] ...

E.(61V): Vi°: pasya
dhanurnistriméadipraharanaganacchedakupito
daéasya[h] svan miirdhno Raghupati-Sarasrenidalitan
karair e[kair nabhasi bhréam ada]ya yugapat
ksipann anyai[r anyaih saphalayati dorvimsatim api. . ..]

Text bricht mit Blattende ab. Prakritstellen mit Chaya. Obige Erg. nach ed. Vi-
dyabhavanasamskrtagranthamala 20.19632, wonach Verf. und Titel; mit B1.62ff. der
Hs. fehlt 7,47—95 der Ed. (S.404-448). ABC 51 Descr.Cat.Skt.Ms.As.Soc.Bengal 7.1934,
S.272,Nr.5344: Jayadeva Paksadhara Midra and ABC 302 Descr.Cat.Skt.Ms.Tanjore
8.1930,S.3436f.,Nr.4411: Paksadhara Mifra vgl. Konow, Das ind. Drama (Grundri
2,2D),1920,§100. Piyisavarsa als Beiname des Verf. gem. Kol. der zitierten Ed. und
ABC 164 Cat.Skt.Ms.1.0.2,S.1670 (Index). Fiir Ed. s. ferner Cat.1.0.Skt.Books S.1950.

1353 Ms.or.fol. 3596. StaatsB., Marburg

19.2 (Schrader 197). 28 Palmbléitter zw. 2 ungez. Schutzbl., Bl.2 zusammengeniht.
4Xx48,6 em. Ca. 3,6 X 44,6 cm. 8-11Z. Grantha-Schrift, geschwirzt. — Krgnamisra-
krtam idam Prabodhacamdrodayam nama natakam paimgala-samvatsare nabhasi
mase Tatastri-tanujena Nrsimha-namna, Sa,t,ha,jid-yativara-nigammnakutayugal&-Deéilm-
sarvabhaumacaranakamaladasena likhitam.

Krgnamifra: Prabodhacandrodaya. Anka 1-6.

A.(Ir): ~ ~ madhyahnarkkamaricikasv iva payahpiiro yad ajfianatah

kham vayur jvalano jalam ksitir iti trailokyam unmilati

yat tattvam vidusam nimilati puna[s] sragbhogibhogopamam

samdranamdam upasmahe tad amalam svitmavabodham mahah. ...
néndyante sitradharah : adisto ’smi sakalasimantardjanyacakracidamanimaricimafija-
rinirdjitacaranakamalena ... tat piirvvam atrabhavadbhih Krsnamiraih Prabodha-
candro[daJyan nima nitakan nirmmaya bhavatas samarppitam asit. tad adya &ri-
Kirttivarmma-rajfiah purastad abhinetavyam bhavata ...
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Nr. 1354—1355 8. Klassische Dichtung —

E.(287): bharatavakyam :
parjjanyo 'smin jagati mahatim vrstim igtdm vidhattam
rajanah ksmam galitavividhopaplavah palayamtu
tattvonmesad vigatatamasas tvatprasadan mahamtah
samsirdbdhim visa[ya]Jmamatatamkapamkam taramtu.
tatha bhavatv iti nigkramtas sarvve.

sagto ‘mkah.
Kol. fehlt; vgl. 8121,
Kunstepos
13564 Cod.Palmbl. I 11. StUB, Hamburg
35.3011. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1161.

12) BL[64]:
Kaliddsa: Raghuvamsa. Sarga 2, Str.4445.

[manyah sa me sthivarajangamanam
sargasthitipratyavaharahetuh]
guror apidam dhanam &hitagn(er)
nasyat purastad anupeksa(ni)ya(m) [44]
sa tvam mad(i)yena Sariravrttim
dehena nirvarttayitum prasida
dinivasanotsukabalavatsi
visrjyatam dhenur iyam maharse[h (45)].

Erg. nach ed. Calcutta Skt.Ser.20,1.1936,5.78. Vgl. auch 312 und 817.

1356 Cod.Palmbl. I 74. StUB, Hamburg

35.3074. 62 Palmbliitter zw. 2 Holzbrettchen (Bl.[1]-[2], [30]7, [61]", [62] leer). Zwei
Orig.-Zéhlungen: 1-28 (in Telugu-Ziffern), 1-31 (arab. Bleistiftzéhlung von 2.Hd) und
durchgehende europ. Bleistiftzidhlung: [1]-[62]. 4x 39,5 cm. Ca.3X34 cm. 6-8 Z.
Telugu-Schrift, ungeschwirzt. — Undatiert. Auf [1F mit Tinte in Kannada: i pustakadalli
Raghuvamsavyakhyanam sarga 6, 7, 10, 11 aru, élu, hattu, hannomdu. Auf [61] gleicher
Schreiberspruch wie bei 1360: sampéadya bhiri kastena usw.

Kalidasa: Raghuvamséa. Sarga 6-7 und 10-11. Mit der Samjivani des Mallinatha.
Text-A.(17): ~ ~ sa tatra mamecegu manojiiavesan
' simh@sanasthan upacaravatsu
vaimanikanam marutam apasyad
akrstalilan naralokapalin [6,1] ...

Komm.-A.: sa iti. sah Ajah tatra svayamvarasthane upaciravatsu rajopaciravatsu
mam(c)esu paryamkesu simhasanasthin manojfiavesan . . . tan nrpan apasyad drgtavan
([6.J1) ...
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Kunstepos Nr. 1356—1357

Text-E.[61]: atha pathi gamayitva klptaramyopakarye
katicid avanipala$ §arvari[§] sarvakalpah
puram avisad Ayodhyam Maithili-dar§aningm
kuvalayitagavaksam locanair amgananam [11,94]

Komm.-E.: athéti. atha isad asamaptaé Sarvah Sarvakalpah. isad asamaptau ka-

Ipab’ityadind kalpa[p]-pratyayah ... kuvalayitdh gavaksa yasyas tdm Ayodhyam

puram avisat pravistavan ([11,]94).

iti éri-padavakyapramanaparavaraparina-§ri-mahopadhyaya-Kolacala-Mallinatha-siiri-
viracitdyam Samjivini-samakhyayam Raghuvamsavyakhyayam ekadasas sargah. ~

Vgl. 813.

1356 Cod.Palmbl. I 68. StUB, Hamburg

35.3068. 66 Palmblitter zw. 2 ungez. Schutzbl. Orig.-Zéhlung: 1-64. 3,7 X 36 cm.
Ca.3x 33,6 cm. 4-8 Z. Grantha-Schrift, ungeschwirzt. - Undatiert. Auf 497: Srini-
vasasvami postakam.

Maigha: Sisupalavadha. Sarga 5-10.
A(lr): ~  ittham girah priyatami iva so 'vyalikas
$udrava sitatanayasya tada vyalikih
ramtum nirantaram iyesa tato ’vasane
tasim girau ca vanarajipatam vasane (1) ...
E.(64v): iti madanamadabhyam raginas spagtaragan
anavarataratadrisamginas tan aveksya
abhajata parivrttim sitha paryyastahasta
rajanir avanatendur lajjayadhomukhiva (91)

iti Maghakavye dasamas sargas sampiirnah. ~ ~ ~

Jede Zeile enthilt eine Str.-Hilfte. — Vgl. 321ff., wo Weiteres.

1367 Cod.Palmbl. I 71. StUB, Hamburg
35.3071.  Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1859.
3) BL[94]*-[114]:
Magha: Sisupalavadha. Sarga 7. Mit der Sarvamkasa des Mallinatha.
Text-A.: ~ ~ ~  anugiram rtubh(i)r vitdyaman(a)m
atha sa vilokayitum vananta[lak]smim
niragamad abhiraddhum adrtanam
bhavati mahatsu na nig(ph)alah prayasah [1] ...
Komm.-A.: ittham rtugunapradurbhdvam abhi(dh)aya tatphalataya bhagavatah

sanucarasya vanaviharalilavarnanam &arabhate: anugiram iti. atharttupradurbhava-
nantaram sa Harih girav anugiram vibhaktyarthe *vyayibhavah ... (1) ...
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Nr. 1358—1359 8. Klassische Dichtung —

Text-E.: priyakaraparimargiad amgandnam yadabhit

punar adhikataraiva svedatoyoda(y)adrih

atha vapur abhisektum tas tadimbhobhir igur

vvanaviharanakhedamlinam amlana$obhah [75]
Komm.-E.: evam adhvasramanubhdvam svedodrekam varpayitva tatphalabhiitam
jalaviharaneccha(m) asdm darayati, yadamgananam ... ambhobhi[r abhijsektum
isubh icchamti sma. iser lit. atra pirvavaky(i[rtha])sya uttaravikyarthasamarthana-
(kadhetutvenopanibandhad vakyarthahetukam kavyalimgam alamkarah. malini-
vrttam uktam ca vakgyate ca (75).

iti padavakyapraméanaparavaraparina-sri-maho[paldhyaya-Kolacala-Mallinatha-siri-
viracita-Maghavydkhyane Sarvvamkasikhye ssaptamas sargah. ~

Zum Komm. vgl. 327. Obige Korr. nach ed. Kashi Skt.Ser.69.1929,5.247-279.

13568 Ms.or.fol. 3475. StaatsB., Marburg

19.2 (Schrader 70). 22 Palmblétter (18 doppelt gez.), wurmstichig, zw. 2 ungez. Schutzbl.
BI. 10 beschédigt, geringer Textverlust. 2,6 X 45,5cm. Ca.2Xx4lcm. 5-6Z. Gran-
tha-Schrift, teilw. geschwiirzt. — Undatiert.

Bhatti: Ravanavadha. Sarga 1—6,30. Unvollst.

A.(Ir): ~  abhiin nrpo vibudhasakhah paramtapa$
§rutanvito Dasaratha ity udahrtah
gunair vvaram bhuvanahitacchalena yam
sanatanah pitaram upaga[malt svayam (1) ...

E.[22]v: manyur manye mamistambhi(d) visado ’stambhad udy(a)tim
ajarid iva ca prajfid balam $okat tathajarat (29)
grdhrasyehdsvatam paksau krttau viksasva Laksmana
jighatsor niinam (a)padi dhvamso "yan tam nisacarat (30)

[Beispiel eines Kol. ] iti Bhattikavye paficamas sargas samaptah. ~

Text bricht mit Blattende ab. Als Verf. auch Bhatti Svamin (A), Bhattasvamin,
Svamibbatta, Bhartrsvamin (B), “‘Bhatti is usually identified with Bhartrhari” (C),
wozu: Bhattikavya (s.0.) und Bhartrkavya (D); diese Angaben u.a. nach: A)ABC 219
Raj.Mitra, Notices 6.1882,S.215,Nr.2154; B)Cat.Cat.1,8.395; C)ABC 164 Cat.Skt.Ms.
1.0.1,8.259f.,Nr.920; D)ABC 176 Cat.South Ind.Skt.Ms.R.As.S0c.1902,S.177,Whish
Nr.121. Die Hs. enthilt ed. Haridas Skt.Ser.136,1.19512,S.1-268; Hs. ohne 6,31-146.
Fiir Ed. s. ferner Cat.I.0.Skt.Books S.2165ff.

1359 Cod.Palmbl. I 71. StUB, Hamburg

Sammel-Hs. aus 3 Teilen. 85.3071. 114 Palmblitter, wurmstichig, Rand beschidigt,
BL[32] leer. Vier getrennte Orig.-Zéhlungen: 1-15, 15-27; 1-38; 1-23; (als T.3:) 1-21.
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Kunstepos Nr. 1360

38x40,3cm. 2,5x36cm. 8-10Z. Grantha-Schrift, teilw. geschwirzt. — Auf [31]V:
pilavamga-varugam tai-mésam 10 tsti Kolamplr Virarghavayyankrukku kututtu
yirikkaratu kumpini celavakku ri°® 30.

1) Sriharsa: Naisadhacarita. Sarga 2—3 und 7. Mit der Jivatu des Mallinitha.

Text-A.(17): ~ adhigatya jagatyadhi§varad
atha muktim purusottamat tatah
vacasim api gocaro na yas
sa tam anandam avindata dvijah [1] ...
Komm.-A.: adhigamyéti [!]. atha mocandnantaram sa dvijah paksi vipra$ ca ‘danta-
viprandaja dvija’ ity Amarah. jagatyadhi§varat ksmapater bhuvanapate$ ca ‘jagati
bhuvan(e){pated ksmayam’ iti Vigvah ... (1) ...

Text-E.[93]r: Srihargam kavirajarajimakutilamkarahiras sutam
Srihiras susuve jitendriyacayam Mamalladevi ca yam
Gaudd(rv)isakulaprasasti(bh)aniti-bhrat(a)ryy ayam tanmaha-
kavye caruni Naisadhiyacarite sargo ['gamalt saptamah [109]
Komm.-E.: Sriharsam iti. Gaudo(rv)isakulapradasti(bh)anitir nnam(a)smatah praba-
ndhas ta(d)bhratari [tat]samanakartrka ity arthah (109).

iti Naisadhavyakhyanam saptamas sargah.

[Beispiel eines Kol. auf (70)V:] iti padavakyapramanaparavaraparina-sri-mahopadhya-
ya-Kolacala-Mallindtha-siiri-viracitdyam Naisadha-vyakhyayam trtiyas sargah. ~ ~ ~

Kol. von 1360 wieder mit Kolacala.

Es folgen: 2) BL[93]": Sriharsa: Naigsadhacarita 7,2—4 (vgl. 1362). 3) BL[92]—
[l14]: Magha: Sisupalavadha. Sarga 7. Mit der Sarvamkagi des Mallinitha (vgl.
1357).

1360 Cod.Palmbl. I 72. StUB, Hamburg

35.3072. 114 Palmblitter zw. 2 Holzbrettchen (BL.[107]*-[114]¥ leer). Zwei Orig.-
Zéhlungen: 1-20, 1-43 (Tinte) und durchgehende europ. Bleistiftzéhlung: [1]-[114]. 4 X
39,8 em. 3Xx36 cm. 7-8 Z. Dieselbe Hd wie 1385. Telugu-Schrift, ungeschwérzt
aufler Bl 1 und [72]V. -~ Undatiert. Auf [35] gleicher Schreiberspruch wie bei 1855.

Sriharsa: Naisadhacarita. Sarga 5—9,133. Mit der Jivatu des Mallinatha. (Unvollst.)

Text-A.[1]*: ~ yavad dgamayate *tha naremdran
sa svayamvaramahaya mahimdrah
tavad eva rgir Imdra-didrksur
Naradas tridasadhama jagama [5,1] ...
Komm.-A.: atha Damayamti-svayamvardya Imdradyagamanam vaktum tadupayogi-
tayd Naradasya Indra-lokam pratyagamanam dha: yavad iti ... ([5,]1) ...
Text-E.[114]V:  tavety ayogasmarapavako *pi me
kadarthanatyarthatayigam(a)d dayam
prakésam unmidya yad adya karayan
ma(y)atmano mam anukampate sma sah [9,133)]
Komm.-E.: tavéti. he priye iti(t)tham ///
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Nr. 1361—1362 8. Klassische Dichtung —

[Beispiel eines Kol. auf (78):] iti éri-padavikyapramanaparivaraparina-éri-mahopa-
dhyaya-Kolacala-Mallinatha-siiri-viracite Naisadha-vyakhyane Jivatu-samakhyane
agtamas sargah.

Die Hs. bricht in Blattmitte ab. Text und Komm. ungetrennt. Nach Cat.Cat.1,8.434
Mallinatha auch als Pedda Bhatta. Die Hs. enthiilt ed. Haridas Skt.Ser.205.1954,
8.225-539 (Hs. ohne 9,134-160). Fiir Ed. s. ferner Cat.I.0.Skt.Books S.1689f. Vgl.
328f. und 822.

1361 Ms.or.fol. 3443. StaatsB., Marburg
19.2 (Schrader 38). Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1898.
2) BL[6]—[25]":
Sriharga: Naigsadhacarita. Sarga 5,1—69; 6 und 13,1—31. (Unvollst.)

A~ yavad dgamayate ’tha narendran
sa svayamvaramahéya mahindrah
tavad eva rsir Indra-didrksur
nNaradas tridasadhama jagama ([5,]1)
natra citram anu tam prayayau yat
parvvatas sa khalu tasya sapaksah
Naradas tu jagato gurur uceair
vismaydya gaganam vilalamghe ([5,]2) ...

E.: ki[m] te tathd matir amugya yathasaya[s] syat

tvatpanipidanavinirmmitaye ‘napasah

kidn manavan avati no bhuvanafi cari{ru)snpur
nnisiv amutra na ratd bhavatiti yuktam ([13,]30)

§lokad iha prathamato Harina dvitiyad
dhiimadhvajena §amanena samam trtiyat

[turyan Nalasya Varunena samanabhavam
83 janatl punar avadi taya vimugdha (13,31)].

[Beispiel eines Kol. auf (21)r:] iti mahopadhyaya-Kelacela-Mallinatha-siiri-viracite
Naigsadha-vyakhyane sagtas sargas sampirnam.
Die Hs. bricht in Blattmitte ab. Ohne Komm. Obige Erg. nach ed. Haridas Skt.

Ser.205.1954,S.225-350 und 804 ; Hs. ohne 13,32-55. (ABC 22 Schrader Nr.38: ,,Magha
Kavi, Sisupalaba-dha‘ irrig.)

1362 Cod.Palmbl. I 71. StUB, Hamburg
35.3071. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1359.
2) BL.[93]V:
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Kunstepos, Lyrische Dichtung Nr. 1363

Sriharga: Naisadhacarita. Sarga 7, Strophe 2-4.

prati¢h)pratikam prathamam pr(i)ydyam
athantaranandasudhasamudre

tatah pramodisruparamparayam
mamajjatu[s] tasya dréau nrpasya [2]

brahmadvayasyanvabh(a)vat pramodam
romagra evagraniriksite ’syah

yathaucit(Tttham tadasesadrstav
atha smaradvaitamudam tathisau [3]

velam atikramya prthum mukhendoh
alokapiytsarasena tasyah

Nalasya ragambunidhau vivrddhe
tumgau kucdv asrayatah sma drsti [4].

In ed. Haridas Skt.Ser.205.1954,8.351f.

Lyrische Dichtung
1363 Ms.or.oct. 661. StaatsB., Marburg

98.349. Papier: steif, grau, filzig, ungleich beschnitten. 18 Bl. Ca. 12,6 X 16 cm,
10,56 X 13,5 em. 10-13Z. Devanagari. - likhitam Revaja-vastavyam Bhata Narasimhena
lakhitam s. 1832 (= 1776) na bhadara-vadi dvitiya camdra-vara.

Agnivefa: Ramayanasara. 102 Strophen.

A(1v): ~ éri-Sarada-caranapadmayugam nidhiya
citte Ganesa-caranau pranayena natva
ramayaniyam akhilam munibhih prapitam
adyair aham tad iha sarataram pravaksye (1)
pirvam yo Ditijo nararddhavapusa simhena vistaritah
8o "yam Viéravasah suto ’surasutidgarbhodbhavo Ravanah
tenativa sada jagattrayam idam dusgtena samtapitam
jatas tadvadhahetave Dasdarathac chri-Rama-nama Harih (2) ...

E.(18v): ity etad ya$ caritram pathati Raghupate[r] y(o) n(a)ro va érnoti
saram Ramayanasya pratidinam rgind cAgnive§yena gitam
so 'yam nirdhitapapo jaladharapa(d)am aruhya yanena yati
svargam divyena devair abhimukham akhilair dgatai[s] stiyamanah
(102)
iti éri-Agnivesyena-muning viracitam Ramaya[nalsira sampirpam.

Titelvarianten: Sataélokirimayana (A), Ramacandracaritrasira (B), Ramayana-
gatasloki (C), Ramayanasamayadaréa (D), Agnidhrarimayana (E). — Diese Angaben
nach: A)Cat.Cat.1,8.5624, B)ABC 238 Cat.cod.Ms.sanscr.Bibl.Bodl.S.121,Nr.213, C)ABC
67 Cat.Skt.Pkt.Ms.Central Prov.Berar 1926,S.422,Nr.4759, D)Suppl.Cat.Skt.Pkt.P.
Books Brit.Mus.1908,8.21f., E)ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 21.1918,5.8565,
Nr.12736 (Str.2f. abweichend ; SchluB-Str. als 54 unserer Hs.). Nach Cat.1.0.Skt.Books
8.64 Verf. auch als Agnivesya (s.0.).

171



Nr. 1364—1365 8. Klassische Dichtung —

1364 Mu I 79. SuUB, Gottingen

62.16. Papier: diinn, grau, rauh, filzig; m. Wasserflecken; beschidigt, teilw. aufgezo-
gen. 9 Bl. (Wurmldcher in 8). 20x 33,6 cm. 14X25 ecm. 17 Z. Devandgari. —
Undatiert.

Kalidasa: Meghadiita. Strophe 1-40. Mit der Vivrti des Vallabhadeva.

A.(1v): ~om kascit kdmtavirahaguruna svadhikarapramattah
gapenastamgamitamahims varsabhogyena bhartuh
yaksa$ cakre Janaka-tanaya-snanapunyodakesu
snigdhacchayatarusu vasatim Ramagiry-aéramesu (1) ...
Komm.-A.: ka$cid yaksah punyajano Ramagiry-aéramesu Citrakiitdcalatapovanesu
vasatim cakira vyadhat. nijapurim Alakdm apahaya tatra vase kiranamaha ... (1) ...

E.(9v): tasmin kale nayanasa[lilam] yositdam khamditanam
§amtim neyam pranayibhir ato vartma bhanos tyajasu
praleydsram kamalavadanit so *pi hartum [nalijnyah
pratydvrttas tvayi kararudhi syad analpabhyasiiyah [40] (39>
Komm.-E.: tatah karanad bhanoh siryasya vartma margam tyaja. [acchadalko ma
bhiir ity arthah. ///

Text bricht in Blattmitte ab. Vgl. 332ff., wo Weiteres. Str.18 der Hs. ist ed. Hultzsch
Appendix 1; 23 (22 bei Hultzsch) fehlt auf 6r (das Bl. blieb halb leer).
Blatt 2r auf TAFEL 13.

1366 Cod.Palmbl. I 70. StUB, Hamburg

35.3070. 102 Palmblétter (zw. 2 Holzbrettchen), wurmstichig, zw. 2 ungez. Schutzbl.
Orig.-Zéhlung: 1-100. 3,6 x 37cm. Ca.2,6x32,8cm. 4-6Z. Telugu-Schrift, unge-
schwiirzt. — Undatiert.

Kalidisa: Meghadiita. Insgesamt 116 Strophen. Mit der Samjivani des Mallindtha.

Text-A.(17): ~  kadcit kdmtavirahaguruna svadhikarat pramattah
§apendstamgamitamahima varsabhogye(n)a bhartuh
yaksa$ cakre Janakatanaya-snanapunyodakesu
s(n)igdhacchiayatarusu vasatim Ramagiry-asramesu (1;
Komm. -A.: faranam karavani §armadam te
caranam vani caracaropajivyam
karunamasrnaih kataksapataih
kuru mam amba krtartthasarthavaham [1X] ... [2K]
a4ir namaskriyd vastunirde$o vapi tanmukham iti fastrat kavyadau vastu nirdifan
katham prastauti: kadeid iti ... (1) ... (65) [Pirvameghah]. [Uttarameghah] ... (1) ...

Text-E.(997): etat krtva priyam anucitam prarthana(varti)no me
saubd(rd)ad va vidhura iti vd mayy anukrosabudhya
igtan desan vicara jalada pravrsd sambhrtasrir
mi bhiid evam ksanam api ca te vidyuta viprayogah (51)
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Lyrische Dichtung Nr. 1366—1367

Komm.-E.(100¥): samprati svaparadhasama[dha]napirvakam svakaryasyavasya[m]
karanam prarthayamanah megham visrjati: efad iti. he jalada mayi sauhardat suhrd-
bhavat ... kavyamt{t)e nadyakechanuriipo 'yam asirvadah prayukta ity anusamdhe-
yam (51).

iti §riman-mahopadhyaya-Kolaccalla-Mallindtha-siri-viracitaydm Meghasamdesa-vya-
khyayam Samjivani-samakhyayam prathamas sargah [!] samaptah. ~

Pirva- und Uttaramegha mit getrennter Str.-Zablung. Obige Korr. nach ed. Kasi
Skt.Ser.88.19628, Samjivani fiir M.’s Kommentare auch zu anderen Werken des K.,
wozu Cat.Cat.

1366 Ms.or.fol. 35686. StaatsB., Marburg

19.2 (Schrader 186). 57 Palmblitter (Bl.[1] leer, [2] mit Schreibiibung); teilw. be-
schidigt, wurmstichig.  Orig.-Zéhlung: 1-54 (25 doppelt, [38] ungez., 46 iibersprungen)
und europ. Bleistiftzéhlung: [1]-[57]. Ca. 3,6 X 43 cm, 2,56 X 36 cm. 5-6 Z. Grantha-
Schrift, z.T. geschwirzt. — Undatiert. — Perumalkovil Srinivacarakavanin [= Srinivasa-
raghavasya] ~ ... ~.

Zu Kaliddsa: Meghadiita, Strophe 1-67 (Purvamegha), die Samjivani des Mallinatha.

A(lr): ~ §aranam karavini Sarmmadan te
caranam vani caracaropajivyam
karunamasrnaih kataksapataih
kuru mam amba krtartthasartthavaham.
kascid iti. svidhikarat svaniyogat pramattah anavahitah, pramado ‘nava(dha[na))téty
Amarah. jugupsaviramapramadartthinam upasamkhyanam iti apadanatvat paficami.
ata eva aparadhad dhetoh ...

E.(64): tasyéti. pranayinah priyatamasyeva Kailasasyotsamge Girdhvabhage (kat)au
ca ... vahati b(ibh)a[rti]. adreh Kaildsasya anukilanidyakatvam Alakayas ca svidhi-
napatikakhyanayikatvafi ca dhvanyate ... udaharanti ca:

lalayann alakaprantin racayan pattramaifijari(m)

e(k)am vinodayan kant(am ch)ayavad anuvarttata (67) iti

iti Kalidasa-krtau Plirvvamegha samiptah. ~ kificinniinasahasrasamkhyavisista-
granthavan ayam kosah.

Vorsatzbl.: Meghasandesa, wozu u.a. Cat.Cat.1-2. Obige Korr. nach ed. Kasi Skt.
Ser.88.19628, mit 63 Str.

1367 Ms.or.fol. 3565. StaatsB., Marburg

19.2 (Schrader 165). 37 Palmblitter zw. 2 ungez. Schutzbl. nebst ungez. Vorbl.
Ca. 2,6 X 43,5 cm, 2 X 39,6 cm. 4-5 Z. Grantha-Schrift, geschwérzt. — Undatiert. Auf
Vorbl.: Agtapadi-postakam vattiyar Ramabrahmam §evadi eduttapsr-kkadukkavum.
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Nr. 1368 8. Klassische Dichtung —

Jayadeva: Gitagovinda. Sarga 1,1—12,8 (unvollst.).

A.(17): ~ meghair mmedu[ra]Jm ambaram vanabhuvaé §yamas tamaladrumair
nnaktam bhirur ayam tvam eva tad imam Radhe grham prapaya
itthan Nanda-nidesatad calitayoh pratyadhvakufijadrumam
Radha-Madhavayor jayanti Yamuna-kiile rahahkelayah [1]
Vagdevata-caritacitritacittasadma
Padmavati-caranacaranacakravartti
§ri-Vasudeva-ratikelikathasametam
etan tanoti Jayadeva-kavih prabandham [2] ...

E.(37r): sarasaghane jaghane mama Sambaradirana-varanakandare
manirasanavasanabharanani §ubhasaya vasaya sundare
nijagad(a) s Yadunandane® (7)

géri-Jayadeva-vacasi hrdaya[m] sadaya[m] kuru sajjanamandane
Hari-caranasmaranamrtanirmmitakalikalusajvarakhandane
nijagdad(a) s(d) Yadunandane® [8]

Agtapadi 24. ~ ~ ~

Es fehlt 12,9—13 der ed. Haridas Skt.Ser.129.1961. Zu Astapadi als Titel vgl. 823,
wo Weiteres. Vgl. auch 346ff. Die Hs. mit 24 Astapadis, s.o0. (je Sarga 2 oder 3 Astapadis,
je Astapadi 8 Strophen).

1368 Ms.or.fol. 2509. StaatsB., Marburg

96.248. Papier: steif, brdunlich, glatt. 8 Bl. 13x28 cm. 10x21,5cm. 15 2Z.
Devanagari. — tadapatrat uttirpah s. 1951 (= 1895) rd miti migasara sudi.

Mananka: Meghabhyudaya. Strophe 1-38. Mit der Vrtti des Santisfiri.

Komm.-A.(1V): ~ sampratam Sivabhadravrtti-bhakta Meghabhyudayasya vrttih kri-
yate. tatra cayam samvamdhah. kacid vanita meghagamasamaye viyat[t]Jamam
pravasamtam vadati. samaptimp yavad aha. tatra cadyah slokah:

Text-A.: ~ kacit kile pramuditanadannilakamthair ghanage
vyomi(tayvyam pratidiSam alam samca(r)an meghanige
vaddharambham vadati vanitd sma praviasaya kamtam
ka(m)mas cayam vahati hi tada visphura(ts)ayakamtam (1) ...

Text-E.(8%):  vidyu[l]latd lasati kdmcanasannibharam
dhamno vahamti ghanavamti na bhani bharam
ucfc]ai r(a)saty avira{m)tam jalado ’stavarir
asmin prayatu samaye priya yas tavari [38]
Komm.-E.: vidyullatd tadidvalli [laJsati kridati katham aram sighram kidréi ka[m]-
canasannibh3 suvarppavarpni ... tasmin samaye prayatu yas tava te arih sSatruh.
tvaya na gamtavyam ity arthah. iyam api vasamtatilaka (38).

Pirpnabhallagaccha-samvamdhi-éri-Varddhamaniciryasya padasthapita-éri-Samti-
siiri-viracita Meghabhyudayakavya-vrttih samaptah.
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Lyrische Dichtung Nr. 1369—1370

Str.1-2 der fehlerhaften Hs. fehlt in ABC 274 Peterson’s Report 3.1887,8.291f.,
wo (S.11) Mananka = Malanka. Titel und Verf. nach Cat.Cat.; nach Cat.Cat.3,S.97
Verf. auch als Mana. Nach ABC 264 Cat.Ms.BhORI 13,2.1942,8.186,Nr.540-ff. Verf.
und Komm.-Verf. als Keli bzw. Samtinatha. Ein ‘Meghabhyudayam prathamam
laghukavyam’ wird ‘Ghatakarpara’ zugeschrieben, vgl. ABC 264 op.cit.,S.187,Nr.541.

Blatt 1° und 8" auf TAFEL 14.

1369 Cod.Palmbl. I 73. StUB, Hamburg

35.3073. 31 Palmbléitter (wovon [1]-[6] leer) zw. 2 Holzbrettchen, wurmstichig, ge-
ringer Textverlust. Orig.-Zéhlung: 1-25. 3,6 X 44 cm. 2,6 X 36,5 cm. 6-7 Z.
Grantha-Schrift, ungeschwirzt. — Undatiert.

Venkatanitha Vedantacarya: Padukasah asra. Paddhati 1-14.

A.(Ir): ~ ~ ~ érimad-Vemkatanatharyyah Kavitarkikakesari
Vedamtacaryyavaryyo me sannidhattam sada hrdi [14]
samtad éri-Ramga-prthvisacaranatranasekharah
jayamti bhuvanatranapadapamkajarenavah (1)

Bharataya param namo ’stu tasmai
prathamodaharanaya bhaktibhajam
yadupajiiam asegatah prthivyam
prathito Raghava-padukaprabhavah (2) ...

E.(257): tavamb(a) kila khelatam gativasena garbhasmanam
Rama-ramanapaduke kim api mafijubhi$ §imjitaih
pa(d)astutividhayibhis tvadanubhavasiddhamtibhis
sayii(th)yakalahayitam srutisatam samapadyate.
ksi(ti)pati manipadarakse nadair{da) nninam samasér(ijtatrane
Ramgesvarasya bhavati raksapeksapratiksanavilambam (480)

iti Kavitarkikasimhasya Padukéasahasre Nadapaddhati§ caturdasi.
Ranganathapadukasahasra nach ed. Kavyamala 92.1911, wo Verf. als Venkatanatha

Desika oder Venkataranganatha D., nach Cat.I.0.Skt.Books 8.1833 auch Nigaminta
Mahadeéika; vgl. 1427.

1370 Ms.or.fol. 2815. StaatsB., Marburg

98.404. Papier: diinn, braun, weich. 9Bl. 13,6 X 28,5cm. 11,5X 26cm. 2-4Z.
Text zw. 6-9 Z. Komm. — Bengali-Schrift. — Undatiert.

Riipa Gosvimin: Mukundamuktavali. 30 Strophen. Mit einem Kommentar.

Text-A.(1V): ~ navajaladharavarnnam campakodbhasikarnnam
vikasitanalindsyam visphuranmandahasyam
kanakaruciduk(ii)lam carubarhavaciilam
kam api (n)ikhilasaram naum(i) gopikumaram (1) ...
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Nr. 1371 8. Klassische Dichtung —

Komm.-A.:  Radhaya saha Govindam natva bhaktya krtafijalih
Mukundamuktakavalikivyam tanoti mandadhi[h].

navajaléti: kam an(i)rvvacaniyam gopikumaram §ri- K;'sna,m naumty an(v)a.yah

kimbhitam navajaladharo megha iva varnpam yasya tam ... (1) .

Text.E.(97): pasupayuvatigosthicumbitasrimadogthi
smarataralitadsrti[r] nirmmitanandavrstih
navajaladharadha(mna)h patu vah Krsna-ni(mno)
bhuvanamadhurave(s)a malini mirttir esa (30)

iti érimad-Ripa-gosmaminah [!] viracitam &ri-Mukundamuktavali-stotram sam-
purpnam.

Komm.-E.: pasupéti: he janad esd Krsna-ndma-mirttir vvo yusman patu raksatu ity
an(v)ayah. kidrél ... punah kidréi, bhuvane sundaram ve(s)am yasyah si. punah
kidrsi, mala vidyate [ylasyah sa (30).

iti Mukundamuktavali khyata. ~

Die n/n, v/b usw. der Hs. oben normalisiert. Titel und Verf. nach Cat.Cat.3,S.99
und Kol. Obige Korr. teilw. nach ed. Kavyamala 2.19322,8.157ff. Nach ABC 51 Descr.
Cat.Skt.Ms.As.Soc.Bengal 7.1934,8.576f.,Nr.5727 Verf. als Sri. Fiir Ed. s. ferner Cat.
Skt.P.Books Brit.Mus.1876,S.124.

1371 Ms.or.fol. 2646. StaatsB., Marburg

97.167. Papier: diinn, verbrdunt, matt ; fleckig, abgenutzt. 7 Bl. Ca. 10,6 X 25,5 cm,
8,6 x 21,6 cm. 15 Z. Devanagari. — Undatiert.

Vasantavilasa. 167 Strophen.

A.(17): ~ pahilum Sarasati araci suviraci su-Vasamtavilasa
vinadharai kara dahinai vahani hamsa lujasa (1)
kavyam: ya kumdemdutusaraharadhavala ya (§)vetapadmasana
ya vinavaradamdamamditakard ya subhravastravrta
ya VrahmA cyuta-Samkara-prabhrtibhir devais sada vamdita
83 mam patu Sarasvati bhagavati nisSegajadyapaha (2) ...

E.(7r): kavyam: yati yatu kim anena tistata
mumeca2 sakhi madaram kuru
ketakikusumagamdhamohito
nanyato ratim upaiti sa(tp)adah ([1]66)
phagu: ini pari nijapriyaramjavaim mumju vayana ini thai
dhana2 te gunavamta Vasamtavilasa ju gai ([1]67)

iti éri-Vasamtavilasagitam sampiirnam iti.

Meist Gujarati. — Vgl. N. C. Mehta: Gujarati painting in the 15th cent., a further
essay on Vasantavilasa (India Soc., London 1931). Zu Str.2 vgl. Brhatstotraratnakara 2,
ed. Nirpayasagara Press (19534),S.560.
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Lyrische Dichtung Nr. 1372—1373

1372 Mu I 1, 1-3. SuUB, Gétbingen

Hs. aus 2 Teilen in 3 Binden. 62.16. Europ. Maschinenpapier: steif, z.T. diinn,
grau, matt; liniiert, ungleich beschnitten, eingeheftet. 273 Bl. (teilw. in 21 Lagen, ¥ meist
leer). Ca. 32,56 X 20 cm, 27X 16 cm; BL[270]f.: 20 X 12,5 em; [273]f.: 17 X 21 cm., 16-
18 Z. Europ. Hd mit Erg. von 2. Hd. — Devanégari. —- Um 1916 (s.u.).

1) Divakaraprakasa Bhatta: Ramavataracarita. Bhaga 1-2.

A[1F: ~ atha Kasmira-bhasapadyatmakam éri-Ramavataracaritam.
om karikh jagi-hanji raksakari
Rima-Laksmana avatarl ay (1)
lagi vicaras jagi-handi sariy
jagi-handi puchy tim janmas iy
jagi-nida gali raksas sariy
Rama-Laksmana avatari ay [2] ...
E.[268]: svana rvapa savi safia mandori byah
lib rav ma nata gamdi lamkaya ryah
chyata gachi na ji lvakacyara pofiu samonu
biya vvala® [1784]
halamata balavira yiiri vvalo
lvakacyara baji gara ha dambalo
likhu hav vali mo mya kar vvaii kronu
biya vvala sonu Ramacandaro (1785)

iti Ka$mira-bhagopanibaddhe gri-Ramavataracarite Lavakusayuddhdkhyo dvitiyo
bhagah.

Kasmirl. — Die Hs. mit vielen nachtriiglichen Notizen und Erg. von 2. Hd (z.T.
auf eingehefteten oder losen Zetteln) bietet ggf. andere Schreibungen als ihre Ed.
(Bibl.Ind.253.1930) von Grierson, von dem ein Brief in Hindi vom 6.9.[19]16 (aus
England) an Mukundarama auf BL.[1A]-[2A]; zw. BL[115]/[116] ein 2. Brief vom
1.7.[19]15. — Ms. mit Str.1-560 der Ed. in Bd.1, 561-1137 in 2, 1138-1785 in 3.

Es folgt: 2) BL[270*-[273]": Krsna Rajanaka: Sivaparinaya, Auszug (vgl. 1373).

1373 Mu I 1, 1-3. SuUB, Géttingen
62.16. Zur Beschreibung der Hs, vgl. 1872.
2) BL[270]*-[273]":
Krgna Rajanaka: Sivaparinaya. Auszug.
A.: ~ mudrita-Sivaparinaye yah tyaktad hindibhasililsh tisim piirtyadarSapatrani.
tatra 12 i éri-Vignu-krta stutih:
kanom mem taraki hatha mem trisala
kanthe mem vasuka payo re
padom ko padmom k3 k(i)td vich(au)na
vrsabha ki asana bandyo re
kanom mem tar[alk®® ...
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Nr. 1374 8. Klassische Dichtung —

E.: upadesad iva kathanam &ri-Parvatyah Sivam prati.
.. .. sadha ke kara nirmala mana
javo javo sadho Damdaka-vana
vahi Siva-ji hai [e]ka hi eka
eka ko dujanana nahi hai thika
jhiitha bola ke mata kapati bana
javo javo ° .
Krsna-ji usi kevala ka ripa
hrdaya mem jano jaisd dipa
eka dina dikhave §ubha darsana
javo javo °
atah param ‘dapus sidan’ iti (11 41), aditah [52] <53).

Meist Kasmiri — Die Hs. enthilt in der Ed. (Bibl.Ind. 1913-24) fehlende Ausziige:
1) Parvardha, Adhy.12-13,Str.133-151,8.52, 2) Pirva®, Adhy.15,8tr.172-177,8.64, 38)
Pirva®, Adhy.18,Str.183-186,3.66, 4) Pirva®, Adhy.20,Str.216-223,8.76, 5) Purva°,
Adhy.26,Str.258-265,8.90, 6) Pirva®, Adhy.28-29,Str.288-304,S.98, 7) Piirva®, Adhy.39,
Str.397-407,8.134, 8) Uttarardha, Adhy.3,Str.453-465,8.152, 9) Uttara®, Adhy.8,Str.
545-552,8.174, 10) Uttara®, Adhy.10,Str.560-570,S.176. Nach der Ed. (op.cit.) Verf.
auch als Razdan.

Spruchdichtung, Lehrgedicht

1374 Cod.Palmbl. I 91. StUB, Hamburg

35.3091. 29 Palmbldtter. Orig.-Zdhlung: 5-33 und europ. Bleistiftzéhlung: [1]-[29].
3,56x355cm. 3x30cm. 5-6Z  Telugu-Schrift, ungeschwirzt. — Undatiert. — Vor-
satzbl. ¥ mit Schreibiibung.

Bhartrhari: Satakatraya. 1) NitiSataka, 3) Vairagya-s.

A[1]: ~ Bhartulahari-Nitiatakam.
dikkaladyanavacchinndnamtacinmatramiirtaye
svanubhiityekartipdya namas samtays tejase (1)
miirkhapaddhatih : boddharo matsaragrastdh prabhava smayadisitah
abodhopahati$ cinye jirnam amge subhasitam (1)
ajfias sukham aradhyah sukhataram &radhyate videsajiiah
jiianalavadurvidagdham Brahmépi naram na ramjayati (2) ...

E.[29]: matar medini tdta marutasakhe tejas subandho jala
bhratar vyoma nibaddha e(s)a bhavatam a[m]tya[h] pranamamjalih
yu(s)ma(t)samgavasopajatasukrt(odrek)asphurannirmala-
jianapastasamastamohamahima 1(I)ye pare brahmani (100)

Vairagyadatakam samaptam.

Am Rand z.T. Paddhati-Namen (s.o0.). Nitisataka bis [13]v. Str.-Folge anders als
in ed. Anand.Skt.Ser.127.1945. Vgl. 356ff., wo Weiteres.
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Spruchdichtung, Lehrgedichs Nr. 1375—1376

1375 Ms.or.fol. 2830. StaatsB., Marburg

98.430. Papier: diinn, grau, matt; fleckig, teilw. aufgezogen. 23 Bl (Bl.1 angeklebt).
24,5 x 20 cm. Ca.18 X 14 ecm. 20-21 Z. Devanagari. — Undatiert.

Bhartrhari: Satakatraya. 1) Nitiataka, 2) Smgara-§. (unvollst.). Mit einer Tika.

A.(1V): ~ atha Bhartrhar(er) Nitisataka-prarambhah.
dikkali(dy)anav(a)cchinndnamtacinmatramirtaye
svanubhiity(e)kamaniya namah §amtaya tejase (1) ... (100)

Tika: desa kala nase riipa jiiana deha anamta jo
§dmta §ri-svaprakasdtma namaskara taya aso (1) ... (100)
Bhartrhari-mahayogi-krta-nitisatottara
Brahmianamde §ataslokim keli tikd Tuka (mh)apem (101) ~
atha Srmgirasataka-prarambhah ...

E.(23V): atha viraktapaddhati
dhanyas [t]a eva capalayatalocan(a)nam
tarunyadarpaghanapinapayodar(a)nam
ksamodaroparilasattrivalilatanam
drstvakrtim (vikr)tim eti mano na esdm (61)
bale lilimukulitam ami mamtharah drstipatah
[kim] ksipyamte virama virama vyartha esa §ramas te
sampraty (e)te va[yam aparatam balyam &stha vanante
ksino modas trpam iva jagajjalam alokayamah (62)]
Ti[ka]: te {y)>eka dhanya capalambujalocanicl
tarunyadarpaghanapustapayodharici
sliksmodaraparilasattrivalilataci
riipem vilokuni manem calati na jyaci (61) ///

[Beispiel eines Kol.:] iti éri-Bhartrhari-yoge§vara-viracitdyam Subhigitaratnavalyam
prathamam Nitiatakam sampiirpam.

Tika in Marathi. — Text und Komm. mit getrennter Str.-Zshlung je Sataka.
Text bricht mit Blattende ab, Schluf fehlt. Str.-Folge anders als ed. Anand.Skt.Ser.127.
1945 oder Singhi Jain Ser.29.1959 (wonach Korr.). Tika-Str.1 entspr. ABC 158 Cat.
Mar.Guj.Bengali ... Ms.Brit.Mus.1905,S.18,Nr.34: Subhagitaratnavali (s.0. und Vor-
satzbl. der Hs., wo als Komm.-Titel), wo Tuka oder Tukirama als Komm.-Verf. Zu
Str.101 (s.0.) vgl. ABC 171 Cat.Marathi Ms.1.0.1950,S.24f. Nr.47, wo Komm.-Verf. als
Brahminanda Tuki (vgl. auch Singhi Jain Ser.23.1948,Intr.S.33). Nach ABC 157
Cat.Skt.Ms.Brit.Mus.1902,8.99f. Nr.256 Titel als Subhagitavali. Vgl. 856ff., wo Wei-
teres.

1376 Mu I 99. SuUB, Gottingen
62.16. Zur Beschreibung der Has, vgl. 1458.
3) BL[1F:
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Nr. 1377 8. Klassische Dichtung —

Narayana: Rajanitirahasya. 13 Strophen.

A.: dkarena bhajan sadaiva gurutam lila anantanayann
atmaramataya (s)adaiva kalaya nirbijatdpadanam
sattvanam madanoda(y)ah susamaya lekhah prakamo ’sti yah
prstyam samyag udiritah sa jayatdn nityam trivargalayah [1] ... [2]
ittham gunagarigtho ’siv Ali-Salekha [!] edhitah
Narayanena vidusa Sudriisasaling sads [3]
Né(r)aya(n)a uvaca:
ekaya dve vasikrtya trims$ caturbhir vasikuru
pafica jitva viditva gat sapta hitva sukhi bhava [4]
asyarthah: ekayd prajiiaya rijan karyakaryadvayam narah
viniécitya tu yah kuryat kdryam tatra sa panditah [5] ... [9]
rajan dosah parityaktda yena sapia naradhipa
siddhim tasya samayanti yathdkalam guna nrpa [10] ... [11]
E.: rajadosaih parityakta Raghavas tatra parthiva
gunisrayavibhagajiia vigrahas tair na rocate [12]
Bharatena vayam simni bale mahati tisthata
prathamam samupakrantas tad eva tava rocatam [13]

iti Sailagdkhyam gandharvarajam prati sakalanitisastrarahasyam Nadayanakhyapuro-

hitenaikena slokenaiva samksepatah pratipaditam. ekaya dve vinidcityeti Rajanitira-

hasya-§loke paramatmasvaripapratipadako jiianartho ’py asti. atah so ’pi yathdmani-
sam abhyihyah.

Verf. nach Str.[3]. Titel nach Kol. Zu Sailaga im Kol. oder Ali-Salekha in Str.[3]

der Hs. vgl. ,,Sailakhe likhitam maya‘‘ im Kol. zu ABC 164 Cat.Skt.Ms.1.0.1,8.1071,
Nr.3013.

1377 Ms.or.fol. 3443. StaatsB., Marburg

19.2 (Schrader 38). Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1893.
3) BL.[26]-V:
[Srogaraslokasamgraha]. 5 Strophen.
A.: adatum sakrd iksite pi kusume hastagram &lohitam
laksarafijanavarttayapi sudréo raktam talam padayoh
amganim anulepanasmaranam apy atyantakheda(v)aham
hantadhiradréah kim anyad aflaJk(d)modo ’pi bharayate [1]
yami na yamiti dhave vadati purastat ksanena tanvangyah
galitani puro valayany aparani tathaiva dalitani [2] ... [4]
E.: mano me nayatam kathinakucayor antaragatam
tadut(k)arsa[ — — - -]virahavahnau nipatitam
tarunya lavanyamrtasarasi magnam kim athava
smaran marac¢h>$ corah kim u samahara(d) yauvanavane [5].

Titel nach dem Inhalt. Str.[1] und [2] aus Kuvalayadnanda des Appayyadiksita ed.
Vidyabhavanasamskrtagranthamala 24.19632,S.52f.
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Spruchdichtung, Lehrgedicht Nr. 1378—1380

1378 Cod.Palmbl. I 95. StUB, Hamburg
35.3095. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1467.
2) BL.111v-112r:

[Dohadasloka].

padaghatad asokas tilakadharanijo darSanat karnikaram
sallapat sindhuvérah §vasanapavanato mandahasin (n)ameruh
panisparsena ciitah kuravakavitapi glihanena priyaluh
gitya gandisavara vikasati vakula$ candano [doha]dena.

Titel nach dem Inhalt. Fiir shnliche Str. vgl. Vacaspatya 5 ed. Chowkh.Skt.Ser.94.
1962,8.3769b,Zeile 16-20, usw.

1379 Ms.or.oct. 673. StaatsB., Marburg
98.386. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1456.
2) BL12v:

[ayur dronasute ériyo dafarathe].

ayu(r) Drona-sute ériyo Dasarathe satruksayam Raghave
ai$varyam Na(h)uge gatis§ ca pavane manam ca Duryodhane
gauryam Samtana(v)e salam {ca) haladhare satyam ca K(u)mti-sute
vijianam Vidure bhayam tu bhav(a)tam kirti§ ca Narayane [1]
Mamdhat(a [sa]) mahipati(h) krtayuge databhava(d) rijasu
dharmisgto vadatam varah pratidinam natho jananam prabhuh
so vyadistha bhujamgam &éra///

Text bricht in Blattmitte ab. Str.[1] auch in ABC 51 Descr.Cat.Skt.Ms.As.Soc.Bengal
10,2.1948,8.569,Nr.7377: ,,iti Sriprasasti®.

1380 Mu I 38. SuUB, Géttingen
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1224,
2) BL.16v [kopfstehend]:

[niinam karigyatha].

niinam karigya(ta)tha kathoratar(am) Murarer
hasyavalokahrtam anayata svacittam

kim ca priyaharata tdm muralim udaram
yasyah svanah sapadi nas taralikaroti.
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Nr. 1381—1383 8. Klassische Dichtung —

1381 Cod.Palmbl. I 60. StUB, Hamburg
35.3060. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1243.
8) BL.[48]:

[ali jatah kadasanavasdat].

$uli jatah kadasanavasa(d) bhaiksayogat kapali
vastrabhavi(d) gaganavasanah snehadiinyo jatavan

ittham rajan tava paricaya(d) i§varatvam mayaptam
adyapi tvam nrpakulamane narddhacandram dadasi.

Katha
1382 Mu I 54. SuUB, Géttingen

62.000. Papier: dinn, grau, filzig; fleckig; wurmstichig. 186 Bl. (z.T. als Bogen).
Durchgehende europ. Bleistiftzéhlung: [1]-[186] neben Orig.-Zdhlung: 2-177 (fehlerhaft,
korr. von 2. Hd) ab [130] unten verso: 1-56. 12,7 X 28 cm. 7X 20 cm. 6 Z. Devana-
gari. — Undatiert.

Narayana: Hitopadesa. Kapitel 1-4.

A.(2r): [vidya dadati vinayam vinayad yati patrajtam
patratvid dhanam apnoti dhanid dharmmam tatah sukham [6] ... [8]
mitralabhah suhrdbhedo vigrahah sandhir eva ca
Paficatantrat tathanyasmad gramthad akrsya likhyate [9]
asti Bhagirathi-tire Pataliputra-namadheyam nagaram, tatra sarvvasvamigunopetah
Sudarsano nama narapatir asit. sa bhipatir ekada kenapi pathyamanam slokadvayam
Sudrdva ...

E.[186]": rajaputra Gicus: tava prasida(d) rijyavyavahdramgam jiidtam tatah sukhino
bhitd vayam. Visnusarmévaca: yady apy evam tathapi aparam apidam astu.
sandhih sarvamahibhujam vi(j)ayinadm astu pramodah sada
santah santu nirdipadah sukrtinam kirtti§ ciram varddhatam
nitir varavilasiniva satatam vaksahsthale samsthita
vakt[rJam cumbatu mantrindm ahar-aho bhiiyan mahan utsavah.

iti Hitopades$e Sandhir nadma caturthakathasamgrahah samaptah. 4. ~ ~ ~

Randmarke: Hi[to]pa[de]$a oder nur hi°. Mit BL1 fehlt Str.1-6ab des Textes. Obige
Erg. nach ed. Jivananda Vidyasagara Bhattdcarya: Hitopadesa (Calcutta 1906), wo
Verf. als Visnu$arman, vgl. auch ABC 164 Cat.Skt.Ms.I1.0.1,8.1561,Nr.4090. Titel und
Verf. nach Cat.Cat. Fiir Ed. s. ferner Cat.I.0.Skt.Books S.1069ff.

1383 Mu I 73. SuUB, Géottingen
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1314.
3) BL[15]:
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Katha Nr. 1383

Somadeva: Kathasaritsagara. Lambaka 15,1,99—102.

Kathisariteagare Mahabhi[geka]lam® 15 me 1 tarange:
acirdc [!] cakrasamcéaracaturd pranavakrtih
tvam pranasaktir jantinam jivani tvim namamy aham (99)
dravanmahigakanthasr[g]dharabhis trisikha(d)ibhih
advasitatribhuvane Durga-riipe namo ’stu te [100]
rururaktabhrtabhrantakarasthitakapalaya
nrtyantya trijagadraksapatray(ai)va jitam tvaya (101)
dirdhvaksi dipt(a)dipagryakapalad Kalaratry api
kapalahastd sirkendur iva bhasi bhavapriye [102]
Mahadurge mahamaye mahaduhkhaughanadini
tvatpadamatrasaranam trahi mam sarvada éive.

[am Rand:] etad ekam svakrtapadyam.

Obige Korr. nach ed. Brockhaus, AKM 4,5.1866 (= 19662),S.489 (mit ddiras® in A.)
Fiir Ed. s. ferner Cat.I.0.Skt.Books S.1288f.
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9

PHIL.OSOPHIE
1384-1397: Nyaya, Vaidesika
1398-1401: Samkhya, Yoga
1402-1430: Vedanta
1431-1433 : Saivadarsana
Nyaya, Vaidegika
1384 Mu I 44. SuUB, Gottingen

62.16. Papier: weich, grau, filzig; abgenutzt und fleckig (bes. am Rand), beschadigt
(mit Textverlust). BI. 37ff. teilw. abgerissen (Schlu8 fehlt, s.u.). 40 Bl. (geheftet, Hef-
tung defekt). 19X 14 cm. Ca. 14X 8,6 cm. 11 Z. Sarada. - Undatiert.

Jayanta Bhatta: Nyayakalika. (Unvollst.)

A (1Y) ~ ~ nama$ §advatikdnandajiianai§varyamayatmane

sankalpasa(k)alabrahmastambharambhiya Sambhave [1]
praminaprameyasamsayaprayojanadr[sta]ntasiddhantavayavatarkanirnayavadajalpa-
vit(a)ndahetvabhasacchalajatinigrahasthdninam tattvajfidnan niséreyasadhigamah
[Nyayasitra 1,1,1]. tatra pramiyate ‘nena pramanam. pramiyata iti prama, pramitih
pratitih upalabdhir jiianam janyata ity arthah ...

E.(407): [s0 ’yam] vadan prigabhyupaga[tam sada]sannirodhotpadabhavasiddhantam
nirupaddhi. yad dhi pragdharmanirodhe dharmantarapradurbhavah katham sadasator
nirodhotpadau na sta ity evam apasiddhantabhidhanat Kapilah parajiyate. ///

Interlinear- und Randglossen. Obige Xorr. nach ed. Princess of Wales Sarasvati
Bhavana Texts 17.1925. Str.[1] auch in 862f.: Nyayamafijarl vom gleichen Verf. Nach
ABC 323 Cat.Skt.Ms.Libr.Ulwar 1892,8.29,Nr.687 auch als Nyayasodasapadarthatattva;
vgl. auch Cat.Cat.1,8.307: Nyayakalika Sodasapadarthatattva.

1386 Cod.Palmbl. I 166. StUB, Hamburg
35.3166. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1498.
2) BL[191]*-[192]v:
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Nyéya, Vaisesika Nr. 1386—1387

Varadarija: Tarkikaraksa. (Unvollst.)

A.: namami paramitmanam svatas sarvarthavedinam
vidyanim adivaktaram nimittam jagatam api (1)
ni[hJéreyasaphalam prahur yesam tattvavadharanam
praminadipadarthas te laksyamte nativistaram (2) ...

E.: drstamtapeksaya pakse hetor vyaptiprakasakam
vacanam syad upanayas tatheti na tatheti va.
hetupiirvam punah paksavaco nigamanam matam
pramanikaparityagas tathetaraparigrahah.

Verf. und Titel nach ABC 201 Triennial Cat.Gov.Or.Ms.Libr.Madras 2,1.1917,8.2129,

Nr.1516(b). Fiir Ed. s. Cat.1.0.Skt.Books S.2721.

1386 Ms.or.fol. 3507. StaatsB., Marburg
19.2 (S8chrader 105). Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1887.

2) BL1[= 49F—33[= 81]":

Zu Raghunatha Siromani: Tattvacintdmanididhiti, Anumanakhanda, die Bha-
vanandi des Bhaviananda Siddhantavagisa. (Unvollst.)

A~ jayati jagadanandamandarodayahetavah
Sivarama-guror amghrinakhendukiranamkurah [14]
namaskrtya guriin sarvvan nigiidgham Manididhitau
éri-Bhavananda-siddhantavagisena prakasyate [1]
o(m) nama iti paramatmane sarvvotkrstatmane namah. utkarsa$ ca jagatsrstisthiti-
pralayakarttrtvam. ekariipasya katham sretyadivicitrakaryyakaritvam tatra hetum
aha:omiti ...
E.: asa(d)ghatitamirttikatva(d) visay(i)tdna[valsthapatic ca. na ca tad api sam-
bhavaniyam. tatha sati pratyakse sanmatravalambanatvapramanyidinam apramani-
katvapatat sambhivanayam pramanatvabhivad iti bhavah. ~ ~ ~

[Beispiel eines Kol. auf (82):] iti éri-Bhavananda-siddhintavagi§ena viracite Anumiti-
prakasas sampiirnah. ~ ~ ~

Titel nach Cat.Cat.1-2, wo (1,8.398f.) als Komm.-Titel auch Tattvacintamanididhiti-
gidharthaprakasika und Manididhitisira. Die Hs. enthilt Tattvacintamanididhitipra-
kada ed. Bibl.Ind.1910,8.1-100 (wonach obige Korr.); S.101-546 der Ed. fehlt. Titel
als Siromani oder Didhiti nach ABC 112 Hall: Contribution 1859,S.31,Nr.40: “a comm.
on the first two sections of No0.32” (Tattvacintdmani, Cintamani oder Mani des
Gangesa Upadhyaya Cintamani), wo Raghunatha Siromani Bhattacarya als Verf.

1387 Ms.or.fol. 3607. StaatsB., Marburg

Sammel-Hs. aus 2 Teilen. 19.2 (Schrader 105). 81 Palmblitter (vorn 3 ungez. Bl.
mit einer Liste von 114 Titeln); beschédigt. Zwei Orig.-Zdhlungen: 1) 1-48, 2) 1-33
(=[49]-[81]). 4,6x43cm.3,5x39cm. 9-12Z. Grantha-Schrift, geschwirzt. — Un-
datiert.
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Nr. 1388 9. Philosophie —

1) Zu Raghunatha Siromani: Tattvacintamanididhiti, Anumanakhanda, mit der
Bhavanandi des Bhavananda Siddhantavagisa, der Subkommentar des Dinakara.

Alr): ~ pradyotanas timiravarapavaraniya
saficarayan nijakaragralasannakhani
unnidrayann akhilalokavilocanani
bhiiyat tamonirasanaya (c)a (n)a$ Sivaya.
vidva(d)brndadhurinasya pituh padav anusmaran
Bhaviananda-vacovyakhyam briite Dinakaras sudhih.
grantharambhe vighnavighatiya krtam gurupranatiripam mamgalam §isyasiksayai
svakirtyanuvrttaye svanama ca nibadhnan cikirgitam pratijanite: namaskrtyéti . .

E.(487): yady api nirvvikalpake svavisayatvadikam nirvvikalpakasvariipam eva .
nirvvikalpakasya pramanyavagahitvadikam svaprakisatamilakan tac ca tannirdsena
nirastam ity atra tatparyam. anumanapramanyasddhanam tatsadhakayuktipradar-
danam.

iti Pramanyavadah. ity Anumitivyakhya. ~ ~

Titel und Verf. nach ABC 164 Cat.Skt.Ms.1.0.1,8.625,Nr.1914. Zum Haupttext vgl.
1386, wo Weiteres. Subkomm.-Titel als Bhavanandiprakasa oder Dinakariya nach
ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 8.1910, S.3063f.,Nr.4099 bzw. ABC 302 Descr.Cat.
Skt.Ms.Tanjore 11.1931,8.4561,Nr.6169.

Es folgt: 2) BlL.1[= 49]-33[= 81]v: Zu Raghunatha Siromani: Tattvacintimani-
didhiti, Anumanakhanda, die Bhavanandi des Bhavananda Siddhantavagisa (vgl.1386).

1388 Cod.orient. 351. StUB, Hamburg

35.3381.  Papier: fest, braun, filzig; abgenutzt; wurmstichig. 62 Bl. (BL.51V leer,
1* und 62V mit Titel und Verzierung). 11,5 x 30cm. Ca.7,5x24cm. 11-12Z. Deva-
nagari. — Undatiert. ~ ... ~

Zu Raghundtha Siromani: Tattvacintdmanididhiti, Anumanakhanda, ein Teil der
Jagadigi des Jagadisa Tarkalamkara Bhattacarya, nimlich: Vyaptivada.

A.(1Y): ~ ~ samarabdheti samarabdham yad anumanapramanyapariksanam tatkara-
nibhiitam yad vyaptigrahopayapratipadanam ta(n)nidinam yad vyaptisvaripaniri-
panam ity arthah. tathd ca primanyavyavasthapanopodghatasamgatyd vyaptisvara-
paniripanam iti bhavah . ..

E.(62): tavatapi gaga[na]tvidina ghatdder vacyatvatvadina jii(e)yatvades ca vyadhi-
karanadharmavacchinnabhavasya durvaratvad iti. gaga[ni]der adhikaranasya svari-
pasamsargakavicyatvatvadyavacchinnabhava[sya] caprasiddhya tatra virodhasya ka-
lpayitum asakyatvad iti dik.

iti §rimaj-JagadiSa-bhattacarya-krtd Caturdasalaksani samaptim agacchat. ~

Notizen und Korr. am Rand. Titel nach Cat.Cat.1,8.203. Nach ABC 219 Raj.Mitra,
Notices 1.1871,8.293,Nr.507 und ABC 164 Cat.Skt.Ms.1.0.2,8.555,Nr.5803 Komm.-Titel
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als: Manididhitiprakaéika bzw. Tattvacintdmanididhitiprakaéika. Die Hs. entspr. ed.
Chowkh.Skt.Ser.29.1908,8.77-170 und (Jagadisivyadhikarana:) Kashi Skt.Ser.89.1931.
(Zu einer Caturdasalaksani von Gadadhara vgl. Adyar Libr.Ser.38.1942.)

1389 Ms.or.oct. 819. StaatsB., Marburg

98.661. Papier: dinn, grau, filzig. 4 BlL. 10x2L,5 cm. 7X 17 em. 14-16 Z.
Devanagari. — Undatiert. — bha® Bhagavian-abhideyenedam alekhi. ~ ... ~

Raghudeva Bhattacarya: Jiianalaksanavicara.

A.(I*): ~ laukikasannikarsddikam vinaiva jiianasannikarsad ghato nasti, surabhi
camdanam ityddau ghatadeh saurabhides ca bhanad jiianalaksan(a)pratyasatteh
sakgatkare hetuta svikriyate ... ekajiianad anyasyopanitabhana{bhana)prasamgat ...

E.(47): vastutas tu samskaravyavrttajativisesam svikrtya vijatiyagunatvenaiva jiiana-
laksanapratyasatter hetutvam svikriyate. dvasyakam ca gunamanasajanakatavacche-
dakataya tadréa(j)atikalpanam. anyatha samskaradinam manasapatter ity alam asada-
graheneti dik.

iti Jhdnalaksandvicarah samaptah.

Verf. nach ABC 302 Descr.Cat.Skt.Ms.Tanjore 11.1931,5.4788f., Nr.6594. Vgl. auch
ABC 306 Burnell, Class.Index Skt.Ms.Tanjore 1880,S.121: Raghudeva Bhatta und
ABC 130 Stein, Cat.Skt.Ms. ... Jammu-+}XKashmir S.137,Nr.1976, wo als Jiianala-
ksana. Wohl als Jiianalakgsanavadartha nach ABC 112 Hall: Contribution 1859,5.47,
Nr.122. Zum Verf. Satis Chandra Vidyabhiisana: History of Indian Logic 3.1921,S.481:
Raghudeva Nyayalankara; vgl. zu869.

1390 Cod.orient. 3560. StUB, Hamburg

35.3380. Papier: diinn, grau, filzig. 14 Bl (z.T. als Bogen). 10,5 X 30,5 cm. 8 X
25,6 cm. 9-12Z. Devanagari. — Undatiert.

Zu Gadadhara Bhattdcarya: Gadadhari, Anumanakhanda, (wovon nur die)
Samanyanirukti, das Candranariyaniya des Candranarayana. (Unvollst.)

A.(I*): ~ anumitikarapibhutabhavapratiyogiyatharthajiiinavisayatvam iti hetvabha-
sasamanyalaksane anumitipadasya tatpaksakatatsidhyakanumitiparatve parvato dhi-
mavan vahner ityatra dhiimadbhavavadvrttivahniripavyabhicare ’vyaptih, vyabhi-
caragrahasya vyaptigraham praty eva pratibamdhakataya tatpaksakatatsidhyakanu-
mitim praty apratibamdhakatvad iti ...

E.(14V): atah svasamidnidhikaranavifesyataniriipitatvasambamdhena svivacchinna-
pratiyogitdkabhedavaisistyam apahdya svapratiyogitvavacchinnapratiyogitakabheda-
samanadhikaranaviSegyataniriipitatvapravesa iti.

iti Yatharthyavicarah.
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Korr. am Rand. Randmarke: ga® kro® wohl nach Gadadharakrodapatra, vgl. ABC 112
Hall: Contribution 1859,8.32,Nr.44. (Nach S.31,Nr.41 wire Gadadhari “‘a comm. on
Didhiti”.) Titel nach ABC 199 Descr.Cat.Skt.Ms.Madras 8.1910,8.3052,Nr.4081. Komm.-
Verf. als Candranarayana Bhattacarya nach Cat.Cat.1,8.180, wo Samanyaniruktikroda
als Komm.-Titel.

1391 Ms.or.fol. 2516. StaatsB., Marburg

96.255. Papier diinn, verbrdunt, glatt; fleckig; briichig, miirbe, z.T. aufgezogen.
18 Bl. mit 2 Orig.-Zéhlungen (¥ Bl.-Mitte und unten rechts). 11,5x 30 cm. 9,3 x 28 ecm.
18-23 Z. Devanigari. [J <. - Undatiert.

Sivaditya Miéra: Saptapadarthi. Mit der Tika des Jinavarddhana Siri.

A(Ir): om  pranamya vighnanirndam svastyarthasmaraniya ca
Saptapadarthi-namno ’yam vyakhyasamksepa [uclyate (1)
tatra visesasabdartham aha. visesesu samanyamgikar(e) svariipahi[nitvalsamgah. ya$
ca vifesesv ayam viSeso 'yam vifesa ity-akaranugamo ’sti ... kevalavydvrttipratya-
yahetusambhavad viesavad iti. viSesabhedan aha:
visesas tu yavan nityadravyavrttitvad anamta eva
tu sabdah punar arthah ...

E.(18V): dastram kim ity aamkyaha:
§reyahsadhanabhidhay(a)kam éastram.
§reyaso moksasya yat{a) siddhanam asddhiranam karanam (tad abhi)dhdy(a)kam
§astram. ... pramte mamgalam acarati:
saptadvipa dhara yava(d) {(sa) yavat sapta dharidhara[h]
tavat Saptapada[rjthiyam astu vastuprakasini.
yava(d) iyam dharad prthvi saptadvipayutasti, yava(d a)mi saptakulacalah samtich)
tava(d) iyam Saptapada[rjthi vastuprakasi(k)astu.
iti dri-Kharataragacche éri-Jinarajasiri-patte sri-Jinavarddhanasiri-viracite Saptapa-
darthi-tika samapta.
Text und Komm. ungetrennt; A. versch. von 868 (wo u.a. visesa als 5. padartha).
Zum Komm.-Verf. vgl. ABC 330 Velankar: Jinaratnakoda 1.1944,S.415 und: 939. Viele

Komm.-Zitate in ed. Calcutta Skt.Ser.8.1934,S.100-143. Fir Ed. (Mila nebst Tika)
s. ABC 281 Cat.Skt.Pkt.Ms.Punyavijayaji Coll.1.1963,S.22f.

1392 Ms.or.fol. 3442. StaatsB., Marburg

Sammel-Hs, aus 3 Teilen. 19.2 (Schrader 37). 42 Palmblitter zw. 2 ungez. Schutzbl.;
wurmstichig; geringer Textverlust. Zwei Orig.-Z&hlungen: 1-5, 1-32 und durchgehende
europ. Bleistiftzahlung: [1]-[42] (BL.[6]V, [16]Y, [40]7, [42]" leer). 4 X 44 cm. 3 X 39 cm.
(BL[41]-[42]: 4 X 36,6 cm.) 8-11 Z. Grantha-Schrift, teilw. geschwirzt. — Undatiert.

1) Annambhatta: Tarkasamgraha.

A.(I7): ~ ~ ~  nidhaya hrdi viévesam vidhaya guruvandanam
balanam sukhabodhiya kriyate Tarkasamgrahah.
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dravyagunakarmmasaimanyaviSesasamavayabhavas sapta padartthah. tatra dravyani:
prthivyaptejovayvakasakaladigitmamanamsi navaifva] ...

E.(57): traikalikasamsargavacchinnapratiyogitako *tyantabhavah. yatha bhutale ghato
nastiti. taditmyasambhandhavacchinnapratiyogitdko (‘nyony)abhavah. yaths ghatah
pato na bhavatiti. sarvvesam padarthanam yathdyatha(m) uktesv evantarbhavat
saptaiva padartha iti siddham.

Kapada-Nyaya-matayor balavyutpattisiddhaye

Annambha[ttena vildusa racitas Tarkasamgrahah.

Obige Korr. nach ed. Haridds Skt.Ser.209.1963%. Vgl. 866ff., wo Weiteres. BL[6]
mit Notizen.

Es folgen: 2) Bl.1[= 7F-[40): Konda Bhatta: Padarthadipika (vgl. 1397). 3) BL
[41F-[42]: [Adharasdaktyadisatanamavali] (vgl. 1278).

1393 Ms.or.fol. 3443. StaatsB., Marburg

Sammelband aus 3 Teilen. 19.2 (Schrader 38). 31 Palmblétter, beschidigt, wurm-
stichig. Neben durchgehender europ. Bleistiftzéhlung: [1]-[31], versch. getrennte unvollst.
Orig.-Zshlungen. BL[1], [21]Y, [25]V, [27]-[31] leer. Ca. 3,5 X 41 cm, 3 X 36 cm. 4-7 Z.
Mehrere Hde.  Grantha-Schrift, teilw. geschwirzt. — Undatiert. Auf [26]V: ligitam Acanar
Vidvan Viiijivagrahe.

Annambhatta: Tarkasamgraha. (Unvollst.)

A2F: ~  jiiananandamayan devam nirmmalasphatikakrtim

adharam sarvvavidyanam Hayagrivam upasmahe.

nidhaya hrdi viévesam vidhaya guruvandanam

balanam sukhabodhaya kriyate Tarkkasamgrahah.
dravyagunakarmmasidmanyavifesasamavayabhavis sapta padartthah. tatra dravyani:
prthivyaptejovayvakasakaladigitmamanamsi navaiva ...
E.[6]F: tadubhayabhinnam karanam nimittakiranam. yatha turivemadikam patasya
nimittakaranam. (yatha tantusamyoga patasya) tad etattrividhakaranasya madhye

yad (e)vasa[dha]ranakaranam tad eva karanam. tatra pratyaksajianakaranam pratya-
kgam. indriyartthasa///

Text bricht in Blattmitte ab. Die Hs. enth. vom Text ed. Haridas Skt.Ser.209.
19635,8.1-44.

Es folgen: 2) BL[6F—[25F: Sriharsa: Naisadhacarita (vgl. 1361). 3) BL[26]r-V:
[Srngaraslokasamgraha] (vgl. 1377).

1394 Mu I 118. SuUB, Géttingen
62.16. Papier: diinn, grau, matt; abgenutzt; SchluB-Bl. beschéidigt, geringer Text-

verlust. 12 Bl (in einer Lage). Orig.-Z&hlung: 2-13. 19,56 X 13 cm. 156 X 9 cm. 2426 Z.
Sarada. — Undatiert.
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Zu Annambhatta: Tarkasamgraha, die Tarkasamgrahadipika des Autors.

A.(2r): [padarthd]n vibhajate: dravyéti. padasyarthah padarthah iti vyutpattyabhi-
dheyatvam padarthasamanyalaksanam. nanu vibhigdd eva saptatve labdhe sapta-
grahanam [v]yartham iti cen na, adhikasankhyé(vya)vacchedarthatvat . ..

E.(13r): karmano jiianasadhanatvapratipidanat, jianadvaraiva karma moksasadhanam
na saksat. ta[sma]t padarthajiia[na]n moksah paramaprayojanam iti sarvam rama-
(n)iyam. (itya)

§rimad-Annambhattopadhyaya-krta Tarkasamgrahatika sampiirna samapta. ~

Textanfang fehlt mit Bl.1. Randmarke: Tarkati[ka]. Die Hs. enth. vom Text ed.
Poona Or.Ser.15.1931,5.2-32. Vgl. 8671., wo Weiteres.

1395 Ms.or.fol. 3539. StaatsB., Marburg

Sammel-Hs. aus 3 Teilen. 19.2 (Schrader 138). 36 Palmblétter mit 2 Orig.-Zéhlungen:
1-27; 1-2, 4-10, daneben durchgehende europ. Bleistiftzéhlung: [1]-[36]; geringer Text-
verlust (bes. am Rand). Ca.5,5 X 24,5 cm, 4,5 X 20,56 cm. 7-10 Z. Grantha- oder
(T.3:) Telugu-Schrift, teilw. geschwirzt. — Undatiert.

1) Zu Annambhatta: Tarkasamgraha, die Nyayabodhini des Govardhana Misra.
(Unvollst.)

A (Ir): ~ akhilagamasamcari éri-Krsndkhyam param mahah

dhyatva Govardhana-sudhis tanute Nyayabodhinim.
cikirgitasya granthasya nirvighnaparisamaptyarttham istadevatdnamaskaratmakam
mamgalam Sigyadiksarttham granth(a[dau]) niba{d)dhnati: nidhayéti .

E.(27): anekasamavetatvanupadane {nityavidesasamavetatvamatroktau) akasagat(ai)-
katvaparimanadau jalaparimapagataripadaudripadau) cativyaptih ... dkasagat(ai)-
katvaparimanader nityatvat samavetatvac ca. ato aneka iti samavetaviSesanam.

iti Sabdaparicchedah.

Vgl. 866, wo Weiteres. Notizen am SchluB. Die Hs. enthilt vom Text ed. Bombay
Skt.Ser.55.1918,8.1-6111,

Es folgen: 2) BL.27v: [Vagi§varidhyana] (vgl. 1281). 3) BL1™-2v, 4-10V (= [28]-
[36]V): Valmiki: Ramayana 5,1 (vgl. 1220).

1396 Mu I 85. SuUB, Gottingen
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1430.

3) S.34-61:
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Zu Jagadifa Bhattdcarya: Tarkamrta, die Tarkamrtatarangini des Mukunda Bhatta.

A~ Lambodara-padadvandvacintandptamanoratham
Anantabhatta-mimamsapara<nygam tatam asraye.
(§)aranikrtya Visvesa-caranau tanyatetaram
balanam avagihiya Tarkdmrtatarangini.
Brahmddya iti. tac chri-Visno$ caranambujam ity anvayah. tridasanam sandohah
samithah tridas(a)éresthd iti va. sadd nikhilair arcitah santo ’bhistadah tat kim yatrety
anvayah ...

E.: tac ca tatparyagrahakatvam dhatiinam anekarthatvat. na ca vaiparityam upasa-
rgabhave ’pi dhator arthapratiteh, dhator viacakatvasya kiptatvat. kevalad upasargad
arthapratityabhavad ityadi.

namni Ganapate vidvan-Mukundena samapita

anuruddhya Ramakantam Tarkamrtatarangini.

samapteyam Tarkamrtatarangini.

Zu Mila und Verf. vgl. 873. Nach Cat.Cat. Komm.-Titel und -Verf. Letzterer auch
als Mukunda Bhatta Gadegila nach ABC 112 Hall: Contribution 1859,S.76,Nr.49.
Nach ABC 164 Cat.Skt.Ms.I.0.1,8.677 Nr.2124f. als Mukunda Bhatta Stri Gadagila.
Fiir Ed. s. Cat.1.0.Skt.Books S.2713.

1397 Ms.or.fol. 3442. StaatsB., Marburg
19.2 (Schrader 37). Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1892.
2) BlL.1[= 7-[40]*:

Konda Bhatta: Padarthadipika. (Unvollst.)

A~ §rimat-siddhikaram §antam Raméma-ramanatmakam

dayasindhuii cidanandam sitasitam upasmahe.
iha khalu caturtthapurusartthahetubhiitam 3tmatattvajidnam amananti. tac ca
padartthatattvanirpaysdhinam iti padartthatattvam atra viv(i)cyate. pramitivisayah
padartthah. sa dvividhah, bhavo ’bhavas ca ...

E.: tac ca karmma ksanacatustayavasthayi. caturtthaksanotpannottaradesasamyogena
paficamaksana eva tasya nasat ... nityam ekam anekdnugatam simanyam. ghata-
tvapatatvadau nityatvasya ca anekasamavetatvasya ca satval laksanasamanva-
yah. ~ ~ ~

Titel und Verf., nach ABC 164 Cat.Skt.Ms.1.0.1,8.677,Nr.2126-f. wo Letzterer auch
als Kunda Bhatta. Titel auch als Kondubhattiya oder Nyayapadarthadipika nach
ABC 201 Triennial Cat.Gov.Or.Ms.Libr.Madras 1,1.1913,8.117f..Nr.74 bzw. Cat.Cat.1,
8.308, wo ,,K.152 (attributed to Nagojibhatta)*“. SchluB der Hs. abweichend von ed.
Benaras Skt.Ser.1899/1900 [Work no.l14 (nach Cat.I.0.Skt.Books S.287)], wo Verf.
als Kaunda Bhatta; S.41-51 der Ed. fehlt in der Hs.
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Samkhya, Yoga
1398 Mu I 71. SuUB, Géttingen
62.16. Zur Beschreibung der Hs. vgl. 1399.
2) BL[50]v-[51]:
Tattvasamasa. Siitra 1-23.

A~ paficavimsatitattvesu janman3 jiidnam aptavan

adisrstau namas tasmai Kapilaya maharsaye.
athatas Tattvasa[masi]{m)khy(a)sinkhyasitrani vyakhyasyamah. iha kaécid bra-
hmanas trividhena dulh]khendbhibhiitah sankhyaciryam Kapilamaharsim §aranam
upagatah ... kim krtva krtakrtyah syam iti. Kapila uvdca: kathayisyami agtau
prakrtayah [1], sodadavikar(a)h [2] ...

E.: trividho moksah [21], trividham pramanam [22], [trividham duhkham (23)]. etat
par(a[mpara])ya y(a)thatathyam. tat samyag jiiatvd kyrtakrtyah syat. na punas tri-
vidhena du[h]khendbhibhiyate.

iti Sankhyasttrani.

Viele nachtrigliche Notizen. Titel mit ABC 219 Raj.Mitra, Notices 6.1882,S.298ff.,
Nr.2228. Obige Korr. und Siitra-Zahlung nach Tattvasamasasitravrtti ed. Chowkh.
Skt.Ser.50.1918/21,S.117f. Fiir Ed. s. ferner Cat.1.0.Skt.Books S.2739, wo das Werk
dem Kapila zugeschrieben.

1399 Mu I 71. SuUB, Gottingen

Sammelband aus 2 Teilen. 62.16. Verschiedene Papiere: fest, z.T. sehr diinn, grau,
abwechselnd matt oder glinzend ; miirbe, filzig; fleckig, teilw. beklebt. Ungleich beschnitten.
51 Bl. Neben Orig.-Zihlung: 1-5, 11-55 (ohne Textbruch) durchgehende europ. Blei-
stiftzihlung: [1]-{561]. Ca. 16 X 22 cm, 11,5 X 16,5 cm. 9-16 Z. Mehrere Hde. Sarada. —
Undatiert.

1) I§varakrsna: Samkhyakarika. 72 Strophen. Mit der Samkhyatattvakaumudi des
Vacaspati Mira. '
Komm.-A[1]V: ~ ajam ekam lohitasuklakrsnam
bahvih prajas srjamanam (namama)h
aja ye tam jusaméa(n)am bhajante
jahity enam bhuktabhogan numas tan.
Kapilaya mahamunaye Sisyaya ca tasya cAsuraye
Paficasikhaya tath((B)§varakrsnayaite namasyamah.
iha khalu pratipi(t)sitam artham pratipadayan pratipaday(i)tavadheyavacano bha-
vati preksavatdm ... iti praripsitasastravisayajfidnasya paramapurusirthasadhanahe-

ses A=

Text-A.: duhkhatrayabhighatij jijfiasad tadapaghatake hetau
drste sapartha cen naikantatyantato ’bhavat [1] ...
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Text-E.[50]r: Saptatyam khalu ye ’rthas te ‘rthah krtsnasya Sastitantrasya

akhyayik(d)<h)virahitdh paravadavivarjjitas capi (72)
Komm.-E.[50]": tatha ca Rajavartikam:

pradhinastitvam ekatvam arthavatvam athanyats

pararthyam ca tatha{eva capnaikyam viyog(o) yoga (eva ca) ...
anyatvam akartrtvam bahutvam ceti purusam adhikrtyastiftvam] yogo viyog(a)$
cety ubhayam adhikrtya, sthitir iti sthiilasiksmam adhikrtya (72).

manamsi kumudaniva (b)odhayanti satam sada

gri-Vacaspatimi§ranam krtis tu Tattvakaumudi.

iti Vacaspati-viracitdyam Tattvakaumudyam saptamam dhnikam.
iti ri-Vacaspatimisra-viracitayam Tattvakaumudi samapta.

anivrttimaldh samyag vihitam vrtticintaye
avimuktajvarah pathyam te tyajanty atmaghatinah.

Randmarke: sa° ta°. Obige Korr. nach ed. Haridas Skt.Ser.20.1932. Nach Cat.Cat.1,
8.705 Titel auch als Samkhyasaptati. Als Saptati (s.0.) nach ABC 112 Hall: Contribu-
tion 1859,8.4,Nr.13, wo (S.5,Nr.15) Komm.-Titel auch als Samkhyakaumudi. (Sam-
khyakaumudi ein Komm. zum Text auch von Ramakrspna Bhattacarya, vgl. Cat.
Cat.1,8.705.) Fiir Ed. s. ferner Cat.1.0.Skt.Books S.2311f.

Es folgt: 2) BL[60]V-[51]V: Tattvasamasa. Sitra 1-23 (vgl. 1398).

1400 Mu I 69. SuUB, Géttingen

Sammel-Hs. aus 2 Teilen. 62.16. Maschinenpapier: grau, matt, fest, (T.2:) diinn;
m. Wz., Schrift z.T. beschabt. Insgesamt 28 Bl. (in 3 Lagen, BL[1], [28] sowie ¥V von
[19]-[27] leer). Jeder Teil mit getrennter Orig.-Zéhlung: 1-17, 14-22, daneben durch-
gehende europ. Bleistiftzéhlung: [1]-[28]. T.1: 21 X 17 cm, ca. 15X 11 cm; 22 Z., und
T.2: 21 X 16,5 cm. 14,5 X 12 cm. 20 Z. Sarada. — Auf [27] nach T.2:

svantabjantarnyastam $ri-Tripuramba-padabjaptjayai
netrargyankabja(1972 [= 1916])-madhau cittritam etan Mukundaramena.

1) Zu I§varakrsna: Samkhyakarika, die Tika des Vigraharija Bhatta.

A(17): ~ Samkhyadyasamkhyadyamataih prasamkhyanair vicarcyate

yo ’py ayam tu svacittantardhanam naumy adiptrusam [1] ... [4]

samsiddhikajfianamayim kapilim tanum asritah

Samkhydkhyam uttamam jfidnam kiarunyena pranitavan [5]

paramparyena tat praptam Saptatya samgrhitavan

aryanam Tévarachdkreno yatindm paramagranih [6]
dubkhatrayabhighataj jijfiasa tadapaghdiake hetdv iti. kasyacid brahmanasya dubkha-
trayabhighatad dhetau jijfiisd samjata . . .
E.(17V): sastih Sastitantrair vistarato nirdistd. tatra sankgepenety artham atattvam
iti (70).

tantrasya brhanmiirtter darpanasankrantam iva bimbam

Saptatys kila ye ’rthis te ‘rthah sakalasya Sastitantrasya.
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iti Sankhyasaptatikayam Vigraharaja-Bhatta-viracitiyam Tikayam saptamam ahni-
kam.,
Sisyaparamparagatam I§varakrsnena tad aryabhih
sankgiptam aryamatind samya(g) vijiidya siddhantam.
tasmat samasadrbdham $astram, naryatrayam spastam.

iti Sankhyavivaranam samaptam.

Viele Randkorr. in rot. Titel in Devanagari auf [1]*: Samkhyavivarana, so auch
Randmarke: sim® vi° und Kol. Zur E.-Str. vgl. ed. Chowkh.Skt.Ser.56.1922,S.84f.
Zum Text vgl. 1399, wo Weiteres. Nach ABC 131 Descr.Cat.Skt.Ms.Priv.Libr. ...
Jammu-+Kashmir 1927,8.28, Nr.96 Komm.-Titel als Samkhyavivrti.

Es folgt: 2) BL14[= 19]™-22[= 27]*: Durvasas: Lalitastavaratna (vgl. 1277).

1401 Mu I 115. SuUB, Géttingen

62.16. Papier: diinn, brdunlich, filzig; fleckig, Rand z.T. beschidigt. 134 Bl ([29]"-
[30], [66]v leer ohne Textliicken). Neben durchgehender Bl.-Zéhlung von 2. Hd: 2-135,
getrennte Orig.-Zéhlungen je Pada: 2-30; 1-37; 1-36; 1-18 (19ff. durch Randbeschidigung
ausgefallen); ferner europ. Bleistiftzéhlung: [1]-{134]. 10X 17,5 cm. 6 X 12 em.  7-10 Z.
Devanagari. — Undatiert.

Patafijali: Yogasttra. Pada 1-4. Mit dem Rajamartinda des Bhojadeva.

A.(27): [...] kurvate (4)
$abdanam anusisanam vidadhatad Patamjalech) kurvata
vrttim Rajamrgdmga-samjiiakam api vydtanvata vaidyake
vakecetovapusam malah phan(a)bhrtam bha[r]treva yenoddhrtas
tasya sri-Ranaramgamalla-nrpater vaco jayamty ujvalah (5) ... (7)
atha yoganusiasanam [1,1]
anena sitrena 4istrasya samvamdhabhidheyaprayojanany akhyayamte. atha-Sabdo
’dhikaradyotako mamgalarthakas ca ... [1,1] ...

E.(1357): kaivalyanirnayaya dasabhih siitraih kramenopayogino ’rthan (a)bhidhiya
fastramtaresv etad eva kaivalyam upapannam ity upa[pa]dyadta) kaivalyasvariipam
nirpitam iti vyakrtah kaivalyapadah [4,33].

sarve yasya [yasah]pratapavasateh padamtaseva(na)t(i)-
(pra)bhrasyanmukutesu mirddhasu dadhaty ajfiam dhari[tri]bhrtah
yadvaktr(d)bjam avipya garvam asamam vagdevatapi srita
sa éri-Bhoja-mahipatih [phanipa]teh siitresu vrttim vyadhat.
iti érl-maharajadhiraja-éri-Bhojadeva-viracitaydm Rajamarttamdabhidhanayam Pata-
mjalayogasdastravrttan Kaivalyapada$ caturthah sampiirnah. ~ ... ~
Textanfang fehlt mit Bl.1 der Hs. Viele Notizen am Rand. Titel un<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>